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svenska

Bésta kund!

Tack sa mycket for att du valde en
kvalitetsprodukt fran STIHL.

Denna produkt har tillverkats med
moderna tillverkningsmetoder och
omfattande atgarder for
kvalitetssakring. Vi forsoker gora allt for
att du ska bli néjd med produkten och
kunna arbeta med den utan problem.

Kontakta din aterférsaljare eller var
generalagent om du har fragor som
géller din produkt.

Med vanliga halsningar

s

Dr. Nikolas Stihl

Denna skotselanvisning ar upphovsrattsskyddad. Alla rattigheter férbehalls, i synnerhet ratten till duplicering, éverséttning och

bearbetning med elektroniska system.
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svenska
Om denna bruksanvisning

Denna bruksanvisning avser en
STIHL elmotorsag, aven kallad
maskinen i denna bruksanvisning.

Symboler

Markering av textavsnitt

AVARNING

Varning for olycksrisk och skaderisk for
personer samt varning for allvarliga
materiella skador.

Symboler som finns pa maskinen
forklaras i denna bruksanvisning.

Beroende pa maskinens typ och
utrustning kan féljande symboler visas
pa maskinen.

0 Tank for kedjeolja;

kedjeolja
Kedjans I6priktning
QGED—

Spann kedjan

Temperatur
overbelastningsskydd

Lasa upp

Lasa
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{s} OBS!

Varning for skador pa maskinen eller
enstaka komponenter.

Teknisk vidareutveckling

STIHL arbetar standigt med
vidareutveckling av samtliga maskiner;
vi maste darfor forbehalla oss ratten till
andringar av leveransomfattningen nar
det galler form, teknik och utrustning.

Det innebar att inga ansprak kan stéllas
utifrdn information och bilder i den har
skotselanvisningen.

Sakerhetsanvisningar

Sarskilda sakerhetsatgar-
der kravs vid arbete med
motorsagen eftersom
kedjan arbetar med
mycket hdg hastighet och
skartanderna ar mycket
vassa.

L&s hela bruksanvis-
ningen fore forsta
anvandningstillféllet och
férvara den sakert for
senare bruk. Att inte folja
bruksanvisningen kan
innebara livsfara.

Allmant att observera

Folj gallande sakerhetsforeskrifter, t.ex.
fran Arbetsmiljverket.

Anvandning av bullrande maskiner ar
enligt lag begransad under vissa delar
av dygnet i en del I&nder och regioner.

Om du anvander motorsagen for férsta
gangen ska du lata férsaljaren eller
nagon annan sakkunnig férklara hur
maskinen ska hanteras pa ett sakert satt
eller ga en kurs.

Minderariga far inte arbeta med
motorsagen — undantag ar de som fyllt
16 ar och utbildas under uppsikt.

Hall barn, djur och askadare borta.

Anvandaren ar ansvarig for olycksfall
eller faror som kan drabba andra
personer eller deras egendom.
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Motorsagen far endast Iamnas vidare
eller lanas ut till personer som kanner till
modellen och dess anvandning — Id&mna
alltid med bruksanvisningen.

Personer som pa grund av sin fysiska,
sensoriska eller mentala formaga inte
kan hantera maskinen pa ett sakert satt
far endast arbeta med maskinen under
uppsikt av eller enligt anvisningar fran
en ansvarig person.

Den som arbetar med motorsagen
maste vara utvilad, frisk och i god
kondition. Den som inte far anstranga
sig av halsoskal ska radfraga sin lakare
fére arbete med motorsagen.

Arbeta aldrig med motorsagen efter
intag av alkohol, I4kemedel eller droger
som paverkar reaktionsformagan.

Arbeta inte vid daligt vader (regn, sno,
is, blast) — forhojd olycksrisk!

Avsedd anvédndning

Anvand endast motorsagen for sagning
i tra och féremal av trd. Motorsagen
lampar sig sarskilt for vedsagning eller
for sagarbeten i husndra omraden.

Motorsagen far inte anvandas for andra
andamal - olycksrisk!

Gor inga andringar pa motorsagen —
dessa kan aventyra sakerheten. STIHL
ansvarar inte for nagra person- eller
materialskador som uppkommer vid
otilldten anvandning av tillsatsverktyg.

Klader och utrustning

Bar alltid féreskriven kladsel och
utrustning.

Kladerna ska vara anda-
malsenliga och far inte
hindra arbetet. Bar tatt
atsittande klader med
skyddsinlagg - inte
arbetsrock.

Bar inte kladsel som kan fastna i grenar,
buskar eller motorsagens rorliga delar.
Bar inte heller halsduk, slips eller
smycken. Bind upp och skydda langt har
(med sjal, mdssa, hjalm etc.).

A

AVARNING

For att minska risken for
6gonskador, bar tatt atsit-
tande skyddsglasdgon
enligt standarden SS-

EN 166. Se till att skydds-
glasdgonen sitter
ordentligt.

Bar lampliga skor med
skarskydd, halksaker
sula och stalhatta.

Bér ansiktsskydd och se till att det sitter
ordentligt. Ansiktsskydd ar inte ett
tillrackligt 6gonskydd.

"Personligt” bullerskydd
rekommenderas om den dagliga
arbetstiden dverstiger 2,5 timmar.

Bar skyddshjalm vid risk fér nedfallande
foremal.

Anvand robusta arbets-
handskar av slitstarkt
material (t.ex. lader).
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STIHL tillhandahaller ett omfattande
utbud av personlig skyddsutrustning.

Transport

Sténg alltid av motorsagen fore
transport — aven vid korta strackor. Dra
ut stickkontakten ur eluttaget, stall
handskyddet pa & och satt pa
kedjeskyddet. Pa sa satt férhindras
oavsiktlig start av motorn.

Bar endast motorsagen i handtagsroret
— svardet bakat.

| fordon: Sakra motorsagen sa att den
inte kan valta, skadas eller lacka bransle
och kedjeolja.

Rengéring

Rengor plastdetaljer med en trasa.
Starka rengoéringsmedel kan skada
plasten.

Rengdr motorsagen fran smuts och
damm - anvand inte fettldésningsmedel.

Rengor kylluftsspringorna vid behov.

Anvand inte hdgtryckstvatt vid rengdring
av motorsagen. Den harda vattenstralen
kan skada motorsagens delar.

Spola inte av motorsdgen med vatten.

Tillbehér

Anvand bara sadana verktyg, svard,
kedjor, kedjedrev och tillbehér som har
godkants av STIHL for denna maskin
eller tekniskt likvardiga delar. Vid fragor,
kontakta en auktoriserad aterforsaljare.
Annars finns risk for olyckor eller skador
pa maskinen.



svenska

STIHL rekommenderar STIHL
originalverktyg, svard, kedjor, kedjedrev
och tillbehér. Deras egenskaper ar
optimalt anpassade till produkten och
anvandarens behov.

Drift

Elektrisk anslutning

Uttaget ska vara forsett med
jordfelsbrytare; i annat fall maste en
sadan kopplas emellan vid anslutning —
se "Elektrisk anslutning av maskinen”.

Dra genast ur stickkon-
takten vid skador pa
anslutningskabeln eller
om den sagats av — livs-
fara pa grund av elektrisk
stot!

Minska risken for elektrisk stot:

— Maskinens spéanning och frekvens
(se typplaten) maste
Overensstdmma med elnatets
spanning och frekvens.

— Kontrollera att anslutningskabeln,
stickkontakten,
férlangningssladden och
sékerhetsanordningarna inte ar
skadade. Kablar, kopplingar och
kontakter som &r trasiga samt
anslutningskablar som inte
motsvarar foreskrifterna far inte
anvandas.

— Anvand endast elektriskt uttag som
har installerats enligt foreskrifterna
for elanslutning.

— Isoleringen av anslutnings- och
férlangningskabel, stickkontakt och
koppling ska vara i felfritt skick.

— Dra aldrig ut stickkontakten ur
uttaget genom att dra i
anslutningskabeln, hall alltid i
stickkontakten!

Dra anslutnings- och
foérlangningskabeln pa lampligt satt:

— Observera minsta tillatna diameter
for respektive kabel — se "Elektrisk
anslutning av maskinen”.

— Dra och markera anslutningskabeln
sé att den inte skadas och ingen
utsatts for fara — snubbelrisk!

— Olampliga férlangningskablar kan
vara farliga. Anvand endast
férlangningskablar som motsvarar
foreskrifterna for den aktuella
anvandningen.

— Forlangningskabelns kontakt och
koppling maste vara vattentata och
far inte ligga i vatten.

— Lat inte forlangningskabeln skava
mot kanter, spetsiga eller vassa
foremal.

— Klam inte kabeln i doérrspringor eller
fénsterdppningar.

— Om kabeln ar hoptrasslad — dra ut
stickkontakten och red ut kabeln.

— Linda alltid av kabeln helt fran
kabelvindan for att undvika
Overhettning — brandfara!

— | princip ska kablar alltid dras fram
bakifran (bakom anvandaren).

— Varforsiktig sa att du inte far kvistar
pa dig under sagning.

— Dra anslutningskabeln sa att den
inte kan vidréras av den roterande
kedjan.

Skada inte anslutningskabeln genom att
kora over den, klamma den eller dra i
den; skydda kabeln mot hetta, olja och
vassa kanter.

Foére arbetet

Dra ut stickkontakten ur eluttaget:

—  Infor test-, justerings- och
rengdringsarbete

— Infor arbeten pa skarutrustningen
— Nar motorsagen lamnas

— Transport

- Vid férvaring

— Infor reparationer och underhall
— Vid fara och nddsituationer.

Kontrollera att motorsagen ar driftsaker
— observera motsvarande kapitel i
bruksanvisningen:

— Fungerande kedjebroms, framre
handskydd

— Korrekt monterat svard
—  Ordentligt spand kedja

— Kopplingsspak och spéarr maste
vara lattrorliga — brytaren maste
fjadra tillbaka till utgangslaget nar
den slapps.

— Kopplingsspaken ska vara
blockerad nar sparren inte ar
intryckt.
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— Utfor inga andringar pa mandver-
och sékerhetsanordningarna.

— Handtagen ska vara rena, torra och
fria fran olja och smuts. Det &r viktigt
for saker hantering av motorsagen.

— I tanken ska det finnas tillrackligt
mycket kedjeolja.

Motorsagen far endast anvandas i
driftsakert skick — olycksrisk!

Satta p4 motorsadgen

Starta endast pa plant underlag. Se till
att du star stadigt och sakert. Hall fast
motorsagen ordentligt —
skarutrustningen far varken roéra vid
foremal eller marken.

Motorsagen ska endast mandvreras av
en person. Andra personer far inte
befinna sig i arbetsomradet, inte heller
vid start.

Starta inte motorsagen nar kedjan ar i ett
sagskar.

Start enligt beskrivningen i
bruksanvisningen.

Under arbetets gang

Sta alltid stadigt och sakert. Var forsiktig
om barken &r bldt — halkrisk!

9931BA042 KN ]

Hall alltid motorsdgen med bada
handerna: Hoger hand pa det bakre
handtaget — aven for vansterhanta. Ta
ett ordentligt grepp med tummarna runt
bada handtagen for att styra maskinen
sakert.

Vid fara eller i nédsituation, stéang
omedelbart av motorsagen, satt
handskyddet pa & och dra ut
stickkontakten ur eluttaget.
Arbeta inte med maski-
ol - nen vid regn, vata eller i
valdigt fuktiga miljéer —
motorn ar inte
vattenskyddad.

Lat inte maskinen sta ute i regnet,
anvand inte maskinen sa lange den ar
fuktig.

Var forsiktig vid halka, vata, sno, is, i
sluttningar, pa ojamnt underlag eller vid
nyligen avbarkat tra — halkrisk!

Arbeta forsiktigt vid stubbar, rétter och
diken — snubbelrisk!

Arbeta inte ensam — var alltid inom
hérhall fér andra personer som ar
olycksfallsutbildade och som kan hjalpa
till vid nédfall. Om hjalppersonal befinner
sig pa arbetsplatsen maste de ocksa
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bara skyddsklader (hjalm!) och far inte
sta direkt under grenar som ska sagas
av.

Det kravs 6kad forsiktighet och
uppmarksamhet nar hérselskydden ar
pa, eftersom det da ar svarare att
upptécka fara som signaleras genom
ljud (skrik, ljudsignaler osv.).

Ta arbetspauser i god tid for att undvika
trétthet och utmattning — olycksrisk!

Vid sagning bildas damm, (t.ex.
tradamm), anga och rék som kan
medfdra halsorisker. Bar andningsskydd
vid dammbildning.

Kontrollera kedjan regelbundet och ofta.
Om du marker nagon forandring ska du
omedelbart:

— Sténga av motorsagen, vanta tills
kedjan stannat och dra ut
stickkontakten ur eluttaget.

— Kontrollera kedjans skick och att
den sitter fast.

— Observera filningsnivan.

Ror inte sagkedjan nar motorsagen ar
pa. Om sagkedjan blockeras av ett
féremal, stang genast av motorsagen
och dra ut stickkontakten ur eluttaget —
forst da kan foremalet avliagsnas —
skaderisk!

Innan motorsagen ldmnas ska den
stdngas av, handskyddet ska stéllas pa
8 och stickkontakten ska dras ut ur
eluttaget for att férhindra att motorsagen
startas oavsiktligen.

Stang av motorsagen, stall handskyddet
pa & och dra ut stickkontakten ur
eluttaget vid byte av kedja. Om motorn
oavsiktligt startar finns — skaderisk!
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Motorsagen ar utrustad med ett system
som snabbt stannar sagkedjan — kedjan
stannar omedelbart nar
kopplingsspaken slapps — se
"Franslagsbroms”.

Kontrollera denna funktion med jamna
mellanrum. Anvand inte motorsagen om
kedjan fortsatter att rotera vid slappt
kopplingsspak — se "Franslagsbroms” —
skaderisk! Uppsok aterforsaljare.

Arbeta aldrig utan kedjesmorjning,
observera darfor oljenivan i oljetanken.
Stall omedelbart in arbetet om oljenivan
i olietanken ar for lag och fyll pa olja — se
aven "Fylla pa kedjeolja” och
"Kontrollera kedjesmarjning”.

Om motorsagen har belastats pa
felaktigt satt (t.ex. paverkats av slag eller
fall) &r det mycket viktigt att
driftsékerheten kontrolleras innan den
anvands igen — se aven "Fore arbetet”.
Kontrollera sarskilt
sakerhetsanordningarnas funktion.
Anvand aldrig motorsagar som ej ar
driftssakra. Kontakta i tveksamma fall en
auktoriserad aterforsaljare.

Efter arbetet

Stang av motorsagen, stall handskyddet
pa @, dra ut stickkontakten ur eluttaget
och satt pa kedjeskyddet.

Vid forvaring

Nar motorsagen inte anvands ska den
férvaras sa att ingen kan skadas. Se till
att ingen obehorig kan anvéanda
motorsagen.

Foérvara motorsagen sékert pa en torr
plats, med handskyddet pa & och
endast med stickkontakten utdragen ur
eluttaget.

Vibrationer

Langa arbetspass med maskinen kan
leda till vibrationsbetingade
cirkulationsstorningar i handerna ("vita
fingrar”).

En allmant giltig langd for arbetspass
kan inte faststéllas eftersom den
paverkas av manga olika faktorer.

Anvandningstiden kan férlangas genom:

— skydd fér handerna (varma
handskar)

— raster

Anvandningsperioden férkortas genom:

— individuella anlag som t.ex. dalig
blodcirkulation (k&nns igen genom:
fingrar som ofta blir kalla,
stickningar)

— laga utomhustemperaturer

— greppets styrka (ett kraftigt grepp
kan hamma blodcirkulationen)

Vid ofta forekommande langa
arbetspass med maskinen och vid ofta
férekommande tecken pa nedsatt
blodcirkulation (t.ex. stickningar i
fingrarna) rekommenderas en
medicinsk undersokning.

Underhall och reparation

Fore alla reparations-, rengdrings- och
underhallsarbeten saval som alla
arbeten pa skarutrustningen ska alltid

motorsagen stangas av, handskyddet
ska stéllas pa & och motorsagens
stickkontakt ska dras ut ur eluttaget. Vid
oavsiktlig start av kedjan finns —
skaderisk!

Genomfér underhall pa motorsagen
regelbundet. Utfér endast underhalls-
och reparationsarbeten som finns
beskrivna i bruksanvisningen. Lat allt
annat arbete utféras av en auktoriserad
aterforsaljare.

STIHL rekommenderar att endast
auktoriserade STIHL-aterforséljare
genomfér underhall och reparationer.
Auktoriserade STIHL-aterfoérsaljare
erbjuds regelbundet utbildning och far
tillgang till teknisk information.

Anvand endast reservdelar av hdg
kvalitet. Annars kan risk for olyckor eller
skador pa motorsagen uppsta. Vid
fragor, kontakta en auktoriserad
aterforsaljare.

Gor inga andringar pa motorsagen —
dessa kan aventyra sakerheten —
olycksrisk!

Kontrollera att de befintliga kontakterna,
kablarna och stickkontakterna ar felfritt
isolerade och inte ar for gamla (spréda).

Elkomponenter, t.ex. anslutningskabeln,
far endast repareras resp. bytas av
behdrig elektriker.

Kontrollera kedjefangaren och byt vid
skador.

Observera filningsanvisningarna — for
saker och korrekt hantering av sagkedja
och svard skall de alltid hallas i felfritt
skick, kedjan skall vara ratt filad, spand
och valsmord.

Byt ut kedja, svard och kedjedrev i god
tid.
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Forvara bransle och kedjeolja endast i
godkanda och korrekt markta behallare.
Forvara pa en torr, sval och séker plats,
skydda mot solljus.

Vid fel pa kedjebromsens funktion, stéang
genast av motorsagen, stall
handskyddet p4 & och dra ut
stickkontakten ur eluttaget — skaderisk!
Kontakta en aterforsaljare — anvand inte
motorsagen forran felet ar avhjalpt — se
"Kedjebroms”.

Reaktionskrafter

De vanligast forekommande
reaktionskrafterna &r kast, rekyl och
indragning.

Fara pa grund av kast

svenska

Kast uppstar t.ex. nar

Kast kan leda till livsho-
tande skérskador.

001BA036 KN

Vid kast slungas sagen plotsligt och
okontrollerat mot anvandaren.
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— kedjan i svardets 6vre fjardedel
oavsiktligt traffar pa tra eller ett fast
féremal, t.ex. om man vid kvistning
oavsiktligt tréffar en annan gren
eller

— om kedjan pa svardspetsen kort
kldms fast i skéret.

Kedjebromsen QuickStop:

| vissa situationer bidrar kedjebromsen
till att minska risken for skador — sjélva
kastet gar inte att forhindra. Nar
kedjebromsen utléses stannar kedjan
helt inom brakdelen av en sekund —
se kapitlet "Kedjebroms” i
bruksanvisningen.

Minska risken for kast med féljande
atgarder:

— Arbeta genomténkt och korrekt.

— Hall motorsagen stadigt med bada
hénderna.

— Saga endast med fullt gaspadrag.
— Observera svardspetsen.

— Saga inte med svardspetsen.
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— Var forsiktig vid sagning av sega
kvistar, lag undervegetation och
telningar — kedjan kan fastna.

— Saga aldrig flera kvistar pa en gang.

— Arbeta inte for langt framatlutad.
— Saga inte dver axelhdjd.

—  Var ytterst forsiktig nar du satter
tillbaka svardet i ett paborjat skar.

— Anvand endast "insticksmetoden”
om du ar fértrogen med denna
arbetsteknik.

— Var uppmarksam pa hur stammen
ligger och pa de krafter som sténger
skaret och kan klamma fast kedjan.

— Arbeta endast med en korrekt filad
och spand kedja — understallningen
far inte vara for stor.

— Anvand en kedja med lag
kasttendens och ett svard med liten
svardtopp.

Indragning (A)

001BA037 KN

Om kedjan fastnar eller kommer at ett
fast féremal i traet under sagning med
svardets undersida (6verskar) kan
motorsagen ryckas mot stammen. Satt
alltid an barkstédet stadigt for att
undvika detta.

Rekyl (B)

001BA038 KN

Om kedjan fastnar eller kommer at ett
fast féremal i traet under sagning med
svardets 6versida (underskar) kan
motorsagen slungas tillbaka mot
anvandaren. Foér att undvika detta:

— Klam inte svardets ovansida.

— Vrid inte svardet i skaret.

Arbeta ytterst forsiktigt

— vid héngande trad,

— vid stammar som pa grund av
ogynnsamt fall star i spann mellan
andra trad,

— under arbete vid vindkast.

Arbeta inte med motorsagen i dessa fall,
utan med krok, vinsch eller traktor.

Dra ut fritt liggande och kvistade
stammar. Bearbeta om mdjligt pa fria
ytor.

Ddd ved (torrt, murket eller rottorrt tra) ar
mycket farligt och svarberékneligt. Det
ar ytterst svart eller nastan omojligt att
beddma riskerna. Anvand hjalpmedel
som vinsch eller traktor.

Vid féllning i nérheten av gator,
jarnvagsspar, kraftledningar eller
liknande maste man arbeta sarskilt
forsiktigt. Informera vid behov polisen,
elbolaget och jarnvagsmyndigheten.
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Arbetsteknik

Sagnings- och fallningsarbeten samt
alla dartill knutna arbeten (instickning,
kvistning etc.) far endast utféras av den
som &r utbildad. Den som inte har nagon
erfarenhet av motorsagar eller
arbetstekniken bor inte utfora dessa
arbeten — 6kad olycksrisk!

Bensindrivna motorsagar ar lampligare
for falining och kvistning an elsagar.
Anslutningskabeln begrénsar
rorelsefrineten som kravs vid sadant
arbete.

Elmotorsagen ar inte avsedd for sagning
vid vindfallen och far inte anvandas for
sadant arbete.

Om ett trad anda ska fallas och kvistas
med en elsag, maste man alltid folja
nationella foreskrifter for fallteknik.

Ségning

Arbeta lugnt och genomténkt — endast
vid goda ljus- och siktférhallanden.
Utsatt inte andra for fara — se dig
omkring under arbetet.

For forstagangsanvandare
rekommenderas att man férst 6var pa att
saga rundvirke pa en sagbock - se
"Séaga tunt tra”.

Anvand sa kort svard som mojligt:
Kedja, svard och kedjedrev maste passa
med varandra och till motorsagen.

001BA082 KN

Se till att inga kroppsdelar &r inom
kedjans forlangda rackvidd.

Kedjan maste alltid rotera nar du lossar
motorsagen ur traet.

Anvand motorsagen endast for att saga,
inte for att banda loss eller skyffla undan
grenar eller rotben.

Séaga inte igenom fritt hdngande grenar
underifran.

Var forsiktig nar du klipper buskar eller
unga trad. Kedjan kan gripa tag i tunna
skott och slungas mot anvandaren.

lakttag forsiktighet vid sagning i splittrat
tra — risk for skador pa grund av avslitna
trabitar!

Se till att inga frammande féremal
kommer i kontakt med motorsagen:
stenar, spikar osv. kan slungas i vag och
skada kedjan. Motorsagen kan studsa
upp - olycksrisk!

Om en roterande sagkedja traffar en
sten eller ett annat hart foremal kan det
bildas gnistor som under vissa
omstandigheter kan satta eld pa
Iattantandliga material. Aven torra
vaxter och sly ar lattantandliga, sarskilt
under varma och torra
vaderférhallanden. Vid brandfara ska
motorsagen inte anvandas nara
lattanténdliga material eller torra vaxter

MSE 170 C, MSE 190 C, MSE 210 C, MSE 230 C

svenska

och sly. Fraga alltid l1ansstyrelsen,
kommunen eller dylikt om brandfara
rader.

M/LML\

001BA033 KN

Sta alltid ovanfor eller vid sidan av
stammen eller liggande trad i sluttningar.
Se upp for rullande stockar.

Vid arbeten pa hdg héjd:
— Anvand alltid liftkorg.

— Arbeta aldrig staende pa en stege
eller i ett trad.

— Arbeta aldrig utan stadigt fotfaste.
— Arbeta aldrig éver axelhdjd.
— Arbeta aldrig med en hand.

Dra pa full gas och satt emot barkstodet
innan du borjar saga.

Arbeta aldrig utan barkstdd, sagen kan
rycka anvandaren framat. Satt alltid an
barkstédet stadigt.



svenska

| slutet av skaret far motorsagen inte
langre stdd av skarutrustningen.
Anvandaren maste halla emot
motorsagens tyngd — risk for att tappa
kontrollen éver maskinen!

Sagning av tunt tra:

— Anvand stabil och stadig
kedjespannanordning — sagbock.

— Hall inte fast traet med foten.

— Andra personer far varken halla fast
tréet eller hjalpa till pa annat satt.

Kvistning:

— Anvand kedja med lag kasttendens.

— Stétta motorsagen sa mycket som
mojligt.

— Stainte pa stammen nar du kvistar.

— Saga inte med svardspetsen.

— Var uppmarksam pa kvistar som
star i spann.

— Saga aldrig flera kvistar pa en gang.

Liggande eller staende tra i spann:

Folj noga ordningsfoljden for skaret —
forst trycksidan (1), sedan

dragsidan (2), annars finns risk for kast
eller att skarverktyget klams i skaret —
skaderisk!
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® Saga avlastningssnitt i
trycksidan (1).

® Saga skiljeskar pa dragsidan (2).

Om skiljeskaret sagas nerifran och upp
(underskar) — risk for rekyl!

Q’ OBS!

Vid liggande stammar far inte kapstallet
vila pa marken - kedjan kan skadas.

Langdsnitt:

001BA189 KN

Sagteknik utan anvandning av
barkstodet — risk for att sdgen dras in i
stammen — satt an svardet i sa platt
vinkel som mdjligt — vidtag extra
forsiktighet — 6kad risk for kast!

Forbereda féllning

Endast personer som arbetar med
fallningen far vistas i fallomradet.

Kontrollera att ingen skadas av det
fallande tradet — varningsrop hérs ibland
inte pa grund av motorbullret.

MSE 170 C, MSE 190 C, MSE 210 C, MSE 230 C



001BA08S LA

Hall ett avstand pa minst 2 1/2
tradlangder till nasta arbetsplats.

Faststall fallriktning och flyktvag

Valj ut en lucka mellan omgivande trad
dér tradet kan falla.

Observera darvid:
—  Tréadets naturliga lutning,

— ovanligt kraftig kvistbildning, ojamn
tradform, vedskador,

— vindriktning och vindhastighet — fall
inte om det blaser mycket,

—  sluttningsriktning,
— intillvaxande trad,
— snolast pa tradet,

— trédets halsotillstand - var sarskilt
forsiktig om stammen ar skadad
eller dod (torr, seg eller dod ved).

001BA040 KN

Fallriktning
Flyktvag

Faststall flyktvag for varje person
som arbetar — ca 45° bakat mot
fallriktningen.

Hall flyktvagen fri fran hinder.

Lagg verktyg och maskiner pa
sakert avstand — dock inte pa
flyktvagarna.

Vistas endast vid sidan av den
fallande stammen vid fallning och
ga till flyktvagen snett bakat.

| branta sluttningar ordnas
flyktvagar parallellt med
sluttningsriktningen.

Se upp for fallande grenar nar du

gar tillbaka och var uppméarksam pa

kronan.

MSE 170 C, MSE 190 C, MSE 210 C, MSE 230 C

svenska

Forbereda arbetsomradet runt stammen

— Ta bort hindrande grenar, sly och
andra hinder runt stammen och se
till att alla arbetande personer kan
sta stadigt.

— Rengoér stammen grundligt (t.ex.
med yxa) — sand, stenar och andra
foremal gor att kedjan blir slo.

ANREANE

OOlBA146 KN

«<\\~L&U~ ‘ —f\ I

— Ta bort stora rotben: Forst det
storsta rotbenet — saga forst lodratt
och sedan vagratt — endast vid frisk
ved.

11
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Skéret

Férberedning av riktskar

{

jg
)
A /A o

001BA271 KN

Riktskaret (C) avgor fallriktningen.

Viktigt:

— Saga riktskaret i rat vinkel mot
fallriktningen.

— Saga sa nara marken som mdjligt.

— Saga till ett djup av ca 1/5 till max.
1/3 av stammens diameter.

Bestamning av féllriktning — utan fallist
pa maskin- och flaktkapa

Om motorsagen saknar fallist pa
maskin- och flaktkapan, kan
fallriktningen bestdmmas och
kontrolleras med hjalp av en tumstock:

12

001BA246 KN

® Bojtumstocken pa halva langden sa
att den bildar en likbent triangel.

® Placera tumstockens bada &ndar i
det framre stamomradet (1/5 till
max.1/3 av stammens diameter)
och tumstockens spets i den
bestamda fallriktningen.

® Mark stammen vid tumstockens
bada &ndar fér begrénsning av
riktskaret.

Sagning av riktskar

® Saga underskaret (vagratt skar) tills
svardet natt bAda markeringarna.

® Saga overskaret (vinklat skar) i
ca 45°.- Saga 60° i forhallande till
underskaret.

Kontroll av fallriktning

Under- och 6verskar maste métas i en
genomgaende rak riktskarslinje.

001BA247 KN

001BA243 KN

Vid sagning av riktskaret ska man halla
motorsagen sa att riktskaret ligger i rat
vinkel mot fallriktningen.

Vid sagning av riktskar med underskar
(vagratt skar) och 6verskar (vinklat skar)
tillats olika ordningsfoljder — folj
nationella féreskrifter for fallteknik.

® Placera tumstocken vid

riktskéarlinjens ledpunkter —
tumstockens spets ska peka i den
bestadmda fallriktningen — korrigera
vid behov féllriktningen genom
eftersagning av riktskaret.

MSE 170 C, MSE 190 C, MSE 210 C, MSE 230 C



Spjélkningsskar Underlag for féllskér
Stammens matt
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Vid tréslag med langa fibrer bér man s

saga spjalkningsskar for att forhindra att
veden splittras nar stammen faller. Saga
pa bada sidorna om stammen, vagratt i
héjd med riktskaret, till ungefar 1/10 av
stammens diameter. Vid tjockare
stammar ar maxdjupet =
svardsbredden.

Saga inte spjalkningsskar i sjuk ved.

Rikt- skaret (C) avgor fallriktningen.
Bryt- ménen (D) fungerar som ett
gangjarn nar tradet faller.

— Brytmanens bredd: Ca 1/10 av
stammens diameter.

— Saga aldrig i brytmanen under
sagningen av fallskaret —
fallriktningen blir inte den planerade
— olycksrisk!

— L&mna en bredare brytman vid
murkna stammar.

Med féllskéret (E) falls tradet.
— Saga exakt vagratt.

— 1/10 av brytméanens (D) bredd
(minst 3 cm) 6ver fallskarets
undersida (C).

MSE 170 C, MSE 190 C, MSE 210 C, MSE 230 C

svenska

Bandet (F)eller sékerhetsbandet (G)
stottar tradet och forhindrar att tradet
faller for tidigt.

— Bandets bredd: Ca 1/10 till 1/5 av
stammens diameter.

— Saga aldrig i bandet under
fallningen.

— Anvand ett bredare band vid
murkna stammar.

Instickning
— som avlastningssnitt vid kapning,

— vid finsnickeri.
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001BA269 KN

® Anvand kedja med lag kasttendens
och arbeta sarskilt forsiktigt.

1. Satt an svardet med undersidan av
spetsen — inte dversidan — risk fér
kast! Sdga med fullt gaspadrag tills
svardet befinner sig tva
svardsbredder in i stammen.

13



svenska

2. Vrid langsamt till instickslage — risk
for kast och rekyl!

3. Stick in forsiktigt — risk for rekyl!

001BA270 KN

Om méjligt, anvand en styrlist. Styrlisten
och svardets ovan- resp. undersida ar
parallella.

Vid instickning hjélper styrlisten
brytmanen parallellt, d.v.s. att gora alla
stéllen lika tjocka. For dartill styrlisten
parallellt till riktskarslinjen.

Fallkil

Satt in fallkilen sa tidigt som mdjligt,
d.v.s. s& snart inga hinder vantas i
skarsparet. Satt fallkilen i fallskaret och
sla in med hjélp av lampligt verktyg.

Anvand endast aluminium- eller
plastkilar, inte stalkilar. Stalkilar kan
skada kedjan kraftigt och orsaka farliga
kast.

Valj en lamplig fallkil beroende pa
stammens diameter och pa snittfogens
bredd (fallskar (E)).

Vand dig till en STIHL-aterforsaljare for
korrekt val av kil (Iamplig Iangd, bredd
och hdojd).

14

Valja lampligt fallskar

Valet av Iampligt fallskar beror pa
samma kannetecken som maste

observeras vid faststallningen av
fallriktningen.

Flera olika sardrag skiljer dessa
kannetecken at. | denna bruksanvisning
beskrivs endast de tva som oftast
férekommer:

001BA260 KN
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Till Normalstam — lodréat stam
van- med jamn krona.

ster:

Till Lutande stam —kronan pekari
hoéger: fallriktningen.

Fallskar med sakerhetsband
(normalstam)

A) Tunna stammar

Anvand detta fallskar nar stammens
diameter ar mindre &n motorsagens
skarlangd.

MSE 170 C, MSE 190 C, MSE 210 C, MSE 230 C

001BA261 KN

Ropa "Se upp!” innan fallskaret

pabdrjas.

® Stick in fallskaret (E) — stick in
svardet helt.

® Satt an barkstddet bakom
brytmanen och anvand det som
vridpunkt — flytta efter motorsagen
sa lite som mgjligt.

® Forma fallskaret till brytmanen (1).

— Saga inte i brytmanen.

® Forma fallskaret till
sakerhetsbandet (2).

— Saga inte i sdkerhetsbandet.




001BA273 KN

001BA263 KN

@ Sattifallkilen (3).
Omedelbart innan tradet faller ska man
ropa "Se upp!” en gang till.

® Traigenom sakerhetsbandet
utifran, horisontellt pa skarets yta
med utstrackta armar.

B) Tjocka stammar

Anvand detta fallskar nar stammens
diameter ar stdrre &n motorsagens
skarlangd.

Ropa "Se upp!” innan fallskaret

paborjas.

@ Satt an barkstddet i h6jd med
fallskaret och anvand som vridpunkt
— flytta efter motorsagen sa lite som
mojligt.

® Svardets spets trangerin i
stammen (1) framfor brytmanen -
styr sdgen precis vagratt och svang
svardet sa langt det gar.

® Forma fallskaret till brytmanen (2).
— Saga inte i brytmanen.

® Forma fallskaret till
sakerhetsbandet (3).

— Saga inte i sdkerhetsbandet.

Fallskaret fortsatter fran stammens sida
mittemot.

Se till att det andra skaret hamnar pa
samma niva som det forsta.

® Stick in fallskaret.

MSE 170 C, MSE 190 C, MSE 210 C, MSE 230 C

svenska

® Forma fallskaret till brytmanen (4).
— Saga inte i brytmanen.

® Forma fallskaret till
sakerhetsbandet (5).

— Saga inte i sdkerhetsbandet.

L
001BA274 KN

e Sittifallkilen (6).

Omedelbart innan tradet faller ska man
ropa "Se upp!” en gang till.

® Tra igenom sakerhetsbandet
utifran, horisontellt pa skarets yta
med utstrackta armar.

Fallskar med hallband (lutande stam)

A) Tunna stammar

Anvand detta fallskar nar stammens
diameter ar mindre an motorsagens
skarlangd.

15
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® Stick in svardet tills det kommer ut Omedelbart innan tradet faller ska man
igen pa andra sidan stammen. ropa "Se upp!” en gang till.
® Forma féllskaret (E) till ® Traigenom hallbandet utifran, snett
brytmanen (1). uppat med utstrackta armar.
— Saga exakt vagratt.
— Saga inte i brytmanen.
® Forma fallskaret fram till

16

hallbandet (2).
Saga exakt vagratt.

Saga inte i hallbandet.

B) Tjocka stammar

001BA267 KN

Anvand detta fallskar nar stammens
diameter ar stdrre an motorsagens
skarlangd.

® Séatt an barkstddet bakom
hallbandet och anvand det som
vridpunkt — flytta efter motorsagen
sa lite som mojligt.

® Svaérdets spets tréngerin i
stammen (1) framfor brytmanen -
styr sdgen precis vagratt och svang
svardet sa langt det gar.

— Saga inte i hallbandet och
brytmanen.

® Forma fallskaret till brytmanen (2).
— Saga inte i brytmanen.
® Forma fallskaret till hallbandet (3).
— Saga inte i hallbandet.

Fallskaret fortsatter fran stammens sida
mittemot.

MSE 170 C, MSE 190 C, MSE 210 C, MSE 230 C



Se till att det andra skaret hamnar pa
samma niva som det forsta.

® Séatt an barkstddet bakom
brytmanen och anvand det som
vridpunkt — flytta efter motorsagen
sa lite som mojligt.

® Svardets spets tranger in i
stammen (4) framfor hallbandet -
styr sagen precis vagratt och svang
svardet sa langt det gar.

® Forma fallskaret till brytmanen (5).
— Saga inte i brytmanen.
® Forma fallskaret till hallbandet (6).
— Saga inte i hallbandet.

001BA268 KN

Omedelbart innan tradet faller ska man
ropa "Se upp!” en gang till.

® Traigenom hallbandet utifran, snett
uppat med utstrackta armar.

Leverans

Ta ut maskinen ur férpackningen och
kontrollera om féljande delar finns:

— Elmotorsag
Svard

-  Kedja

— Kedjeskydd

— Bruksanvisning

endast for maskiner utan
snabbkedjespanning

—  Kombinyckel

MSE 170 C, MSE 190 C, MSE 210 C, MSE 230 C

svenska
Skarutrustning

Skarutrustningen bestar av sagkedja,
svard och kedjedrev.

Skarutrustningen som ingar i leveransen
ar optimalt anpassad till motorsagen.

001BA248 KN

— Delningen (t) for sagkedjan (1),
kedjedrevet och topptrissan pa
Rollomatic-svardet maste stamma
dverens.

— Kedjans (1) drivlankstjocklek (2)
maste anpassas till svardets (3)
sparbredd.

Om komponenter som inte stammer
6verens kombineras kan detta redan vid
kort anvandning leda till skador pa
skarutrustningen som inte gar att
reparera.

17
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Kedjeskydd

| [ D)

001BA244 KN

| leveransen ingar ett kedjeskydd som
passar till skarutrustningen.

Om du anvander svard i olika langder pa
en och samma motorsag maste du alltid
anvanda ett passande kedjeskydd som
técker hela svardet.

Pa kedjeskyddets sida finns praglad
information om langden pa passande
svard.

18

Montera svardet och kedjan
(kedjespannare pa sidan)

AVARNING

Satt inte i stickkontakten i uttaget an.

Ta av kopplingskapan.

9931BA034 KN

® Skruva av muttern och ta av
kopplingskapan.

9931BA017 KN

® Vrid spannskruven (1) at vanster
tills spannsliden (2) ligger an at
vanster mot kdpans ursparning.

Lossa kedjebromsen.

9931BA015 KN

® Dra handskyddet i riktning mot
handtagsroret tills det klickar
hoérbart — kedjebromsen har lossats.

Lagg pa sagkedijan.

AVARNING

Ta pa skyddshandskar — skaderisk pa
grund av vassa skarlankar.

143BA003 KN

O

® Lagg pa kedjan med svardspetsen
som utgangspunkt.

MSE 170 C, MSE 190 C, MSE 210 C, MSE 230 C
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Montera svardet och kedjan
(snabbkedjespénning)

AVARNING

Satt inte i stickkontakten i uttaget an.

Ta av kopplingskapan.

® Vrid svardet sa att sdgkedjans
position stdmmer dverens med
symbolen (1) — pilen visar kedjans
rotationsriktning.

® Lé&gg svardet dver skruvarna (2)
och fixeringshalet (3) - lagg
samtidigt sagkedjan over
kedjedrevet (4).

g !
e M

9931BA026 KN

)

® Vrid spannskruven (5) at hoger tills
kedjan hanger ned endast en liten
bit och drivlankarnas klackar lagger
sig i svardsparet.

® Satt pa kopplingskapan igen och
dra at muttern Iatt for hand (muttern

dras at ordentligt forst nar kedjan
spants).

® Ga vidare med "Spanna kedjan”.

9931BA019 KN

® Fall upp handtaget (1) tills det hakar
fast.

® Vrid vingmuttern (2) at vanster tills
den sitter 16st mot
kopplingskapan (3).

® Ta av kopplingskapan (3).

Montering av spénnskiva

9931BA025 KN

® Ta av spannskivan (1) och vrid runt.

MSE 170 C, MSE 190 C, MSE 210 C, MSE 230 C
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2310BA015 KN

® Skruva ur skruven (2).

1

2310BA016 KN

® Placera spannskivan (1) och
svardet (3) mot varandra.

2310BA017 KN

® Satt an skruven (2) och dra at.

19
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Lossa kedjebromsen.

9931BA015 KN

® Dra handskyddet i riktning mot
handtagsroret tills det klickar

hérbart — kedjebromsen har lossats.

Lagg pa sagkedjan.

AVARNING

Ta pa skyddshandskar — skaderisk pa
grund av vassa skarlankar.

20

181BA012 KN

Lagg pa sagkedjan, bérja med
svardspetsen — observera
spannskivans och eggarnas
position.

Vrid spannskivan (1) at hoger till
stopp.

Vrid svardet sa att spannskivan
pekar mot anvandaren.

181BA013 KN

Lagg sagkedjan 6ver
kedjedrevet (2).

Skjut svardet 6ver flansskruven (3),

den bakre flansskruvens huvud

maste sticka upp ur det langa halet.

9931BA020 KN

® Forin drivlanken i svardsparet (pil)
och vrid spannskivan at vanster till
stopp.

9931BA021 KN

® Satt pa kopplingskapan, skjut forst
in styrklackarna i handtagskapans
Oppningar.

9931BA022 KN

Nar kopplingskapan satts an maste
spannrattens kuggar och spannskivan
greppa tag i varandra, vrid eventuellt

MSE 170 C, MSE 190 C, MSE 210 C, MSE 230 C



® spannratten (4) nagot tills
kopplingskapan kan skjutas helt
mot handtagskapan.

® Fallupp handtaget (5) tills det hakar
fast.

® Sétt pa vingmuttern och dra at latt —
skruva at vingmuttern for hand forst
efter att sagkedjan spants.

® Ga vidare med "Spanna kedjan”.

Spanna kedjan
(kedjespannare pa sidan)

svenska

Spanna kedjan
(snabbkedjespénning)

9931BA023 KN

Spanna kedjan under arbetet:
® Dra ut stickkontakten.

® Lossa muttern.

® Lyft upp svardet i spetsen.
°

Anvand skruvmejsel och vrid
skruven (1) at hoger tills sdgkedjan
ligger an mot svardets undersida.

® Fortsatt att lyfta svardet och dra at
muttern ordentligt.

® Se "Kontrollera kedjans spanning”.

En ny kedja maste spénnas oftare an en
kedja som har anvants ett tag!

® Kontrollera kedjespanningen
regelbundet, se "Under arbetet”.

MSE 170 C, MSE 190 C, MSE 210 C, MSE 230 C

9931BA024 KN

Spanna kedjan under arbetet:
® Dra ut stickkontakten.

® Fall upp vingmutterns handtag och
lossa vingmuttern

® Vrid spannratten (1) at hoger till
stopp.

® Dra at vingmuttern (2) fér hand.
® Fall tillbaka vingmutterns handtag.
® Se "Kontrollera kedjans spanning”.

En ny kedja méaste spannas oftare &n en
kedja som har anvants ett tag!

® Kontrollera kedjespanningen
regelbundet, se "Under arbetet”.

21
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Kontrollera sagkedjans
spanning

9931BA012 KN

® Dra ut stickkontakten!
® Ta pa skyddshandskar.

Lossa kedjebromsen genom att dra
handskyddet (1) mot handtagsroret
—i detta lage har kedjebromsen och
franslagsbromsen lossats.

® Kedjan ska ligga an mot svéardets
undersida och den ska kunna dras
for hand langs svardet.

® Vid behov, spann sagkedjan.

En ny kedja maste spannas oftare an en
kedja som har anvants ett tag.

® Kontrollera kedjespanningen oftare,
se "Under arbetet”.

22

Kedjeolja

Anvand endast miljévanliga
kvalitetskedjeoljor fér automatisk
permanentsmorjning av kedjor och
svard — helst den biologiska, snabbt
nedbrytbara kedjeoljan STIHL BioPlus.

{s} OBS!

Biologisk kedjeolja ska ha
tillfredsstallande aldersbesténdighet
(som t. ex. STIHL BioPlus). Olja med
dalig aldersbestandighet har en tendens
att férhartsas snabbt. Detta leder till
harda avlagringar som &r svara att ta
bort, speciellt pa kedjedrivningen och
kedjan — och till sist blockeras
oljepumpen.

Kedjans och svérdets livslangd
paverkas starkt av smoérjoljans
beskaffenhet — anvand darfér endast
speciell kedjeolja.

AVARNING

Anvénd aldrig spillolja! Spillolja kan
framkalla hudcancer vid langvarig och
upprepad hudkontakt och ar miljéfarlig!

{e} OBS!

Spillolja har inte de smorjegenskaper
som kravs och ar olamplig foér
kedjesmdrjning.

Fyll pa kedjeolja

O

Forbereda maskinen

9931BA039 KN

® Rengor tanklocket (1) och omradet
runt det noggrant sa att inte smuts
faller ned i oljetanken.

® Placera maskinen sa att tanklocket
pekar uppat.

Oppna tanklocket.

001BA236 KN

® Fall upp bygeln.

MSE 170 C, MSE 190 C, MSE 210 C, MSE 230 C



svenska

® Fyll pa kedjeolja.
Sténg tanklocket.
® Vrid tanklocket (ca 1/4 varv). . Markeringarna pa tanklocket och
3 oljetanken ar da placerade mittemot
P varandra.
Bygeln star lodratt:
. ® Satt pa tanklocket — markeringarna
o pa tanklocket och oljetanken ska
Pt vara placerade mittemot varandra. .
g ® Tryck tanklocket nedat tills det tar g
Markeringarna pa tanklocket och emot. g
oljetanken ska vara placerade mittemot
varandra. ® Fall ned bygeln.
@
® g
% ® Hall kvar tanklocket dar och vrid det %
= medurs tills det hakar fast. =
® Ta av tanklocket. Tanklocket ar last.
Fyll pa kedjeolja. Om tanklocket pa oljetanken inte gar att
lasa
Se till att inte spilla kedjeolja och fyll inte
tanken anda upp. Tanklockets nedre del har vridits i
Vi rekommenderar att du anvander forhallande till den dvre delen.
STIHI_. p_éfyllni.rjgssystem fér kedjeolja ® Ta bort tanklocket fran oljetanken
(specialtillbehdr). och observera det ovanifran.

MSE 170 C, MSE 190 C, MSE 210 C, MSE 230 C 23
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001BA238 KN

Till Tanklockets undre del &r vri-
vanster: den-den inre
markeringen (1) &r placerad
mittemot den yttre
markeringen.

Till Tanklockets undre del stér i

hoger:  ratt lage — den inre marke-
ringen star under bygeln.
Den ar inte placerad mitte-
mot den yttre markeringen.

*

001BA256 KN

@ Satt tanklocket pa plats och vrid det
moturs tills det griper tag i
pafyliningsrorets sate.

® Fortsatt att vrida tanklocket moturs
(cirka 1/4 varv) — nu vrids
tanklockets undre del till ratt
position.

® Vrid tanklocket medurs och stéang -
se avsnittet "Stanga tanklocket”.

24

Kontrollera oljenivan

9931BA040 KN

® Kontrollera oljenivan under
sagarbetets gang.

® Fyll pa kedjesmorjoljan senast nar
minimum-markeringen (1) natts.

Om oljemangden i oljetanken inte
minskar kan det vara fel pa tillférseln av
smorjolja: Kontrollera kedjesmoérjningen,
rengdr oljekanalerna och uppsék ev. en
auktoriserad aterforsaljare. STIHL
rekommenderar att endast
auktoriserade STIHL-aterforsaljare
genomfor underhall och reparationer.

Kontrollera kedjesmérjningen

/
143BA024 KN

Sagkedjan ska alltid kasta ut lite olja.

Q OBS!

Arbeta aldrig utan kedjesmorjning! Om
kedjan l6per torr forstors
skarutrustningen snabbt ohjalpligt.
Kontrollera alltid fére arbetet
kedjesmdrjningen och att det finns olja i
tanken.

Nya sagkedjor behdver en inkérningtid
pa 2 till 3 minuter.

Kontrollera kedjespanningen efter
inkdrningstiden och réatta till vid behov —
se "Kontrollera sagkedjans spanning”.

MSE 170 C, MSE 190 C, MSE 210 C, MSE 230 C



Franslagsbroms

9931BA002 KN

Franslagsbromsen far den roterande
kedjan att stanna nar kopplingsspaken
slapps helt.

1 Franslagsbromsen inte aktiverad
2 Franslagsbromsen aktiverad

Kedjebroms

Blockering av kedjan

9931BA003 KN

— inddsituationer

Tryck handskyddet med vanster hand
mot svardspetsen (position @ - eller
automatiskt vid kast: Sagkedjan
blockeras — och stannar.

Lossa kedjebromsen.

9931BA015 KN

® Drahandskyddet mot handtagsroret
(lage Q)

Kedjebromsen aktiveras automatiskt vid
tillrackligt kraftigt kast — genom
handskyddets tréghet: Handskyddet
skjuts fram mot svardspetsen — aven om
vanster hand inte ar pa handtaget
bakom handskyddet, som t.ex. vid
vagrata skar.

MSE 170 C, MSE 190 C, MSE 210 C, MSE 230 C

svenska

Kedjebromsen fungerar endast da inget
férandrats pa handskyddet.

Kontroll av kedjebromsens funktion

Alltid fore arbetets borjan:

® Stall handskyddet i lage f -
kedjebromsen &r lossad.

® Starta maskinen.

® For handskyddet i svardspetsens
riktning (lage ).

Kedjebromsen fungerar korrekt om
kedjan stannar pa brakdelen av en
sekund.

Handskyddet ska vara fritt fran smuts
och lattrorligt.

Underhall av kedjebromsen

Kedjebromsen slits pa grund av friktion
(naturligt slitage). For att bromsen ska
kunna fylla sin funktion maste den
skotas och underhallas regelbundet av
kunnig personal. STIHL rekommenderar
att endast auktoriserade STIHL-
aterforsaljare genomfor underhall och
reparationer. Foljande intervall maste
respekteras:

Heltidsanvandning: Kvartalsvis
Deltidsanvandning: Halvarsvis
Tillfallig anvandning:  Varje ar

25
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El-anslutning av maskinen

Maskinens spanning och frekvens (se
typplaten) maste stdmma med elnatets
spanning och frekvens.

Natanslutningens miniminiva maste
stdmma med angivelserna i tekniska
data — se "Tekniska data”.

Maskinen ska anslutas via en
jordfelsbrytare som bryter
stromférsorjningen da
differensstrommen mot jord 6verskrider
30 mA.

Natanslutningen ska félja IEC 60364-1
samt nationella foreskrifter.

Nar maskinen slas pa kan
spanningsvariationer uppsta vid
ogynnsamma natvillkor (hdg
natimpedans) och paverka andra
anslutna férbrukare. Information om
natimpedansen erhalls fran ansvarigt
elbolag. Anslut endast maskinen till ett
lampligt elnat — for max. tillaten
impedans se "Tekniska data”.

Férlangningskabel

Forlangningskabeln ska ha minst
samma egenskaper som
anslutningskabeln pa maskinen.
Observera markningen om kabeltyp
(typbeteckning) pa anslutningskabeln.

Ledaren i kabeln ska ha minst den
angivna diametern beroende pa
natspanningen och kabellangden.

26

Kabellédngd Minsta
ledardiameter

220V - 240 V:

upp till 20 m 1,5 mm?

20 m till 50 m 2,5 mm?

100V -127 V:

upp till 10 m AWG 14/2,0 mm?

10 m till 30 m AWG 12/3,5 mm?

Anslutning till eluttag

® Satti maskinens eller
férlangningssladdens stickkontakt i
ett korrekt installerat uttag.

Paslagning av maskinen

® Sta stadigt och sakert.
® Sékerstall att inga ytterligare

personer vistas i maskinens
arbetsomrade.

® Hall maskinen med bada handerna

— omslut handtagen ordentligt.

® Sakerstall att kedjan inte langre ar

ansatt mot skaret och inte vidror
nagra andra féremal.

9931BA015 KN

® Dra handskyddet i handtagsrorets

riktning tills ett klickande hoérs och
handskyddet star i lage @ -
kedjebromsen har lossats.

MSE 170 C, MSE 190 C, MSE 210 C, MSE 230 C




9931BA004 KN

® Tryck in sparrknappen (1) med
tummen.

® Tryck in kopplingsspaken (2) med
pekfingret.

® Forin maskinen med roterande
kedja i traet.

Motorn startar forst nar handskyddet
star pa @ och nar sparrenknappen (1)
aktiveras samtidigt som
kopplingsspaken (2).

Sténg av maskinen

9931BA033 KN

® Slapp kopplingsspaken (2) sa att
den kan fjadra tillbaka till
utgangslaget - i utgangslaget
blockeras kopplingsspaken pa nytt
av sparrknappen (1).

Franslagsbromsen far kedjan att stanna.

AVARNING

Franslagsbromsen griper in sa snart
kopplingsspaken slappts helt. Om
kopplingsspaken slapps langsamt eller
delvis efterroterar sagkedjan i nagra
sekunder till.

9931BA003 KN

® Stall handskyddet pa - sagkedjan
blockeras.

Vid langre pauser —dra ut
stickkontakten.

Nar maskinen inte lAngre anvands ska
den forvaras sa att ingen kan skadas.

MSE 170 C, MSE 190 C, MSE 210 C, MSE 230 C

svenska

Se till att ingen obehdrig kan anvanda
maskinen.

27
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Overbelastningsskydd

Overbelastningsskyddet bryter
stromitillférseln vid mekanisk
Overbelastning vid t.ex.

—  fér snabb frammatning
— strypning” av varvtalet

— situationer dar kedjan klams i
skaret.

Nar dverbelastningsskyddet har brutit
strdbmmen:

® Ta ut svardet ur skaret.

® Lossa eventuellt kedjebromsen, se
"Kedjebroms”.

MSE 170 C, MSE 190 C, MSE 210 C

® Vanta tills dverbelastningsskyddet
har svalnat.

9931BA006 KN

® Tryck aterstallningsknappen (1) till
stopp — om motorn inte startar nar
den slas pa har brytaren for
Overbelastningsskyddet inte svalnat
tillrackligt — vanta lite till och tryck
aterigen aterstallningsknappen till

stopp.
Nar motorn gar igen:

28

® L&t motorn ga utan last i
ca 15 sekunder — motorn svalnar da
och ny aktivering av
overbelastningsskyddet fordrojs
avsevart.

MSE 230 C

MSE 230 C &r utrustad med ett
elektroniskt dverbelastningsskydd for
matning av motortemperaturen och
strdbmupptagningen.

9931BA035 KN

— &

® Om signallampan (1) lyser langre
an 2 sekunder vid éverbelastning,
avbryts stromtillférseln och
maskinen slas av automatiskt —
slapp kopplingsspaken och satt
sedan pa maskinen igen.

® Om maskinen startar med ett

reducerat varvtal ar den éverhettad
och slas av automatiskt efter ca 10
sekunder — slapp kopplingsspaken,
lat maskinen svalna av ca en minut
och sétt sedan pa den igen. Om
maskinen startar med reducerat
varvtal igen har den inte svalnat av
tillrackligt — l1at maskinen svalna av
sa lange att den inte langre startar
med reducerat varvtal.

Signalljuset lyser bara om
kopplingsspaken &r intryckt.

MSE 170 C, MSE 190 C, MSE 210 C, MSE 230 C

Signallampan blinkar kort som
funktionskontroll varje gang motorn
startar.



Anvisningar fér driften

Under arbetets gang

@ Kontrollera oljenivan i tanken for
kedjeolja.

® Fyll pa kedjeoljan senast nar

{s} OBS!

Kedjespanningen ska ovillkorligen
slappas efter arbetet! Vid avkylning drar
kedjan ihop sig. En kedja som inte
slapps kan skada drivaxel och lager.

Vid léngre stillestand

Se "Forvaring av maskinen”.

minimum-markeringen natts — se
"Fylla pa kedjeolja”.

Kontrollera kedjespénningen ofta.

En ny kedja maste spannas oftare an en
kedja som har anvénts ett tag.

Vid kall maskin

Kedjan ska ligga an mot svardets
undersida men man ska kunna dra den
for hand éver svardet. Efterspann
kedjan vid behov — se "Spanna kedja”.

Vid drifttemperatur

Kedjan téjer sig och hénger ned.
Drivlankarna pa svardets undersida far
inte komma ur sparet — kedjan kan
annars hoppa ur. Efterspann kedjan —se
"Spéanna kedja”.

G} OBS!

Vid avkylning drar kedjan ihop sig. En
kedja som inte slapps kan skada
drivaxel och lager.

Efter arbetet

® Dra ut stickkontakten.

® Lossa sagkedjan om den spants
under arbetet vid driftstemperatur.

MSE 170 C, MSE 190 C, MSE 210 C, MSE 230 C

svenska

Hall svéardet i gott skick

/

143BA026 KN

Efter varje filning av kedjan och efter
varje kedjebyte ska svardet vandas
for att undvika ensidigt slitage,
speciellt pa styrningen och pa
undersidan

Rengor regelbundet
oljetilloppshalet (1),
oljeutstromningskanalen (2) och
svardsparet (3)

Mat spardjupet — med matstickan pa
filmallen (specialtillbehér) — i det

omrade dar forslitningen ar som
storst

29
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Kedjetyp  Kedjedelning Minsta til-
latna
spardjup

Picco 1/4“ P 4,0 mm

Rapid 1/4* 4,0 mm

Picco 3/8“P 5,0 mm

Rapid 3/8% 0,325 6,0 mm

Rapid 0.404" 7,0 mm

Om sparet inte ar minst sa djupt:

® Bytsvard

Drivlankarna glider annars ur sparet —
tandens botten och sidolank ligger inte

an mot svardsparet.

30

Motorkylning

Foérvaring av maskinen

Vid driftuppehall pa ca 3 manader eller
mer

® Dra ut stickkontakten

® Ta bort kedja och svard, rengér och
olja in med skyddsolja

Rengdr maskinen noggrant, sarskilt

kylluftspringorna

9931BA010 KN
[ ]

® Rengor kylluftsspringorna
regelbundet med en pensel eller

® Vid anvandning av biologisk
kedjeolja (t. ex. STIHL BioPlus), fyll
oljetanken helt

dylikt — se kapitlet "Skétsel och

underhall”.

® Forvara maskinen pa en torr och
saker plats — skydda den fran
otillaten anvandning (t. ex. av barn)

MSE 170 C, MSE 190 C, MSE 210 C, MSE 230 C



Kontroll och byte av
kedjedrev

® Dra ut stickkontakten!

® Ta bort kopplingskapa, kedja och
svard.

Byt kedjedrev

9931BA008 KN

1 Kedjedrev 7 kuggar (MSE 210 C,
MSE 230 C)

2 Kedjedrev 6 kuggar med bricka
(MSE 170 C, MSE 190 C)

— Efter anvandning av tva sagkedijor
eller tidigare.

— Nar slitagesparen (a) ar djupare an
0,5 mm, annars paverkas kedjans
livslangd — anvand kontrollmallen
(specialtillbehor).

Man kan skona kedjedrevet genom att
anvanda tva kedjor vaxelvis.

Vi rekommenderar att du anvander
STIHL originalkedjedrev for att
sdkerstalla att kedjebromsen fungerar
optimalt.

MSE 170 C och MSE 190 C

9931BA016 KN

® Tryck av sakringsbrickan (1) fran
axeln.

® Ta av kedjedrevet med integrerad
bricka (3) och kontrollera — byt ut om
tecken pa slitage finns.

® Montera ett nytt kedjedrevi omvand
ordning.

MSE 210 C och MSE 230 C

9931BA009 KN

® Tryck av sékringsbrickan (1) fran
axeln.

® Ta av brickan (2) och kontrollera —
byt ut vid tecken pa slitage.

Ta av kedjedrevet (3).

® Montera ett nytt kedjedrevi omvand
ordning.

MSE 170 C, MSE 190 C, MSE 210 C, MSE 230 C

svenska

Varda och slipa sagkedjan

Smidig sagning med rétt filad kedja

En korrekt filad sagkedja arbetar sig latt
in i tréet redan vid ett 1att tryck.

Arbeta inte med en sl6 eller skadad
kedja — detta leder till stor fysisk
anstréngning, héga vibrationer,
otillfredsstallande sagresultat och hogt
slitage.

® Rengodring av sagkedjan

Kontrollera om sagkedjan har
sprickor och skadade nitar.

® Byt ut skadade eller utslitna
kedjedelar och anpassa dessa delar
till de 6vriga betraffande form och
forslitning.

Kedjor i hardmetall (Duro) ar speciellt
slitstarka. For optimalt filningsresultat
rekommenderar STIHL en STIHL-
aterforsaljare.

AVARNING

Vinklarna och matten som anges nedan
maste ovillkorligen foljas. En felaktigt
slipad sagkedja — speciellt for lag
understallningsklack — kan leda till
forhojd kasttendens hos motorsagen —
skaderisk!
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Kedjedelning

Filnings- och stétvinkel

Filhallare

— 4

00 _ 0o/

689BA027 KN

A:Z'ia

689BA021 KN

689BA025 KN

Markningen (a) pa kedjedelningen star
tryckt vid understallningsklacken pa
varje skarlank.

Méarkning (a) Kedjedelning
Tum mm
7 174P 6,35
1 eller 1/4 1/4 6,35
6, P eller PM 3/8P 9,32
2 eller 325 0,325 8,25
3eller 3/8 3/8 9,32
4 eller 404 0,404 10,26

Lamplig fildiameter beror pa
kedjedelningen — se tabell "Slipverktyg”.

Skarlankens vinkel ska bibehéllas vid
filningen.

32

A Filningsvinkel

STIHL-sagkedjor filas med 30°
filningsvinkel. Undantag ar klyvkedjor
med 10° filningsvinkel. Klyvkedjorna har
beteckningen X.

B Stétvinkel

Nar foreskriven filhallare och fildiameter
anvands uppnas automatiskt korrekt
stotvinkel.

Tandform Vinkel (°)

A B

Micro = halvmejseltand, 30 75
t.ex. 63 PM3, 26 RM3,
36 RM

Super = fullmejseltand, 30 60
t.ex. 63 PS3, 26 RS,
36 RS3

Klyvkedja t.ex. 63 PMX, 10 75
36 RMX

Vinklarna ska vara samma for alla
kedjans tander. Vid olika vinklar: ra,
ojamn rotation pa sagkedjan, stérre
forslitning — till brott pa sagkedjan.

® Anvandning av filhallare

Slipa sagkedjor fér hand endast med
hjalp av en filhallare (tillbehor, se tabell:
"Slipverktyg”). Filhallaren har
markeringar for slipvinklar.

Anvand endast speciella sagkedjefilar!
Andra filar har olamplig form och
huggning.

For kontroll av vinkeln

T ez 750 Usor ]

o NOXD. G

001BA203 KN

Anvand STIHLs filmall (specialtillbehor,
se tabellen "Slipverktyg”) — ett
universalverktyg for kontroll av filnings-
och stétvinkel, understaliningsavstand,
tandlangd och spardjup samt for
rengoring av spar och oljetilloppshal.

MSE 170 C, MSE 190 C, MSE 210 C, MSE 230 C



Fila ratt

® Dra ut stickkontakten.

Valj filverktyg utifran
kedjedelningen.

® Spann vid behov fast svardet.

For att dra vidare kedjan, dra
handskyddet hela vagen till
handtagsroret — kedjebromsen ar
lossad. Hall kvar handskyddet i
detta lage - franslagsbromsen ar
lossad.

® Slipa ofta, ta bort lite 4t gangen — fér
enkel slipning racker det oftast med
tva, tre filtag.

689BA018 KN

689BA043 KN

o Fila: vagratt (i rat vinkel mot
svardets sidoyta) enligt den angivna
vinkeln — mot markeringen pa
filhallaren — lagg filhallaren pa
tandens topp och pa
understallningsklacken.

® Fila endast inifran och utat.

® Filen tar endast i framéatrorelsen —
lyft vid aterrorelsen.

® Fila inte sido- och drivlankar.

® Vrid filen ndgot med jamna
mellanrum for att undvika slitage pa
ett stalle.

® Ta bort filgrader med en bit hart tra.

® Kontrollera vinkeln med filmallen.
Alla skarlankar maste vara lika langa.

Vid olika tandlangder blir aven
tandhdjden olik, vilket medfér en ojamn
kedjerotation och kedjebrott.

® Fila tillbaka alla skarlankar till den
kortaste skarlankens langd — lat
helst aterférsaljaren géra detta med
en elslipmaskin.

Understéllningsavstand

689BA023 KN

Understallningsklacken bestammer
intrangningsdjupet i trdet och darmed
spantjockleken.

a Boravstand mellan
understallningsklack och egg

Vid sagning i mjukt trd som inte ar fruset
kan understallningsavstandet 6kas med
upp till 0,2 mm (0,008").

MSE 170 C, MSE 190 C, MSE 210 C, MSE 230 C

svenska

Kedjedelning Understallningsklack
Avstand (a)

Tum (mm) mm (Tum)

14 P (6,35) 0,45 (0,018)
1/4 (6,35) 0,65 (0,026)
3/8 P (9,32) 0,65 (0,026)
0,325 (8,25) 0,65 (0,026)
3/8 (9,32) 0,65 (0,026)
0,404 (10,26) 0,80 (0,031)

Filning av understéllningsklacken

Understéllningsavstandet minskar da
man filar skarléanken.

® Kontrollera avstandet till
understallningsklacken efter varje
filning.

689BA061 KN

® Lagg en filmall (1) som passar for
kedjedelningen pa kedjan och tryck
den mot skarldnken som ska
kontrolleras — om
understallningsklacken sticker ut
ovanfor filmallen sa maste
understallningsklacken filas ned.

Sagkedjor med drividnk med puckel (2)
—den dvre delen av drivlanken med
puckel (2) (med servicemarkering)
bearbetas samtidigt som skarldnkens
understallningsklack.
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AVARNING

De 6vriga delarna pa drivlanken med S jr\\\\\

o & . - |
puckel far inte filas, eftersom R e N p—
motorsagens kasttendens da kan oka. RN - e

>
i
.
/

689BA052 KN

® Fila samtidigt [
understallningsklackens ovansida
shett parallellt med
servicemarkeringen (se pil) — se till
att den hogsta punkten pa
understallningsklacken inte hamnar
l&dngre bak.

AVARNING b

Lagg filmallen pa kedjan — den
hogsta punkten pa
understallningsklacken maste ligga
i nivd med filmallen.

689BA051 KN

® Rengor kedjan noga efter filning, ta
bort filspan och slipdamm som
fastnat — smorj kedjan rikligt.

® Fila ned understéllningsklacken till
filmallens niva.

Vid langre anvandningsuppehall

ska kedjan rengoras och forvaras

Allt for laga understallningsklackar 6kar inoljad.

motorsagens kasttendens.
Slipverktyg (tillbehér)
Kedjedelning Rundfil @ Rundfil Filhallare Filmall Flatfil Filset ")
Tum (mm) mm (Tum)  Artikelnummer  Artikelnummer  Artikelnummer  Artikelnummer Artikelnummer
1/4 P (6,35) 3,2 (1/8) 5605 771 3206 5605 750 4300 0000 893 4005 0814 252 3356 5605 007 1000
1/4 (6,35) 4,0 (5/32) 56057724006 56057504327 11108934000 0814 2523356 5605 007 1027
3/8P (9,32) 4,0 (5/32) 56057724006 56057504327 11108934000 0814 2523356 5605 007 1027
0,325 (8,25) 4,8 (3/16) 56057724806 56057504328 11108934000 0814 2523356 5605 007 1028
3/8 (9,32) 5,2 (13/64) 56057725206 56057504329 11108934000 0814 2523356 5605 007 1029
0,404 (10,26) 5,5 (7/32) 56057725506 56057504330 1106 8934000 0814 2523356 5605 007 1030

1) bestar av filhallare med rundfil, flatfil och filmall
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Skotsel och underhall

Féljande underhallsarbeten galler for normala driftférhallanden. Vid svara anvandningsfoérhallanden é)
(kraftig dammutveckling, kadrikt eller tropiskt tré osv.) och langre dagliga arbetspass ska skétselin- 5
tervallerna goras kortare. 3
ey
s 8
5 3
o [%]
£ £ ¢8| ¢ g |
] T > —
o o o | o | 2 ® 3
5 pe 5 5 z z z
- w > > > > >
Avsyning (skick, tathet) X
Hela maskinen
Rengoring X
Strémbrytare Funktionskontroll X
Funktionskontroll X
Kedjebroms, franslagsbroms
Kontroll") 2) X
Smoérjoljetank Rengéring X
Kedjesmorjning Kontroll X
Kontroll inkl. kontroll av filningsnivan X
Kedja Kontrollera kedjespanningen X
Slipning X
Kontroll (slitage, skador) X
Rengdring, vandning X X
Svard
Gradning X
Byt X X
Kedjedrev Kontroll X
Kylluftspringa Rengéring X
Atkomliga skruvar och muttrar Dra at X
Kontroll X
Kedjefangaren pa kopplingskapan
Byt kopplingskapan X
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Féljande underhallsarbeten galler fér normala driftférhallanden. Vid svara anvandningsférhallanden g:)
(kraftig dammutveckling, kadrikt eller tropiskt tré osv.) och langre dagliga arbetspass ska skétselin- 5
tervallerna géras kortare. 3
S
S S)
5 3
o [%]
j2}
8 o g 8
£ 18| ¢8|z I
T T > —
o o o | o | 2 % 3
5 pe 5 5 B z z
- w > > > > >
Kontroll X
Anslutningskabel
Byt" X
Sakerhetsdekal Byt X

") Vi rekommenderar auktoriserade STIHL-aterforsaljare

2) Se "Kedjebroms”
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Minimera slitage och undvik
skador

Om du féljer anvisningarna i denna
skoétselanvisning undviker du onddigt
slitage och skador pa maskinen.

Anvandning, skétsel och férvaring av
maskinen maste ske sa noggrant som
det star i denna skotselanvisning.

Alla skador som orsakas av att
anvisningarna for sakerhet, anvandning
och skétsel inte har foljts far anvandaren
sjalv sta for. Detta géller i synnerhet:

— andringar pa produkten som inte
godkants av STIHL,

— anvandning av verktyg eller tillbehor
som inte &r godkanda eller lampliga
for maskinen eller ar av sémre
kvalitet,

— anvandning av maskinen for
andamal som den inte &r avsedd
for,

— anvandning av maskinen vid idrotts-
eller tavlingsevenemang,

— foéljdskador orsakade av en fortsatt
anvandning av maskinen med
defekta komponenter.

Underhallsarbeten

Alla atgarder som beskrivs i kapitlet
"Skotsel och underhall” maste utféras
regelbundet. Om anvandaren inte kan
utféra dessa arbeten sjalv skall en
fackhandlare anlitas fér dem.

Vi rekommenderar att man endast later
auktoriserade STIHL aterforsaljare
genomfora underhallsarbeten och
reparationer. STIHL-aterférsaljare har

mojlighet att regelbundet deltaga i
utbildningar och har tillgang till tekniska
informationer.

Om dessa arbeten férsummas kan
skador uppsta pa maskinen som
anvandaren sjalv far ansvara for. Dit
raknas bland annat:

— Skador pa elmotorn till foljd av att
underhall inte utforts i ratt tid eller i
ratt omfattning (t.ex. ofullstédndig
rengoring av kylluftkanalerna)

— Skador pa grund av felaktig el-
anslutning (spanning, e; tillracklig
dimension pa el-anslutningen)

— korrosions- och andra foljdskador
orsakade av olamplig férvaring,

— skador pa maskinen som en foljd av
att reservdelar av samre kvalitet har
anvants.

Forslitningsdelar

Olika delar av maskinen utséatts for
normalt slitage aven om de anvands pa
ratt satt och maste bytas i tid beroende
pa hur och hur lange de anvants. Hit hor
bl. a.:

— Kedja, svard, kedjedrev

Kolborstar

MSE 170 C, MSE 190 C, MSE 210 C, MSE 230 C

svenska
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Viktiga komponenter

9931BA048 KN

©Coo~NOoOG P~ WON

Brytare for 6verbelastningsskydd
(MSE 170 C, 190 C, 210 C)

Signallampa for elektroniskt
overbelastningsskydd (MSE 230 C)
Kedjedrev

Kopplingskapa

Kedjefangare
Kedjespannanordning pa sidan’)
Barkstod

Svard

Oilomatic-kedja

Spénnratt” (Snabbkedjespanning)

Vingmutterns handtag1)
(Snabbkedjespanning)

Framre handskydd
Framre handtag (handtagsror)
Oljetanklock

Nivaglas

Sparrknapp
Kopplingsspak

Bakre handtag

Bakre handskydd
Kopplingskapa
(snabbkedjespanning)
Maskinnummer

1)

Beroende pa modell
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Tekniska data

Motor

MSE 170 C, modell 230 V

Mérkspéanning:
Frekvens:
Effektférbrukning:
Sakring:

Zmax*:
Skyddsform:
Skyddsklass:

230V
50 Hz
1,7 kW
16 A
0,34 0
IP 20
11, [=]

MSE 170 C, modell 220 V

Markspéanning:
Frekvens:
Effektforbrukning:
Sakring:

*.
Zmax .

Skyddsform:
Skyddsklass:

220V

60 Hz

1,7 kW

16 A

Ingen
begransning
IP 20

11, [9]

MSE 170 C, modell 100 V

Méarkspéanning:
Frekvens:
Markstrém:

*.
Zmax .

Skyddsform:
Skyddsklass:

100V
50-60 Hz
13,1A
Ingen
begransning
IP 20

11, [9]

MSE 170 C, modell 127 V

Markspanning:
Frekvens:
Effektférbrukning:
Sakring:

*.
Zmax .

Skyddsform:
Skyddsklass:

MSE 190 C

Markspanning:
Frekvens:
Effektférbrukning:
Sakring:

Zmax*:
Skyddsform:
Skyddsklass:

127V

60 Hz

1,7 kW
15A

Ingen
begransning
IP 20

I, [g]

230V
50 Hz
1,9 kW
16 A
0,34 Q
IP 20
11, [a]

MSE 210 C, modell 230 V

Méarkspanning:
Frekvens:
Effektférbrukning:
Sakring:

Zmax*:
Skyddsform:
Skyddsklass:

230 V
50 Hz
2,1 kW
16 A
0,34 0
IP 20
I, [=]

MSE 210 C, modell 100 V

Méarkspanning:
Frekvens:
Markstrom:

*.
Zmax .

Skyddsform:
Skyddsklass:

MSE 170 C, MSE 190 C, MSE 210 C, MSE 230 C

100 V
50-60 Hz
15A

Ingen
begransning
IP 20

I, =]

svenska

MSE 230 C, modell 230 V

Méarkspanning:
Frekvens:
Effektférbrukning:
Sakring:

*.
Zmax .

Skyddsform:
Skyddsklass:

230V

50 Hz

2,3 kW

16 A

Ingen
begransning
IP 20

I, [g]

MSE 230 C, modell 230 V fér Schweiz

Markspanning:
Frekvens:
Markstrém:
Sakring:

*.
Zmax .

Skyddsform:
Skyddsklass:

230V

50 Hz

10A

10A

Ingen
begransning
IP 20

I, =]

Maximal tillaten natimpedans i

uttaget pa huset

Kedjesmdrjning

Varvtalsberoende, helautomatisk
oljepump med slagkolv

Oljetankens volym:

200 cm® (0,2 1)
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Vikt

Med skarutrustning, utan kabel

MSE 170 C: 4,2 kg
MSE 170 C med

snabbkedjespanning: 4,3 kg
MSE 190 C: 4,4 kg
MSE 190 C med

snabbkedjespanning: 4,5 kg
MSE 210 C: 4,6 kg
MSE 230 C: 4,8 kg

Skarutrustning MSE 170 C

Den faktiska skarlangden kan vara
mindre an den angivna skarlangden.

Svard Rollomatic E Mini Light

Skarlangder: 25, 30, 35cm
Delning: 3/8"P (9,32 mm)
Sparbredd: 1,1 mm
Topptrissa: 7 kuggar

Svard Rollomatic E Mini

Skarlangder: 30, 35,40 cm
Delning: 3/8"P (9,32 mm)
Sparbredd: 1,1 mm
Topptrissa: 7 kuggar

Kedja 3/8" Picco
Picco Micro Mini 3 (61 PMM3) typ 3610

Delning: 3/8" P
(9,32 mm)
Drivlankstjocklek: 1,1 mm

40

Svard Rollomatic E

Skéarlangder:
Delning:
Sparbredd:
Topptrissa:

Kedja 3/8" Picco

30, 35,40 cm
3/8"P (9,32 mm)
1,3 mm

9 kuggar

Picco Micro 3 (63 PM3) typ 3636
Picco Duro 3 (63 PD3) typ 3612

Delning:

Drivlankstjocklek:
Svard Carving

Skarlangder:
Delning:
Sparbredd:

Kedjor 1/4"

3/8" P
(9,32 mm)

1,3 mm

25,30 cm
1/4" (6,35 mm)
1,3 mm

Rapid Micro Special (13 RMS) typ 3661

Delning:
Drivlankstjocklek:

Kedjedrev

6 kuggar for 3/8" P

8 kuggar for 1/4"

1/4" (6,35 mm)
1,3 mm

Skarutrustning MSE 190 C,
MSE 210 C, MSE 230 C

Den faktiska skarlangden kan vara
mindre an den angivna skarlangden.

Svard Rollomatic E och Rollomatic E
Light

Skarlangder: 30, 35,40 cm
Delning: 3/8"P (9,32 mm)
Sparbredd: 1,3 mm
Topptrissa: 9 kuggar

Kedja 3/8" Picco

Picco Micro 3 (63 PM3) typ 3636
Picco Duro 3 (63 PD3) typ 3612

Delning: 3/8"P

(9,32 mm)
Drivlankstjocklek: 1,3 mm
Svérd Rollomatic E
Skarlangder: 45 cm
Delning: 3/8"P (9,32 mm)
Sparbredd: 1,3 mm
Topptrissa: 9 kuggar

Kedja 3/8" Picco
Picco Micro 3 (63 PM3) typ 3636

Delning: 3/8" P

(9,32 mm)
Drivlankstjocklek: 1,3 mm
Svard Carving
Skarlangder: 25,30 cm
Delning: 1/4" (6,35 mm)
Sparbredd: 1,3 mm
Kedjor 1/4"

Rapid Micro Special (13 RMS) typ 3661
Delning: 1/4" (6,35 mm)
Drivlankstjocklek: 1,3 mm

MSE 170 C, MSE 190 C, MSE 210 C, MSE 230 C



Kedjedrev
MSE 190 C

6 kuggar for 3/8" P
8 kuggar foér 1/4"

MSE 210 C, MSE 230 C

7 kuggar for 3/8" P
8 kuggar for 1/4"

Ljud- och vibrationsvéarde

Uppmatning av bullervarden har gjorts
med hansyn till driftidgets nominella
maxvarvtal.

Uppmaétning av vibrationsvarden har
gjorts med hansyn till driftlagets fullast.

Ytterligare uppgifter om
Overensstdmmelse med
arbetsgivardirektivet om vibrationer
2002/44/EG finns pa
www.stihl.com/vib/.

Ljudtrycksniva L, enligt SS-
EN 60745-2-13

MSE 170 C: 92 dB(A)
MSE 190 C: 92 dB(A)
MSE 210 C: 93 dB(A)
MSE 230 C: 93 dB(A)
Ljudeffektniva L,, enligt SS-

EN 60745-2-13

MSE 170 C: 103 dB(A)
MSE 190 C: 103 dB(A)
MSE 210 C: 104 dB(A)
MSE 230 C: 104 dB(A)

svenska

Se www.stihl.com/reach for information
om att uppfylla REACH férordningen
(EG) Nr. 1907/2006

Vibrationsvérde ay,, enligt SS-
EN 60745-2-13

Vénster  Hoger

handtag handtag
MSE170C:  2,9m/s?® 3,4 m/s?
MSE190C:  2,9m/s? 3,4 m/s?
MSE210C:  34m/s? 4,2m/s?
MSE230C:  34m/s?2 4,2m/s?

For ljudtrycksnivan och ljudeffektnivan
ar K-vardet-enligt RL 2006/42/EG =

1,5 dB(A); for vibrationsvardet ar K-
vardet-enligt RL 2006/42/EG = 2,0 m/s2.

De angivna vibrationsvardena uppmats
enligt en standardiserad
provningsmetod och kan tillampas vid
jamfdrelse av elapparater.

De faktiska vibrationsvardena kan
avvika fran de angivna vardena
beroende pa typ av anvandning.

De angivna vibrationsvardena kan
anvandas vid en forsta uppskattning av
vibrationsbelastningen.

Den faktiska vibrationsbelastningen
maste uppskattas. Man kan da aven ta
hansyn till tiden som elapparaten ar
avstangd samt tiden da den visserligen
ar igang men gar utan belastning.

Folj atgarder for minskning av
vibrationsbelastningen for att skydda
anvandaren, se avsnittet "Vibrationer” i
kapitlet "Sakerhetsanvisningar och
arbetsteknik”.

REACH

REACH &r en EU-férordning for
registrering, bedémning och
godkannande av kemikalier.
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Anskaffning av reservdelar

For reservdelsbestallning skriv in i
nedanstaende tabell féljande uppgifter:
motorsagens forsaljningsbenamning,
maskinnummer, nummer pa svardet och
nummer pa sagkedja. Det underlattar
inkdp av en ny sagutrustning.

Svard och sagkedja ar forslitningsdelar.
Vid kdp av delar racker det att ange
motorsagens forsaljningsbenamning,
nummer pa delen och bendmning av
delen.

Forsaljningsbendmning
HEEEEEEEEEEEE
Maskinnummer
IpEEREEEREEN
Nummer pa svardet
HNEEnEEEREEEE

Nummer pa sagkedjan

42

Reparationsanvisningar

Anvandare av den har maskinen far
endast utfora skotsel och
underhallsarbete som beskrivs i den har
skotselanvisningen. Mer avancerade
reparationer far endast utféras av
aterforsaljare.

STIHL rekommenderar att endast
auktoriserade STIHL-aterforsaljare
genomfor underhall och reparationer.
Auktoriserade STIHL-aterférsaljare har
mojlighet att regelbundet delta i
utbildningar samt att fa tillgang till
teknisk information.

Anvand vid reparation endast
reservdelar som ar godkénda av STIHL
for denna maskin, eller tekniskt
likvardiga delar. Anvand endast
reservdelar av hég kvalitet. Annars finns
det risk for olyckor eller skador pa
maskinen.

Vi rekommenderar att du anvander
STIHL originalreservdelar.

STIHL originalreservdelar kdnns igen pa
STIHL reservdelsnummer pa logotypen
STIHL och eventuellt pa STIHL-
mérket &7, (pa mindre detaljer finns
ibland bara detta marke).

Avfallshantering

Vid avfallshantering ska de lokala
foreskrifterna for avfallshantering foljas.

u
000BA073 KN

STIHL-produkter ska inte kastas i
hushallssoporna. STIHL-produkt,
batteri, tillbehor och férpackning ska
atervinnas pa ett miljévanligt satt.

Du kan fa aktuell information om
avfallshantering hos din STIHL-
aterforsaljare.
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EG-forsakran om
6verensstammelse
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

Badstr. 115
D-71336 Waiblingen

Tyskland

intygar att

Maskintyp: Elmotorsag

Fabrikat: STIHL

Typ: MSE 170 C
MSE 170 C-Q
MSE 170 C-BQ
MSE 190 C
MSE 190 C-Q
MSE 190 C-BQ
MSE 210 C
MSE 210 C-BQ
MSE 230 C
MSE 230 C-BQ

Serie-ID: 1209

motsvarar gallande bestdmmelser i
direktiven 2011/65/EU, 2006/42/EG,
2004/108/EG (t.0.m. 2016-04-19),
2014/30/EU (fr.o.m. 2016-04-20) och
2000/14/EG och har utvecklats och
tillverkats i dverensstdmmelse med de
versioner av foljande standarder som
géallde vid produktionsdatumet:

EN 60745-1, EN 60745-2-13,
EN 55014-1, EN 55014-2,

EN 61000-3-2, EN 61000-3-3,
EN 61000-3-11

For berékning av uppmatt och
garanterad ljudeffektniva enligt direktiv
2000/14/EG, bilaga V, har standarden
ISO 22868 anvénts.

Uppmatt ljudeffektniva

alla MSE 170 C: 105 dB(A)
alla MSE 190 C: 105 dB(A)
alla MSE 210 C: 106 dB(A)
alla MSE 230 C: 106 dB(A)
Garanterad ljudeffektniva

alla MSE 170 C: 106 dB(A)
alla MSE 190 C: 106 dB(A)
alla MSE 210 C: 107 dB(A)
alla MSE 230 C: 107 dB(A)

EG-typkontrollen har utforts pa

VDE Prif- u.Zertifizierungsinstitut
(NB 0366)

Merianstrasse 28

D-63069 Offenbach

Certifieringsnummer

alla MSE 170 C: 40035918
alla MSE 190 C: 40035918
alla MSE 210 C: 40035918
alla MSE 230 C: 40035918

Forvaring av teknisk dokumentation:

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Produktzulassung

Tillverkningsar samt maskinnummer
finns angivna pa maskinen.

MSE 170 C, MSE 190 C, MSE 210 C, MSE 230 C
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Waiblingen, 2016-03-16
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

e.u.

%amé /g/h/l J

Thomas Elsner
Chef for produkthantering och tjanster

C€
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Allmanna
sékerhetsanvisningar for
elverktyg

| detta kapitel aterges de allmanna
sakerhetsanvisningar som formulerats i
standarden SS-EN 60745 for
handhallna motordrivna elverktyg.
STIHL ar skyldiga att trycka upp dessa
normtexter ordagrant.

Séakerhetsanvisningarna angivna under
"2) Elektriska sékerhetsanvisningar” for
att undvika elektriska stétar kan inte
anvandas for batteridrivna STIHL-
elverktyg.

AVARNING

Lé&s igenom alla sékerhetsanvisningar
och instruktioner. Att fdrsumma
innehallet i sdkerhetsanvisningarna och
instruktionerna kan orsaka elektriska
stotar, brand och/eller svara skador.

Forvara alla sédkerhetsanvisningar och
instruktioner for framtida bruk.

Begreppet "Elverktyg” i
sakerhetsanvisningarna avser natdrivna
elverktyg (med natsladd) och
batteridrivna elverktyg (sladdlosa).

44

1) Arbetsplatssékerhet

a) Hall arbetsplatsen ren och
vélbelyst. Oordning pa
arbetsplatsen och daligt belyst
arbetsomrade kan leda till olyckor.

b) Anvand inte elverktyget i
explosionsfarlig omgivning med
brannbara vétskor, gaser eller
damm. Elverktygen alstrar gnistor
som kan antdnda dammet eller
gaserna.

c) Hall under arbetet med elverktyget
barn och obehdriga personer pa
betryggande avstand. Om du stérs
av obehoriga personer kan du
forlora kontrollen dver elverktyget.

2) Elektrisk sékerhet

a) Elverktygets stickpropp maste
passa till vdgguttaget. Stickproppen
far absolut inte férandras. Anvéand
inte adapterkontakter tillsammans
med skyddsjordade elverktyg.
Oférandrade stickkontakter och
passande vagguttag reducerar
risken for elstot.

b) Undvik kroppskontakt med jordade
ytor som t.ex. rér, virmeelement,
spisar och kylskap. Det finns en
storre risk for elstét om din kropp ar
jordad.

c) Skydda elverktyget mot regn och
vata. Tranger vatten in i ett elverktyg
Okar risken for elstot.

d) Missbruka inte natsladden och
anvand den inte for att bara eller
hénga upp elverktyget och inte
heller fér att dra stickproppen ur
vagguttaget. Hall natsladden pa
avstand fran varme, olja, vassa
kanter och rérliga maskindelar.
Skadade eller tilltrasslade ledningar
Okar risken for elstot.

e) Nar du arbetar med ett elverktyg
utomhus, anvand endast
férlangningssladdar som ar
avsedda for utomhusbruk. Om en
l[dmplig férlangningssladd for
utomhusbruk anvands minskar
risken for elstot.

f) Anvand en jordfelsbrytare om
elverktyget maste anvandas i fuktig
miljé. Jordfelsbrytaren minskar
risken for elstot.

3) Personsakerhet

a) Var uppmarksam, kontrollera vad
du gér och anvand elverktyget med
férnuft. Anvand inte elverktyg nar du
ar trott eller om du &r paverkad av
droger, alkohol eller mediciner.
Under anvandning av elverktyg kan
aven ett 6gonblicks
ouppmarksambhet leda till allvarliga
kroppsskador.

b) Bér alltid personlig
skyddsutrustning och
skyddsglasdgon. Anvandning av
personlig skyddsutrustning som
t.ex. dammfiltermask, halkfria
skyddskangor, skyddshjalm och
horselskydd reducerar, beroende
pa elverktygets typ och anvandning,
risken for personskador.
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c)

d)

e)

9)

Undvik oavsiktlig igdngséttning.
Kontrollera att elverktyget ar
frankopplat innan du ansluter
stickproppen till vagguttaget
och/eller ansluter batteriet, tar upp
eller bér verktyget. Om du har
fingret pa brytaren da du bar
elverktyget eller om elverktyget ar
paslaget nar du ansluter det till
stromférsorjningen kan olyckor
uppsta.

Ta bort alla instéllningsverktyg och
skruvnycklar innan du kopplar pa
elverktyget. Ett verktyg eller en
nyckel i en roterande komponent
kan medféra kroppsskada.

Undvik onormala kroppsstéliningar.
Se till att du star stadigt och alltid
haller balansen. | detta fall kan du
lattare kontrollera elverktyget i
ovantade situationer.

Bar lampliga arbetskldder. Bér inte
I6st hangande klader eller smycken.
Hall héaret, kladerna och
handskarna pa avstand fran rérliga
delar. Lost hangande klader, langt
har och smycken kan dras in av
roterande delar.

Om dammutsugnings- och
-uppsamlingsutrustning kan
monteras, se till att denna ar ratt
monterad och anvands pa korrekt
sétt. Anvandning av
dammutsugning kan minska risker
som uppstar p.g.a. damm.

4) Korrekt anvandning och hantering av
elverktyg

a)

b)

c)

d)

e)

Overbelasta inte elverktyget.
Anvand det elverktyg som &r avsett
for arbetsuppgiften. Med ett [ampligt
elverktyg kan du arbeta battre och
sékrare inom angivet
arbetsomrade.

Ett elverktyg med defekt
strémbrytare far inte langre
anvandas. Ett elverktyg som inte
kan sattas pa eller stdngas av ar
farligt och maste repareras.

Dra ut stickkontakten ur vagguttaget
och/eller ta bort batteriet innan
instéllningar utférs, tillbehodrsdelar
byts ut eller elverktyget lagras.
Denna skyddsatgard forhindrar
oavsiktlig start av elverktyget.

Forvara elverktygen oatkomliga for
barn. Elverktyget far inte anvéndas
av personer som inte ar fortrogna
med dess anvéndning eller inte har
last dessa anvisningar. Elverktyg ar
farliga om de anvands av oerfarna
personer.

Skét elverktyget omsorgsfullt.
Kontrollera att rorliga komponenter
fungerar felfritt och inte kérvar samt
att inga komponenter har brustit
eller skadats pa ett satt som
paverkar elverktygets funktion i
negativ riktning. Lat skadade delar
repareras innan elverktyget tas i
bruk. Manga olyckor orsakas av
daligt skotta elverktyg.
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f)  Hall skarverktygen vassa och rena.
Omsorgsfullt skotta skarverktyg
med vassa eggar kommer inte sa
latt i klam och gar lattare att styra.

g) Anvénd elverktyg, tillbehér,
insatsverktyg osv. enligt dessa
anvisningar. Ta hansyn {ill
arbetsvillkoren och
anvéandningsomradet. Om
elverktyget anvands pa ett satt som
det inte ar avsett for kan farliga
situationer uppsta.

5) Service

a) Latendast kvalificerad fackpersonal
reparera elverktyget och endast
med originalreservdelar. Detta
garanterar att elverktygets sakerhet
uppratthalls.

Séakerhetsanvisningar for kedjesagar

— Hall den roterande sagens kedja
borta fran alla kroppsdelar. Forvissa
dig om att sagkedjan inte vidrér
nagot fore start. Vid arbete med en
kedjesag kan det racka med ett
6gonblicks ouppméarksamhet for att
kedjan ska gripa tag i klader eller
kroppsdelar.

— Hall alltid kedjesagen med héger
hand pa det bakre handtaget och
vanster hand pa det framre
handtaget. Kedjesagen far inte
hallas pa omvant satt eftersom det
okar risken fér personskador.
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— Hall elverktyget i de isolerade
handtagsytorna eftersom kedjan
kan komma i kontakt med dolda
elledningar eller den egna kabeln.
Sagkedjans kontakt med en
spanningsférande ledning kan leda
strdmmen till maskinens metalldelar
och orsaka elstot.

— Anvéand skydssglaségon och
hérselskydd. Ytterligare
skyddsutrustning for huvud, hander,
ben och fétter rekommenderas.
Lampliga skyddsklader minskar
risken for att skadas av
kringflygande traspan liksom av
sagkedjan vid oavsiktlig kontakt
med denna.

— Arbeta inte med kedjesagen uppe i
trad. Anvandning uppe i trad
innebar risk for personskador.

— Se alltid till att sta sékert och
anvand endast kedjesagen nar du
star pa ett stabilt, sakert och jamnt
underlag. Hala eller ostadiga
underlag som stegar kan gora att
man forlorar kontrollen éver
kedjesagen.

— Vid kapning av en gren i spann ska
man rékna med att grenen slar
tillbaka. Nar spanningen i
tréfibrerna slapper kan grenen i
spann traffa anvandaren och/eller
rycka loss kedjesagen.

—  Var sarskilt férsiktig vid kapning av
snar och unga trad. Det tunna
materialet kan fastna i sdgkedjan
och sla emot dig eller fa dig att
tappa balansen.
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— Bér sagkedjan i det framre
handtaget nar den ar avslagen,
sagkedjan ska vara vénd fran
kroppen. Vid transport eller
forvaring av sagkedjan ska alltid
skyddskapan dras pd. Forsiktig
hantering av kedjesagen minskar
sannolikheten fér oavsiktlig kontakt
med den roterande kedjan.

— Folj anvisningarna fér smorjning,
kedjespanning och byte av tillbehdr.
Om kedjan ar felaktigt spand eller
smord Okar risken for att kedjan gar
av samt risken for kast.

— Hall handtagen torra, rena och fria
fran olja och fett. Feta, oljiga
handtag ar hala och kan leda till att
man tappar kontrollen.

— Saga endast tra. Anvand inte
kedjesagen for arbeten som den
inte &r avsedd for. Anvand till
exempel inte kedjesagen for att
saga i plast, murverk eller
byggnadsmaterial som inte ar av
tra. Att anvanda kedjan for arbeten
den inte &r avsedd for kan medféra
faror.

Orsaker till kast och hur man férhindrar
kast

Kast kan uppsta nar svardets spets
vidror ett foremal eller nar traet bojer sig
och kedjan fastnar i skéret.

Att vidréra nagot med svardspetsen kan
i manga fall leda till en ovéntad
bakatrekyl dar svardet slas uppat och i
anvandarens riktning.

Om kedjan fastnar i svardets éverkant
kan svéardet snabbt stéta tillbaka i
anvandarens riktning.

Alla dessa reaktioner kan leda till att du
forlorar kontrollen éver sagen och
eventuellt blir allvarligt skadad. Férlita
dig inte uteslutande pa kedjesagens
inbyggda sakerhetsanordningar. Alla
som anvander en kedjesag ska vidta alla
tankbara atgarder for att kunna arbeta
utan olyckor och skador.

Ett kast ar en foljd av felaktig
anvandning av elverktyget. Kast kan
undvikas genom de séarskilda
forsiktighetsatgarder som beskrivs
nedan:

— Hall fast sdgen med bada
handerna, lat fingrarna omsluta
kedjesagens handtag. Placera
kroppen och armarna i en position
som kan halla emot krafterna av ett
kast. Om ratt atgarder har vidtagits
kan anvandaren fa kontroll dver
situationen vid ett kast. Slapp aldrig
greppet om kedjesagen.

— Undvik onormala kroppsstéllningar
och saga aldrig dver axelhojd.
Dérigenom kan man undvika
oavsiktlig beréring med
svardspetsen och man kan béattre
kontrollera kedjesagen i ovantade
situationer.

— Anvand alltid de reservsvard och -
kedjor som rekommenderas av
tillverkaren. Felaktiga reservsvard
och sagkedjor kan leda till att kedjan
gar av och/eller till kast.

— Fdlj tillverkarens anvisningar vid
filning och underhall av kedjan. For
laga understaliningsklackar dkar
risken for kast.
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Kayttéohje

Tama kayttéohje koskee STIHLIn
sahkokayttdisia moottorisahoja, joita
tédssa ohjeessa kutsutaan myos
moottorisahoiksi, moottorilaitteiksi ja
laitteiksi.

Symbolit

Laitteeseen kiinnitetyt kuvasymbolit on
selostettu tassa kayttdohjeessa.

Laitteesta ja sen varustelusta riippuen
laitteessa voi olla seuraavat
kuvasymbolit:

O Ketjusliyn sailis, ketjudljy

Ketjun pyorimissuunta

N

Teraketjun kiristys

Ylikuormitussuojan
lampdtila

Vapautus

Lukitus

-~
i
o}
O

Tekstiin liittyvat merkinnat

AVAROITUS

Ihmisten onnettomuus- ja
loukkaantumisvaaraa sekd
esinevahinkoja koskeva varoitus.

Turvallisuusohjeet

Moottorisahan kayttd
edellyttaa erityisia varo-
toimenpiteita, koska
teraketjun nopeus on
suuri ja sen leikkuuham-
paat ovat teravia.

{5} HUOMAUTUS

Laitteen tai sen yksittaisten osien
vaurioitumisen vaara.

Lue kayttéohje ennen
ensimmaista kayttdkertaa
ja sailyta se mybhempaa
kayttéa varten. Kayttdoh-
jeen noudattamatta
jattdminen voi olla
hengenvaarallista.

Tekninen tuotekehittely

STIHL kehittaa jatkuvasti koneitaan ja
laitteitaan, minka vuoksi se pidattaa
oikeuden toimitusten laajuuden muotoa,
tekniikkaa ja varustusta koskeviin
muutoksiin.

Yleista

Noudata maakohtaisia
turvallisuusohjeita, esim.
ammattijarjestdjen, vakuutusyhtididen ja
tyéturvallisuusviranomaisten antamia
ohjeita.

Kayttdohjeessa annettujen tietojen ja
kuvien perusteella ei néin ollen voida
esittaa vaateita.

Aanekkaiden laitteiden kayttdaikaa on
voitu rajoittaa kansallisten maaraysten
lisdksi my0s alueellisilla ja paikallisilla
maarayksilla.

Kun kaytat moottorisahaa ensimmaista
kertaa, pyyda myyjaa tai muuta alan
ammattilaista opastamaan laitteen
turvallisessa kaytdssa tai osallistu sen
kayttddn perehdyttavalle kurssille.

Alaikaiset eivat saa kayttaa
moottorisahaa. Poikkeuksena ovat 16
vuotta tayttdneet nuoret, joille
tydskentely on osa koulutusta ja jotka
tydskentelevat valvonnan alaisina.

Pida lapset, kotieldimet ja katselijat
loitolla.
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Kayttaja on vastuussa toisille ihmisille
aiheutuvista tapaturmista ja heidan
omaisuudelleen aiheutuvista
vahingoista.

Moottorisahan saa luovuttaa tai lainata
vain tdhan malliin perehtyneille
henkil6ille. Anna kayttdohje mukaan.

Kayttajat, jotka eivat rajallisen fyysisen,
motorisen tai henkisen kuntonsa vuoksi
pysty kayttdmaan laitetta turvallisesti,
saavat kayttaa laitetta vain valvottuina
tai kaytosta vastaavan henkilén
opastuksella.

Moottorisahan kayttajan tulee olla
levannyt, terve ja hyvakuntoinen. Jos
sinut on terveydellisistd syistd maaratty
valttdmaan rasitusta, selvita ensin

|1a8karilta, voitko kayttad moottorisahaa.

Ala kayta laitetta alkoholin, reaktiokykya
heikentavien ldékkeiden alaka
huumaavien aineiden vaikutuksen
alaisena.

Ala tydskentele huonolla saalla
(sateella, lumipyryssa, liukkaalla kelill3,
tuulisella s&alld) — kohonnut tapaturman
vaara!

Méaaraystenmukainen kaytto

Kayta moottorisahaa vain puun ja
puusta valmistettujen esineiden
sahaamiseen. Sahkokayttoiset
moottorisahat soveltuvat erityisesti
polttopuiden tai kodin sahaustoéihin.

Ala kayta moottorisahaa muuhun
tarkoitukseen — tapaturman vaaral!

Ala tee sahaan muutoksia, ne voivat
vaarantaa turvallisuuden. STIHL ei
vastaa henkil6- ja esinevahingoista,
jotka johtuvat muiden kuin sallittujen
lisdlaitteiden kaytosta.

Vaatteet ja varusteet

Kayta maaraysten mukaista vaatetusta
ja varusteita.

Vaatetuksen tulee olla
tarkoituksenmukainen.
Vaatteet eivat saa haitata
tydskentelya. Kayta var-
talonmukaisia vaatteita,
joissa on viiltosuojat. Al
kayta tydtakkia.

Ala kayta vaatteita, jotka voivat takertua
puihin, risukkoon tai laitteen lilkkkuviin
osiin. Ala kayta kaulahuivia, solmiota
alaka koruja. Sido pitkat hiukset. Kayta
liséksi huivia, lakkia tai kyparaa.
kuvioitu pohja ja teras-

ﬂ' vahvisteinen karki.

AVAROITUS

Kayta silmavammojen
valttdmiseksi tiiviité direk-
tiivin EN 166 mukaisia
suojalaseja. Varmista,
ettd suojalasit istuvat
hyvin.

Kéayta jalkineita, joissa on
viiltosuoja, karkeasti

Pelkka kasvosuojus ei suojaa silmia
tarpeeksi.

Suosittelemme kuulosuojainten kayttda,
kun paivittainen tydaika on yli 2,5 tuntia.
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Kayta kyparaa, jos on putoavien
esineiden vaara.

Kayta kestavasta materi-
aalista valmistettuja,
esim. nahkaisia
tyokasineita.

STIHL-henkilésuojaimia on laaja
valikoima.

Kuljettaminen

Kytke moottorisaha aina paaltd ennen
kuljetusta — my6s lyhyemmille matkoille,
irrota pistoke pistorasiasta, saada
takapotkusuojus asentoon § ja pane
terédnsuojus paikalleen. Nain moottori ei
paase kaynnistymaan vahingossa.

Kanna moottorisahaa vain
etukadensijasta - teralevy takana.

Ajoneuvoissa: Estd moottorisahan
kaatuminen ja vahingoittuminen seka
polttoaineen ja ketjudljyn vuotaminen
ulos.

Puhdistaminen

Puhdista muoviosat puhdistusliinalla.
Teravat puhdistusvalineet voivat
vahingoittaa muovia.

Puhdista moottorisahasta pdly ja lika.
Ala kayta puhdistamiseen liuottimia.

Puhdista jaahdytysilma-aukot
tarvittaessa.

Ala pese moottorisahaa painepesurilla.
Voimakas vesisuihku voi vahingoittaa
moottorisahan osia.

Ala suihkuta moottorisahaa vedella.
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Lisdvarusteet

Kayta vain sellaisia tydkaluja, terdlevyja,
teraketjuja, vetopyoria, lisdvarusteita ja
teknisesti vastaavia osia, jotka on
hyvaksytty kaytettavaksi tdssd STIHLin
moottorisahassa. Lisatietoja saat
jalleenmyyjalta. Kayta ainoastaan
laadukkaita tydkaluja ja lisdvarusteita.
Muut varusteet voivat aiheuttaa
tapaturman ja moottorisahan
vahingoittumisen vaaran.

STIHL suosittelee, ettd kaytat
alkuperaisia STIHL-leikkuuteria, -
teralevyja, -teraketjuja, -vetopyoria ja -
lisdvarusteita. Ne on suunniteltu juuri
téhan laitteeseen ja tman laitteen
kayttajan tarpeita varten.

Kéyttd

Sahkdliitanta

Pistorasiassa on oltava
vikavirtasuojakytkin tai sellainen on
asennettava tarvittaessa liitantaan —
katso Laitteen sahkoliitanta.

Irrota pistoke pisto-
rasiasta heti, jos
—p litosjohto on vahingoittu-
nut — sdhkéiskun
aiheuttama hengenvaara!
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Valta sdhkoiskun vaara:

Laitteen jannitteen ja taajuuden (ks.
arvokilpi) tulee vastata sdhkdverkon
jannitetta ja taajuutta.

— Tarkista, etta liitdntajohto, pistoke,
jatkojohto ja turvalaitteet ovat
kunnossa. Ala kayta
vahingoittuneita johtoja, liittimia ja
pistokkeita alaka maaraysten
vastaisia liitosjohtoja

— Liita laite vain m&araysten
mukaisesti asennettuun
pistorasiaan

— Tarkista, etta liitosjohdon,
jatkojohtojen, pistokkeiden ja
littimien eristykset ovat kunnossa

— Al3irrota pistoketta pistorasiasta
johdosta vetamalla, vaan ota aina
kiinni pistokkeesta.

Asenna liitosjohto ja jatkojohdot oikein:

— Huomaa johtojen
vahimmaislapimitta, ks. kohta
Laitteen sahkaliitanta

— Sijoita litosjohto siten, etta se ei voi
vahingoittua eika olla kenellekaan
vaaraksi — kompastumisvaara!

— Vaarantyyppiset jatkojohdot voivat
olla vaarallisia. Kayta vain
kayttétilanteen ja annettujen
ohjeiden mukaisia jatkojohtoja.

— Jatkojohdon pistokkeen ja liittimen
tulee olla roiskevesisuojattuja. Ne
eivat saa olla vedessa.

— Johdot eivat saa hankautua reunoja
eivatka teravia tai leikkaavia
esineita vasten

— Al3 veda johtoja oven- tai
ikkunanraosta

Irrota kiertynyt jatkojohto
pistorasiasta ja suorista se

— Kelaa johtokela aina kokonaan auki,
jotta se ei kuumene liikaa —
palovaara!

— Varmista, etta johto tulee
padsaantoisesti takaa (kayttajan
takaa) kasin.

— Varmista, ettd sahaamisen aikana
johto ei voi takertua oksiin.

— Aseta liitosjohto siten, etta liikkuva
teréketju ei paddse osumaan siihen.

Varo vahingoittamasta liitosjohtoa
ajamalla sen yli, litistdmalla, kiskomalla
tai muulla tavoin. Suojaa se
kuumuudelta, dljylta ja teravilta
reunoilta.

Tybskentelyn valmistelu

Irrota pistoke pistorasiasta:

— testaamisen, sdatamisen ja
puhdistamisen ajaksi

— huoltaessasi terédlevya

— poistuessasi moottorisahan luota
— laitteen kuljetuksen ajaksi

— sdilytyksen ajaksi

— korjaus- ja huoltotdiden ajaksi

— vaara- ja hatétilanteessa

Tarkista, ettd moottorisaha on
kayttdturvallisessa kunnossa. Noudata
kayttdohjeen asianomaisia ohjeita:

— Ketjujarru ja takapotkusuojus
toimivat

— Teralevy on oikein asennettu

— Teraketju on oikein kiristetty
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— Liipaisinkahvan ja lukitusnupin on
oltava kevytkayttoisia. Kytkinten on
palattava vapauttamisen jalkeen
alkuperaiseen asentoonsa.

— Liipaisinkahva on lukittuna, kun
lukitusnuppi ei ole painettuna alas

—  Ala tee muutoksia kayttélaitteisiin
alaka suojuksiin.

— Jotta moottorisahan kaytt olisi
turvallista, kéddensijojen on oltava
puhtaat ja kuivat eiké niissa ei saa
olla dljya eika likaa

— Sailiéssa on oltava riittavasti
polttoainetta ja ketjudljya

Kéayta sahaa vain, kun se on
kayttéturvallisessa kunnossa —
tapaturman vaara!

Moottorisahan kytkeminen paélle

Vain tasaisella alustalla. Seiso
tukevasti. Pida moottorisahasta
tukevasti kiinni — leikkuulaite ei saa osua
esineisiin eikd maahan.

Moottorisahaa saa kayttaa vain yksi
henkild. Pida muut ihmiset etdalla, myos
kaynnistettaessa.

Ala kaynnistd moottorisahaa teréketjun
ollessa leikkuuraossa.

Kaynnistd moottori kayttdohjeessa
kuvatulla tavalla.

Tydskentelyn aikana

Seiso aina tukevasti. Varo markaa
puunkuorta - liukastumisvaaral

9931BA042 KN ]

Pidé moottorisahasta aina kiinni
molemmin kasin oikea kési
takakadensijassa — myds vasenkatiset.
Laitteen turvallinen k&sittely onnistuu
parhaiten, kun pidat hallintakahvasta ja
kadensijasta kiinni peukaloilla.

Sammuta moottorisaha heti vaaran

uhatessa tai hatatapauksessa, sdada

takapotkusuojus asentoon § ja irrota

pistoke pistorasiasta.

Ala kayté laitetta sateella

S alaka marassa tai koste-

assa ymparistossa.
Moottori ei ole
roiskevesisuojattu.

Ala jata laitetta ulos sateeseen alaka
kayta sita, jos se on kostea.

Ole varovainen seistessasi liukkaalla,
maralla, lumisella tai jaisella pinnalla,
maessa tai epatasaisessa maastossa,
kuoritulla puulla tai kaarnan paalla -
liukastumisvaara!

Varo kantoja, puunjuuria ja kuoppia —
kompastumisvaaral

Ala tydskentele yksin — pidé aina
huutoetaisyys ihmisiin, jotka ovat
saaneet ensiapukoulutuksen ja jotka
voivat tulla hatatilanteessa apuun. Jos
tydskentelypaikalla on avustajia, myos
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heidan on kaytettava turvavarusteita
(kyparaa!). Avustajat eivat saa seista
sahattavien oksien alla.

Ole erityisen varovainen kuulosuojaimia
kayttaessasi. Silloin on vaikea kuulla
vaarasta ilmoittavia aania (huudot,
aanimerkit).

Pida riittavasti taukoja, jotta et tee
virheitd vasymisen vuoksi — tapaturman
vaara!

Sahaamisen aikana syntyvat pdlyt
(esim. puupdly), hdyryt ja savu voivat
olla terveydelle haitallisia. Kayta
hengityssuojainta, jos pdlya on
runsaasti.

Tarkista teraketju saannoéllisesti,
riittdvan usein ja aina, jos sen
toiminnassa ilmenee muutoksia:

— Kytke moottorisaha pois paalta,
odota, etté teréketju ei enda pyori, ja
irrota pistoke pistorasiasta.

— Tarkista terdketjun kunto ja kireys
— Tarkista teran teravyys

Ala koske teraketjuun moottorisahan
ollessa kytkettyna paalle. Jos jokin esine
jumittaa teraketjun, kytke moottorisaha
heti pois paalta ja irrota pistoke
pistorasiasta — poista esine vasta sitten
- tapaturman vaaral

Kytke moottorisaha pois paalta, sdada
takapotkusuojus asentoon § ja irrota
pistoke pistorasiasta, ennen kuin poistut
moottorisahan viereltd — nain estat sen
kytkemisen tahattomasti paalle.

Kytke moottorisaha pois paalta, saada
takapotkusuojus asentoon  ja irrota
pistoke pistorasiasta. Moottorin
tahattomasta kdynnistymisesta aiheutuu
tapaturman vaara!
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Moottorisahassa on teréketjun
pikapysaytysjarjestelma. Teraketju
pysahtyy heti, kun liipaisin vapautetaan,
ks. kohta Turvaliipaisin.

Tarkasta tdma toiminto saanndllisesti ja
riittdvan usein. Al kaytd sahaa, jos
teréketju liikkuu, vaikka liipaisin on
vapautettu, ks. kohta Turvaliipaisin —
tapaturman vaara! Vie laite huoltoon.

Ala koskaan kayta moottorisahaa ilman
ketjun voitelua, varmista myds, etta
sailidssa on 6ljya. Keskeyta tydskentely
heti, kun sailién 6ljymaara laskee liian
alas ja lisaa oljya — katso myds Teradljyn
lisddminen ja Teraketjun voitelun
tarkistaminen.

Jos sahaan on kohdistunut tavallista
kayttda suurempi rasitus (esim. isku tai
laite on pudonnut), tarkasta sahan kunto
ennen kuin jatkat ty6ta. Ks. kohta Ennen
tydskentelyn aloittamista. Tarkista
erityisesti turvalaitteiden toiminta. Ald
kayta sahaa, jos se ei ole
kayttoturvallisessa kunnossa. Jos et ole
varma, Kysy lisatietoja jalleenmyyjalta.

Tydn jélkeen

Kytke moottorisaha pois paalta, sdada
takapotkusuojus asentoon @, irrota
pistoke pistorasiasta ja pane ketjusuojus
paikalleen.

Sailytys

Kun et kdyta moottorisahaa, sijoita se
niin, etta se ei ole vaaraksi kenellekaan.
Esta moottorisahan luvaton kaytto.
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Sailytd moottorisahaa turvallisessa
paikassa kuivassa tilassa,
takapotkusuojus asennossa @ ja aina
pistoke pistorasiasta irrotettuna.

Térina

Laitteen pitempiaikainen kaytté voi
aiheuttaa tarindsta johtuvia kasien
verenkiertohairidita (valkosormisuus).

Yleista kaikille sopivaa kayttdaikaa ei voi
ilmoittaa, silla kayttdaika riippuu monista
tekijoista.

Voit kayttaa laitetta kauemmin, kun

— suojaat k&det (Idmpimilla kasineilla)
— pidat valilla taukoja

Kayttdaikaa lyhentaa:

— kayttajan verenkierto-ongelmat
(oireet: usein kylmiltd tuntuvat tai
kutisevat sormet)

— alhainen ulkoilman Idmpdtila

— tiukka puristusote (tiukka ote estaa
verenkiertoa).

Mikali laitteen sdanndllisen ja
pitkaaikaisen kayton yhteydessa
ilmenee oireita (esim. sormien kutina),
suosittelemme ladkarintarkastusta.

Huolto- ja korjaustyot

Kytke moottorisaha pois paalta, sdada
takapotkusuojus asentoon § ja irrota
pistoke pistorasiasta ennen kaikkia
korjaus-, puhdistus- ja huoltotéita ja
ennen leikkuulaitteen kasittelya.
Teraketjun kdynnistyessa tahattomasti
on tapaturman vaaral

Huolla sahaa saannollisesti. Tee
ainoastaan tassa kayttdohjeessa
selostettuja huolto- ja korjaustoita.
Teeta muut tyét huollossa.

STIHL suosittelee teettdmaan huolto- ja
korjausty6t STIHL-huollossa. STIHL-
huoltohenkilékuntaa koulutetaan
saanndllisesti ja heillda on
kaytettdvanaan laitteita koskevat
tekniset tiedot.

Kayta vain korkealaatuisia varaosia.
Muut osat voivat aiheuttaa tapaturman
tai vahingoittaa moottorisahaa. Saat
lisatietoja jalleenmyyjalta.

Ala tee moottorisahaan muutoksia,
myds ne voivat vaarantaa turvallisuuden
— tapaturman vaaral

Tarkista, ettd sahkdkontaktit, litosjohto
ja pistoke on kunnolla eristetty ja ettd ne
eivat ole haurastuneet.

Sahkoosien, kuten sdhkojohtojen,
huolto ja vaihto on annettava sdhkdéalan
ammattilaisen tehtavaksi.

Tarkasta ketjusieppo — vaihda
tarvittaessa.

Noudata teroitusohjeita Laitteen
turvallisen ja oikean kaytén kannalta on
tarkeda, etta teréketju ja terélevy ovat
kunnossa ja etta teraketju on oikein
teroitettu ja kiristetty ja hyvin voideltu.

Vaihda teréketju, teralevy ja vetopyora
ajoissa.

Sailyta polttoainetta ja ketjudljya vain
niille hyvaksytyissa ja selkeasti
merkityissa astioissa. Sailyta kuivassa,
viiledssa ja turvallisessa paikassa
valolta ja auringolta suojattuna.
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Kytke moottorisaha heti pois paalta,
saada takapotkusuojus asentoon § ja
irrota pistoke pistorasiasta, jos
ketjujarrun toiminnnassa on hairidita —
tapaturman vaara! Vie saha huoltoon.
Ala kayta sahaa, ennen kuin hairié on
korjattu. Ks. kohta Ketjujarru.

Reaktiovoimat

Useimmin ilmenevét reaktiovoimat ovat
takapotku ja eteenpain tempautuminen.

Takapotkun vaara

Takapotku voi aiheuttaa
hengenvaarallisia
viiltohaavoja.

001BA036 KN

Takapotkun aikana saha kimpoaa
akillisesti ja kontrolloimattomasti
kayttajaa konhti.
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Takapotku aiheutuu esimerkiksi, kun

001BA257 KN

— terdlevyn ylaneljannekselld oleva
teraketju osuu vahingossa puuhun
tai muuhun kiintedan esineeseen —
esim. oksia sahattaessa
vahingossa toiseen oksaan

— terélevyn karjessa oleva teraketju
takertuu leikkuurakoon

QuickStop-ketjujarru:

Vahentaa tietyissa tilanteissa
tapaturman vaaraa — mutta ei esta itse
takapotkua. Ketjujarrun lauetessa
teréketju pysahtyy sekunnin murto-
osassa —

katso tdman kayttdohjeen kappale
Ketjujarru.

Takapotkuvaaran vahentadminen

— Tyo6skentele harkitusti ja oikealla
tavalla

— Ota sahasta molemmin kasin
tukeva ote

— Sahaa ainoastaan taydella kaasulla
— Tarkkaile teralevyn kérkea

— Ala sahaa terdlevyn karjelld
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— Ole varovainen sahatessasi pienia,
sitkeita oksia, matalaa
aluskasvillisuutta ja vesakkoja,
teraketju voi juuttua kiinni

— Ala sahaa useita oksia kerralla

— Ala kumarru sahatessasi liikaa
eteenpain

— Ala sahaa hartiakorkeuden
ylapuolelta

— Ole aarimmaisen varovainen
viedessasi terdlevya jo aloitettuun
leikkuurakoon

— Pistosahaa vain, jos hallitset
tekniikan

— Tarkkaile runkoa. Varo voimia, jotka
voivat sulkea leikkuuraon ja jumittaa
teraketjun

— Kayta ainoastaan oikein teroitettua
ja kiristettya teraketjua.
Syvyydensaatimen etaisyys ei saa
olla liian suuri.

— Kayta teréketjua, joka ei ole
takapotkuherkka. Kayta
pienikarkista teralevya

Eteenpdin tempautuminen (A)

001BA037 KN

Kun teréketju juuttuu (kdmmenpuolelta)
sahattaessa teralevyn alareunasta
sahausrakoon tai osuu puussa olevaan
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kiintedan esineeseen, moottorisaha voi
tempautua nykaisten runkoa vasten.
Aseta kaarnatuki sen vuoksi aina
tukevasti puuta vasten.

Takapotku (B)

001BA038 KN

Kun teraketju juuttuu (rystypuolelta)
sahattaessa teralevyn ylareunalla
sahausrakoon tai osuu puussa olevaan
kiintedan esineeseen, moottorisaha voi
toytaista taaksepain kohti kayttajaa —
vélttédaksesi tdman:

— Varo jumiuttamasta teralevyn
ylareunaa

— Ala vAanna terdlevya sahatessasi

Ole erittain varovainen ja huolellinen

— kun kaadat kallellaan olevia puita ja

— konkeloita, jotka jannittyvat
kaatuessaan puiden valiin

— sahatessasi tuulenkaatoja

Ala kayta naissa tapauksissa
moottorisahaa, vaan kayta koysia,
vintturia tai traktoria.

Raivaa kaatuneet puut pois tieltd. Tee
karsintaty6t mahdollisuuksien mukaan
avoimilla paikoilla.

Kuollut puu (ohut, laho tai kelo puu) on
hyvin vaikeasti arvioitava vaaratekija.
Vaaran arviointi on erittdin vaikeaa tai
lahes mahdotonta. Kayta apuvalineita
kuten vintturia tai traktoria.

Kun kaadat puita lahella katuja, ratoja,
sahkdjohtoja jne., on oltava erityisen
varovainen. limoita kaatotoista
tarvittaessa asianomaisille
viranomaisille.
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Tydskentelytekniikka

Sahaus- ja kaatot6ita seka kaikkia niihin
liittyvia tehtavia (pistosahaus, karsinta
jne.) saa tehda vain tahan koulutettu
henkil®. Jos sinulla ei ole kokemusta
moottorisahoista tai tydtekniikoista, ala
tee naitd — kohonnut tapaturman vaara!

Bensiinikayttdiset moottorisahat sopivat
kaatoon ja karsintaan paremmin kuin
sahkémoottorisahat. S&hkdjohto
rajoittaa naissa toissa tarvittavaa
likkumisvaraa.

Sahkomoottorisaha ei sovellu
myrskykaatojen sahaamiseen eika sita
saa kayttaa tahan tarkoitukseen.

Jos puu kuitenkin kaadetaan ja
karsitaan sahkdmoottorisahalla, on
tassa noudatettava ehdottomasti kaatoa
koskevia maakohtaisia maarayksia.

Sahaaminen

Tydskentele rauhallisesti ja harkitusti,
vain valoisaan aikaan ja nékyvyyden
ollessa hyva. Ole varovainen, ala
vaaranna muita.

Ensimmaista kertaa laitetta kayttaville
suosittelemme harjoittelemista pyérealla
puulla sahapukissa — katso Ohuen puun
sahaaminen.

Kayta mahdollisimman lyhytta teralevya:
Teraketjun, teralevyn ja vetopydran on
oltava toisiinsa ja moottorisahaan
sopivia.

suomi

001BA082 KN

Varo, ettd mikdan kehon osa ei ole
terdketjun kaantdalueella.

Veda moottorisaha irti puusta
ainoastaan terdketjun pyériessa.

Kayta moottorisahaa vain sahaamiseen.
Ala nosta tai tydnna syrjaan teralevylla
oksia alaka juuria.

Ala sahaa puun roikkuvia oksia alhaalta,
maasta.

Varo sahatessasi risukkoa ja nuoria
puita. Ohuet vesat voivat tarttua
teréketjuun, joka sitten sinkoaa ne
kayttajaa pain.

Ole varovainen sahatessasi saloytynytta
puuta. Puuséleet aiheuttavat
tapaturman vaaran!

Ala paasta mitdan esineita teraketjuun:
kivet ja naulat voivat sinkoutua ja
vahingoittaa teraketjua. Moottorisaha
voi ponnahtaa yl6s — tapaturman vaara!

Pyoriva teraketju voi aiheuttaa kiveen tai
muuhun kovaan esineeseen osuessaan
kipindita, jotka voivat sytyttda herkasti
syttyvia materiaaleja tietyissa
olosuhteissa. My0s kuivat kasvit ja
pensaat syttyvat herkasti, varsinkin
kuivalla ja kuumalla saalla. Ala kayta
moottorisahaa palovaaran aikana
helposti syttyvien materiaalien
laheisyydessa. Tarkista, onko
metsapalovaroitus voimassa.
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Rinteessa sahatessasi seiso
kaadettavaan tai maassa makaavaan
runkoon nahden ylarinteessa. Varo
vierivia puita.
Tydskentely korkealla:

Kéayta henkilénostinta.

- Ala tydskentele tikapuilla alaka
puussa seisten

—  Ala tydskentele epavakaalla
alustalla

— Ala tydskentele hartiakorkeuden
ylapuolelta

Ala tydskentele yhdella kadella

Vie moottorisaha tdyskaasulla
leikkuurakoon ja aseta kaarnatuki
kunnolla paikalleen. Aloita sahaus vasta
sitten.

Ala koskaan tydskentele ilman
kaarnatukea, saha voi tempaista
sahaajan eteenpain. Asenna kaarnatuki
aina kunnolla paikalleen.
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Loppuvaiheessa terdlevy ei enda tue
moottorisahaa. Silloin sinun on otettava
sahan paino vastaan. Laitteen hallinnan
menettdmisen vaaral

Ohuen puun sahaaminen

— Kayta apuna tukea, esim.
sahapukkia

— Al tue puuta jalalla

— Toinen henkild ei saa pitda puusta
kiinni eika auttaa muulla tavoin

Karsiminen

— Kayta teréketjua, jolla on pieni
takapotkutaipumus

— Tue moottorisahaa
mahdollisuuksien mukaan

— Al Kkarsi rungolla seisten

— Al4 sahaa terélevyn karjella.

— Varo jannittyneita oksia

— Al3 sahaa kerralla useita oksia
Jannittynyt makaava tai seisova puu

Noudata oikeaa sahausjarjestysta
(ensin painepuoli (1), sitten
vetopuoli (2)), muuten terélaite voi
jumittua loveen tai lydda takaisin —
tapaturman vaara!
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Pitkittdissahaus
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® Sahaa painepuolelle (1) jannitysta
poistava kevennyssahaus

® Sahaa vetopuolelle (2)
katkaisusahaus

Katkaisusahaus (rystysahaus) alhaalta
yléspain — takapotkun vaara!

ﬁ} HUOMAUTUS

Maassa oleva puu ei saa koskettaa
katkaisukohdasta maata. Teraketju
vaurioituu.

001BA189 KN

Sahattaessa ilman kaarnatuen apua on
olemassa jumittumisen vaara. Vie
teralevy mahdollisimman loivassa
kulmassa sahausrakoon — takapotkun
vaaral

Kaatotoiden valmistelu

Kaatoalueella saavat oleskella
ainoastaan kaatotdita suorittavat
henkilot.

Tarkista, etta kaatuva puu ei vaaranna
ketdan — moottorin melu voi peittda
alleen varoitushuudot.
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Etéisyys viereisesta tydpisteesta oltava
vahintédan 2 1/2 puun pituutta.

Kaatosuunnan ja vaistamisreitin
madrittdminen

Katso maastosta puun kaatosuuntaa
varten esteetdn paikka.

Huomaa samalla:

— puun luonnollinen kallistuminen

— tavallista tiheAmmassa kasvavat
oksat, rungon epasymmetrisyys,
puun vauriot

— tuulen suunta ja nopeus. Ala kaada
kovalla tuulella

— kasvupaikan maaperan vietto
— vieressa kasvavat puut
—  puun lumikuorma

— puun kunto - ole erityisen
varovainen, jos rungossa on
vaurioita tai kaadettava puu on
kuollutta puuta (ohutta, lahonnutta
tai keloa puuta)

001BA040 KN

Kaatosuunta
Vaistamisreitti (kuten pakotie)

Maarita vaistamisreitti kullekin
tydntekijalle — noin 45° vinosti
kaatosuuntaan

Puhdista vaistamisreitti, poista
esteet

Jéata tydkalut ja muut tavarat
turvaetéisyyden padhan — ei
kuitenkaan vaistamisreitille
Pysyttele kaataessasi puun sivulla,
ja poistu ainoastaan sivusuuntaan
vaistamisreittia pitkin

Raivaa vaistamisreitti jyrkkaan
rinteeseen rinteen suuntaisesti

Varo putoavia oksia ja latvaa
poistuessasi

MSE 170 C, MSE 190 C, MSE 210 C, MSE 230 C
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Puun kaatamisen valmistelu

— Puhdista puun runko ja
tydskentelyalue oksista ja risuista.
Kaikkien tyontekijoiden
tydskentelyalueen tulla olla
turvallinen

— Puhdista puuntyvi huolellisesti
(esim. kirveelld) — hiekka, kivet ja
muut vieraat esineet tylsyttavat
teréketjun
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— Sahaa suurista juurista ensin
suurin. Sahaa ensin pystysuoraan
ja sitten vaakasuoraan. Sahaa vain
tervetta puuta
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Kaatokolo

Kaatokolon valmistelu

S
'

001BA271 KN

Kaatokolo (C) maaraa kaatosuunnan.

Tarkeaa:

— Tee kaatokolo kaatosuuntaan
nahden oikeaan kulmaan

— Sahaa mahdollisimman lahelta
maata

— Leikkaa syvyydeksi noin 1/5-1/3
rungon halkaisijasta

Maarita kaatumissuunta, ilman
kaatolistaa suojuksessa ja
tuuletinkotelossa

Jos moottorisahan suojuksessa ja
tuuletinkotelossa ei ole kaatolistaa,
kaatosuunta voidaan maarittaa ja
tarkastaa metrimitan avulla:
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001BA246 KN

® Taita metrimitta puolestavalista ja
muodosta siita tasasivuinen kolmio

® Aseta metrimitan molemmat paat
rungon etupuolelle (1/5-1/3 rungon
halkaisijasta) — kohdista metrimitan
karki maaritettyyn kaatosuuntaan

® Tee runkoon merkinndt metrimitan
molempien paiden kohdalle
kaatokolon rajaamista varten

Kaatokolon sahaaminen

001BA247 KN

Kohdista kaatokoloa tehdessasi
moottorisaha niin, etta kaatokolo tulee
oikeaan kulmaan kaatosuuntaan
nahden.

Kaatokoloa tehtdessa voidaan
alasahaus (vaakasahaus) ja ylasahaus
(vino sahaus) tehda eri jarjestyksessa —
noudata maakohtaisia kaytantoja.

® Sahaa alasahausta (vaakasahaus),
kunnes teralevy on molempien
merkkien kohdalla

® Tee ylasahaus (vino sahaus) n. 45—
- 60 asteen kulmassa
alasahaukseen nahden.

Kaatosuunnan tarkistaminen

Alasahauksen ja ylasahauksen on
yhdistyttédva taysin suorassa kaatokolon
saumassa.

001BA243 KN

® Aseta metrin mitta kaatokolon
sauman paakohtiin — metrin mitan
karjen on osoitettava maaritettyyn
kaatosuuntaan —korjaa tarvittaessa
kaatosuuntaan sahaamalla
kaatokoloa vastaavasti
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Viillot

Kaatosahauksen perusteet
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Rungon mitat

Viillot estavat pitkakuituisen puun
pintapuuta repedmasta. Sahaa puun
halkaisijasta noin 1/10 syvyiset viillot
rungon molemmille puolille kaatokolon
tasalle. Sahaa paksun rungon viillot
korkeintaan teralevyn syvyisiksi.

Sahaa viillot vain, jos puu on tervetta.
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Der Kaatokolo (C) maarittaa
kaatosuunnan.

Die Pitopuu (D) kaataa puun saranan
tapaan maahan.

— Pitopuun leveys: noin 1/10 rungon
lapimitasta

— Ala sahaa pitopuuta poikki — silloin
kaatosuuntaa ei voi hallita —
tapaturman vaaral!

— Jata lahon puun pitopuu tavallista
paksummaksi

Oliyn m&éaraa voi tarvittaessa saitaa
Kaatosahauksella (E) puu kaadetaan

— Sahaa tarkasti vaakasuoraan

— 1/10 (vah. 3 cm) pitopuun (D)
leveydesta kaatokolon (C) pohjan
ylapuolella
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Das Pitoreuna (F) tai pitokulma (G)
tukee puuta ja estaa sen kaatumisen
ennen aikojaan.

— Reunan leveys: n. 1/10-1/5 rungon
lapimitasta

— Al koskaan sahaa pitoreunaa
poikki kaatosahausta tehdessési —

— jata levea reuna lahoon puuhun
paikalleen

Pistosahaus

— Kevennyssahaus
poikkisahauksessa

— puunveistotdissa
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001BA269 KN

® kayta terdketjua, jonka
takapotkutaipumus on vahainen, ja
ole erityisen varovainen
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1. Aseta terdlevyn kérjen alareuna
runkoa vasten — ei ylareunaa —
takapotkun vaara! Sahaa taydella
kaasulla, kunnes teralevy on kaksi
kertaa leveytensa verran puun
sisalla

2. K&aanna teralevy hitaasti
pistosahausasentoon — takapotkun
vaaral

3. Pistosahaa varovasti — takapotkun
vaara!

001BA270 KN

Kayta mahdollisuuksien mukaan
pistolistaa. Pistolistan ja terélevyn yla- ja
alareuna ovat samansuuntaiset.

Pistosahattaessa pistolista auttaa
muotoilemaan pitopuun
samansuuntaiseksi eli joka kohdasta
yhta paksuksi. Ohjaa pistolistaa
samansuuntaisesti kaatokolon syyn
mukaisesti.

Kaatokiilat

Pane kaatokiila paikalleen
mahdollisimman ajoissa eli heti kun se ei
oletettavasti estd sahausta. Aseta
kaatokiila kaatorakoon ja paina se
paikalleen sopivilla tyékaluilla.

Kayta vain alumiini- tai muovikiiloja — ala
teraskiiloja. Teraskiilat voivat

vahingoittaa teraketjua pahasti ja
aiheuttaa vaarallisen takapotkun.
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Valitse sopivat kaatokiilat rungon
l&pimitan ja sahausraon leveyden (sama
kuin kaatoleikkaus (E)) mukaisesti.

STIHL-jalleenmyyja neuvoo mielelldan
kaatokiilan valinnassa (sopiva pituus,
leveys ja korkeus).

Sopivan kaatosahauksen valinta

Sopivan kaatosahauksen valinta riippuu
samoista tekijoistd, jotka on huomioitava
maaritettdessa kaatosuuntaa ja
vaistamistieta.

Naita tekij6ita erottaa toisistaan useat eri
ominaispiirteet. Tassa kayttdohjeessa
on kuvattu vain kahta yleisinta
ominaisuutta:

001BA260 KN
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vasem- normaali puu — pystyssa oleva
malla:  puu, jolla tasainen latvus

oikealla painopiste edessa — latvus
kaatosuuntaan pain

Kaatosahaus pitokulmaa kayttéden
(normaali puu)

A) Ohuet rungot

Kayta tata kaatoleikkausta, kun rungon
|&pimitta on pienempi kuin
moottorisahan sahauspituus.

001BA261 KN

Varoita ennen puun kaatamista

huutamalla.

® Tee kaatoleikkaus (E) — tydénna
teralevy kokonaan sahausrakoon

® Aseta kaarnatuki pitopuun taakse ja
kayta sita kdantopisteena — siirra
moottorisahaa mahdollisimman
vahan

® Tee kaatosahaus pitopuuhun
saakka (1)
Ala sahaa pitopuuta poikki

® Tee kaatoleikkaus suojareunaan

asti (2)

Ala sahaa pitokulmaa poikki
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001BA263 KN

® Aseta kaatokiila paikalleen (3)

Varoita huutamalla juuri ennen puun
kaatumista.

® Katkaise pitoreuna ulkopuolelta,
vaakasuorassa kaatosahauksen
tasalta, kasivarret suorina

B) Paksut rungot

Tee tdma kaatoleikkaus, kun rungon
lapimitta on suurempi kuin
moottorisahan sahauspituus.

Varoita ennen puun kaatamista
huutamalla.

Aseta kaarnatuki kaatoleikkauksen
korkeudelle ja kayta sita
kaantopisteena — siirra
moottorisahaa tdméan jélkeen
mahdollisimman vahan

Teralevyn karki tydntyy puuhun juuri
ja juuri pitopuuhun asti (1) — pida
sahaa ehdottomasti vaakasuorassa
ja kdadnna se mahdollisimman
pitkalle

Tee kaatosahaus pitopuuhun
saakka (2)

Ala sahaa pitopuuta poikki

Tee kaatoleikkaus suojareunaan
asti (3)

Ala sahaa pitokulmaa poikki

Kaatosahausta jatketaan rungon
vastakkaiselta puolelta.

MSE 170 C, MSE 190 C, MSE 210 C, MSE 230 C

suomi

Varmista, etta toinen sahaus tulee
samalle tasolle kuin ensimmainen.

® Kaatosahauksen teko

® Tee kaatosahaus pitopuuhun
saakka (4)

— Ala sahaa pitopuuta poikki

® Tee kaatoleikkaus suojareunaan
asti (5)

- Ala sahaa pitokulmaa poikki

001BA274 KN

® Aseta kaatokiila paikalleen (6)

Varoita huutamalla juuri ennen puun
kaatumista.

® Katkaise pitoreuna ulkopuolelta,
vaakasuorassa kaatosahauksen
tasalta, kasivarret suorina
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Kaatoleikkaus pitoreunan avulla (latvus
edessd)

A) Ohuet rungot

Kayta tata kaatoleikkausta, kun rungon
lapimitta on pienempi kuin
moottorisahan sahauspituus.

001BA265 KN

® Tyonna teralevy ulos asti rungon
toiselle puolelle

® Tee kaatosahaus (E) pitopuuhun
asti (1)

— Sahaa tarkasti vaakasuoraan
— Ala sahaa pitopuuta poikki

® Tee kaatosahaus pitoreunaan
asti (2)

— Sahaa tarkasti vaakasuoraan

— Ala sahaa pitoreunaa poikki
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001BA266 KN

Varoita huutamalla juuri ennen puun
kaatumista.

® Katkaise pitoreuna ulkopuolelta,
vinosti ylhaalta kasivarret suorina

B) Paksut rungot

001BA267 KN

Tee tdma kaatosahaus, kun rungon
I&pimitta on suurempi kuin
moottorisahan sahauspituus.

Aseta kaarnatuki pitoreunan taakse
ja kayta sité kaantopisteena —
korjaa moottorisahan asentoa
mahdollisimman vahan

Teralevyn karki tydntyy puuhun juuri
pitopuun edesté (1) — pida sahaa
aivan vaakasuorassa ja kdanna se
mahdollisimman pitkalle

Ala sahaa pitoreunaa ja pitopuuta
poikki

Tee kaatosahaus pitopuuhun
saakka (2)

Ala sahaa pitopuuta poikki

Tee kaatosahaus pitoreunaan
asti (3)

Al4 sahaa pitoreunaa poikki

MSE 170 C, MSE 190 C, MSE 210 C, MSE 230 C



Kaatosahausta jatketaan rungon
vastakkaiselta puolelta.

Varmista, etta toinen sahaus tulee
samalle tasolle kuin ensimmainen.

® Aseta kaarnatuki pitopuun taakse ja
kayta sitad kaantopisteena — korjaa
moottorisahan asentoa
mahdollisimman vahan

® Teralevyn karki tydntyy puuhun
pitoreunan edesta (4) — pida
moottorisahaa aivan
vaakasuorassa ja kdanna
mahdollisimman pitkalle

® Tee kaatosahaus pitopuuhun
saakka (5)

— Ala sahaa pitopuuta poikki

® Tee kaatosahaus pitoreunaan
asti (6)

— Ala sahaa pitoreunaa poikki

\

001BA268 KN

Varoita huutamalla juuri ennen puun
kaatumista.

® Katkaise pitoreuna ulkopuolelta,
vinosti ylhaalta kasivarret suorina

MSE 170 C, MSE 190 C, MSE 210 C, MSE 230 C

suomi

Toimituksen sisaltd

Ota laite pakkauksesta ja tarkista, etta
mukana ovat kaikki seuraavat osat:

sahkokayttéinen moottorisaha
— terélevy

— terdketju

— teransuojus

— kayttdohje

vain laitteet, joissa ei ole ketjun
pikakiristysta

— yhdistelmaavain
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Teralaitteet

Teraketju, terdlevy ja vetopyora
muodostavat yhdessa teralaitteen.

Toimituskokoonpanoon kuuluva
teralaitelaite on optimoitu
moottorisahalle.

001BA248 KN

— Teraketjun (1), vetopyoran ja
Rollomatic-teralevyn karkipyoran
jaon (t) on oltava samat.

—  Teraketjun (1) vetolenkin
paksuuden (2) on sovittava
teralevyn (3) uraleveyteen.

Toisiinsa sopimattomat osat voivat jo
lyhyenkin kayton jalkeen vahingoittua
kayttokelvottomiksi.

Teransuojus

001BA244 KN

Laitteen mukana toimitetaan
terélaitteeseen sopiva terédnsuojus.
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Jos moottorisahassa kaytetaan
eripituisia teralevyja, on aina kaytettava
sopivaa koko terdlevyn peittavaa
teransuojusta.

Teransuojukseen on sivulle merkitty
tieto siihen sopivan terdlevyn
pituudesta.

Terélevyn ja teréketjun
asennus (ketjunkiristin
sivulla)

AVAROITUS

Ala kytke pistoketta viela pistorasiaan.

Purusuojuksen irrottaminen

9931BA034 KN

® Kierrd mutteri irti ja ota purusuojus
pois

9931BA017 KN

® Kierré kiristysruuvia (1)
vasemmalle, kunnes
kiristysluisti (2) asettuu vasemmalle
kotelon reikaan

MSE 170 C, MSE 190 C, MSE 210 C, MSE 230 C



Avaa ketjujarru

9931BA015 KN

® Veda takapotkusuojusta kahvan
suuntaan, kunnes se naksahtaa
kuuluvasti — ketjujarru on auennut

Teraketjun asentaminen

AVAROITUS

Veda suojakasineet kateesi — teravien
leikkuuhampaiden aiheuttama
tapaturman vaara!

143BA003 KN

O

® Aseta terdketju kérkipyoraan
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® Kaanna terdlevya niin, etta teraketju
tulee kuvamerkin (1) kanssa
kohdakkain — nuoli nayttaa
teraketjun py6rimissuunnan

® Aseta terdlevy ruuvien (2) ja
kiinnitysreika (3) kiristysluistin
paalle — ja samalla teraketju
vetopyoran (4) ymparille

g !
B =

9931BA026 KN

e

® Kierra kiristysruuvia (5) oikealle,
kunnes teralevyn alaosassa oleva
teraketju roikkuu enaa vain vahan -
ja vie vetolenkkien nokat
ohjausuraan

® Pane purusuojus paikalleen ja
kirista mutterit kasin kevyesti (kirista
mutterit vasta teraketjun
kiristdmisen jalkeen)

® ks. myds Teraketjun kiristdminen

MSE 170 C, MSE 190 C, MSE 210 C, MSE 230 C

suomi

Terélevyn ja teréketjun
asentaminen (ketjun
pikakiristin)

AVAROITUS

Ala kytke pistoketta viela pistorasiaan.

Purusuojuksen irrottaminen

9931BA019 KN

® Kaanna kahvaa (1) (kunnes se
lukittuu)

® Kierra siipimutteria (2) vasemmalle,
kunnes se on I6ysélla
purusuojuksessa (3).

® Irrota purusuojus (3)

Kiristyskiekon asentaminen

9931BA025 KN

® Irrota kiristyskiekko (1) ja kdanna se
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2310BA015 KN

® Kierra ruuvi (2) irti

Avaa ketjujarru

9931BA015 KN

1

2310BA016 KN

® Aseta kiristyslaatta (1) ja
teralevy (3) toisiaan vasten.

2310BA017 KN

® Aseta ruuvi (2) paikalleen ja kirista
se.

66

® Veda takapotkusuojusta kahvan
suuntaan, kunnes se naksahtaa
kuuluvasti — ketjujarru on auennut

Teraketjun asentaminen

AVAROITUS

Veda suojakasineet kateesi — teravien
leikkuuhampaiden aiheuttama
tapaturman vaara!

181BA012 KN

Aseta teraketju paikalleen
aloittamalla terélevyn karjesta.
Tarkkaile kiristyskiekon ja
leikkuureunojen asentoa.

Kierra kiristyskiekkoa (1)
vasteeseen asti oikealle.

K&anna teralevya niin, etta
kiristyspydra on kayttajaan pain

181BA013 KN

Aseta terdketju vetopyodraan (2).

Tyonna teralevy laipparuuvin (3) yli,
taaemman laipparuuvin kannan
tulee menna pitkittaisreikdan

MSE 170 C, MSE 190 C, MSE 210 C, MSE 230 C
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® Vie vetolenkki ohjausuraan (nuoli)
ja kierra kiristyskiekkoa vasteeseen
asti vasemmalle

9931BA021 KN

® Aseta purusuojus paikalleen ja
tydnna ohjainnokat takakadensijan
aukkoihin.

9931BA022 KN

Purusuojusta asennettaessa
kiristyspyoran ja kiristyskiekon
hampaiden on mentava limittain. Kierra
tarvittaessa

kiristyspyoraa (4) hieman, kunnes
purusuojuksen voi tyéntaa
kokonaan takakadensijaa vasten.

K&anna kahvaa (5) (kunnes se
lukittuu)

Aseta siipimutteri paikalleen ja
kiristd kevyesti — kirista siipimutteri
vasta teréketjun kiristdmisen
jalkeen kasin lopulliseen kireyteen

ks. my6s Teraketjun kiristdminen

MSE 170 C, MSE 190 C, MSE 210 C, MSE 230 C

suomi

Teréketjun kiristys
(ketjunkiristin sivulla)

9931BA023 KN

Kiristdminen kaytén aikana:

® Irrota pistoke pistorasiasta
® LOysda mutteria

® Nosta terélevya karjesta
o

Kierra ruuvitaltalla ruuvia (1)
oikealle, kunnes teraketju on
terdlevyn alareunaa vasten

® Nosta terdlevya edelleen ja kirista
mutteri tiukkaan

® Jatka kohdan Teraketjun kireyden
tarkistaminen mukaisesti

Uutta teraketjua on kiristettava
useammin kuin jo jonkin aikaa kaytdssa
ollutta.

® Tarkista ketjun kireys usein, ks.
kohta Kayttoohjeita
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Teraketjun kiristys (ketjun
pikakiristin)

Teraketjun kireyden
tarkastaminen

9931BA024 KN

Kiristdminen kaytén aikana:
® Irrota pistoke pistorasiasta

® Taita siipimutterin kahva auki ja
irrota siipimutteri

® Kaanna kiristyspyoraa (1)
vasteeseen asti oikealle

Kirista siipimutteri (2) tiukasti kasin
® k&anna siipimutteri kahva sisdan

Jatka kohdan Teraketjun kireyden
tarkistaminen mukaisesti

Uutta teraketjua on kiristettava
useammin kuin jo jonkin aikaa kaytdssa
ollutta.

® Tarkista ketjun kireys usein, ks.
kohta Kayttéohjeita
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® Irrota pistoke pistorasiasta
® Pue suojakasineet

® Vapauta ketjujarru, veda tata varten
takapotkusuojusta (1) putkikahvaa
pain ja pida — tdssa asennossa
ketjujarru ja turvaliipaisin on
vapautettu

® Teraketjun on oltava teralevyn

alareunalla, ja se on voitava vetaa
kasin teralevyn yli

® Kirista terdketjua tarvittaessa

Uutta teraketjua on kiristettava
useammin kuin jo jonkin aikaa kaytdssa
ollutta.

® Tarkista ketjun kireys usein, ks.
kohta Kayttéohjeita

Ketjubljy

Kayta teraketjun ja teralevyn
automaattiseen kestovoiteluun vain
ymparistoystavallista korkealaatuista
ketjudljya — suosittelemme biologisesti
hajoavaa STIHL BioPlusia.

G} HUOMAUTUS

Biologisen ketjudljyn on kestettava
vanhenemista (esim. STIHL BioPlus).
Heikosti vanhenemista kestava oljy
hartsiintuu nopeasti. Tasta seuraa
vaikeasti poistettavia kerrostumia
erityisesti voimansiirtokoneistoon ja
teraketjuun — ne voivat tukkia
oljypumpun.

Voiteludljyn koostumus vaikuttaa
ratkaisevasti teréketjun ja teralevyn
elinikdan — kayté siksi vain erikoisdljya.

AVAROITUS

Ala kayta jatedljyal Toistuva ja
pitkdaikainen ihokosketus jatedljyyn
aiheuttaa ihosytpaa. Lisaksi jatedljy on
ymparistélle haitallista!

{& HUOMAUTUS

Jatedljyn voiteluominaisuudet eivat ole
riittavat ja siksi se ei sovellu terdketjun
voiteluun.

MSE 170 C, MSE 190 C, MSE 210 C, MSE 230 C



Ketjudljyn lisdédminen

0

Valmistelu

001BA251 KN

® Kierra sailion tulppaa (n. 1/4
kierrosta)

9931BA039 KN

¢

® Puhdista séilion tulppa (1) ja sen

001BA252 KN

ymparistd hyvin, jotta 6ljyséilioén ei

passe likaa Sailion tulpan ja 6ljysailion merkintdjen

on oltava kohdakkain
® Aseta laite sellaiseen asentoon, etta

sailidn tulppa on yléspain

Avaa siilién tulppa

| S—

001BA237 KN

® Ota sailion tulppa pois

Ketjuéljyn lisd&minen

001BA236 KN

Varo laikyttamasta ketjudljya. Al tayta
sailiota aariaan myoten.

STIHL suosittelee STIHLin ketjudljyn
tayttojarjestelman (lisavaruste) kayttoa.

® Kaanna siiveke auki

® Ketjudljyn lisddminen

MSE 170 C, MSE 190 C, MSE 210 C, MSE 230 C

suomi

Sailion korkin sulkeminen

001BA252 KN

Siiveke pystysuorassa:

® Aseta sailion tulppa paikalleen.
Korkin ja polttoainesailion
merkintdjen tulee olla kohdakkain

® Tydnna polttoainesailion tulppa
pohjaan asti

\ g

001BA253 KN

® Pida polttoainesailion tulppaa
alhaalla ja kd&nna myétapaivaan,
kunnes se lukittuu

2

001BA254 KN

Tallgin sailion tulpan ja 6ljysailion
merkinnat ovat kohdakkain
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001BA235 KN

001BA238 KN

® Kaanna siiveke alas

L &

4

001BA255 KN

Polttoainesailién tulppa on lukittu

Jos polttoainesailion tulppa ei lukitu
6ljysailiéén

vasem-
malla:

Tulpan alaosa on kiertynyt
vaarin — sisadpuolella oleva
merkintd (1) on kohdakkain
ulkopuolella olevan merkin-
nan kanssa

oikealla: Tulpan alaosa on oikeassa
asennossa — sisapuolella
oleva merkinté on siivekkeen
alapuolella. Se ei ole koh-
dakkain ulkopuolen
merkinndn kanssa

Tulpan alaosa on kiertynyt yldosaan
nahden vaarin.

@ Ota polttoainesailidn tulppa pois
Oljysailidsta ja katso sita ylapuolelta

70

001BA256 KN

® Aseta polttoainesailion tulppa

paikalleen ja k&anna sita
vastapaivaan, kunnes se tarttuu
tayttéaukon liitdntaan

® Kierra sailion tulppaa edelleen

vastapaivaan (n. 1/4 kierrosta) —
tulpan alaosa kiertyy nain oikeaan
asentoon

® Kaanna tulppaa myotapaivaan ja

sulje se — ks. kohta Polttoainesailion
tulppa

Polttoaineméaaran tarkistaminen

9931BA040 KN

® Tarkista tdyttdbmaara sahaamisen
aikana

® Lis&a ketjudljya viimeistdan, kun
maara on min-merkinnan (1)
kohdalla

Jos 6ljyséilidssa olevan 6ljyn maara ei
vahene, voiteludljyn sy6tdssa voi olla
vikaa: Tarkista ketjun voitelu, puhdista
oljykanavat, kdanny tarvittaessa huollon
puoleen. STIHL suosittelee, etta teetat
huolto- ja korjausty6t STIHL-
jalleenmyyjalla.

MSE 170 C, MSE 190 C, MSE 210 C, MSE 230 C




Tarkista teraketjun voitelu Turvaliipaisin

143BA024 KN

9931BA002 KN

Teraketjussa on aina oltava hieman Turvaliipaisin pysayttaa liikkuvan
oljya. teréketjun, kun liipaisin vapautetaan
kokonaan.
G’ HUOMAUTUS 1 Turvaliipaisinta ei kytketty

Ala koskaan tydskentele ilman 2 Turvaliipaisin kytketty

ketjuvoitelua! Kuivana kaytettavalla
teraketjulla leikkuulaitteet rikkoutuvat
nopeasti korjauskelvottomiksi. Tarkasta
aina ennen tyon aloittamista ketjuvoitelu
ja 6ljyn maara sailiéssa.

Uudet teraketjut vaativat 2-3 minuutin
esikayttdajan.

Tarkasta ketjun kireys esikayttdajan
jalkeen ja korjaa tarvittaessa — ks.
Teraketjun kireyden tarkistaminen.

MSE 170 C, MSE 190 C, MSE 210 C, MSE 230 C
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Ketjujarru

Teréketjun lukitseminen

9931BA003 KN

— Hatatilanteessa

Paina takapotkusuojusta vasemmalla
kadelld teralevyn karkea kohti (Position
(pos. § ) - tai automaattisesti sahan
takapotkulla: teraketju jumittuu ja

pysahtyy.

Avaa ketjujarru

9931BA015 KN

® Veda takapotkusuojusta
etukadensijaa kohti (pos. @)

Ketjujarru aktivoituu automaattisesti,
kun sahan takapotku on riittavan
voimakas — takapotkusuojuksen inertian
vaikutuksesta. Takapotkusuojus siirtyy
nopeasti eteenpain terdlevyn karkea
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kohti — vaikka vasen kasi ei olisi
kadensijassa takapotkusuojuksen
takana, kuten esim. vaakakatkaisussa.
Ketjujarru toimii vain, kun
takapotkusuojusta ei ole muutettu.

Ketjujarrun toiminnan tarkastus

Aina ennen tydskentelyn aloittamista

® S3aada takapotkusuojus asentoon
o' - ketjujarru aukeaa

® Laitteen kytkeminen péaaélle

@ Siirra takapotkusuojusta terélevyn
suuntaan (asento @)

Ketjujarru on kunnossa, kun teraketju
pyséhtyy sekunnin murto-osissa.

Takapotkusuojuksen tulee olla puhdas
ja sen tulee liikkua kevyesti.

Ketjujarrun huolto

Ketjujarru kuluu kitkan vaikutuksesta
(luonnollinen kuluminen). Ketjujarrun
toiminnan takaamiseksi se on annettava
saanndllisesti koulutetun henkildkunnan
huollettavaksi ja hoidettavaksi. STIHL
suosittelee, ettd teetat huolto- ja
korjausty6t STIHL-jalleenmyyjalla.
Seuraavia aikavaleja on noudatettava:

Taysaikainen kayttd:  neljannesvuo-
sittain

Osa-aikainen kayttd:  kaksi kertaa
vuodessa

Satunnainen kaytto: vuosittain

72

Laitteen sahkoliitanta

Laitteen jannitteen ja taajuuden (ks.
tyyppikilpi) tulee vastata sahkdverkon
jannitetta ja taajuutta.

Sahkdverkon vahimmaissuojauksen on
oltava teknisten tietojen ohjeiden
mukainen, ks. Tekniset tiedot.

Laitteen kytkennadssa jannitteensyottdon
on kaytettava vikavirtasuojakytkinta,
joka keskeyttda virransyoton, jos
maadoituksen erotusvirta on yli 30 mA.

Verkkoliitinnan on oltava standardin
IEC 60364-1 seka maakohtaisten
maaraysten mukainen.

Laitetta paalle kytkettaessa ilmenevat
jannitevaihtelut voivat haitata
epéedullisissa sahkdverkon
olosuhteissa (korkea verkkoimpedanssi)
muita verkkoon liitettyja sahkolaitteita.
Verkkoimpedanssin voi tarkistaa
sahkolaitokselta. Kayta laitetta vain
soveltuvissa sahkdverkoissa — katso
suurin sallittu verkkoimpedanssi
Teknisisté tiedoista.

Jatkojohto

Jatkojohdon tulee olla teknisesti
vahintddn samanlainen kuin laitteen
litdntdjohdon. Huomioi liitantajohdon
tyyppimerkinta.

Jatkojohdon johtimien
vahimmaispoikkipinta-alan tulee vastata
annettuja tietoja verkon jannitteen ja
johdon pituuden mukaisesti.

Johdon pituus  Vahimmaispoikkipinta-

ala
220-240V:
enintdan20m 1,5 mm?2
20-50m 2,5 mm?
100 - 127 V:
enintaan 10 m  AWG 14 / 2,0 mm?
10-30m AWG 12/ 3,5 mm?

LiitAnta pistorasiaan

® Tydnna laitteen pistoke tai
jatkojohdon pistoke
asianmukaisesti asennettuun
pistorasiaan

MSE 170 C, MSE 190 C, MSE 210 C, MSE 230 C



Laitteen kdynnistdaminen

Ota turvallinen ja tukeva asento

Varmista, etta laitteen
kaantoalueella ei ole muita ihmisia

Pida laitteesta kiinni molemmin
kasin — pida kahvoista kiinni lujasti

Varmista, ettad teraketju ei ole viela
sahausraossa ja ettei se kosketa
muita esineita

9931BA015 KN

Veda takapotkusuojusta
etukadensijan suuntaan, kunnes se
naksahtaa kuuluvasti ja
takapotkusuojus on asennossa @' -
ketjujarru on auki

9931BA004 KN

Paina lukitusnuppia (1) peukaloilla
Paina liipaisinta (2) etusormella

Vie laite puuhun teréketjun
pyodriessa

Moottori kdy vain, kun takapotkusuojus
on asennossa @' ja samanaikaisesti
painetaan lukitusnuppia (1) ja
liipaisinkahvaa (2).

MSE 170 C, MSE 190 C, MSE 210 C, MSE 230 C

suomi

Laitteen kytkeminen pois
kaytdsta

9931BA033 KN

® Vapauta liipaisin (2), jotta se
padsee palaamaan
l&htdasentoonsa — lahtdasennossa
liipaisin lukitaan uudestaan
lukitusnupilla (1)

Turvaliipaisin pysayttaa teraketjun.

AVAROITUS

Turvaliipaisin reagoi vain silloin heti, kun
kytkinvipu on vapautettu kokonaan. Jos
kytkinvipu vapautetaan hitaasti tai vain
osittain, teraketju kay vield muutaman
sekunnin ajan.

9931BA003 KN

® S&ada takapotkusuojus asentoon
O - terdketju lukittuu paikalleen

Jos pidat pitkan tauon, irrota pistoke
pistorasiasta

Kun et kayta laitetta, sijoita se niin, etta
siita ei ole vaaraa kenellekaan
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Varmista, ettd sivulliset eivat paase
kasiksi laitteeseen.

74

Ylikuormitussuoja

Ylikuormitussuoja katkaisee
virransy6ton, jos mekaaninen kuormitus
on liian suurta, esim. seuraavissa
tapauksissa

— liian suuri syottévoima
—  kierrosluvun nk. kuristuminen
— teréketju juuttunut leikkuurakoon

Jos ylikuormitussuoja on katkaissut
virransyoton:

® Veda terélevy leikkuuraosta
® Vapauta tarvittaessa ketjujarru, ks.
Ketjujarru

MSE 170 C, MSE 190 C, MSE 210 C

® Odota, kunnes ylikuormituskytkin
on jaahtynyt

9931BA006 KN

® Paina nollauspainike (1) pohjaan -
jos moottori ei kdynnisty, kun virta
kytketaan paalle, ylikuormituskytkin
ei ole viela jaahtynyt riittdvasti —
odota vield hetki, paina painike
uudelleen pohjaan

Kun moottori on jalleen kaynnistynyt:

® Anna moottorin kdyda
n. 15 sekuntia kuormituksetta — néin
moottori jadhtyy ja
ylikuormituskytkin ei reagoi
uudelleen niin nopeasti

MSE 230 C

MSE 230 C on varustettu elektronisella
ylikuormitussuojalla, joka mittaa
moottorin ldmpédtilaa ja sallii virranoton.

9931BA035 KN

= A

® Jos merkkivalo (1) palaa
ylikuormittuessa yli 2 sekuntia,
virransyottd katkaistaan ja laite
kytkeytyy automaattisesti paalta —
vapauta liipaisin ja kytke laite
uudelleen paalle

® Jos laite kdynnistyy alhaisemmalla
kayntinopeudella, laite on
ylikuumentunut ja kytkeytyy
automaattisesti n. 10 sekunnin
kuluttua paalta — vapauta liipaisin,
anna laitteen jadhtya noin minuutti
ja kytke laite uudelleen paalle. Jos
laite kdynnistyy uudelleen
alhaisemmalla kayntinopeudella,
laite ei ole jaahtynyt riittdvasti —
anna laitteen jaahtya, kunnes laite
ei paalle kytkettdessa enaa kay
alhaisemmalla kdyntinopeudella

Merkkivalo palaa vain niin kauan kuin
lipaisinta painetaan.

MSE 170 C, MSE 190 C, MSE 210 C, MSE 230 C



Merkkivalo vilkkuu toiminnan
tarkastamisen ajan hetken aina, kun
moottori kytketaan paalle.

Yieisia kayttdohjeita

TyOskentelyn aikana

® Tarkasta teraketjudljyséilion
tayttdmaara

® Lis&a terdketjudljya viimeistaan,
kun 6ljya on enda min-merkintaan
saakka - ks. Teradljyn lisddminen

Tarkista ketjun kireys usein

Uutta terdketjua on kiristettava
useammin kuin jo jonkin aikaa kaytéssa
ollutta.

Kylmé& moottorisaha

Teraketjun on oltava levyn alareunaa
vasten, mutta se pitda voida viela vetaa
teralevyn yli kasin. Kirista teréketjua
tarvittaessa — ks. Teraketjun
kiristdminen.

Kéyttélampdtila

Teraketju laajenee ja alkaa I0ystya.
Teralevyn alapuolella olevat vetolenkit
eivat saa pudota urasta — teréketju voi
muuten katketa. Kirista teréketjua — ks.
Teraketjun kiristdminen

é} HUOMAUTUS

Jadhtyessaan ketjun pituus lyhenee.
Loysaamatodn terdketju voi vioittaa
kayttdakselia ja laakeria.

MSE 170 C, MSE 190 C, MSE 210 C, MSE 230 C

suomi

Kayton jalkeen

® Irrota pistoke pistorasiasta

® Loysaa teraketjua, jos sitd on
kiristetty kayttdlampdétilassa tydn
aikana.

Q HUOMAUTUS

Loysaa terdketjua aina tydn jalkeen!
Jaahtyessaan ketjun pituus lyhenee.
Loysaamaton teraketju voi vioittaa
kayttdakselia ja laakeria.

Pitk&aikainen sailytys

ks. Laitteen sailytys
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Pid4 teralevy kunnossa Ketjutyyppi Ketjujako  Uran Moottorin jaahdytys
vahimmais-
Syvyys
/ Picco 1/4“ P 4,0 mm
Rapid 1/4¢ 4,0 mm
Picco 3/8°P 5,0 mm
Rapid 3/8% 0,325 6,0 mm
Rapid 0,404 7,0 mm z
Jos ura ei ole vahintdan tdman syvyinen: ;
® vaihda terélevy uuteen 3

Muutoin vetolenkit hankaavat uran ® Puhdista jaahdytysilma-aukot

pohjaa, eivatkd hampaan kanta ja saannéllisesti kuivalla siveltimelld

sivulenkit ole terdlevyn tydpintaa vasten. tai vastaavalla - ks. Huolto- ja hoito-
ohjeita

143BA026 KN

® Ka&anna terdlevy aina teraketjun
teroittamisen ja ketjun vaihdon
jalkeen yksipuolisen kulumisen
valttdmiseksi, erityisesti
kaantépyoran kohdalla ja alaosassa

® Puhdista 6ljynsyéttdaukko (1),
Oljynpoistokanava (2) ja ohjausura
(3) sdanndllisesti

® Mittaa uran syvyys mittatikulla
alennuskaaviosta (lisdvaruste) siita
kohdasta, jossa kulutuspinta on
kulunut eniten

76 MSE 170 C, MSE 190 C, MSE 210 C, MSE 230 C



Laitteen sailytys

Jos laitetta ei kayteta n. 3 kuukauteen
® |Irrota pistoke pistorasiasta

® Poista teréketju ja terélevy,
puhdista ja suojaa 6ljylla

® Puhdista laite perusteellisesti,
erityisesti jaahdytysilma-aukot.

® Kun kaytat biologista ketjudljya
(esim. STIHL BioPlus), tayta
voiteluainesailio tayteen

® Sailyta laitetta kuivassa ja
turvallisessa paikassa — suojassa
luvattomalta kaytolta (esim.
lapsilta).

Vetopyoran tarkistaminenja
vaihtaminen

® Irrota pistoke pistorasiasta

® Irrota purusuojus, teréketjut ja
terdlevy

Vaihda vetopyéra

9931BA008 KN

1 7-hampainen vetopyodra
(MSE 210 C, MSE 230 C)

2 6-hampainen vetopyo6ra ja laatta
(MSE 170 C, MSE 190 C)

— kun olet kuluttanut kaksi teraketjua
tai sitd ennen

—  kun kulumisurat (nuolet) ovat yli
0,5 mm — muuten teraketju kuluu
tavallista nopeammin — tarkista
koestustulkilla (lisdvaruste)

Vetopy6ra kuluu hitaammin, kun kaytat
kahta teraketjua vuorotellen.

Ketjujarrun optimaalisen toimivuuden
takaamiseksi STIHL suosittelee
alkuperaisten STIHL-vetopyérien
kayttoa.

MSE 170 C, MSE 190 C, MSE 210 C, MSE 230 C
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MSE 170 C ja MSE 190 C

9931BA016 KN

® Paina lukituslaattaa (1) akselista
pois pain
® Irrotajatarkista integroidulla laatalla

varustettu vetopydra (3) — jos siina
on kulumisjalkia, vaihda

® Asenna uusi vetopyora
painvastaisessa ty0jarjestyksessa

MSE 210 C ja MSE 230 C

9931BA009 KN

® Paina lukituslaattaa (1) akselista
pois pain

® Irrota laatta (2) ja tarkasta — jos se
on kulunut, vaihda

® Irrota vetopyora (3)

® Asenna uusi vetopyora
painvastaisessa ty0jarjestyksessa
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Hoida ja teroita teréketjua

Sahaaminen on vaivatonta oikein
teroitetulla teraketjulla

Hyvin teroitettu teréketju pureutuu
puuhun jo kevyesti painaen.

Ala sahaa tylsalla tai viallisella
terdketjulla. Se on raskasta, aiheuttaa
tarindkuormitusta, huonon
lopputuloksen ja suurta kulumista.

® Puhdista teraketju

® Tarkasta, onko terdketjussa
halkeamia tai vioittuneita niitteja

® Vaihda vioittuneet tai kuluneet
ketjun osat. Sovita uudet osat
muodoltaan ja kulumisasteeltaan
vanhoihin osiin hiomalla niita
tarvittaessa

Kovametalliteraketjut (Duro) kestavat
erittdin hyvin kulutusta. STIHL-
jalleenmyyja neuvoo, miten saat

parhaan mahdollisen teroitustuloksen.

AVAROITUS

Noudata aina seuraavassa esitettyja
kulmia ja mittoja. Vaarin teroitettu
teraketju — erityisesti liian matalat
syvyydensaatimet — voi aiheuttaa
moottorisahassa suurempaa
takapotkutaipumusta — tapaturman
vaaral
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Ketjujako

Teroitus- ja etukulma

—\ /X
O\O,_0O/O

689BA027 KN

A:ZJ:B

689BA021 KN

Ketjujaon tunniste (a) on meistetty
jokaisen leikkuuhampaan
syvyyssaatimen kohdalle.

Tunniste (a) Ketjujako
tuumaa mm
7 174P 6,35
1tai 1/4 1/4 6,35
6, P tai PM 3/8P 9,32
2 tai 325 0.325 8,25
3tai 3/8 3/8 9,32
4 tai 404 0.404 10,26

Valitse viilan halkaisija ketjujaon
mukaan, ks. taulukko Teroitustydkalut.

Teroita leikkuuhampaiden kulmat
tarvittaessa.

A Teroituskulma

STIHLin teraketjut teroitetaan 30 asteen
kulmaan. Poikkeuksena ovat
pitkittdissahausketjut, joiden
teroituskulma on 10°.
Pitkittdissahausketjujen nimessa on
kirjain X.

B Rintakulma

Edella kuvattua viilanpidinta ja viilan
halkaisijaa kaytettdessa saadaan oikea
etukulma automaattisesti.

Hammasmuodot Kulma (°)

A B

Micro = puolitalttahammas, 30 75
esim. 63 PM3, 26 RM3,
36 RM

Super = taystalttahammas, 30 60
esim. 63 PS3, 26 RS,
36 RS3

Pitkittdissahausketju esim. 10 75
63 PMX, 36 RMX

Kulmien on oltava samat kaikissa
teraketjun hampaissa. Jos ne eivat ole
sita, teraketju liikkuu karkean
epatasaisesti, kuluu voimakkaasti —
kunnes teraketju katkeaa.

MSE 170 C, MSE 190 C, MSE 210 C, MSE 230 C



Viilanpidin

Oikein teroittaminen

689BA025 KN

o Kayta viilanpidinta

Teroita teréketju k&sin vain viilanpitimen
avulla (lisavaruste, ks. taulukko
Teroitustyokalut). Viilanpitimissa on
teroituskulmamerkinta.

Kéyta vain Spezial-teréketjuviiloja! Muut
viilat eivat sovellu tahan tarkoitukseen
muotonsa ja terityksensa vuoksi.

Kulman tarkistaminen

T Jes 750U eor ]

dig °©_ NOND, S

001BA203 KN

STIHLIn viilanohjain (lisévaruste, ks.
taulukko Teroitustydkalut) on
yleistyokalu teroitus- ja rintakulman,
syvyyssaatimen valin, hammaspituuden
ja uran syvyyden tarkastamiseen seka
uran ja 6ljyreikien puhdistamiseen.

® Irrota pistoke pistorasiasta

Valitse teroitustytkalut ketjujaon
mukaisesti

Kirista teralevya tarvittaessa

Veda takapotkusuojusta
etukadensijaa vasten — ketjujarru
laukeaa. Pida takapotkusuojusta
tdssé asennossa - turvaliipaisin on
vapautettu

® Teroita usein, vahan kerrallaan -
teroitukseen riittdd yleensa
kahdesta kolmeen viilanvetoa.

689BA018 KN

[

0=

O _O

689BA043 KN

@ Viilan ohjaaminen: vaakasuoraan
(oikeassa kulmassa teralevyn
sivupintaan n&hden) ilmoitettujen
kulmien mukaisesti — viilanpitimen
merkintdjen mukaan — aseta
viilanpidin hampaan paahan ja
syvyysrajoittimeen

® Viilaa siséalta ulospain

MSE 170 C, MSE 190 C, MSE 210 C, MSE 230 C
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® \Viila teroittaa vain eteenpéin
suuntautuvan liikkeen aikana —
palauta viila nostamalla se irti
teraketjusta

Al3 viilaa sivu- ja vetolenkkeja

® Kierré viilaa pidikkeessaan, jotta se
ei kulu yksipuolisesti

Poista viilauspurse kovapuupalalla
® Tarkasta kulmat viilanohjaimella

Kaikkien leikkuuhampaiden tulee olla
yhta pitkat.

Kun hampaat ovat eripituisia, myos
hampaiden korkeus on eri ja se
aiheuttaa teréketjun epatasaista kayntia
ja ketjun katkeamisia.

® Viilaa kaikki leikkuuhampaat
lyhimman leikkuuhampaan pituisiksi
— teetatd tdma mieluiten
jalleenmyyjalla, jossa on kaytdssa
sahkoinen hiontalaite

Syvyyssaétimen vali

O_0O

a

689BA023 KN

Syvyyssaadin maarittaa
uppoamissyvyyden puuhun. Siten se
maarittdd myos lastun paksuuden.

a Syvyyssaatimen ja leikkuureunan
ohjeellinen vali
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Sahattaessa pehmeéa puuta muulloin
kuin pakkaskaudella vali voidaan pitaa
suurempana kuin 0,2 mm (0.008").

Ketjujako Syvyyssaadin
Vali (a)

tuumaa (mm) mm (tuumaa)
1/4 P (6,35) 0,45 (0.018)
1/4 (6,35) 0,65 (0.026)
3/8 P (9,32) 0,65 (0.026)
0.325 (8,25) 0,65 (0.026)
3/8 (9,32) 0,65 (0.026)
0.404 (10,26) 0,80 (0.031)

Syvyysséaétimen viilaaminen

Syvyyssaatimen vali pienenee
leikkuuhammasta teroitettaessa.

® Tarkasta syvyyssaatimen vali aina
teroittamisen jalkeen

689BA061 KN

® Aseta ketjujakoon sopiva
viilanohjain (1) teraketjun paalle ja
paina sita tarkastettavaa
leikkuuhammasta vasten. Jos
syvyyssaadin ulottuu yli
viilanohjaimen, on syvyyssaadinta
muutettava.

Satulalenkeilla (2) varustetut teréketjut —
satulalenkin (2) yldosa (huoltomerkinta)
viilataan samanaikaisesti
leikkuuhampaan syvyyssaatimella.

80

AVAROITUS

Vetolenkin muita osia ei saa tydstas,
ettei moottorisahan takapotkutaipumus
kasva.

689BA051 KN

® Viilaa syvyyssaadin tarkasti
viilanohjaimen avulla

689BA044 KN

® \Viilaa lisaksi syvyyssaatimen paata
vinoon merkinnan kanssa (ks. nuoli)
samansuuntaisesti. Katso, etta
syvyyssaatimen korkein kohta ei
siirry taaksepain

AVAROITUS

Liian matalat syvyyssaatimet lisdavat
moottorisahan takapotkutaipumusta.

689BA052 KN

® Aseta viilanohjain terdketjun paalle
— syvyydensaatimen korkeimman
osan on oltava viilanohjaimen
tasalla

® Puhdista teraketju perusteellisesti
teroittamisen jalkeen ja posta
pinttyneet viilauspurut tai hiomapdly
— voitele teraketju kunnolla

® Jos terdketju on pitkdan
kayttamatta, sailyta se
puhdistettuna ja o6ljyttyna

MSE 170 C, MSE 190 C, MSE 210 C, MSE 230 C
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Teroitustybkalut (lisdvarusteet)

Ketjujako Pyoroviila@  Pyoroviila Viilanpidin Viilanohjain Lattaviila Teroitussarja R
tuumaa (mm) mm (tuumaa) Osanumero Osanumero Osanumero Osanumero Osanumero

1/4 P (6,35) 3,2 (1/8) 5605 771 3206 5605 750 4300 0000 893 4005 0814 252 3356 5605 007 1000
1/4 (6,35) 4,0 (5/32) 56057724006 56057504327 11108934000 08142523356 5605 007 1027
3/8 P (9,32) 4,0 (5/32) 56057724006 56057504327 11108934000 0814 2523356 5605 007 1027
0.325 (8,25) 4,8 (3/16) 56057724806 56057504328 11108934000 0814 2523356 5605 007 1028
3/8 (9,32) 5,2 (13/64) 56057725206 56057504329 11108934000 0814 2523356 5605 007 1029
0.404 (10,26) 5,5 (7/32) 56057725506 56057504330 1106 8934000 0814 2523356 5605 007 1030

Y sisaltaa viilanpitimen ja py6ré6- ja lattaviilan seka viilanohjaimen

MSE 170 C, MSE 190 C, MSE 210 C, MSE 230 C
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Huolto- ja hoito-ohjeita

Seuraavat tiedot patevat normaaleissa kayttdolosuhteissa. Vaikeammissa olosuhteissa (esim. jos o] g
polya on paljon tai leikataan voimakkaasti pihkaisia tai trooppisia puita) ja pitkia paivia tehtdessa g Z
iimoitettuja aikavéleja on vastaavasti lyhennettava. 8 g
i) T 2
] i
s | § 2| £
@ 2 c 9] -2
€ = ‘T 2 z @
2 S [ 4 o O
[ 8 g g = = ©
@ = 3 ~ Q ] =1
c o = -
s k) = 3 = @ 2
[} 2 s = < k=3 8
silmamaarainen tarkastus (kunto, X
Koko kone tiiviys)
puhdista X
Kytkin tarkista toiminta X
tarkista toiminta
Ketjujarru, turvaliipaisin
tarkasta®) 2 X
Voiteluainesailio puhdista X
Teraketjun voitelu tarkasta X
tarkista, myds teravyys X
Teraketju tarkista teraketjun kireys X
teroita X
tarkista (kuluneisuus, vauriot) X
puhdista ja kdanna X X
Teralevy
poista purseet X
vaihda X X
Vetopy6ra tarkasta X
Jaahdytysilma-aukot puhdista X
Ruuvit ja mutterit kirista X
tarkasta X
Purusuojuksen ketjusieppo
vaihda purusuojus X
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Seuraavat tiedot patevat normaaleissa kayttdolosuhteissa. Vaikeammissa olosuhteissa (esim. jos o] i©
polya on paljon tai leikataan voimakkaasti pihkaisia tai trooppisia puita) ja pitkia paivia tehtdessa é Z
ilmoitettuja aikavéaleja on vastaavasti lyhennettava. S T
S) T 2
© = =]
c S 3 =
9 9] 3 S
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= = T 2 ©
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E :g < 3 :% » 2
) 2 E 2 < S g
tarkasta X
Johto .
vaihda" X
Turvatarra vaihda

) STIHL suosittelee STIHL-jalleenmyyjaa

2) ks. Ketjujarru

MSE 170 C, MSE 190 C, MSE 210 C, MSE 230 C 83
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Kulutuksen minimointi ja
vaurioiden valttaminen

Tassa kayttdohjeessa annettujen
ohjeiden noudattaminen vahentaa
laitteen liiallista kulumista ja
vaurioitumista.

Laitetta tulee kayttaa, huoltaa ja
sailyttda naissa kayttdohjeissa kuvatulla
tavalla.

Kayttaja vastaa itse kaikista turvallisuus-
, kaytto- ja huolto-ohjeiden
noudattamatta jattamisesta aiheutuvista
vaurioista. Tama koskee erityisesti
vaurioita, jotka johtuvat

— muiden kuin STIHLin hyvaksymien
muutosten teosta tuotteeseen

— sellaisten tydkalujen tai
lisdvarusteiden kaytosta, joita ei ole
hyvaksytty tdhan laitteesen, jotka
eivat sovi laitteeseen tai jotka ovat
huonolaatuisia

— laitteen maaraysten vastaisesta
kaytosta

— laitteen kaytosta urheilu- tai
kilpailutapahtumissa

— seka seurannaisvaurioita, jotka ovat
syntyneet viallisia komponentteja
kasittdvan moottorilaitteen
kayttamisesta

Huoltotydt

Kaikki kohdassa “Huolto- ja hoito-
ohjeet” kuvatut ty6t on tehtava
saannodllisesti. Jos kayttaja ei itse voi
tehda huoltotoéita, hanen on annettava
ne alan ammattilaisen suoritettavaksi.

84

STIHL suosittelee, etta annat kaikki
huolto- ja korjausty6t ainoastaan STIHL-
korjaamon suoritettaviksi. STIHL-
kauppiaat saavat saanndllisesti
koulutusta ja teknisia tiedotteita.

Jos nama tyot jatetdan tekematta tai jos
ne tehdaan vaarin, voi syntya vaurioita,
joista kayttaja on itse vastuussa. Naita
ovat mm.

— sahkodmoottorin vahingoittuminen
huoltotéiden vaaran ajoittamisen tai
laiminlydntien vuoksi (esim.
jaahdytysilmakanavan riittamaton
puhdistaminen)

— Vvaaran sahkdliitdnnan aiheuttamat
vahingot (vaara jannite, vaarin
mitoitettu sédhkdkaapeli)

— epaasianmukaisesta varastoinnista

johtuvat korroosio- ja
seurannaisvauriot

— laitteelle aiheutuneet vahingot, jotka
johtuvat huonolaatuisten varaosien
kaytosta

Kuluvat osat

Tietyt laitteen osat kuluvat myos
normaalissa ohjeiden mukaisessa
kaytéssd, joten ne on vaihdettava
kayttétavasta ja -tiheydesta riippuen
ajoissa uusiin. Tallaisia osia ovat mm:

— teraketju, teralevy, vetopytra

— hiiliharjat

MSE 170 C, MSE 190 C, MSE 210 C, MSE 230 C



Tarkeat osat

9931BA048 KN

MSE 170 C, MSE 190 C, MSE 210 C, MSE 230 C
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14
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18
19

suomi

Ylikuormituskytkin (MSE 170 C,
190 C, 210 C)

Elektronisen ylikuormitussuojan
merkkivalo (MSE 230 C)
Vetopydra

Purusuojus

Ketjusieppo

Ketjun sivukiristin)

Kaarnatuki

Teralevy

Oilomatic-teraketju
Kiristinpyéré” (teraketjun
pikakiristin)

Siipimutterin kahva® (teréketjun
pikakiristin)

Etumainen takapotkusuojus
Etukadensija

Oljysailién tulppa

Oliymaaran tarkastusikkuna
Lukitusnuppi

Liipaisin

Takakadensija

Taempi takapotkusuojus
Purusuojus (teraketjun pikakiristin)
Konenumero

1)

Varustelukohtainen
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Tekniset tiedot

kylma

MSE 170 C, malli 230 V

Nimellisjannite:
Taajuus:
Tehonotto:
Sulake:

Zmax*:
Kotelointiluokka:
Suojausluokka:

230V
50 Hz
1,7 kW
16 A
0,34 0
IP 20
11, [=]

MSE 170 C, 220 V -malli

Nimellisjannite:
Taajuus:
Tehonotto:
Sulake:

Zmax
Kotelointiluokka:
Suojausluokka:

220V

60 Hz

1,7 kKW

16 A

ei rajoituksia
IP 20

11, [=]

MSE 170 C, 100 V -malli

Nimellisjannite:
Taajuus:
Nimellisvirta:
Zmax
Kotelointiluokka:
Suojausluokka:

86

100V
50-60 Hz
13,1A

ei rajoituksia
IP 20

11, [=]

MSE 170 C, 127 V -malli

Nimellisjannite:
Taajuus:
Tehonotto:
Sulake:

Zmax'
Kotelointiluokka:
Suojausluokka:

MSE 190 C

Nimellisjannite
Taajuus:
Tehonotto:
Sulake:

Zmax':
Kotelointiluokka:
Suojausluokka:

127V

60 Hz

1,7 kW
15A

ei rajoituksia
IP 20

I, [=]

230V
50 Hz
1,9 kW
16 A
0,34 O
IP 20
11, [g]

MSE 210 C, 230 V -malli

Nimellisjannite
Taajuus:
Tehonotto:
Sulake:

Zmax*:
Kotelointiluokka:
Suojausluokka:

230V
50 Hz
2,1 kW
16 A
0,34 Q
IP 20
I, [=]

MSE 210 C, 100 V -malli

Nimellisjannite
Taajuus:
Nimellisvirta:
Zmax*:
Kotelointiluokka:
Suojausluokka:

100 V
50-60 Hz
15 A

ei rajoituksia
IP 20

I, [=]

MSE 170 C, MSE 190 C, MSE 210 C, MSE 230 C

MSE 230 C, 230 V -malli

Nimellisjannite
Taajuus:
Tehonotto:
Sulake:

Zmax"
Kotelointiluokka:
Suojausluokka:

230V

50 Hz

2,3 kW

16 A

ei rajoituksia
IP 20

Il, [=]

MSE 230 C, malli 230 V (Sveitsi)

Nimellisjannite
Taajuus:
Nimellisvirta:
Sulake:

Zmax"
Kotelointiluokka:
Suojausluokka:

230V

50 Hz

10 A

10 A

ei rajoituksia
IP 20

I, [B]

suurin sallittu taloliitannan
verkkoimpedanssi

Teraketjun voitelu

Kierrosnopeuden mukaan toimiva,
tadysautomaattinen 6ljypumppu, jossa

iskumanta

Oljysailién tilavuus:

200 cm® (0,2 1)



Paino:

Teralevy asennettuna, ilman liitosjohtoa

MSE 170 C: 4,2 kg
MS 170 C teraketjun

pikakiristyksella: 4,3 kg
MSE 190 C: 4,4 kg
MS 190 C teraketjun

pikakiristyksella: 4,5 kg
MSE 210 C: 4,6 kg
MSE 230 C: 4,8 kg

Terélaite MSE 170 C

Todellinen sahauspituus saattaa olla
lyhyempi kuin ilmoitettu sahauspituus.

Terélevyt Rollomatic E Mini Light

Sahauspituudet: 25, 30, 35cm
Ketjujako: 3/8" P (9,32 mm)
Uraleveys: 1,1 mm
Karkipyodra: 7-hampainen

Teralevyt Rollomatic E Mini

Sahauspituudet: 30, 35,40 cm
Ketjujako: 3/8" P (9,32 mm)
Uraleveys: 1,1 mm
Karkipyora: 7-hampainen

Teréketju 3/8" Picco

Picco Micro Mini 3 (61 PMM3), tyyppi
3610

Ketjujako:
Vetolenkin paksuus:

3/8" P (9,32 mm)
1,1 mm

Rollomatic E -terélevyt

Sahauspituudet: 30, 35,40 cm
Ketjujako: 3/8" P (9,32 mm)
Uraleveys: 1,3 mm
Karkipyora: 9-hampainen

Teré&ketju 3/8" Picco

Picco Micro 3 (63 PM3), tyyppi 3636
Picco Duro 3 (63 PD3), tyyppi 3612

Ketjujako: 3/8" P (9,32 mm)
Vetolenkin paksuus: 1,3 mm
Carving-teralevyt

Sahauspituudet: 25,30 cm
Ketjujako: 1/4" (6,35 mm)
Uraleveys: 1,3 mm

Teraketjut 1/4"
Rapid Micro Spezial (13 RMS), tyyppi
3661

Ketjujako:
Vetolenkin paksuus:

1/4" (6,35 mm)
1,3 mm

Vetopyéra

6-hampainen, ketjujako 3/8" P
8-hampainen, ketjujako 1/4"

Teralaite MSE 190 C, MSE 210 C,
MSE 230 C

Todellinen sahauspituus saattaa olla
lyhyempi kuin ilmoitettu sahauspituus.

MSE 170 C, MSE 190 C, MSE 210 C, MSE 230 C
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Terélevyt Rollomatic E Light ja
Rollomatic E

Sahauspituudet: 30, 35,40 cm
Ketjujako: 3/8" P (9,32 mm)
Uraleveys: 1,3 mm
Karkipyora: 9-hampainen

Teréketju 3/8" Picco

Picco Micro 3 (63 PM3), tyyppi 3636
Picco Duro 3 (63 PD3), tyyppi 3612
Ketjujako: 3/8" P (9,32 mm)
Vetolenkin paksuus: 1,3 mm

Rollomatic E -terélevyt

Sahauspituudet: 45 cm

Ketjujako: 3/8" P (9,32 mm)
Uraleveys: 1,3 mm
Kérkipyora: 9-hampainen

Teréketju 3/8" Picco

Picco Micro 3 (63 PM3), tyyppi 3636

Ketjujako: 3/8" P (9,32 mm)
Vetolenkin paksuus: 1,3 mm
Carving-teralevyt

Sahauspituudet: 25,30 cm
Ketjujako: 1/4" (6,35 mm)
Uraleveys: 1,3 mm

Teraketjut 1/4"
Rapid Micro Spezial (13 RMS), tyyppi
3661

Ketjujako:
Vetolenkin paksuus:

1/4" (6,35 mm)
1,3 mm
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Vetopyéra Térinataso ap,, EN 60745:n REACH-asetuksen 1907/2006/EY
MSE 190 C mukaan-2-13 vaatimusten tayttamisesta on tietoa

osoitteessa www.stihl.com/reach
Vasen Oikea

kadensija: kadensija:
MSE170C:  2,9m/s? 3,4 m/s?

6-hampainen, ketjujako 3/8" P
8-hampainen, ketjujako 1/4"

MSE 210 C, MSE 230 C, MSE190C:  2,9m/s? 3,4 m/s?
7-hampainen, ketjujako 3/8" P MSE 210 C: 34mis? 4,2 m/s?
8-hampainen, ketjujako 1/4" MSE 230 C: 34mis?  4,2m/s?

Aanenpainetasolle ja danitehotasolle
Melu- ja tarinataso kerroin K-on RL 2006/42/EY:n mukaan
1,5 db(A); tarindarvolle kerroin K
on-RL 2006/42/EY:n mukaan 2,0 m/s2.

Meluarvojen maarityksessa otetaan

huomioon joutokaynti ja nimellinen limoitetut tarinaarvot on mitattu normien

enimmaiskierrosluku samoilta osin. mukaisella testimenetelmalla ja niita

Taringarvojen madrityksessé on vmdqan kayttda sahkolaitteiden
vertailuun.

huomioitu kayttotila tdyskuormitus.

Lisatietoa tarinadirektiivin 2002/44/EY Todellisuudessa iimenevat tarinaarvot
tybantajalle asettamista vaatimuksista v_c_)lvaf poiketa |.I.m0|tetU|sta arvoista
saat osoitteesta www.stihl.com/vib kayttotavasta riippuen.

limoitettuja térindarvoja voidaan kayttaa

Melutaso kayttajan paikalla L, tarinakuormituksen arviointiin.

EN 60745:n mukaan-2-13 . o )
Todellinen tarinakuormitus on

MSE 170 C: 92 dB (A) arvioitava. Arvioinnissa on otettava

MSE 190 ¢ 228 (#) tkety pork pAala a jolom se on

MSE 210 C: 93dB (A) kytketty paalle, mutta on

MSE 230 C: 93dB (A) kuormittamattomana.

Aanitehotaso L,, EN 60745:n Noudata tarinakuormituksen

mukaan-2-13 vahentamisohjeita kayttajan
suojaamiseksi, ks. luvun

MSE 170 C: 103 dB (A) Turvallisuusohjeet ja tyotekniikka alta

MSE 190 C: 103 dB (A) kappale Tarina.

MSE 210 C: 104 dB (A) REACH

MSE 230 C: 104 dB (A)

REACH on kemikaalien rekisterointia,
arviointia ja lupamenettelya koskeva
EY-asetus.
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Varaosien hankinta

Tayta varaosatilaukset alla olevaan
taulukkoon. lImoita moottorisahojen
myyntinimike, konenumero ja teralevyn
jaterdketjun numerot. Nama helpottavat
uusien leikkuulaitteiden ostamista.

Teralevy ja teréketju ovat kuluvia osia.
Osien ostamiseen riittaa
moottorisahojen ostonimike, osanumero
ja osien nimi.

Myyntinimike

LI LTI
Koneen numero

L O] O] T

Terélevyn numero
HEEEpEEEnEEEN

Teraketjun numero

IEEEpEEEREEEE

Korjausohjeita

Laitteen kayttaja saa suorittaa vain
téssa kayttéohjeessa kuvattuja huolto-
ja hoitot6ita. Suuret korjaukset on
annettava alan ammattilaisen
tehtavaksi.

STIHL suosittaa, etta annat huolto- ja
korjausty6t vain STIHL-huollon
tehtavaksi. STIHL-jalleenmyyjia
koulutetaan sdanndllisesti. Heilla on
kaytettavissdan naité laitteita koskevat
tekniset tiedotteet.

Asenna korjausten yhteydessa
ainoastaan STIHLin t&han laitteeseen
hyvaksymia tai muita samantasoisia
varaosia. Kayté vain korkealaatuisia
varaosia. Huonolaatuisten osien kayttd
voi aiheuttaa tapaturmia tai vahingoittaa
laitetta.

STIHL suosittaa alkuperaisten STIHL-
varaosien kayttda.

Tunnet STIHL-alkuperaisvaraosan
STIHL-varaosanumerosta, tekstista
STIHL ja tarvittaessa STIHL-
varaosamerkista &6}, (pienikokoisessa
osassa voi olla vain merkki).

MSE 170 C, MSE 190 C, MSE 210 C, MSE 230 C

suomi
Havittdminen

Havita laite maakohtaisten
ymparistdmaaraysten mukaisesti.

oK)

STIHL-laite ei kuulu sekajatteeseen.
Kierrata STIHL-laite, akku ja pakkaus
ymparistémaaraysten mukaisesti.

000BA073 KN

STIHL-jalleenmyyjalta saat havittamista
koskevat ajantasaiset tiedot.
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EY-vaatimustenmukaisuus-
vakuutus
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

Badstr. 115
D-71336 Waiblingen

Saksa

vahvistaa, etta

laite: séhkokayttoi-
nen
moottorisaha

STIHL

MSE 170 C
MSE 170 C-Q
MSE 170 C-BQ
MSE 190 C
MSE 190 C-Q
MSE 190 C-BQ
MSE 210 C
MSE 210 C-BQ
MSE 230 C
MSE 230 C-BQ
sarjatunniste: 1209

vastaa direktiivien 2011/65/EU,
2006/42/EY, 2004/108/EY (19.04.2016
saakka), 2014/30/EU (20.04.2016
alkaen) ja 2000/14/EY
taytantdédnpanemiseksi annettuja
maarayksia ja etta tuote on kehitetty ja

valmistettu seuraavien standardien
tuotteen valmistusajankohtana

merkki:
tyyppi:

voimassa olevien versioiden mukaisesti:

EN 60745-1, EN 60745-2-13,
EN 55014-1, EN 55014-2,

EN 61000-3-2, EN 61000-3-3,
EN 61000-3-11
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Mitattu ja taattu danitehotaso on
maaritetty direktiivin 2000/14/EY liitteen
V ja standardin ISO 22868 mukaan.

Mitattu 4anitehotaso:

mallit MSE 170 C: 105 dB (A)
mallit MSE 190 C: 105 dB (A)
mallit MSE 210 C: 106 dB (A)
mallit MSE 230 C: 106 dB (A)
Taattu danitehotaso:

mallit MSE 170 C: 106 dB (A)
mallit MSE 190 C: 106 dB (A)
mallit MSE 210 C: 107 dB (A)
mallit MSE 230 C: 107 dB (A)

CE-tyyppitarkastuksen suoritti

VDE Pruf- und Zertifizierungsinstitut
(NB 0366)

Merianstrasse 28

D-63069 Offenbach

Hyvéaksyntanumero

mallit MSE 170 C: 40035918
mallit MSE 190 C: 40035918
mallit MSE 210 C: 40035918
mallit MSE 230 C: 40035918

Teknisten asiakirjojen sailytys:

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Produktzulassung

Valmistusvuosi ja konenumero on
merkitty laitteeseen.

MSE 170 C, MSE 190 C, MSE 210 C, MSE 230 C

Waiblingen, 16.03.2016
ANDREAS STIHL AG & Co. KG
psta

%amé /g/h/l J

Thomas Elsner

Leiter Produktmanagement und
Services (tuotehallinta- ja
palveluasioista vastaava johtaja)
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Yleisia turvallisuusohjeita
sahkotyokaluille

Tassa luvussa ovat direktiivin EN 60745
kasikoneille ja -tydkaluille maaritetyt
yleiset turvallisuusohjeet. STIHL on
velvollinen julkaisemaan standardin
tekstit sanatarkasti.

Kohdassa 2) Sahkétekniset
turvallisuusohjeet annetut séhkdiskun
valttamista koskevat turvallisuusohjeet
eivat sovellu STIHLin akkukayttdisille
sahkotyokaluille.

AVAROITUS

Lue kaikki turvallisuusohjeet.
Turvallisuusohjeiden laiminlydminen voi
aiheuttaa sahkdiskun, tulipalon ja/tai
vaikean tapaturman.

Sailyta kaikki turvallisuusohjeet
my&hempaa tarvetta varten.

Turvallisuusohjeiden kasite
"sahkdtydkalu” tarkoittaa
sahkdverkkoon liitettdvia sahkotydkaluja
(joissa on liitdntajohto) ja akkukayttoisia
sahkotyokaluja (joissa ei ole
litantajohtoa).

1) Tydalueen turvallisuus

a)

b)

c)

Pida ty6alue puhtaana ja hyvin
valaistuna. Epdjarjestys ja huono
valaistus aiheuttavat tapaturmia.

Ala kayta sdhkotydkalua
réjéhdysalttissa ymparistéssa,
jossa on palavia nesteitd, kaasuja
tai polyja. Sahkotyokalu aiheuttaa
kipindintia, joka voi sytyttaa polyn
tai hoyryt.

Pida muut ihmiset ja erityisesti
lapset etaalla séhkétydkalun kéyton
aikana. Huomion kiinnittyessa
muualle voit menettaa laitteen
hallinnan.

2) Sahkéturvallisuus

a)

b)

c)

Sahkétydkalun pistokkeen on
oltava pistorasiaan sopiva.
Pistoketta ei saa muuttaa millaén
tavoin. Ala kayta sovitinta, kun
kaytat maadoitettua sdhkétydkalua.
Muuttamaton pistoke ja siihen
sopiva pistorasia pienentavat
sahkoiskun vaaraa.

Viltad koskettamasta maadoitettuja
pintoja, kuten putkia, lammittimia,
liesid ja jadkaappeja. Sahkoiskun
vaara on suurempi, kun olet itse
maadoitettu.

Suojaa sahkétydkalut sateelta ja
vedelta. Veden paasy
sahkotyokaluun lisaa sahkoiskun
vaaraa.

MSE 170 C, MSE 190 C, MSE 210 C, MSE 230 C
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d) Al3 kanna alaka ripusta
sahkotydkalua johdosta. Al4 irrota
sita pistorasiasta vetamalla
johdosta. Suojaa johto
kuumuudelta, éljylta, teraviltd
reunoilta ja liikkuvilta koneenosilta.
Vioittuneet ja sotkeutuneet johdot
lisdavat sahkoiskun vaaraa.

e) Kayta ulkona ulkokayttédn
soveltuvaa jatkojohtoa.
Ulkokayttdon tarkoitettu sahkojohto
pienentaad sahkoiskun vaaraa.

Kayta vikavirtakytkinté, jos et voi
vélttda séhkoétydkalun kayttdéa
kosteassa ymparistdssa.
Vikavirtakytkimen kayttd pienentaa
sahkoiskun vaaraa.

=]

3) Henkilturvallisuus

a) Keskity siihen, mité teet. Ole
huolellinen. Kéyta tervetta jarkea.
Ala kayta sahkdtydkalua, kun olet
vasynyt tai huumeen, alkoholin tai
Idakkeen vaikutuksen alainen.
Pienikin tarkkaamattomuus
sahkotyokalua kayttédessasi voi
johtaa vakaviin vammoihin.

b) Kayta henkil6suojaimia. Kéyta aina
suojalaseja. Tapaturmavaaraa
pienentavat sahkotyokalun tyypin ja
kayttotarkoituksen mukaiset
henkildnsuojaimet, esim.
hengityssuojain, pitdvapohjaiset
turvakengat, suojakypara ja
kuulonsuojain.

c) Esté sahkotyokalun tahaton
kaynnistyminen. Varmista, etta
séhkotydkalu on kytketty pois
paéltd, ennen kuin kytket virran
paéalle ja/tai liitat laitteeseen akun,

o1
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d)

e)

9)

92

otat sahkotydkalun kasiisi tai kannat
sitd. Al pida sormea kytkimella
alaka laitetta kytkettyna
virtalahteeseen, kun kannat
sahkotyokalua. Se suurentaa
tapaturmavaaraa.

Irrota saatétydkalut tai ruuvitaltta,
ennen kuin kytket sahkétydkaluun
virran péélle. Pydrivassa laitteen
osassa oleva tyOkalu tai taltta voi
aiheuttaa tapaturman.

Vélta epatavallista tydasentoa.
Seiso aina tukevasti. Sailyta
tasapaino. Silloin hallitset
sahkoétydkalun paremmin
odottamattomassa tilanteessa.

Kéyta tarkoituksenmukaisia
vaatteita. Ala kayta viljia vaatteita.
Ala kayta koruja. Pida hiukset,
vaatteet ja kasineet kaukana
laitteen liikkuvista osista. Valjat
vaatteet, korut seka pitkat hiukset

voivat tarttua laitteen liikkuviin osiin.

Jos laitteeseen voi asentaa pélyn
imu- ja --kerdyslaitteen, varmista
etta se on paikallaan. Varmista, etta
se toimii oikein. Polynimun kayttd
vahentaa polyn aiheuttamia
vaaroja.

4) Sahkotyokalun kayttd ja kasittely

a) Ala ylikuormita laitetta. Kayta
tyéhosi tarkoituksenmukaista
sahkotydkalua. Kayttdtarkoitukseen
sopivalla sdhkotydkalulla tyd sujuu
paremmin ja myés turvallisemmin,
sallituilla tehoalueilla.

b) Ala kaytd sahkétydkalua, jossa on
viallinen kytkin. Tallainen
sahkoétydkalu on vaarallinen. Se on
korjattava.

c) Ennen kuin teet laitteeseen s&atoja,
vaihdat osia tai lopetat laitteen
kaytdn, irrota pistoke pistorasiasta
ja/tai ota akku pois. Tama estaa
sahkotyokalun tahattoman
kaynnistdmisen.

d) Sailyté kayttamattomat
sahkdétydkalut poissa lasten
ulottuvilta. Ala anna sellaisten
henkildiden kayttaa laitetta, jotka
eivét ole perehtyneet sen kayttoén
tai eivét ole lukeneet néita ohjeita.
Sahkotydkalu on vaarallinen, jos
sitd kayttda kokematon henkilé.

e) Huolla séhkétydkalua hyvin.
Varmista, etta liikkuvat osat toimivat
hyvin eivatka jumiudu. Varmista,
etté osia ei ole rikki séhkdtyékalun
toimintaa haittaavalla tavalla.
Korjauta vialliset osat ennen laitteen
kayttéa. Usein tapaturman syy on
huoltamaton sahkoétyokalu.

9)

Pida leikkaavat tydkalut terdvina ja
puhtaina. Hyvin huollettu leikkaava
tyokalu ja teravat terat jumiutuvat
harvemmin. Sellainen tyokalu on
myo6s kevyempi ohjata.

Kayta sahkdtydkalua, varusteita ja
asennettavia tydkaluja ohjeiden
mukaisesti. Huomioi samalla
kayttdolosuhteet ja suoritettava tyo.
Sahkoétydkalun kaytté muuhun kuin
ohjeen mukaiseen
kayttotarkoitukseen voi aiheuttaa
vaaran.

5) Huolto

a)

Korjauta sahkétydkalusi vain
patevélla ammattikorjaajalla ja
kayté korjaamiseen vain
alkuperaisid varaosia. Nain
varmistetaan, etta sahkotydkalun
turvallisuus sailyy.

Moottorisahojen turvallisuusohjeita

Pida kaikki ruumiinosat etaalla
teréketjusta aina sahan ollessa
kaynnissa. Varmista ennen sahan
kaynnistamista, etté teréketju ei osu
mihink&an. Moottorisahaa
kaytettdessa pieni
tarkkaamattomuuden hetki voi
johtaa vaatteiden tai ruumiinosien
takertumiseen teraketjuun.

Pida moottorisahasta aina kiinni
oikea kasi takakahvassa ja vasen
kasi etukahvassa. Painvastainen
kasien asento moottorisahassa
liséda tapaturmien riskia eika siita
siksi saa pitéda nain kiinni.

MSE 170 C, MSE 190 C, MSE 210 C, MSE 230 C



— Pida séhkoétydkalusta kiinni sen
eristetyisté kahvan osista, silld
teréketju saattaa koskettaa piilossa
olevaa virtajohtimia tai laitteen
omaa sahkdjohtoa. Jos terdketju
koskettaa jannitteista kaapelia, voi
laitteen metalliosat tulla
jannitteisiksi ja aiheuttaa
sahkoiskun.

— Kayté suojalaseja ja
kuulonsuojaimia. Suosittelemme
kayttdmaan suojavarusteita myés
paéta, kdsia ja jalkoja suojaamassa.
Sopiva suojavaatetus vahentaa
lentelevien lastujen ja teraketjun
mahdollisen osuman aiheuttamaa
vammojen vaaraa.

- Al3 kayta moottorisahaa, jos olet
kiivennyt puuhun. Puussa
tydskenneltdessa on olemassa
tapaturman vaara.

— Seiso aina tukevasti ja kayta
moottorisahaa vain tukevalla,
kestévilla ja tasaisella alustalla
seisten. Luistavat tai epdvakaat
seisonta-alustat, kuten tikkaat,
voivat aiheuttaa tasapainon ja/tai
moottorisahan hallinnan
menetyksen.

— Huomaa jannittynytté oksaa
sahatessasi, etta jénnityksen
vapautuessa oksa ponnahtaa
takaisin pain. Kun puukuidut
vapautuvat jannityksesta, oksa voi
osua sahan kayttajaan ja/tai
aiheuttaa moottorisahan hallinnan
menettamisen.

Ole erityisen varovainen
sahatessasi aluskasvillisuutta ja
nuoria puita. Ohut materiaali voi
takertua teraketjuun kiinni ja ly6da
sahan kayttajaa vasten tai iskea
tdman tasapainosta.

Kanna moottorisahaa etukahvasta
aina virta paalta kytkettyna ja
terdketju vartalostasi pois péin
kaannettyna. Moottorisahaa
kuljetettaessa ja séilytettiessé sen
paélle on aina vedettéva suojus.
Moottorisahan huolellinen kasittely
pienentaa todennakdisyyttad osua
vahingossa liikkkuvaan teraketjuun.

Noudata lisdvarusteiden voitelu-,
ketjun kiristys- ja vaihto-ohjeita.
Virheellisesti kiristetty tai voideltu
ketju voi katketa ja sen
takapotkuvaara voi kasvaa.

Pida kahvat kuivina, puhtaina ja
Oljyttébmina ja rasvattomina.
Rasvaiset ja dljyiset kahvat ovat
liukkaita ja voivat aiheuttaa
hallinnan menettamisen.

Sahaa vain puuta. Ala kayta
moottorisahaa téihin, joihin sité ei
ole tarkoitettu: Al4 sahaa
moottorisahalla muovia, rappausta
alaka muita rakennusmateriaaleja
kuin puuta. Moottorisahan kayttd
muihin kuin ohjeiden mukaisiin
tarkoituksiin voi johtaa
vaaratilanteisiin.

MSE 170 C, MSE 190 C, MSE 210 C, MSE 230 C
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Takapotkun aiheuttajat ja niiden
vélttdminen

Takapotkua voi esiintya teralevyn kérjen
osuessa johonkin esineeseen tai puun
taipuessa ja jumittaessa teraketjun
sahausviiltoon.

Teralevyn karjen osuma voi aiheuttaa
odottamattoman taaksepain
suuntautuvan liikkeen, jolloin teralevy
nousee ylos kayttajan suuntaan.

Teraketjun jumittuminen terélevyn
ylareunassa voi isked terélevyn
nopeasti kayttdjan suuntaan.

Kaikki nama reaktiot voivat aiheuttaa
sahan hallinnan menettémisen ja
aiheuttaa vakavia vammoja. Ala
koskaan luota pelkastaan
moottorisahaan asennettuihin
turvalaitteisiin. Moottorisahan kayttajana
sinun on huolehdittava erilaisista
toimenpiteista voidaksesi tydskennella
turvallisesti.

Takapotku on seurausta
sahkokayttdisen tydkalun vaarasta tai
virheellisesta kaytdsta. Se on
mahdollista ehkaista sopivilla
varotoimenpiteilla, joita on kuvattu
seuraavassa:
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Pida sahasta kiinni molemmin
kasin, niin ettd peukalot ja sormet
ovat moottorisahan kahvojen
ymparilla. Aseta vartalosi ja katesi
niin, etta voit pitda sahan vakaana
myds takapotkun sattuessa. Oikein
toimien kayttaja pystyy hallitsemaan
takapotkuvoimia. Ala koskaan
paasta irti moottorisahasta.

Valta poikkeuksellisia vartalon
asentoja aldka sahaa hartialinjan
ylapuolella. Nain voit valttaa
teralevyn karjen tahattoman
kosketuksen ja hallita paremmin
moottorisahaa odottamattomissa
tilanteissa.

Kéyta aina valmistajan ohjeiden
mukaisia vaihtoterélevyja ja
teréketjuja. Vaarat vaihtoteralevyt ja
teraketjut voivat aiheuttaa ketjun
rikkoutumisen ja/tai takapotkun.

Noudata valmistajan terdketjun
teroittamis- ja huolto-ohjeita. Liian
matalat syvyydensaatimet lisdavat
takapotkutaipumusta.
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Original- brugsanvisning

Trykt pa klorfrit bleget papir.

© ANDREAS STIHL AG & Co. KG, 2016
0458-756-9121-A. VA1.E16.

0000006380_012_DK

Trykfarverne indeholder vegetabilske olier, papiret kan

genbruges.
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Keere kunde

Tak fordi du har bestemt dig for et
STIHL-kvalitetsprodukt.

Dette produkt er fremstillet efter
moderne produktionsmetoder og med
omfattende kvalitetssikring. Vi vil gere
alt for at sikre, at du bliver tilfreds med
redskabet og kan anvende det uden
problemer.

Hvis du har spargsmal vedrarende
redskabet, bedes du kontakte din
forhandler eller vores salgsselskab.

Venlig hilsen

s

Dr. Nikolas Stihl

Denne betjeningsvejledning er beskyttet af ophavsretten. Alle rettigheder forbeholdes, iszer retten til kopiering, oversaettelse og

behandling med elektroniske systemer.
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Om denne brugsvejledning

Denne brugervejledning beskriver en
STIHL el-motorsav, ogsa kaldet
motorsav, motorredskab eller redskab i
denne brugervejledning.

Billedsymboler

Billedsymboler, der er anbragt pa
redskabet, er forklaret i denne
betjeningsvejledning.

Afhaengigt af redskab og udstyr kan
felgende billedsymboler veere anbragt
pa redskabet.

0 Tank til keedesmareolie;

kaedesmareolie

Kaedens kareretning

N

Spaending af savkaede

Temperatur
overbelastningsbeskyt-
telse

Oplasning

Lasning

-~
i
o}
O

Markering af tekstafsnit

AADVARSEL

Advarsel om risiko for personulykker og
tilskadekomst, samt alvorlige
tingsskader.

{s} BEMARK

Advarsel om risiko for beskadigelse af
maskinen eller enkelte komponenter.

Teknisk videreudvikling

STIHL arbejder Izbende med
videreudvikling af alle maskiner og
redskaber; vima derfor forbeholde os ret
til endringer i leveringsomfangets form,
teknik og udstyr.

Der kan saledes ikke afledes krav ud fra
angivelser og illustrationer i denne
betjeningsvejledning.

Sikkerhedshenvisninger

Under arbejdet med
motorsaven skal der treef-
fes ekstra
sikkerhedsforanstaltnin-
ger, fordi der arbejdes
med meget hgj kaedeha-
stighed og
skaeretaenderne er meget
skarpe.

Laes derfor hele betje-
ningsvejledningen ngje
igennem, far redskabet
tages i brug farste gang,
og opbevar den sikkert til
senere brug. Det kan
veere livsfarligt ikke at
overholde instrukserne i
betjeningsvejledningen.

Vaer opmaerksom pa

at nationale sikkerhedsforskrifter, f.eks.
fra arbejdstilsynet, socialkasser,
arbejdsbeskyttelsesmyndigheder og
andre skal overholdes.

Brugen af stgjemitterende motorsave
kan vaere tidsmeessigt begraenset af
nationale eller lokale forskrifter.

Hvis det er farste gang, du arbejder med
motorsaven: Fa saelgeren eller en anden
fagkyndig til at vise dig, hvordan du
handterer den sikkert — eller deltag i et
fagkursus.

Mindrearige ma ikke arbejde med
motorsaven — bortset fra unge over 16
ar, som bliver uddannet under opsyn.
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Bgrn, dyr og tilskuere skal holdes pa
afstand.

Brugeren er ansvarlig for uheld eller
farer, som opstar over for andre
personer og disses ejendom.

Motorsave ma kun udleveres eller
udlanes til personer, som er fortrolige
med denne model og dens betjening —
betjeningsvejledningen skal altid
medfglge.

Personer, som pa grund af begraensede
fysiske, sensoriske eller intellektuelle
evner ikke er i stand til at betjene
redskabet pa en sikker made, ma kun
arbejde med det under opsyn af eller
efter anvisninger fra en ansvarlig
person.

Enhver, der arbejder med motorsaven,
skal veere udhvilet, rask og i god
kondition. Enhver, som af
helbredsmaessige grunde ikke ma
anstrenge sig, bgr sparge sin laege, om
det er hensigtsmaessigt at arbejde med
en motorsav.

Motorsaven ma ikke betjenes efter
indtagelse af alkohol, medicin eller
stoffer, som pavirker reaktionsevnen.

Udskyd arbejdet, hvis vejret er darligt
(regn, sne, is, bleest) — gget risiko for
ulykker!

Formalsbestemt anvendelse

Motorsaven ma kun anvendes til
savning af tree og genstande af tree.
Motorsaven er specielt egnet til savning
af braende eller savearbejde i
teetbebyggede omrader.

Motorsaven ma ikke anvendes til andre
formal - fare for ulykker!

Foretag ikke aendringer pa motorsaven —
dette kan pavirke sikkerheden. STIHL
fraskriver sig ethvert ansvar for person-
og materielle skader, der opstar som
folge af brug af monterede dele, der ikke
er godkendte.

Beklaedning og udstyr

Beer forskriftsmaessig beklaedning og
udstyr.

Beklzedningen skal veere
formalstjenlig og ma ikke
hindre bevaegelser. Taet-
siddende beklaedning
med skaerebeskyttelses-
indlaeg - ikke kittel.

Beer ikke beklaedning, som kan szette sig
fast i tree, krat eller motorsavens
roterende dele. Heller ikke
halstgrklaede, slips eller smykker. Langt
har skal samles og sikres (f.eks. med
torkleede, heette, hjelm etc.).

A

AADVARSEL

For at reducere faren for
gjenskader skal der
baeres teetsiddende
beskyttelsesbrille ifglge
standard EN 166. Sgrg
for at beskyttelsesbrillen
sidder korrekt.

Baer egnede sko — med
skaerebeskyttelse, skrid-
sikker sal og stalkappe.

Beer ansigtsbeskyttelse og serg for at
den sidder korrekt. Ansigtsbeskyttelse
er ikke tilstraekkelig gjenbeskyttelse.
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“Personligt” hgreveern anbefales, hvis
den daglige arbejdstid ligger over 2,5
timer.

Baer beskyttelseshjelm, hvis der er fare
for nedfaldende genstande.

Beer robuste arbejds-
handsker i
modstandsdygtigt materi-
ale (f.eks. laeder).

STIHL har et omfangsrigt program i
personligt beskyttelsesudstyr.

Transport

Stands altid motorsaven inden transport
—ogsa over korte streekninger,tag stikket
ud af stikdasen, seet handbeskyttelsen
pa G og saet keedebeskytteren pa.
Derved kan motoren ikke starte
utilsigtet.

Baer kun motorsaven i gribergret —
sveerdet skal vende bagud.

| kgretgjer: Sikr motorsaven mod at
kunne veelte, mod skader og mod at
kaedeolie kan Igbe ud.

Renggring

Renger plastdele med en klud. Skrappe
renggringsmidler kan beskadige
plasten.

Renger motorsaven for stav og snavs —
der ma ikke anvendes fedtoplgsende
midler.

Renggar kaleribberne efter behov.

Brug ikke hgijtryksrenser til rengaring af
motorsaven. Den harde vandstrale kan
beskadige dele af motorsaven.
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Motorsaven ma ikke sprgjtevaskes med
vand.

Tilbehar

Montér kun sadanne veerktgjer, sveerd,
savkaeder, tilbehgr eller teknisk lignende
dele, som er godkendt af STIHL til
denne motorsav. Kontakt din STIHL-
forhandler, hvis du har spgrgsmal
vedrgrende dette. Brug kun veerktgj og
tilbehar af hgj kvalitet. | modsat fald er
der risiko for ulykker eller skader pa
motorsaven.

STIHL anbefaler at anvende originale
STIHL veerktgjer, sveerd, savkaeder,
kaedehjul og tilbehar. Disse er i deres
egenskaber optimalt tilpasset produktet
og brugerens krav.

Drev

Elektrisk tilslutning

Stikdasen skal veere udstyret med en
fejlstramsafbryder eller der skal kobles
en sadan imellem ved tilslutning — se
“Elektrisk tilslutning af redskabet”.

Ved beskadigelse eller

overskeering af tilslut-
—) ningsledningen skal
stikket straks traekkes ud
— livsfare pa grund af
elektrisk stad!
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Reducér risikoen for elektrisk stad:

— Redskabets spaending og frekvens
(se typeskiltet) skal svare til nettets
spaending og frekvens.

— Kontrollér tilslutningsledningen,
stikket og forleengerledningen samt
sikkerhedsanordningerne for
skader. Beskadigede ledninger,
koblinger og stik eller en
tilslutningsledning, som ikke
overholder forskrifterne, ma ikke
bruges.

—  Elektrisk tilslutning ma kun ske til en
forskriftsmaessigt installeret
stikdase.

— Isoleringen pa tilslutnings- og
forlaengerledningen, stikket og
koblingen skal veere fejlfri.

— Tag ikke stikket ud af stikdasen ved
at treekke i ledningen, tag altid fat i
stikket.

Leeg tilslutnings- og forlaengerledningen
korrekt:

—  Veer opmaerksom pa de enkelte
ledningers mindste tveersnit — se
“Elektrisk tilslutning af redskabet”.

— Tilslutningsledningen skal lzegges
og afmeerkes pa en saddan made, at
den ikke bliver beskadiget, og at
ingen personer kan komme til skade
— fare for at snuble!

— Det kan veere farligt at bruge
uegnede forlaengerledninger.
Anvend kun forlaengerledninger, der
svarer til anvisningerne for den
pagaeldende brugssituation.

— Forleengerledningens stik og
kobling skal vaere vandtaette og ma
ikke ligge i vand

— Undg3, at ledningen skurer mod
kanter, spidse og skarpe genstande

—  Sgrg for, at ledningen ikke bliver
klemt i darspraekker eller vinduer.

— Hyvis ledningerne er snoet sammen
— sa treek stikket ud og ret
ledningerne ud.

— Rul altid kabeltromlen helt ud for at
undga overophedning — brandfare!

— Fares principielt frem bagfra (bag
brugeren).

— Veer opmeerksom pa, at du ikke
bliver ramt af grene under
savningen.

— Leeg tilslutningsledningen, sa den
ikke kan bergres af den beveegelige
savkaede.

Pas pa ikke at beskadige
tilslutningsledningen ved at kare over
den, klemme den sammen, rive i den
etc., beskyt den mod varme, olie og
skarpe kanter.

Inden arbejdet pabegyndes

Treek stikket ud af stikdasen:

ved kontrol, indstilling og renggring

under arbejde pa skeereudstyret
— nar motorsaven forlades

— under transport

— ved opbevaring

— under reparations- og
vedligeholdelsesarbejder

— ved fare eller i en nadsituation
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Kontrollér motorsavens driftssikkerhed —
veer opmaerksom pa relevante afsnit i
brugervejledningen:

— funktionsdygtig keedebremse,
forreste handbeskyttelse

— korrekt monteret sveerd
— korrekt strammet savkaede

— Gearhandtag og speerreknap skal
glide let — kontakterne skal fjedre
tilbage til udgangspositionen, nar de
slippes

— Gearhandtag blokeres, nar
speerreknappen ikke er trykket ind

— Foretag ikke andringer pa
betjenings- og
sikkerhedsanordningerne

— Handtagene skal veere rene og

tarre og fri for olie og snavs — vigtigt
for en sikker fgring af motorsaven

— Tilstreekkelig keedesmereolie i
tanken

Motorsaven ma kun anvendes i
driftssikker stand — fare for ulykker!

Teaend motorsaven

Kun pa lige underlag. Serg for at sta fast
og sikkert. Hold godt fast i motorsaven -
skeereudstyret ma ikke bergre
genstande eller jorden.

Motorsaven betjenes kun af én person.
Der ma ikke veere andre personer i
arbejdsomradet - heller ikke ved start.

Start ikke motorsaven, hvis savkaeden
befinder sig i en snitspalte.

Start som beskrevet i
brugervejledningen.

Under arbejdet

Sgrg altid for at sta fast og sikkert. Pas
pa, hvis treeets bark er vadt — fare for at
glide!

9931BA042 KN [}

Hold altid motorsaven med begge
hzender: Hgjre hand pa bageste
handtag — ogsa hvis man er
venstrehandet. Tommelfingrene skal
omslutte betjeningshandtag og handtag,
sa redskabet kan fares sikkert.

Stands omgaende motorsaven ved
truende fare eller i en nadsituation, saet
handbeskyttelsen pa & og traek stikket
ud af stikdasen.

>

Lad ikke redskabet sta ude i regnvejr og
brug det ikke, sa leenge det er fugtigt.

Brug ikke redskabet i
regnvejr eller i vade og
meget fugtige omgivel-
ser — drivmotoren er ikke
vandtaet.

Pas pa, nar det er glat, vadt, der ligger
sne og is samt pa skraninger, i ujsevnt
terraen eller pa frisk afskreellet trae eller
bark — fare for at glide!

Pas pa ved treestubbe, redder og grefter
— fare for at snuble!

MSE 170 C, MSE 190 C, MSE 210 C, MSE 230 C
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Arbejd aldrig alene — overhold altid
kaldeafstand til andre personer, som er
uddannet i ngdhjeelp og som kan hjeelpe
om ngdvendigt. Hvis der findes hjeelpere
pa indsatsstedet, skal de ogsa baere
beskyttelsesbeklaedning (hjelm!) og ma
ikke sta direkte under de grene, der
saves i.

Nar man baerer hgrevaern, er ekstra
opmeerksomhed og omtanke
ngdvendigt — opfattelsen af advarende
lyde (skrig, signallyde etc.) er
begreenset.

Sarg for rettidige arbejdspauser for at
forebygge treethed og udmattelse — fare
for ulykker!

Under savningen opstar stev (f.eks.
treestgv), damp og rag, som kan veere
sundhedsfarlig. Ved stgvudvikling skal
der beeres stavbeskyttelsesmaske.

Savkaeden skal kontrolleres
regelmaessigt med korte intervaller og
straks ved meerkbare aendringer:

— Sluk for motorsaven, vent indtil
savkaeden er standset, treek stikket
ud af stikdasen

— Kontrollér tilstand og fastgerelse
— Veer opmeerksom pa skarpheden.

Savkaeden ma ikke bergres, nar
motorsaven er teendt. Hvis savkaeden
blokeres af en genstand, skal
motorsaven omgaende slukkes og
stikket treekkes ud af stikdasen — farst
derefter skal genstanden fjernes fare for
kveestelser!

Sluk motoren, nar motorsaven forlades,
seet handbeskyttelsen pa § og trask
stikket ud af stikdasen for at undga
utilsigtet start.
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Sluk motorsaven for at udskifte
savkeeden, sluk motorsaven, saet
hanbeskyttelsen pa @ og treek stikket
ud af stikdasen. Ved utilsigtet start af
motoren — fare for kveestelser!

Motorsaven er udstyret med et system til
hurtig standsning af savkaeden -
savkaeden standser umiddelbart, nar
gearhandtaget slippes - se
“Efterlgbsbremse”.

Kontrollér denne funktion regelmaessigt
med korte mellemrum. Motorsaven ma
ikke bruges, hvis savkaeden Igber
videre, nar gearhandtaget er sluppet —
se “Efterlabsbremse” — fare for
kvaestelser! Kontakt forhandleren.

Arbejd aldrig uden keedesmgring, hold
derfor gje med oliestanden i olietanken.
Stop straks arbejdet, hvis oliestanden i
olietanken er for lav, og fyld
kaedesmereolie pa — se ogsa
“Pafyldning af keedesmareolie” og
“Kontrol af keedesmering”.

Hvis motorsaven har veeret udsat for
belastninger, den ikke er beregnet til
(f.eks. voldsomme slag eller hvis den er
faldet ned), skal man ubetinget sikre sig,
at den er i driftssikker stand, inden den
fortsat bruges — se ogsa afsnittet “Far
arbejdsstart”. Seerligt skal
sikkerhedsanordningernes
funktionsevne kontrolleres. Motorsave,
som ikke er driftssikre, ma under ingen
omsteendigheder benyttes. |
tvivistilfeelde skal forhandleren spgrges
til rads.
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Efter arbejdet

Sluk motorsaven, stil handbeskyttelsen
pa Gn, treek el-stikket ud af stikdasen
og anbring den kaedebeskyttelse.

Opbevaring

Hvis motorsaven ikke er i brug, skal den
stilles til side pa en made, sa den ikke er
til fare for nogen. Motorsaven skal sikres
mod at uvedkommende kan fa adgang til
den.

Opbevar motorsaven sikkert i et tart rum
med handbeskyttelsen pa & og med
stikket trukket ud af stikdasen.

Vibrationer

Laengerevarende brug af maskinen kan
medfere vibrationsbetinget nedsat
blodomlgb i heenderne (“dede hvide
fingre”).

Der kan ikke fastsaettes en generel
gyldig brugsperiode, da det afhaenger af
pavirkning fra flere faktorer.

Brugsperioden forlaenges med:

— beskyttelse af haenderne (varme
handsker)

— pauser
Brugsperioden forkortes ved:

— seerlige, personlige anlaeg for darligt
blodomlgb (kendetegn: ofte kolde
fingre, kriblen)

— lave udetemperaturer

— gribekraftens styrke (kraftigt greb
hindrer blodomlgbet)

Ved regelmaessig, leengerevarende
brug af redskabet og ved gentagen
forekomst af tilsvarende tegn (f.eks.
kriblen i fingrene) anbefales en
leegeundersggelse.

Vedligeholdelse og reparationer

Far der foretages reparationer,
renggring og servcie samt ved alle
former for arbejde pa skaeretudstyret
skal motorsaven altid slukkes,
handbeskyttelsen stilles pa & og el-
strikket til motorsaven tages ud af
stikdasen. Hvis savkaeden starter
utilsigtet — fare for kveestelser!

Sarg for service pa motorsaven med
jeevne mellemrum. Foretag kun
vedligeholdelse og reparationer, som er
beskrevet i betjeningsvejlednngen. Alt
andet arbejde skal foretages af en
forhandler.

STIHL anbefaler, at alt
vedligeholdelsesarbejde og alle
reparationer kun udferes af en STIHL-
forhandler. STIHL-forhandlerne bliver
regelmaessigt tilbudt uddannelse og far
stillet tekniske informationer til radighed.

Anvend kun fgrsteklasses reservedele. |
modsat fald er der risiko for ulykker eller
skader pa motorsaven. Kontakt din
STIHL-forhandler, hvis du har
spgrgsmal vedrgrende dette.

Foretag ikke andringer pa motorsaven —
dette kan pavirke sikkerheden — fare for
ulykker!

Kontrollér eksisterende elektriske
kontakter, tilslutningsledninger og el-stik
for upaklagelig isolering og aldring
(skerhed).
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Elektriske komponenter som f.eks.
tilslutningsledningen ma kun repareres
eller udskiftes af en autoriseret el-
installatgr.

Kontrollér keedefangeren — udskift den,
hvis den er beskadiget.

Falg slibevejledningen — hold altid
savkaeden og sveerdet i en upaklagelig
tilstand for en sikker handtering, serg for
at savkaeden er rigtigt slebet, spaendt og
godt smurt.

Udskift savkaede, sveerd og kaededrev
rettidigt.

Opbevar kun kaedesmgreolie i
beholdere, der er godkendt hertil og
hvorpa indholdet er registreret. Skal
opbevares pa et tert, kaligt og sikkert
sted, beskyttet mod lys og sol.

Ved fejl i keedebremsens funktion, skal
motorsaven straks slukkes,
handbeskyttelsen stilles pa & og el-
stikket tages ud af stikdasen — fare for
kveestelser! Ops@g en forhandler —
anvend ikke motorsaven, far fejlen er
afhjulpet — se “Keedebremse”.

Reaktionskraefter

De hyppigst optraedende
reaktionskraefter er tilbageslag,
tilbagestad og traekning.

Fare pa grund af tilbageslag.

Tilbageslag kan medfagre
livsfarlige snitsar.

001BA036 KN
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Et tilbageslag opstar f.eks. hvis

001BA257 KN

— savkeeden i omradet omkring den
gverste fierdedel af svaerdspidsen
utilsigtet rammer tree eller en fast
genstand — f.eks. hvis den ved
afgrening utilsigtet rammer en
anden gren

— savkeaeden i sveerdspidsen kommer i
klemme et gjeblik i snittet

Quickstop-kaedebremse:

Med den reduceres faren for
tilskadekomst i bestemte situationer —
selve tilbageslaget kan ikke forhindres.
Ved udlgsning af kaedebremsen
standser savkaeden inden for en brokdel
af et sekund —

se kapitel “Kaedebremse” i denne
betjeningsvejledning.

Reducér faren for tilbageslag

Ved et tilbageslag (kickback) bliver
saven pludseligt og ukontrolleret slynget
tilbage mod brugeren.

MSE 170 C, MSE 190 C, MSE 210 C, MSE 230 C

— ved at arbejde rigtigt og med
omtanke

— ved at holde motorsaven med
begge haender i et sikkert greb

— ved kun at save med fuld gas

— ved at iagttage sveerdspidsen
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sav ikke med sveerdspidsen

— ved at veere forsigtig med sma seje
grene, lavt krat og skud — savkaeden
kan haenge fast i dem

— sav aldrig i to grene pa en gang

— ved ikke at arbejde for langt
foroverbgjet

— ved ikke at save over skulderhgjde

— ved at veere yderst forsigtig med at
seette sveerdet ned i et pabegyndt
snit

— ved kun at “stikke i”, hvis man er
fortrolig med denne arbejdsteknik

— ved at veere opmaerksom pa
stammens position og de kraefter,
som lukker snittets spalte og kan
klemme savkeeden fast

— vedkun at arbejde med rigtigt slebet
og strammet savkade — ikke for stor
dybdebegraenserafstand

— ved at bruge
tilbageslagsreducerende savkaede
og sveerd med lille sveerdhoved

Indtraekning (A)

et ryk blive trukket hen mod stammen.
Seet altid barkstatten sikkert til for at
undga dette.

Tilbagestad (B)

001BA038 KN

Under savning med oversiden af
sveerdet — baghandssnit — kan
savkaeden komme i klemme eller stade
mod en fast genstand i treeet. Derved
kan motorsaven pludselig blive slynget
tilbage mod brugeren — dette undgas:

— ved at undga at oversiden af
svaerdet kommer i klemme

ved ikke at dreje svaerdet midt i
snittet

Yderste forsigtighed er pabudt

001BA037 KN

Hvis savkaeden ved savning med

undersiden af sveerdet — forhdndssnit —
kommer i klemme eller rammer en fast
genstand i traeet, kan motorsaven med
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— ved traeer, som heenger ned

— ved stammer, som pga. uheldigt
fald star under spaending mellem
andre treeer

— ved arbejde i stormfald

| disse tilfselde ma der ikke arbejdes
med motorsaven — i stedet bruges
traekanordning, wirespil eller traktor.

Frit liggende eller friskarne stammer
traekkes ud. Skal helst bearbejdes pa
frie pladser.

Dadt trae (tyndt, freannet eller dadt tree)
udger en betydelig, uberegnelig fare.
Det er meget sveert eller sa godt som
umuligt at identificere faren. Brug
hjeelpemidler som wirespil eller traktor.

Ved feeldning i neerheden af gader,
banestraekninger, el-ledninger osv. skal
der arbejdes med saerlig omtanke. Om
ngdvendigt informeres politi, el-
forsyningsvirksomhed eller
togmyndigheder.
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Arbejdsteknik

Savning og feeldning samt alt arbejde,
der er forbundet hermed (forhug,
afgrening osv.) ma kun udfares af
personer, som er uddannet og skolet
heri. Personer, der ikke har erfaring med
motorsaven eller arbejdsteknikkerne,
bar ikke udfare dette arbejde — hgij risiko
for ulykker!

Benzin-motorsave er bedre egnet til
feeldning og afgrening end el-
motorsave. Den til disse arbejder
ngdvendige bevaegelsesfrihed er
begraenset af tilslutningsledningen.

El-motorsaven er ikke egnet til savning i
vindfaelde og ma ikke bruges til sddanne
arbejder.

Hvis et trae alligevel skal feeldes og
afgrenes med en el-motorsav, skal man
ubetinget overholde de nationale
forskrifter vedrgrende faeldningsteknik.

Savning

001BA082 KN

Arbejd roligt og velovervejet — kun under
gode lys- og sigtbarhedsforhold. Vaer
ikke til fare for andre — arbejd
velovervejet.

Det anbefales farstegangsbrugere at
@ve sig i at skeere rundtrae pa en savbuk
— se “Savning af tyndt trae”.

Brug helst kort sveerd: Savkaede, sveerd
og kaededrev skal passe til hinanden og
til motorsaven.

Ingen legemsdele inden for savkaedens
forleengede svingomrade. der
Sagekette.

Treek altid kun motorsaven ud af traeet,
mens savkeeden karer.

Brug kun motorsaven til at save med —
ikke til at vippe eller skovle grene eller
rodstykker vaek med.

Skeer ikke frithaengende grene over
nedefra.

Uduvis forsigtighed ved skaering af krat
og unge treeer. Tynde stilke kan fanges
af savkaeden og slynges i retning af
brugeren.

Pas pa ved savning af splintret trae — fare
for tilskadekomst pga. treestumper, som
bliver revet med!

Der ma ikke komme fremmedlegemer
pa motorsaven: Sten, sam, osv. kan
blive slynget vaek og beskadige
savkaeden. Motorsaven kan springe op —
fare for ulykker!

Nar en roterende savkeede rammer en
sten eller en anden hard genstand, kan
der dannes gnister, som under visse
omsteendigheder kan anteende
letanteendelige materialer. Ligeledes er
tarre planter og krat let antaendeligt,
seerligt i meget varmt og tart vejr. Er der
fare for brand, skal man undga at
anvende motorsave i naerheden af

MSE 170 C, MSE 190 C, MSE 210 C, MSE 230 C
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letanteendelige materialer, tgrre planter
og krat. Forhgr dig hos den ansvarlige
skovmyndighed, om der er risiko for
brand.

001BA033 KN

Pa en skraning skal man altid sta oven
for eller ved siden af stammen eller det
liggende tree. Veer opmaerksom pa
stammer, som ruller ned.

Ved arbejde i hgjder:
— anvend altid Iafteplatform

— arbejd aldrig stdende pa en stige
elleriettre

— arbejd aldrig pa ustabilt underlag

— arbejd aldrig over skulderhgjde

arbejd aldrig med kun én hand

Saet motorsaven med fuld gas ind i
snittet og saet barkstgtten godt fast —
begynd farst nu at save.
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Arbejd aldrig uden barkstatte, saven kan
rive brugeren fremad. Seet altid
barkstatten sikkert fast.

Nar snittet er naesten faerdigt, stottes
motorsaven ikke lzengere af
skeereudstyret i snittet. Brugeren skal
absorbere motorsavens veegtkraft —fare
for at miste kontrollen!

Savning i tyndt trae:

— brug en stabil, faststaende
spaendeanordning — savbuk

— Hold ikke treeet fast med foden

— andre personer ma hverken holde
treeet fast eller hjeelpe pa anden vis

Afgrening:

— Bbug en savkaede med kun lidt
tilbageslag

— stet sa vidt muligt motorsaven

— afgren ikke, mens du star pa
stammen

— sav ikke med svaerdspidsen

— veer opmeerksom pa grene, som
star under spaending

— sav aldrig i to grene pa en gang

Liggende eller staende trae under
speending:

Sarg ubetinget for at overholde den
rigtig raekkefolge af snittene (farst
trykside (1), derefter traekside (2)), ellers
kan skeereudstyret komme i klemme i
snittet eller sla tilbage — fare for
kvaestelser!
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® Sav aflastningssnit i tryksiden (1)
® Sav skillesnit i traeksiden (2)

Ved skillesnit nedefra og opad
(baghandssnit) — fare for tilbagested!

{s} BEMARK

Liggende trae ma ikke bergre jorden pa
skaerestedet — dette kan beskadige
savkeeden.

001BA189 KN

Savteknik uden brug af barkstgd — fare

for at blive trukket ind — saet sveerdet il i
en sa flad vinkel som muligt — ga yderst
forsigtigt frem — @get fare for tilbageslag!

Forberedelse af feeldearbejde

| faeldningsomradet ma der kun opholde
sig personer, som er beskaeftiget med
faeldning.

Kontrollér, at ingen er i fare pga. treeet,
som veelter — rab kan overhgres pga.
motorstgj.
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001BA08S LA

Afstand til naeste arbejdsplads mindst
2 1/2 treeleengder.

Fastsaettelse af faelderetning og
flugtveje

Veelg et mellemrum i bevoksningen,
hvor traeet kan falde hen.

Veer opmaerksom pa:
— treeets naturlige heeldning

— usadvanlig steerk grendannelse,
asymmetrisk vaekst, traeskader

— vindretning og vindhastighed - feeld
aldrig, nar det bleeser meget

— skraningens retning
— nabotreeer
— snebelastning

— Tag hensyn til treeets
sundhedstilstand — seerlig
forsigtighed i forbindelse med
stammeskader eller dgdt tree (tort,
frannet eller dadt tree).

Q

45°

_/ 45°
! %\&
&

001BA040 KN

A)
B)

Feelderetning
Flugtvej

Searg for flugteveje for alle personer
—ca. 45° skrat veek fra
feelderetningen

Sgrg for, at flugtvejen er fri for
forhindringer

Leeg veerktgjer og apparater til side
i en sikker afstand — men ikke pa
flugtvejene

Ophold dig kun pa siden af det
faldende trae under faeldningen og
ga kun sideveerts tilbage pa
flugtvejen

Anlaeg flugtveje parallelt med
skraningen pa en stejl skraning

Veer opmaerksom pa faldende
grene, nar du gar tilbage, og hold
oje med kroneomradet

MSE 170 C, MSE 190 C, MSE 210 C, MSE 230 C
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Forberedelse af arbejdsomradet ved
stammen

—  Gor arbejdsomradet ved stammen
rent for generende grene, krat og
forhindringer — alle beskaeftigede
skal sta sikkert

— Rens stammens fod grundigt (f.eks.
med en gkse) — sand, sten og andre
fremmedlegemer ger savkaeden
slgv

ANL\ b - )C\\h «\\\~L‘\\\~

001BA146 KN

— Savning i store rodudigbere: Forst
den stgrste rodudlgber — sav farst
lodret, sa vandret ind — kun i
forbindelse med sundt trae
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Forhug

Forbered forhugget

S
'

001BA271 KN

Forhugget (C) bestemmer
feelderetningen.

Vigtigt:

— Anlaeg forhug i ret vinkel i forhold til
feelderetningen

— Sav sa taet ved jorden som muligt

— Skeer ca. 1/5 til 1/3 ind i stammens
diameter

Bestem feelderetningen — uden
feeldeliste pa heette og ventilatorhus

Hvis motorsaven ikke har en feeldeliste
pa haette og ventilatorhus, kan
feeldningsretningen fastlaegges og
kontrolleres ved hjaelp af en malestok:
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001BA246 KN

® Bgj malestokken pa midten og dan
en ligesidet trekant

® Placer malestokkens ender ved den
forreste del af stammen (1/5 til
maks.1/3 af stammens diameter) —
juster malestokkens spidser i den
fastlagte faeldningsretning

® Meerk traeet ved begge ender af
malestokken for afgraense
forhugget

Anleegning af forhug

001BA247 KN

Ved anlaegning af forhugget skal
motorsaven placeres, saledes at
forhugget ligger i en vinkel til hgjre for
feelderetningen.

Ved fremgangsmaden til anlaegning af
forhugget med vandret snit og skrat snit
er forskellige raekkefglger tilladt — vaer
opmeerksom pa den landespecifikke
feeldningsteknik.

® Anleeg vandret snit — indtil sveerdet
har naet begge markeringer

® Skrat snit ca. 45°- Anleeg 60° i
forhold til vandret snit

Kontrollér feelderetningen

Det vandrette og det skra snit skal
medes i en gennemgaende lige
forhugslinje.

001BA243 KN

® Anlaeg malestok pa vinkelpunkterne
pa forhugslinjen — malestokkens
spids skal pege mod den fastlagte
feelderetning — hvis ngdvendigt skal
den kraevede faelderetning
korrigeres ved passende
efterskaering af forhugget

MSE 170 C, MSE 190 C, MSE 210 C, MSE 230 C



Splintsnit Principper for feeldesnit
Mal
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Splintsnit forhindrer ved langfibrede s

traesorter, at splinttree rives op, nar
stammen faeldes - sav ind pa begge
sider af stammen pa hgjde med
forhuggets bund ca. 1/10 af stammens
diameter — ved tykkere stammer hgjst op
til sveerdets bredde.

Sav ikke splintsnit, hvis treeet er sygt.

Der Forhugget (C) bestemmer
feelderetningen.

Feelde- kammen (D) forer traeet ned pa
jorden som et haengsel.

— Feeldekammens bredde: ca. 1/10 af
stammens diameter

— Der ma under ingen
omstaendigheder saves i
feeldekammen — ellers afvigelse fra
den foreskrevne feelderetning —fare
for ulykker!

— Ved frennede stammer skal
faeldekammen veere bredere

MSE 170 C, MSE 190 C, MSE 210 C, MSE 230 C
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Med faeldesnittet (E) feeldes treeet.
— Ngjagtigt vandret

— 1/10 (mindst 3 cm) af
faeldekammens bredde (D) over
forhuggets bund (C)

Holde- bandet (F) eller
sikkerhedsbandet (G) stotter traeet og
sikrer det mod at falde for tid.

— Bandets bredde: ca. 1/10 til 1/5 af
stammens diameter

— Sav under ingen omstaendigheder i
bandet under faeldesnittet

— Ved frgnnede stammer skal bandet
veere bredere

Indstik
— som aflastningssnit ved afkortning

— ved traeskeerearbejde
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001BA269 KN

® brug en savkeede med kun lidt
tilbageslag og ga meget forsigtigt
frem
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1. Seet sveerdet til med undersiden af Kontakt din STIHL-forhandler for valg af
spidsen — ikke med oversiden —fare faeldekile (egnet lzengde, bredde og
for tilbageslag! Sav ind med fuld hgjde).
gas, til sveerdet ligger i stammen i
dobbelt bredde Veelge egnet fasldesnit
2. Sving langsomt i indstikposition — —
fare for tilbageslag og tilbagested! Valget af det egnede feeldesnit
3. Stik forsigtigt ind — fare for afhaenger af de samme ting, som man
tibagested! skal veere opmaerksom pa ved

fastleeggelse af faldretning og flugtvej.

Der skelnes mellem flere forskellige
eksempler af disse punkter. | denne
betjeningsvejledning beskrives de to
hyppigst forekommende eksempler:

001BA261 KN

001BA270 KN
AN \‘v%
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Rab “Pas pa!” som advarsel, inden

. . . "
H ligt skal kkant. W ~
vis muligt skal der anvendes stikkant fzeldesnittet pabegyndes.

Stikkanten og over- hhv. undersiden af
sveerdet er parallelle.

® Szt feeldesnit (E) i — sveerdet skal
veere stikket fuldstaendigt i

RSV )Y, PR\ SRR /N A PISNEIY b SIS, V2SN

001BA260 KN

Ved indstikning hjeelper stikkanten

feeldekammen med at blive parallel, dvs. ® Szt barksted bag feeldekammen og
samme tykkelse pa alle steder. Til dette ven- Normalt tree — lodretstaende brug som drejepunkt — saet sa lidt
skal stikkanten fares parallelt med stre: tree med jeevn treekrone efter med motorsaven som muligt
forhugslinjen. hejre:  Nedheeng - traekronen vender e Udform fasldesnit indtil

Faeldekile i feelderetningen feeldekammen (1)

Indsaet faeldekilen sa tidligt som muligt, — Sav ikke ikke i faeldekammen

dvs. sa snart der ikke kan forventes en Fesldesnit med sikkerhedsband

forhindring af snitferingen. Set (normalt trae) ® U_dform faeldfesnlt indtil
feeldekilen i feeldesnittet og pres den ind sikkerhedsbandet (2)

med egnet vaerkta;. A) Tynde stammer — Sav ikke i sikkerhedsbandet
Brug kun kiler af aluminium eller plast - Udfar dette feeldesnit, nar stammens

ikke stalkiler. Stalkiler kan beskadige diameter er mindre end motorsavens

savkaeden og forarsage farlige snitleengde.

tilbageslag.

Veelg egnet faeldekile, afhaengigt af
stammens diameter og af bredden pa
snitfugen (analog med feeldesnittet (E)).
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001BA273 KN

001BA263 KN

® Seet feeldekile (3)

Afgiv det andet advarselsrab “Pas pa!”
lige inden traeet falder.

® Skeer gennem sikkerhedsbandet
udefra, horisontalt i feeldesnittets
niveau med strakte arme

B) Tykke stammer

Udfar dette faeldesnit, nar stammens
diameter er stgrre end motorsavens
snitlaengde.

Rab “Pas pa!” som advarsel, inden
feeldesnittet pabegyndes.

® Szt barksted i faeldesnittets hgjde
og brug som drejepunkt — seet sa lidt

efter som muligt med motorsaven

® Sveerdets spids gar ind i treeet for

feeldekammen (1) — fer motorsaven

helt vandret og sving sa langt som
muligt

® Udform feeldesnit indtil
faeldekammen (2)

— Sav ikke ikke i feeldekammen

® Udform feeldesnit indtil
sikkerhedsbandet (3)

— Sav ikke i sikkerhedsbandet

Feeldesnittet fortseettes fra den
modsatte side af stammen.

Veer opmaerksom pa, at det andet snit
skal ligge pa samme niveau som det
farste snit.

MSE 170 C, MSE 190 C, MSE 210 C, MSE 230 C
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® Stik faeldesnit i

® Udform feeldesnit indtil
feeldekammen (4)

— Sav ikke ikke i feeldekammen

® Udform feeldesnit indtil
sikkerhedsbandet (5)

— Sav ikke i sikkerhedsbandet

L
001BA274 KN

® Szt feeldekile (6)

Afgiv det andet advarselsrab “Pas pa!”
lige inden traeet falder.

® Skaer gennem sikkerhedsbandet
udefra, horisontalt i faeldesnittets
niveau med strakte arme

Faeldesnit med holdeband (forhaeng)

A) Tynde stammer

Udfer dette feeldesnit, nar stammens
diameter er mindre end motorsavens
shitlaengde.
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001BA265 KN

1
b

1

v,

B) Tykke stammer

001BA266 KN

® Stik sveerdet i indtil det kommer ud
pa den anden side af stammen

® Udform faeldesnit (E) indtil
feeldekammen (1)

— Ngjagtigt vandret
— Sav ikke ikke i feeldekammen

® Udform feeldesnit indtil
holdebandet (2)

— Ngjagtigt vandret
— Sav ikke i holdeband
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Afgiv det andet advarselsrab “Pas pa!”
lige inden traeet falder.

® Skeer gennem holdebandet udefra,
skrat fra oven med udstrakte arme

001BA267 KN

Udfar dette feeldesnit, nar stammens
diameter er stgrre end motorsavens
shitlaengde.

® Saet barksted bag holdebandet og
brug som drejepunkt — saet sa lidt
efter med motorsaven som muligt

® Sveerdets spids gar ind i treeet for
feeldekammen (1) — fgr motorsaven
helt vandret og sving sa langt som
muligt

— Sav ikke ikke i holdebandet og
feeldekammen

® Udform feeldesnit indtil
faeldekammen (2)

— Sav ikke ikke i feeldekammen

® Udform faeldesnit indtil
holdebandet (3)

— Sav ikke i holdeband

MSE 170 C, MSE 190 C, MSE 210 C, MSE 230 C



Feeldesnittet fortsaettes fra den
modsatte side af stammen.

Veer opmaerksom pa, at det andet snit
skal ligge p4 samme niveau som det
farste snit.

® Seet barksted bag faeldekammen og
brug som drejepunkt — saet sa lidt
efter med motorsaven som muligt

® Sveardets spids garind i traeet for
holdebandet (4) — far motorsaven
helt vandret og sving sa langt som
muligt

® Udform feeldesnit indtil
feeldekammen (5)

— Sav ikke ikke i feeldekammen

® Udform feeldesnit indtil
holdebandet (6)

— Sav ikke i holdeband
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Afgiv det andet advarselsrab “Pas pa!”
lige inden traeet falder.

® Skeer gennem holdebandet udefra,
skrat fra oven med udstrakte arme

MSE 170 C, MSE 190 C, MSE 210 C, MSE 230 C
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Leveringsomfang

Tag redskabet ud af emballagen og
kontrollér, om alle dele forefindes:

— el-motorsav
— sveerd

savkeede

kaedebeskyttelse

brugsanvisning

Kun ved redskaber uden Quick-
kaedespaending

— kombinggle
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Skeereudstyr

Savkaede, sveerd og kaedehjul udgar
skaereudstyret.

Det skeereudstyr, som leveres sammen
med motorsaven, er optimalt afstemt
efter den.

001BA248 KN

— Savkeedens (1), kaedehjulets og
styrestjernens deling (t) pa
Rollomatic sveerdet skal stemme
overens

— Savkeedens (1) drivledstykkelse (2)
skal veere afstemt efter svaerdets
notbredde (3)

Ved parring af komponenter, der ikke
passer sammen, kan disse allerede efter
kort driftstid lide uoprettelig skade.
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Kaedebeskyttelse

001BA244 KN

Leveringsomfanget indbefatter en
kaedebeskyttelse, som passer til
skeereudstyret.

Hvis der anvendes svaerd med
forskellige leengder pa en motorsav, skal
der altid anvendes en passende
keedebeskyttelse, som daekker det
komplette sveerd.

Angivelsen af laangden af det dertil
passende sveerd er preeget pa siden af
kaedebeskyttelsen.

Montering af svaerd og
savkade (keedespaending i
siden)

AADVARS EL

Seet endnu ikke el-stikket i stikdasen.

Afmontering af keedehjulsdaeksel

9931BA034 KN

® Skru matrikken af og tag
kaedehjulsdaekslet af

9931BA017 KN

® Drej spaendeskruen (1) mod
venstre, indtil spaendeskyderen (2)
ligger ind til husudsparingen til
venstre
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Lasn keedebremsen

9931BA015 KN

® Trzek handbeskyttelsen i retning
mod gribergret, til den gar hegrbart i
hak — kaedebremsen er Igsnet

Montering af savkaede

AADVARSEL

Tag beskyttelseshandsker pa — fare for
tilskadekomst pga. skarpe
skaereteender.

143BA003 KN

O

® Laeg savkeeden pa, begynd ved
sveerdets spids
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® Drej sveerdet, sa savkeedens
position stemmer overens med
piktogrammet (1) — pilene peger
mod savkaedens kareretning

® Laeg sveerdet over skruerne (2) og
fikseringsboringen (3) over
spaendeskyderen — laeg samtidig
savkaeden over kaedehjulet (4)

g !
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9931BA026 KN

e

® Drej spaendeskruen (5) hgjre om,
indtil savkaeden kun haenger en
anelse ned — og drivleddenes
tapper lzegger sig ind i sveerdnoten

® Saetkeedehjulsdzekslet paigen—og
spaend kun mgtrikkerne let med
handen (mgatrikkerne ma forst
fastspaendes efter savkaeden er
spaendt)

® videre se “Spaending af savkaede”

MSE 170 C, MSE 190 C, MSE 210 C, MSE 230 C
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Montering af svaerd og
savkade (hurtigspaending af
keede)

AADVARS EL

Seet endnu ikke el-stikket i stikdasen.

Afmontering af keedehjulsdaeksel

9931BA019 KN

® Klap handtaget (1) ud (til det gar i
hak)

® Drejvingemetrikken (2) venstre om,
indtil den heenger lgst i
kaedehjulsdeekslet (3)

® Tag keedehjulsdeekslet (3) af

Montering af spaendeskive

9931BA025 KN

® Tag spaendeskiven (1) af og vend
den om
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2310BA015 KN

® Skru skruen (2) ud

Lasn ksedebremsen

9931BA015 KN

1

2310BA016 KN

® Anbring spaendeskiven (1) og
sveerdet (3) i forhold til hinanden

2310BA017 KN

® Seet skruen (2) i og tilspeend
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® Traek handbeskyttelsen i retning
mod gribergret, til den gar herbart i
hak — keedebremsen er lgsnet

Montering af savkaede

AADVARSEL

Tag beskyttelseshandsker pa - fare for
tilskadekomst pga. skarpe
skaereteender.

181BA012 KN

Montér savkaeden - begynd ved
sveerdspidsen - kontrollér
spaendeskivens og skeerekanternes
placering

Drej spaendeskiven (1) mod hgijre til
anslag

Drej sveerdet, sa speendeskiven
peger hen mod brugeren

181BA013 KN

Laeg savkaeden over kaedehjulet (2)

Skub svaerdet over brystskruen (3),
den bageste brystskrues hoved skal
rage ind i det ovale hul

MSE 170 C, MSE 190 C, MSE 210 C, MSE 230 C
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® Laeg drivieddet i sveerdets not (se
pilen) og drej spaendskiven mod
venstre til anslag

9931BA021 KN

® Monter kaedehjulsdaekslet, og skub
samtidig styretapperne ind i
handtagshusets abninger

9931BA022 KN

Ved pasaetning af keedehjulsdaekslet
skal spaendehjulets taender og
spaendeskiven gribe ind i hinanden, evt.
skal

spaendehjulet (4) drejes en smule,
indtil keedehjulsdeekslet kan
skubbes helt ind mod
handtagshuset.

Klap handtaget (5) ud (til det garii
hak)

Seet vingematrikker pa og spaend let
— spaend ferst vingemgtrikker helt

fast med handen, nar savkaeden er
blevet spaendt

videre se “Spaending af savkaede”

MSE 170 C, MSE 190 C, MSE 210 C, MSE 230 C

dansk

Spaending af savkeede
(keedespaending i siden)

9931BA023 KN

Til efterspeending under driften:
® Tag netstikket ud

® Lasn matrikken

® Loft sveerdet i spidsen

o

Drej skruen (1) hgjre om med
skruetraekkeren, indtil savkeaeden
ligger til pa undersiden af svaerdet

® Loft fortsat svaerdet op og speend
mgtrikken fast

® Se derefter “Kontrol af savkeedens
spaending”

En ny savkaede skal efterstrammes
oftere end en kaede, der har veeret brugt
i leengere tid.

® Kontrollér keedespaendingen
hyppigt — se “Driftshenvisninger”
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Speending af savkaede
(hurtigspaending af kaede)

Kontrol af savkaedens
spaending

9931BA024 KN

Til efterspaending under driften:
® Tag netstikket ud

® Klap vingemgtrikkens greb op og
lasn den

® Drej spaendehjulet (1) mod hgijre til
anslag

® Spaend vingematrikken (2) fast med
handen

® Fold vingemgatrikkens greb ind

Se derefter “Kontrol af savkaedens
spaending”

En ny savkaede skal efterstrammes
oftere end en kaede, der har vaeret brugt
i lengere tid.

o Kontrollér keedespaendingen
hyppigt — se “Driftshenvisninger”
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® Tag netstikket ud
® Tag beskyttelseshandsker pa

® Lasn keedebremsen ved at traekke
handbeskyttelsen (1) hen mod
gribergret og holde den fast — i
denne position er kaeedebremse og
efterlgbsbremse Igsnet

® Savkeeden skal ligge til mod
undersiden af sveerdet og kunne
traekkes over svaerdet med handen

® Hvis nadvendigt efterstrammes
savkaeden

En ny savkaede skal efterstrammes
oftere end en kaede, der har vaeret brugt
i laengere tid.

® Kontrollér keedespaendingen
hyppigt — se “Driftshenvisninger”

Kaedesmareolie

Brug til automatisk, vedvarende smgring
af savkeede og sveerd — kun miljgvenlig
kvalitetskaedesmareolie - fortrinsvis den
biologisk hurtigt nedbrydelige STIHL
BioPlus.

G} BEMAERK

Biologisk kaedesmgreolie skal have
tilstraekkelig aeldningsresistens (f.eks.
STIHL BioPlus). Olie med for lav
eldningsresistens er tilbgjelig til for
hurtigt at danne harpiks. Fglgen er faste
aflejringer, som er sveere at fjerne, isaer
omkring keededrevet og savkaeden —
blokering af oliepumpe er ogsa mulig.

Smareoliens beskaffenhed har en
afgerende indflydelse pa savkaedens og
sveerdets levetid — brug derfor kun
special-keedesmgreolie.

AADVARS EL

Brug aldrig brugt olie! Brugt olie kan ved
lzengere og gentagen hudkontakt
forarsage hudkreeft og er skadelig for
miljget!

Q BEMAERK

Brugt olie har ikke de ngdvendige
smgreegenskaber og er uegnet til
kaedesmaring.

MSE 170 C, MSE 190 C, MSE 210 C, MSE 230 C
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STIHL anbefaler STIHL
pafyldningssystem for keedesmgreolie
(specialtilbehgar).

Pafyldning af keedesmareolie

® Fyld keedesmareolie pa

0

Gor redskabet klar

Luk tankdaekslet

001BA251 KN

® Drej tankdaekslet (ca. 1/4
omdrejning)

001BA252 KN

Bgijlen er lodret:

9931BA039 KN

® Seet tankdeekslet pa -
° Rengﬂr tankdaekgel (12 og markeringerne pa tankdsekslet og
omgivelser grundigt, sa der ikke Markeringerne pa tankdaskslet og olietanken skal flugte med hinanden

falder snavs ned i olietanken ) .
olietanken skal flugte med hinanden ® Pres tankdaekslet nedad til anlaeg

001BA252 KN

® Anbring redskabet, séledes at
tankdeekslet vender opad.

l

Abn tankdaekslet

- : 2

® Tag tankdeekslet af @ Hold tankdaekslet trykket ned, og
drej det i urets retning, indtil det gar
Fyld kaedesmgreolie pa i hak

001BA237 KN

001BA253 KN

001BA236 KN

Spild ikke kaedesmgreolie ved
pafyldning og fyld ikke tanken op til
kanten.

® Kilap bgjlen op

MSE 170 C, MSE 190 C, MSE 210 C, MSE 230 C 117



dansk

Kontrollér pafyldningsniveau

001BA254 KN
001BA238 KN

*
Markeringerne péa tankdeekslet og venstre: Tankdaekslets underdel for- 2
olietanken flugter nu med hinanden drejet — den indvendige ]

markering (1) flugter med
den udvendige markering

® Kontrollér pafyldningsniveauet
under savningen

hojre:  Tankdsekslets underdel i rig- L s
I tig position - den indvendige ~ ®  Fyld senest keedesmareolie pa, nar
markering befinder sig under min”-markeringen (1) er naet
bgjlen. Den flugter ikke med Hvis maengden af olie i olietanken ikke
den udvendige markering bliver mindre, kan der veere en fejl ved

smgreolietransporten: Kontrollér
kaedesmaring og rens oliekanaler, eller
kontakt evt. en forhandler. STIHL
anbefaler, at alt
vedligeholdelsesarbejde og reparationer
kun udferes af en STIHL-forhandler.

001BA235 KN

® Klap bgijlen i

001BA256 KN

.

® Saet tankdaekslet pa og drej mod

001BA255 KN

(" urets retning, indtil det griber ind i
pafyldningsstudsens saede
Tankdaekslet er fastlast ® Drej tankdaekslet videre mod urets
retning (ca.1/4 omdrejning) —
Hvis tankdaekslet ikke kan fastlases pa tankdzekslets underdel drejes

olietanken herved i den rigtige position

® Drej tankdaekslet i urets retning og

Tankdaekslets underdel er fordrejet i luk — se afsnit “Luk tankdaekslet”

forhold til overdelen.

® Tagtankdeekslet af olietanken og se
pa det fra oversiden

118 MSE 170 C, MSE 190 C, MSE 210 C, MSE 230 C



Kontrol af keedesmgaring

Efterlabsbremse

143BA024 KN

9931BA002 KN

G} BEMARK

Arbejd aldrig uden keedesmegring! Hvis
kaede ikke er smurt, gdeleegges sveerd
og kaede pa kort tid. Kontrollér altid
kaedesmgring og olieniveau i tanken, far
arbejdet pabegyndes.

Hver ny savkaede behgver en
indkeringstid pa 2 til 3 minutter.

Efter indkaringen kontrolleres
keedespaendingen og korrigeres, om
ngdvendigt - se “Kontrol af savkaedens
spaending”.

Savkaeden skal altid slynge lidt olie vaek.

Efterlebsbremsen standser den Igbende
savkeede, nar gashandtaget slippes
helt.

1 Efterlabsbremsen er ikke aktiv

2 Efterleabsbremsen er aktiv

MSE 170 C, MSE 190 C, MSE 210 C, MSE 230 C

dansk

Kaedebremse

Blokering af savkeeden

9931BA003 KN

— ingdstilfeelde

Tryk handbeskytteren med den venstre
hand mod svaerdspidsen (position @) -
eller automatisk vha. savtilbageslaget:
Savkaeden blokeres — og star stille.

Lasn keedebremsen

9931BA015 KN

® Treek handbeskyttelsen hen mod
gribergret (stilling &J)

Kaedebremsen aktiveres automatisk ved
et tilstraekkeligt kraftigt tilbageslag af
saven — pga. af handbeskytterens inerti:
Handbeskyttelsen farer fremad mod
sveerdspidsen — ogsa hvis den venstre

119



dansk

hand ikke er pa gribergret bag
handbeskyttelsen, som f.eks. ved
vandret snit.

Kaedebremsen fungerer kun, hvis der
ikke eendres noget pa
handbeskyttelsen.

Kontrol af keedebremsens funktion

Hver gang inden arbejdet pabegyndes:

® Szt handbeskyttelsen i stilling &' -
kaedebremsen er Igsnet

® Teend for redskabet.

Bevaeg handbeskyttelsen i retning
mod sveerdets spids (stilling §)

Keedebremsen er i orden, hvis
savkaeden standser i en brgkdel af et
sekund.

Handbeskyttelsen skal veere fri for snavs
og let at bevaege.

Vedligeholdelse af keedebremsen

Kaedebremsen er udsat for slid pga.
friktion (naturligt slid). Den skal med
jeevne mellemrum vedligeholdes og
plejes af uddannet personale, sa den
kan opfylde sin funktion. STIHL
anbefaler, at alt
vedligeholdelsesarbejde og reparationer
kun udfgres af en STIHL-forhandler.
Folgende intervaller skal overholdes:

Fuldtidsbrug: Hvert kvartal
Deltidsbrug: Hvert halve ar
Lejlighedsvis brug: Arligt
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Elektrisk tilslutning af
maskinen

Redskabets spaending og frekvens (se
typeskiltet) skal svare til

nettilslutningens spaending og frekvens.

Den mindste sikring af nettilslutningen
skal veere udfgrt iht. anvisningen i
Tekniske Data — se “Tekniske data”.

Redskabet skal tilsluttes
stremforsyningen via en
fejlstramsbeskyttelseskontakt, som
afbryder stremtilfarslen, nar
differensstremmen til jord overstiger
30 mA.

Nettilslutningen skal veere i
overensstemmelse med IEC 60364-1
samt de nationale forskrifter.

Nar der teendes for redskabet, kan der
opsta spaendingssvingninger i
forbindelse med ugunstige netforhold
(hgj netimpedans), hvilket kan have
negativ indflydelse pa andre tilsluttede
forbrugere. Netimpedansen kan oplyses
ved henvendelse til den ansvarlige
energiforsyningsvirksomhed . anvend
kun redskabet ved egnet net — maksimal
tilladt impedans, se “Tekniske data”.

Forlaangerledning

Forlaengerledningen skal mindst have
de samme egenskaber som
tilslutningsledningen pa redskabet. Vaer
opmeerksom pa
konstruktionskendetegnet
(typebeskrivelse) pa
tilslutningsledningen.

Lederne i ledningen skal, alt efter
netspaending og ledningslaengde, have
det angivne mindste-tveersnit.

Ledningslaengde  Mindste tveersnit

220V -240 V:

op til 20 m 1,5 mm?

20 m til 50 m 2,5 mm?

100V - 127 V:

op til 10 m AWG 14 /2,0 mm?
10 m til 30 m AWG 12/ 3,5 mm?

Tilslutning til stikkontakten

® Szt maskinens el-stik eller
forleengerledningens stik i en
forskriftmaessig installeret
stikkontakt

MSE 170 C, MSE 190 C, MSE 210 C, MSE 230 C



Start af redskabet

® Indtag en sikker og stabil stilling

® Forvis dig om, at andre personer
ikke opholder sig inden for
redskabets svingomrade

® Hold fast i redskabet med begge
haender — hold godt omkring
handtagene

® Forvis dig om, at savkeeden endnu
ikke er sat til i snittet og ikke beragrer
andre genstande

9931BA015 KN

® Treek handbeskyttelsen i retning
mod gribergret, til den gar herbart i
hak og handbeskyttelsen star i
stilling O - kaedebremsen er Igsnet

9931BA004 KN

® Tryk spaerreknappen(1) ind med
tommelfingeren

® Tryk kontaktarmen (2) ind med
pegefingeren

® Forredskabet ind i treeet med
kgrende savkaede

Kun nar handbeskyttelsen star pa o' og
speerreknappen (1) og kontaktarmen (2)
betjenes samtidig, karer motoren.

MSE 170 C, MSE 190 C, MSE 210 C, MSE 230 C
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Stop af maskinen

9931BA033 KN

® Slip kontaktarmen (2), sa den kan
fiedre tilbage i udgangsstillingen — i
udgangsstillingen blokeres
kontaktarmen igen af
speaerreknappen (1)

Efterlgbsbremsen standser savkaeden.

AADVARS EL

Efterlgbsbremsen griber kun straks fat,
nar kontaktarmen slippes. Slippes
kontaktarmen langsomt eller kun delvist,
karer savkeeden endnu nogle sekunder.

9931BA003 KN

® Szt handbeskyttelsen pa § -
savkeeden er blokeret

Treek netstikket ud ved leengere pauser.

Nar redskabet ikke er i brug, skal det
opbevares, sa ingen kan komme til
skade.
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Redskabet skal sikres, sa
uvedkommende ikke har adgang til det.

122

Overbelastnings-beskyttelse

Overbelastningssikringen afbryder
strgmforsyningen ved mekanisk
overbelastning, f.eks. pga.

— for kraftig fremfgringskraft
— ‘“nedsat” omdrejningshastighed
— fastklemt savkaede i snittet

Nar overbelastningssikringen har
afbrudt stremforsyningen:

® ftreek sveaerdet ud af snittet

® eller lgsn keedebremsen, se
“Keedebremse”

MSE 170 C, MSE 190 C, MSE 210 C

® vent, til overbelastningssikringen er
kolet af

9931BA006 KN

— &

® Tryk pa reset-knappen (1) indtil
anslag — hvis motoren ikke starter
ved teending, er
overbelastningssikringen ikke kglet
tilstreekkeligt af — vent lidt, tryk sa
igen pa reset-knappen til anslag

Nar motoren kearer igen:

® Lad motoren kare ca. 15 sekunder
uden belastning — pa den made
afkales motoren og en gentaget

aktivering af
overbelastningssikringen forsinkes
betydeligt

MSE 230 C

MSE 230 C er udstyret med en
elektronisk overbelastningsbeskyttelse
til maling af motortemperatur og
stremforbrug.

9931BA035 KN

— &

® Lyser signallampen (1) ved
overbelastning i mere end 2
sekunder, afbrydes
strgmforsyningen og redskabet
slukkes automatisk — slip
gearhandtaget, og start derefter
redskabet igen.

® Starter redskabet efter ny opstart
med reduceret omdrejningstal, er
redskabet overophedet og slar
automatisk fra efter ca. 10 sekunder
- slip gearhandtaget, lad redskabet
kgle af i ca. et minut og start derefter
redskabet igen. Starter redskabet
igen med reduceret omdrejningstal,
er det ikke kglet nok af — lad
redskabet kgle af indtil det ikke
leengere starter med reduceret
omdrejningstal.

Signallampen lyser kun, sa lsenge
gearhandtaget er trykket ind.

MSE 170 C, MSE 190 C, MSE 210 C, MSE 230 C



Signallampen blinker kort til kontrol af
funktionen, hver gang motoren teendes.

Driftshenvisninger

Under arbejdet

® Kontrollér keedesmareolietankens
niveau

® Fyld senest keedesmgreolie pa, nar
“min” markeringen er net - se
“Pafyldning af keedesmgreolie”

Kontrollér keedens spzending
regelmeessigt!

En ny savkeede skal efterstrammes tiere
end en kaede, der har veeret brugt i
leengere tid.

| kold tilstand

Savkeeden skal ligge til mod svaerdets
underside, men kunne traekkes over
sveerdet med handen. Om ngdvendigt
efterspeendes savkaeden - se
“Speending af savkaede”.

Ved driftstemperatur

Savkeeden straekker sig og haenger ned.
Drivleddene pa undersiden af sveerdet
ma ikke komme ud af noten — ellers kan
savkeeden springe af. Om ngdvendigt
efterspeendes savkaeden — se
“Speending af savkaede”.

ﬁ} BEMARK

Ved afkgling treekker kaeden sig
sammen. En ikke afspeendt savkeede
kan beskadige drivaksel og leje.

MSE 170 C, MSE 190 C, MSE 210 C, MSE 230 C

dansk

Efter arbejdet

® Tag netstikket ud

® Afspaend savkaeden, hvis den er
blevet spaendt under arbejdet ved
driftstemperatur

{a BEMARK

Savkaeden skal altid afspaendes, nar
arbejdet er afsluttet! Ved afkgling
traekker kaeden sig sammen. En ikke
afspaendt savkaede kan beskadige
drivaksel og leje.

Ved laengere standsning

se “Opbevaring af redskabet”
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Vedligeholdelse af sveerdet

Er noten ikke mindst lige sa dyb:
® Udskift sveerdet

Drivleddene sleeber ellers imod pa

/

bunden af noten — tandfod og
forbindelsesled ligger ikke til mod
svaerdets Igbebane.

143BA026 KN

® Vend sveerdet — efter hver slibning
af keede og udskiftning af keede — for
at undga ensidigt slid, iseer pa
omstyringen og pa undersiden

® Rengar olieindlgbsabningen (1),
olieudlgbsabningen (2) og
smgrenoten (3) regelmaessigt

® Mal notens dybde — med
malepinden pa fileleeren
(specialtilbehgr) — i det omrade,
hvor Igbebanesliddet er starst

Keedetype Kaededeling Mindste

notdybde

Picco
Rapid
Picco
Rapid
Rapid

124

1/4“P

1/4*

3/8°P

3/8%; 0,325¢
0,404°

4,0 mm
4,0 mm
5,0 mm
6,0 mm
7,0 mm

Motorkaling

9931BA010 KN

® Rens kgleluftspalten regelmaessigt
med en tar pensel eller lignende —
se “Vedligeholdelses- og
plejehenvisninger”

MSE 170 C, MSE 190 C, MSE 210 C, MSE 230 C



Opbevaring af redskabet

Ved driftspauser laengere end
ca. 3 maneder

® Tag el-stikket ud

® Tag savkaede og sveerd af, renger
og sprejt dem med beskyttelsesolie

® Renggr maskinen grundigt, iseer
kaleluftspalterne

® Fyld smgreolietanken helt op, hvis
der bruges biologisk
kaedesmareolie (f. eks. STIHL
BioPlus)

® Opbevar maskinen pa et tart og
sikkert sted - beskyt den mod
uvedkommende brug (f. eks. af
barn)

Kontrol og udskiftning af
kaedehijul

® Tag netstikket ud

® Tag kaededrevsdeekslet, savkaeden
og styreskinnen af

Udskift keedehjulet

9931BA008 KN

1 Kaedehjul 7-tandet (MSE 210 C,
MSE 230 C)

2 Keaedehjul 6-tandet med skive
(MSE 170 C, MSE 190 C)

— efter forbrug af to savkaeder eller for

— Hvis lgbesporene (a) er dybere end
0,5 mm - ellers reduceres
savkaedens levetid — brug et
kontrolveerktaj (specialtilbeher) til at
kontrollere det

Keedehjulet skanes, hvis man bruger to
forskellige savkaeder pa skift

STIHL anbefaler at bruge originale
STIHL kaedehjul for at sikre, at
keedebremsen fungerer optimalt.

MSE 170 C, MSE 190 C, MSE 210 C, MSE 230 C

dansk

MSE 170 C og MSE 190 C

9931BA016 KN

® Pres sikringsskiven (1) af akslen

® Tag keedehjul med integreret
skive (3) og kontrollér — udskift ved
tegn pa slitage

® Montér nyt keedehjul i omvendt
raekkefelge

MSE 210 C og MSE 230 C

9931BA009 KN

® Pres sikringsskiven (1) af akslen

Tag skiven (2) af og kontrollér den —
udskift ved spor af slid

Tag kaedehjulet (3) af

® Montér nyt keedehjul i omvendt

reekkefolge
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Pleje og slibning af
savkaeden

Problemfri savning med rigtig slebet
savkaede

En perfekt slebet savkaede traekker sig
allerede med et lille fremtraekstryk uden
problemer ind i treeet.

Arbejd aldrig med en slav eller
beskadiget savkaede — det farer til stor
legemlig anstrengelse, hgj
vibrationsbelastning, utilfredsstillende
snitresultat og stor slitage.

® Rens savkaeden

® Kontrollér savkaeden for revner og
beskadigede nitter

® Udskift beskadigede eller slidte
kaededele og tilpas disse dele i form
og slidgrad til de andre dele —
bearbejd dem, sa de passer

Savkaeder med hardmetal (Duro) er
meget slidsteerke. STIHL anbefaler
STIHL-forhandleren for et optimalt
sliberesultat.

AADVARSEL

De nedenstaende vinkler og mal skal
altid overholdes. En forkert slebet
savkaede —iseer for lav dybdebegraenser
— kan fare til starre tilbgjelighed til
tilbageslag fra motorsaven - fare for
kvaestelser!
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Keededeling

File- og brystvinkel

—\ /X
O\O,_0O/O

689BA027 KN

A:ZJ:B

689BA021 KN

Markeringen (a) for keededelingen er
preeget i omradet omkring

dybdebegreenseren pa hver skaeretand.

Markering (a) Keededeling
tommer mm
7 174P 6,35
1 eller 1/4 1/4 6,35
6, P eller PM 3/8P 9,32
2 eller 325 0.325 8,25
3 eller 3/8 3/8 9,32
4 eller 404 0.404 10,26

Bestemmelse af fildiameter sker iht.
keededelingen — se tabel “Veerktgjer til
slibning”

Vinklerne pa skeeretanden skal
overholdes ved efterslibning.

A Filevinkel

STIHL savkaeder slibes med 30°
filevinkel. Undtagelse er laengdesnit-
savkaeder med 10° filevinkel.
Leengdesnit-savkeeder har et X i deres
betegnelse.

B Brystvinkel

Ved brug af den forskrevne filholder og
fildiameter dannes den rigtige
brystvinkel automatisk.

Tandformer Vinkel (°)

A B

Micro = Halvmejseltand 30 75
f.eks. 63 PM3, 26 RM3, 36
RM

Super = Helmejseltand 30 60
f.eks. 63 PS3, 26 RS, 36
RS3

Leengdesnit-savkeede fx63 10 75
PMX, 36 RMX

Vinklerne skal veere ens for alle
teenderne i en savkeede. Ved ujaevn,
uregelmaessig kaedegang, steerkt slid —
fare for brud pa savkaeden.

MSE 170 C, MSE 190 C, MSE 210 C, MSE 230 C



Filholder

689BA025 KN

® Brug filholder

Slib kun savkeeder med handen vha. en
filholder (specialtilbehgr, se tabel
“Veerktgijer til slibning”). Filholdere har
markeringer for slibevinklen.

Brug kun specialsavkaedefile! Andre file
er uegnede i form og behugning.

Til kontrol af vinkler

T Jes 750U eor )

2 © NONA. 2

001BA203 KN

STIHL filleere (specialtilbehgr, se tabel
“Veerktgijer til slibning”) — et
universalveerktgj til kontrol af file- og
brystvinkel, dybdebegraenserafstand,
tandleengde, notdybde og til rensning af
not og olieindlgbshuller.

Rigtig slibning

® Tag netstikket ud.

Veelg fileveerktgjer iht.
keededelingen

Indspeend eventuelt svaerdet

Traek handbeskyttelsen hen til
gribergret, nar savkaeden skal
traekkes videre — kaedebremsen er
lzsnet. Hold handbeskyttelsen i
denne stilling - efterlgbsbremsen er
lgsnet

® Slib tit, tag kun lidt veek - for en
simpel efterslibning er to til tre
filstrag for det meste nok

689BA018 KN

[

=

O _ O

689BA043 KN

® Faring af fil: Vandret (i ret vinkel i
forhold til svaerdets sideflader) i
overensstemmelse med de angivne
vinkler — efter markeringerne pa

MSE 170 C, MSE 190 C, MSE 210 C, MSE 230 C

dansk

filholderen — laegges filholderen pa
tandens top og pa
dybdebegraenseren

® Fil kun indefra og udad

® Filen griber kun fat i straget fremad
- lgft filen, nar den fares tilbage

Fil ikke forbindelses- og drivied

Drej filen lidt med jaevne
mellemrum, sa den ikke slides
ensidigt

® Fjern filgraten med et stykke hardt
trae

® Kontrollér vinklen med filleeren

Alle skeeretaender skal veere lige lange.

Hvis taenderne ikke er lige lange, er
tandhgjden ogsa forskellig og det
forarsager en ujaevn savkeedegang og at
kaeden revner.

® Fil alle skeeretaender til den lzengde,
den korteste skeeretand har —det er
bedst at fa det gjort hos
forhandleren med et elektrisk
slibeapparat

Dybdebegraenserafstand

O O

a

689BA023 KN

Dybdebegreenseren bestemmer
indtraengningsdybden i traeet og dermed

flistykkelsen.
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a Nominel afstand mellem
dybdebegraenser og skaerekant

Ved skeering i blgdt trae uden for
frostperioden kan afstanden veere op til
0,2 mm (0.008") starre.

Kaededeling Dybdebegraenser
Afstand (a)
tommer  (mm) mm (tommer)
1/4 P (6,35) 0,45 (0.018)
1/4 (6,35) 0,65 (0.026)
3/8P (9,32) 0,65 (0.026)
0.325 (8,25) 0,65 (0.026)
3/8 (9,32) 0,65 (0.026)
0.404 (10,26) 0,80 (0.031)

Efterfilning af dybdebegraenser

Dybdebegraenserafstanden
formindskes ved slibning af
skeeretanden.

® Kontrollér
dybdebegraenserafstanden efter
hver slibning

——

= 93\
<~ 00 OO0

689BA061 KN

® La=g en til keededelingen passende
filleere (1) pa savkaeden og pres den
mod den skeeretand, der skal
kontrolleres — hvis
dybdebegraenseren rager frem over
filleeren, skal den efterbearbejdes
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Savkeeder med Hécker-drivled (2) —
gverste del af Hocker-drivleddet (2)
(med servicemarkering) bearbejdes
samtidig med skaeretandens
dybdebegreenser.

AADVARSEL

Det gvrige omrade pa Hocker-drivieddet
ma ikke bearbejdes, da motorsavens
tilbageslagstilbgjelighed dermed kan
blive stgrre.

689BA051 KN

® Bearbejd dybdebegraenseren, sa
den flugter med fillaeren

689BA044 KN

o Fil derefter dybdebegraensertoppen
skrat parallelt med
servicemarkeringen (se pil) — det
hgjeste sted pa dybdebegraenseren
ma ikke komme leengere bagud

AADVARSEL

For lave dybdebegraensere ager
motorsavens tilbageslagstilbgjelighed.

689BA052 KN

® Laeg filleeren pa savkaeden - det
hejeste sted pa dybdebegraenseren
skal flugte med fillaeren

® Rens savkeeden grundigt efter
slibningen, fastsiddende filspaner
eller slibestav fiernes — smar
savkaeden omhyggeligt

® Rens savkaeden ved laengere
afbrydelse af arbejdet og opbevar
den godt smurt

MSE 170 C, MSE 190 C, MSE 210 C, MSE 230 C



dansk

Veerktojer til slibning (specialtilbehar)

Kaededeling Rundfil @ Rundfil Filholder Filleere Fladfil Filesaet 1)
tommer (mm) mm (tommer) Del-nummer Del-nummer Del-nummer Del-nummer Del-nummer
1/4 P (6,35) 3,2 (1/8) 5605 771 3206 5605 750 4300 0000 893 4005 0814 252 3356 5605 007 1000
1/4 (6,35) 4,0 (5/32) 56057724006 56057504327 11108934000 08142523356 5605 007 1027
3/8 P (9,32) 4,0 (5/32) 56057724006 56057504327 11108934000 0814 2523356 5605 007 1027
0.325 (8,25) 4,8 (3/16) 56057724806 56057504328 11108934000 0814 2523356 5605 007 1028
3/8 (9,32) 5,2 (13/64) 56057725206 56057504329 11108934000 0814 2523356 5605 007 1029
0.404 (10,26) 5,5 (7/32) 56057725506 56057504330 1106 8934000 0814 2523356 5605 007 1030

1) bestaende af filholder med rundfil, fladfil og fillaere

MSE 170 C, MSE 190 C, MSE 210 C, MSE 230 C
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Henvisninger til vedligeholdelse og pasning

Nedenstaende arbejder refererer til normale anvendelsesbetingelser. Ved sveere betingelser (store
stevmaengder, steerkt harpiksholdige traesorter, tropiske traesorter, etc.) og leengere daglige arbejds-
tider skal de angivne intervaller afkortes tilsvarende.

Efter arbejdsopher eller dagligt

= @
£ @
173 3]
e g=
o - K >
£ 5 o % 2
© = 5 T L) ©
c c @ w Qo o
2 $ |58 | 3|3 |3
£ > = > > >
Visuel kontrol (tilstand, teethed) X
Hele maskinen
Rensning X
Kontakt Funktionskontrol X
Funktionskontrol X
Keedebremse, efterlgbsbremse
Kontrol™) 2) X
Smereolietank Rensning X
Keedesmaring Kontrol X
Kontrol, ogsa af skarphed X
Savkaede Kontrol af keedestramningen X
Slibning X
Kontrol (slid, beskadigelse) X
Rengering og vending X X
Sveerd
Afgratning X
Udskiftning X X
Kaedehjul Kontrol X
Koleluftspalter Rensning X
De tilgeengelige skruer og matrikker Efterspaending X
Kontrol X
Keedefanger pa keedehjulsdeekslet
Kaedehjulsdzekslet udskiftes X
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tider skal de angivne intervaller afkortes tilsvarende.

Nedenstaende arbejder refererer til normale anvendelsesbetingelser. Ved sveere betingelser (store
stevmaengder, steerkt harpiksholdige traesorter, tropiske traesorter, etc.) og leengere daglige arbejds-

Efter arbejdsopher eller dagligt

= @
© n
7} ©
e g=
o - K >
£ 5 k= 5 2
@© = 5 T 0] []
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2 $ |58 | 3|3 |3
£ =] = > > >
Kontrol X
Tilslutningsledning
Udskiftning") X
Sikkerhedsmeerkat Udskiftning X

) STIHL anbefaler STIHL forhandleren

2) se “Kaedebremse”

MSE 170 C, MSE 190 C, MSE 210 C, MSE 230 C
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Minimering af slitage og
undgaelse af skader

Overholdelse af instruktionerne i denne
betjeningsvejledning medvirker til
undgaelse overdreven slitage og skader
pa redskabet.

Benyttelse, vedligeholdelse og
opbevaring af redskabet skal fglges
omhyggeligt, som beskrevet i denne
betjeningsvejledning.

Alle skader, som skyldes, at der ikke er
taget hensyn til sikkerheds-, betjenings-
og advarselshenvisningerne, er
brugerens eget ansvar. Dette gaelder
iseer for:

— udferelse af aendringer, som ikke er
frigivet af STIHL

— anvendelse af veerktgjer eller
tilbehgr, som ikke er tilladt, egnet
eller som kvalitativt er darligere til
redskabet

— anvendelse af redskabet, som ikke
svarer til den tilsigtede brug

— brug af redskabet i forbindelse med
sports- eller
vaeddelgbsbegivenheder

— folgeskader efter fortsat benyttelse
af redskabet med defekte
komponenter

Vedligeholdelsesarbejder

Alle anfgrte opgaver i kapitlet
"Vedligeholdelse og service" skal
udfgres regelmaessigt. Hvis disse
vedligeholdelsesopgaver ikke kan
udfgres af brugeren selv, skal de
overlades til en faghandler.
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STIHL anbefaler, at
vedligeholdelsesarbejde og reparationer
kun udferes af en STIHL-forhandler.
STIHL-forhandlere bliver regelmaessigt
tilbudt uddannelse og far stillet teknisk
information til radighed.

Hvis disse arbejdsopgaver forssmmes
eller udfgres ufagmeessigt, kan der
opsta skader, som brugeren selv har
ansvaret for. Herunder geelder bl.a.:

— Skader pa elektromotoren som
folge af ikke-rettidig eller
utilstraekkelig udfert vedligeholdelse
(f.eks. utilstreekkelig renggring af
kaleluftsforsyningen)

— Skader pa grund af forkert elektrisk
tilslutning (spaending, ikke
tilstraekkeligt dimensionerede
tilslutningsledninger)

— Korrosions- og andre fglgeskader
pa grund af ufagmeessig opbevaring

— Skader pa redskabet, som skyldes
anvendelse af kvalitativt
underlgdige reservedele

Sliddele

Nogle dele i maskinen udseettes ogsa
ved forskriftsmaessig brug for almindelig
slitage og skal udskiftes rettidigt, alt efter
brugsméade og -varighed. Hertil hgrer
bl. a.:

savkeede, sveerd, keedehjul

kulbgrster

MSE 170 C, MSE 190 C, MSE 210 C, MSE 230 C



Vigtige komponenter

9931BA048 KN

MSE 170 C, MSE 190 C, MSE 210 C, MSE 230 C
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Overbelastnings-
beskyttelsesafbryder (MSE 170 C,
190 C, 210 C)

Signallampe elektronisk
overbelastningsbeskyttelsesafbryd
er (MSE 230 C)

Kaededrev

Kaededrevsdeeksel
Kaedefanger
Kaedespaendeanordning pa siden”
Barkstgd

Sveerd

Oilomatic-savkaede
SpaendehjulV) (Quick-
kaedestramning)
Vingemagatrikkens greb” (Quick-
kaedestramning)

Forreste handbeskytter
Forreste handtag (griberar)
Olietankdeeksel

Oliekontrolglas

Laseknap

Kontaktarm

Bagerste handtag

Bagerste handbeskytter

Kaedehjulsdaeksel (Quick-
kaedestramning)

Maskinnummer

Alt efter udstyr
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Tekniske data

Motor

MSE 170 C, udferelse 230 V

Maerkespaending:
Frekvens:
Effektforbrug:
Sikring:

Zmaks.*:
Beskyttelsestype:
Beskyttelsesklasse:

230 V
50 Hz
1,7 kW
16 A
0,34 0
IP20
INE]

MSE 170 C, udferelse 220 V

Maerkespaending:
Frekvens:
Effektforbrug:
Sikring:

Zmaks.*:

Beskyttelsestype:
Beskyttelsesklasse:

220V

60 Hz

1,7 kW

16 A

ingen
begraensning
IP20

11, [9]

MSE 170 C, udfarelse 100 V

Meerkespaending:
Frekvens:
Meerkestrgm:

Zmaks.*:

Beskyttelsestype:
Beskyttelsesklasse:

134

100V

50-60 Hz
13,1A

ingen
begraensning
IP20

I, [g]

MSE 170 C, udfarelse 127 V

Meerkespeending:
Frekvens:
Effektforbrug:
Sikring:

Zmaks.*:

Beskyttelsestype:
Beskyttelsesklasse:

MSE 190 C

Meerkespaending:
Frekvens:
Effektforbrug:
Sikring:

Zmaks.*:
Beskyttelsestype:
Beskyttelsesklasse:

127V

60 Hz

1,7 kW

15A

ingen
begraensning
IP20

11, [g]

230V
50 Hz
1,9 kW
16 A
0,34 ©
IP20
11, [g]

MSE 210 C, udferelse 230 V

Meerkespeending:
Frekvens:
Effektforbrug:
Sikring:

Zmaks.*:
Beskyttelsestype:
Beskyttelsesklasse:

MSE 210 C, udferelse

Meerkespeending:
Frekvens:
Maerkestram:

Zmaks.*:

Beskyttelsestype:
Beskyttelsesklasse:

230V
50 Hz
2,1 kW
16 A
0,34 0
IP20
I, [=]

100V

100 vV

50-60 Hz
15A

ingen
begraensning
1P20

N

MSE 230 C, udfarelse 230 V

Meerkespeending:
Frekvens:
Effektforbrug:
Sikring:

Zmaks.*:

Beskyttelsestype:
Beskyttelsesklasse:

230V

50 Hz

2,3 kW

16 A

ingen
begraensning
IP20

I, [a]

MSE 230 C, udfarelse 230 V til Schweiz

Meerkespaending:
Frekvens:
Maerkestram:
Sikring:

Zmaks.*::

Beskyttelsestype:
Beskyttelsesklasse:

230V

50 Hz

10A

10A

ingen
begraensning
IP20

I, [

Maksimal tilladte netimpedans pa

hustilslutningen

Kaedesmaring

Omdrejningsafhaengig, fuldautomatisk
oliepumpe med stempel

Olietankindhold:

200 cm? (0,2 1)

MSE 170 C, MSE 190 C, MSE 210 C, MSE 230 C



Veegt

med skaereudstyr, uden kabel

MSE 170 C:

4,2 kg

MSE 170 C med Quick-

keedestramning:
MSE 190 C:

4,3 kg
4,4 kg

MSE 190 C med veerk-

tejsfri keedestramning:

MSE 210 C:
MSE 230 C:

4,5 kg
4,6 kg
4,8 kg

Skaereudstyr MSE 170 C

Den faktiske skaerelaengde kan vaere
mindre end den angivne skaereleengde.

Svaerd Rollomatic E Mini Light

Skeereleengder:
Deling:
Notbredde:
Styrestjerne:

25, 30, 35cm
3/8" P (9,32 mm)
1,1 mm
7-tandet

Sveerd Rollomatic E Mini

Skeerelaengder:
Deling:
Notbredde:
Styrestjerne:

Savkeede 3/8" Picco

30, 35,40 cm
3/8" P (9,32 mm)
1,1 mm
7-tandet

Picco Micro Mini 3 (61 PMM3) type

3610
Deling:

Drivledstykkelse:

3/8" P (9,32 mm)
1,1 mm

Sveerd Rollomatic E

Skeereleengder: 30, 35,40 cm
Deling: 3/8" P (9,32 mm)
Notbredde: 1,3 mm
Styrestjerne: 9-tandet

Savkaede 3/8" Picco

Picco Micro 3 (63 PM3) type 3636
Picco Duro 3 (63 PD3) type 3612

Deling: 3/8" P (9,32 mm)
Drivledstykkelse: 1,3 mm

Sveerd Carving

Skaereleengder: 25,30 cm
Deling: 1/4" (6,35 mm)
Notbredde: 1,3 mm

Savkseder 1/4"

Rapid Micro Spezial (13 RMS)
type 3661

Deling: 1/4" (6,35 mm)
Drivledstykkelse: 1,3 mm
Keededrev

6-tandet til 3/8" P
8-tandet til 1/4"

Skeereudstyr MSE 190 C, MSE 210 C,
MSE 230 C

Den faktiske skaerelaengde kan vaere
mindre end den angivne skaerelaengde.

MSE 170 C, MSE 190 C, MSE 210 C, MSE 230 C

dansk

Sveerd Rollomatic E Light og

Rollomatic E

Skeereleengder:
Deling:
Notbredde:
Styrestjerne:

Savkeede 3/8" Picco

30, 35,40 cm
3/8" P (9,32 mm)
1,3 mm

9-tandet

Picco Micro 3 (63 PM3) type 3636
Picco Duro 3 (63 PD3) type 3612

Deling:

Drivledstykkelse:

Svaerd Rollomatic E

Skeereleengder:
Deling:
Notbredde:
Styrestjerne:

Savkaede 3/8" Picco

3/8" P (9,32 mm)
1,3 mm

45 cm

3/8" P (9,32 mm)
1,3 mm

9-tandet

Picco Micro 3 (63 PM3) type 3636

Deling:

Drivledstykkelse:

Sveerd Carving

Skaereleengder:
Deling:
Notbredde:

Savkaeder 1/4"

3/8" P (9,32 mm)
1,3 mm

25,30 cm
1/4" (6,35 mm)
1,3 mm

Rapid Micro Spezial (13 RMS)

type 3661
Deling:

Drivledstykkelse:

1/4" (6,35 mm)
1,3 mm
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Keededrev
MSE 190 C

6-tandet til 3/8" P
8-tandet til 1/4"

MSE 210 C, MSE 230 C

7-tandet til 3/8" P
8-tandet til 1/4"

Staj- og vibrationsvaerdier

Til pavisning af stgjvaerdier er der taget
hensyn til driftstilstanden nominelt
hgjeste omdrejningstal.

Til pavisning af vibrationsvaerdier er der
taget hensyn til driftstilstanden fuld
belastning.

For yderligere oplysninger om
opfyldelse af arbejdsgiverdirektivet
Vibration 2002/44/EF, se
www.stihl.com/vib

Lydtryksniveau L iht. EN 60745-2-13

MSE 170 C: 92 dB(A)
MSE 190 C: 92 dB(A)
MSE 210 C: 93 dB(A)
MSE 230 C: 93 dB(A)

Lydeffektniveau Lw iht. EN 60745-2-13

MSE 170 C: 103 dB(A)
MSE 190 C: 103 dB(A)
MSE 210 C: 104 dB(A)
MSE 230 C: 104 dB(A)
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Vibrationsvaerdi ay,, iht. EN 60745-2-13

Handtag Handtag

venstre hgjre
MSE170C:  2,9m/s? 3,4 m/s?
MSE190C:  2,9m/s? 3,4 m/s?
MSE210C:  34m/s?2 4,2m/s?
MSE230C:  34m/s?2 4,2m/s?

For lydtryksniveauet og
lydeffektniveauet udger K-faktor iht.
RL 2006/42/EF = 1,5 dB(A); for
vibrationsvaerdien udger K-faktor iht.
RL 2006/42/EF = 2,0 m/s.

De angivne vibrationsveerdier er malt
efter en standardiseret
prevningsmetode og kan bruges som
basis for sammenligning af elektrisk
udstyr.

De faktisk forekommende
vibrationsveerdier kan afvige fra de
angivne veerdier, alt efter
anvendelsestypen.

De angivne vibrationsveerdier kan
anvendes til en fgrste vurdering af
vibrationsbelastningen.

Den faktiske vibrationsbelastning skal
vurderes. Derved kan der ogsa tages
hensyn til tiderne, hvor det elektriske
apparat er frakoblet og tiderne, hvor
apparatet ganske vist er tilkoblet, men
karer uden belastning.

Veer opmaerksom pa forholdsregler il
reducering af vibrationsbelastning til
beskyttelse af brugeren, se afsnittet
“Vibrationer” i kapitlet
“Sikkerhedshenvisninger og
arbejdsteknik”.

REACH

REACH betegner en EF-forordning til
registrering, vurdering og godkendelse
af kemikalier.

Informationer vedr. opfyldelse af
REACH-forordning (EF) nr. 1907/2006
se www.stihl.com/reach

MSE 170 C, MSE 190 C, MSE 210 C, MSE 230 C



Reservedelskab

Opfer venligst ved
reservedelsbestillinger motorsavens
salgsbetegnelse, maskinnummer og
numrene pa sveerd og savkaede i den
nedenstaende tabel. Det letter kebet af
nyt skeereudstyr.

Sveerd og savkaede er sliddele. Ved kgb
af delene er det nok, hvis motorsavens
salgsbetegnelse, reservedelsnummeret
og delenes betegnelse angives.

Salgsbetegnelse
HEEEEEEEEEEEN
Maskinnummer

O O] O] T

Sveerdets nummer
HNEEpEEEREEEE

Savkaedens nummer

IEEEpEEEREEEE

Reparationsvejledning

Brugeren af dette apparat ma kun
udfgre de vedligeholdelses- og
servicearbejder, som er beskrevet i
denne betjeningsvejledning. Mere
omfattende reparationer ma kun udfgres
af faghandleren.

STIHL anbefaler, at alt
vedligeholdelsesarbejde og reparationer
kun udferes af en STIHL-forhandler.
STIHL-forhandlerne bliver regelmaessigt
tilbudt skoling og at far stillet tekniske
informationer til radighed.

Ved reparationer ma der kun anvendes
reservedele, som STIHL har godkendt til
dette redskab, eller teknisk tilsvarende
dele. Anvend kun farsteklasses
reservedele. Ellers kan der opsta fare for
uheld eller skader pa redskabet.

STIHL anbefaler, at der anvendes
originale STIHL reservedele.

Originale STIHL reservedele kendes pa
STIHL reservedelsnummeret og
skrifttypen & THH L samt ligeledes pa
STIHL reservedelsmaerket &}, (pa sma
dele kan dette maerke ogsa sta alene).

MSE 170 C, MSE 190 C, MSE 210 C, MSE 230 C

dansk

Bortskaffelse

Ved bortskaffelse skal de nationale
forskrifter for bortskaffelse overholdes.

u
000BA073 KN

STIHL produkter hgrer ikke til i
husholdningsaffaldet. STIHL produkter,
akkumulatorer, tilbehar og emballage
skal afleveres pa genbrugsstationerne.

Aktuelle informationer om bortskaffelse
kan fas hos din lokale STIHL forhandler.
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EF-overensstemmelses-
erkleering
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

Badstr. 115
D-71336 Waiblingen

Tyskland

bekraefter, at

el-motorsav
STIHL

MSE 170 C
MSE 170 C-Q
MSE 170 C-BQ
MSE 190 C
MSE 190 C-Q
MSE 190 C-BQ
MSE 210 C
MSE 210 C-BQ
MSE 230 C
MSE 230 C-BQ
Serienummer: 1209

Konstruktion:
Fabriksmaerke:
Type:

overholder de gaeldende bestemmelser i
direktiverne 2011/65/EU, 2006/42/EF,
2004/108/EF (indtil 19.04.2016),
2014/30/EU (fra 20.04.2016) og
2000/14/EF i den geeldende udgave pa
produktionsdatoen og er udviklet og
produceret iht. falgende standarder:

EN 60745-1, EN 60745-2-13,
EN 55014-1, EN 55014-2,

EN 61000-3-2, EN 61000-3-3,
EN 61000-3-11

Til pavisning af det malte og
garanterede lydeffektniveau blev
retningslinjerne i direktiv 2000/14/EF,
Tillaeg V, anvendt under anvendelse af
normen ISO 22868.
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Mailt lydeffektniveau:

alle MSE 170 C: 105 dB(A)
alle MSE 190 C: 105 dB(A)
alle MSE 210 C: 106 dB(A)
alle MSE 230 C: 106 dB(A)

Garanteret lydeffektniveau

alle MSE 170 C: 106 dB(A)
alle MSE 190 C: 106 dB(A)
alle MSE 210 C: 107 dB(A)
alle MSE 230 C: 107 dB(A)

EF-typeafpravning er gennemfart hos

VDE Priif- und Zertifizierungsinstitut (NB
0366)

Merianstrasse 28

D-63069 Offenbach

Certificeringsnr.

alle MSE 170 C: 40035918
alle MSE 190 C: 40035918
alle MSE 210 C: 40035918
alle MSE 230 C: 40035918

Opbevaring af teknisk dokumentation:
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Generelle
advarselshenvisninger for el-
veerktajer

Dette kapitel gengiver de i den
europaeiske norm EN 60745 for
handferte motordrevne el-veerktgjer
forformulerede generelle
sikkerhedshenvisninger. STIHL er
forpligtet til at trykke disse normtekster
ordret.

Sikkerhedshenvisningerne, som er
angivet under “2) Elektriske
sikkerhedshenvisninger” til undgaelse af
elektrisk stad er ikke anvendelige for
akku-drevne STIHL el-veerktajer.

AADVARSEL

Lees alle sikkerhedshenvisninger og
anvisninger. Hvis
sikkerhedshenvisningerne og
anvisningerne ikke overholdes, kan det
medfare elektrisk stad, brand og/eller
alvorlig tilskadekomst.

Opbevar alle sikkerhedshenvisninger og
anvisninger til fremtidig brug.

Det i sikkerhedshenvisningerne brugte
begreb “el-veerktajer” refererer il

netdrevet el-veerktgj (med netkabel) og
akkudrevet el-veerktgj (uden netkabel).

1) Sikkerhed pa arbejdspladsen

a) Searg for, at arbejdsomradet er godt
og rigtigt oplyst. Uorden eller
uoplyste arbejdsomrader @ger faren
for uheld.

b) Brug ikke el-veerktgj i
eksplosionsfarlige omgivelser, hvor
der findes breendbare vaesker,
gasser eller stav. El-veerktgj kan sla
gnister, som kan anteende stov eller
dampe.

c) Searg for, at andre personer og ikke
mindst barn holdes vk fra
arbejdsomradet, nar el-veerktgjet er
i brug. Hvis man distraheres, kan
man miste kontrollen over
redskabet.

2) Elektrisk sikkerhed

a) El-veerkigjets stik skal passe fil
stikkontakten. Stikket ma under
ingen omstaendigheder eendres.
Brug ikke adapterstik sammen med
jordforbundet el-vaerktaj.
Ueaendrede stik, som passer til
stikkontakten, nedsaetter risikoen
for elektrisk stad.

b) Undga kropskontakt med
jordforbundne overflader som f.eks.
rer, radiatorer, komfurer og
kaleskabe. Hvis din krop er
jordforbundet, ages risikoen for
elektrisk stad.

c) El-veerktajet ma ikke udseettes for
regn eller fugt. Indtraengning af

vand i et el-vaerkigj @ger risikoen for

elektrisk stad.
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e)
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Brug ikke ledningen til formal, den
ikke er beregnet til (f.eks. ma man
aldrig baere el-vaerktgjet i ledningen,
haenge el-veerktajet op i ledningen
eller rykke i ledningen for at trackke
stikket ud af stikkontakten). Beskyt
ledningen mod varme, olie, skarpe
kanter eller maskindele, som
bevaeger sig. Beskadigede eller
snoede ledninger gger risikoen for
elektrisk stad.

Hvis el-veerktajet benyttes i det fri,
ma der kun benyttes en
forleengerledning, der er egnet til
udendgrs brug. Anvendelse af
forlaengerledning til udendgrs brug
nedsaetter risikoen for elektrisk
stad.

Hvis det ikke kan undgas at benytte
el-veerktgjet i fugtige omgivelser,
skal der bruges et HIFI-relae. Brug
af et HIFl-relae reducerer risikoen
for at fa et elektrisk stad.
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3) Personlig sikkerhed

a)

b)

c)

d)
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Det er vigtigt at vaere opmaerksom,
se, hvad man laver, og bruge el-
veerktgjet fornuftigt. Brug ikke noget
el-vaerktgj, hvis du er treet, har nydt
alkohol eller er pavirket af medicin
eller euforiserende stoffer. Fa
sekunders uopmeerksomhed ved
brug af el-veerktgjet kan fare til
alvorlige personskader.

Brug personligt beskyttelsesudstyr
og hav altid beskyttelsesbriller pa.
Brug af sikkerhedsudstyr som f.eks.
stevmaske, skridsikkert fodtgj,
beskyttelseshjelm eller hgreveern,
afheengigt af maskintype og
anvendelse af el-veerktgjet,
nedseetter risikoen for
personskader.

Undga utilsigtet igangsaetning.
Kontrollér, at el-veerktgjet er
slukket, far du tilslutter det il
stremforsyningen og/eller
akkumulatoren, lgfter eller beerer
det. Undga at baere el-veerktgjet
med fingeren pa afbryderen og serg
for, at el-vaerktojet ikke er teendt, nar
det sluttes til nettet, da det ellers
@ger risikoen for personskader.

Gor det til en vane altid at fierne
indstillingsveerktgj eller skruenggle,
inden el-veerktgjet taendes. Hvis et
stykke veerktgj eller en nagle sidder
i en roterende maskindel, er der
risiko for personskader.

e)

9)

Undga en anormal legemsposition.
Serg for at sta sikkert, mens der
arbejdes, og kom ikke ud af
balance. Dermed har du bedre
mulighed for at kontrollere el-
veerktgjet, hvis der skulle opsta
uventede situationer.

Brug egnet arbejdstgj. Undga lost
tej eller smykker. Hold har, tgj og
handsker vaek fra dele, som
bevaeger sig. Dele, som beveeger
sig, kan gribe fast i lgst tgj, smykker
eller langt har.

Hvis stavudsugnings- og
-opsamlingsudstyr kan monteres, er
det vigtigt, at dette tilsluttes og
benyttes korrekt. Brug af en
stgvudsugning kan reducere den
fare, som udgar fra stev.

4) Omgang med og brug af el-veerktoj

a)

Undga overbelastning af redskabet.
Brug altid et el-veerktaj, som er
beregnet til det stykke arbejde, der
skal udfgres. Med det passende el-
veerktgj arbejder man bedst og mest
sikkert inden for det angivne
effektomrade.

Brug ikke et el-vaerktgj, hvis
afbryder er defekt. Et el-vaerktej, der
ikke kan startes og stoppes, er
farligt og skal repareres.

Treek stikket ud af stikkontakten
og/eller fiern akkumulatoren, inden
redskabet indstilles, der skiftes
tilbehgrsdele eller redskabet
leegges til side. Disse
sikkerhedsforanstaltninger
forhindrer utilsigtet start af el-
veerktgjet.

d)

e)

9)

Opbevar ubenyttet el-vaerktgj uden
for barns raekkevidde. Lad aldrig
personer, som ikke er fortrolige med
redskabet eller ikke har
gennemleest disse instruktioner,
benytte redskabet. El-veerktgj er
farligt, hvis det benyttes af ukyndige
personer.

El-veerktaj ber vedligeholdes
omhyggeligt. Kontrollér, om
bevasgelige maskindele fungerer
korrekt og ikke sidder fast, og om
delene er braekkede eller
beskadigede, séledes at el-
veerktgjets funktion pavirkes. Fa
beskadigede dele repareret, inden
redskabet tages i brug. Mange
uheld skyldes darligt vedligeholdte
el-veerktgjer.

Sarg for, at skaerevaerkigjer er
skarpe og rene. Omhyggeligt
vedligeholdte skeerevaerktgjer med
skarpe skaerekanter saetter sig ikke
sa hurtigt fast og er nemmere at
fare.

Brug el-vaerktgj, tilbehear,
indsatsveerktgjer etc. iht. disse
instruktioner. Tag hensyn il
arbejdsforholdene og det arbejde,
som skal udfgres. Brug af el-
veerktgj til formal, som ligger uden
for det fastsatte arbejdsomrade, kan
fare til farlige situationer.

5) Service

a)

Serg for, at el-veerktajet kun
repareres af kvalificerede fagfolk og
at der kun benyttes originale
reservedele. Dermed garanteres el-
veerktgjets sikkerhed.

MSE 170 C, MSE 190 C, MSE 210 C, MSE 230 C



Sikkerhedshenvisninger for kaedesave

— Hold alle legemsdele pa afstand af
saven, nar den kerer. Sikr dig, at
intet berarer savkaden, inden
saven startes. Ved arbejde med en
keaedesav kan et gjebliks
uopmeerksomhed fare til, at taj eller
legemsdele fanges af savkaeden.

— Hold altid kaedesaven med hgjre
hand pa bageste handtag og
venstre hand pa forreste handtag.
Hvis keedesaven holdes i omvendt
arbejdsposition, ages risikoen for
kveestelser og keedesaven ma ikke
bruges.

— Hold el-vaerktgjet pa de isolerede
handtagsflader, da savkeeden kan
komme i bergring med skjulte
elekiriske ledninger eller vaerkigjets
eget kabel. Savkeedens kontakt
med en spaendingsfgrende ledning
kan seette maskindele af metal
under spaending og medfare
elektrisk stad.

— Baer beskyttelsesbriller og
hgrevaern. Det anbefales ogsa, at
man bruger beskyttelsesudstyr til
hovedet, haender, ben og fadder.
Passende beskyttelsesbeklaedning
mindsker risikoen for kvaestelser
forarsaget af omkringflyvende
spaner og tilfeeldig bergring af
savkaeden.

— Brug aldrig keedesaven pa et trae.
Ved savning i et trae er der risiko for
kveestelser.

Serg altid for at sta fast og sikkert,
og brug kun keedesaven, nar du star
pa et fast, sikkert og jeevnt underlag.
Glat underlag eller ustabile staflader
som en stige kan betyde, at man
mister kontrollen over kaedesaven.

Forvent altid, at en gren, der er
under spaending, vil sla tilbage, nar
der skeeres i den. Nar spaendingen i
traefibrene kommer fri, kan den
speendte gren ramme
betjeningspersonen og/eller denne
kan miste kontrollen over
kaedesaven.

Veer seerlig forsigtig ved skaering i
underskov og unge traeer. Det tynde
materiale kan saette sig fast i
savkaeden og ramme dig eller fa dig
til at miste balancen.

Baer kaedesaven i forreste handtag
og vendt veek fra kroppen, nar den
er slukket. Seet altid
beskyttelsesafdeekningen pa
kaedesaven ved transport eller
opbevaring. Omhyggelig omgang
med kaedesaven reducerer
sandsynligheden for utilsigtet
bergring af den karende savkeede.

Folg instruktionerne for smaring,
kaedestramning og udskiftning af
tilbeher. En ikke forskriftsmaessigt
strammet eller smurt kaede kan
enten revne eller
tilbageslagsrisikoen kan stige.

MSE 170 C, MSE 190 C, MSE 210 C, MSE 230 C
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— Hold handtagene terre, rene og fri
for olie og fedt. Handtag med olie
eller fedt pa er glatte og ferer til tab
af kontrol.

— Savkunitree. Brug ikke keedesaven
til opgaver, den ikke er beregnet fil.
Eksempel: Brug ikke keedesaven til
at save i plast, murvaerk eller
byggematerialer, som ikke er af tree.
Brug af kaedesaven til ikke
forskriftsmaessige arbejder kan fgre
til farlige situationer.

Arsag til og forebyggelse af tilbageslag

Tilbageslag kan opsta, nar spidsen af

sveerdet bergrer en genstand eller nar
treeet bajer sig og savkeeden kommer i
klemme i snittet.

En bergring med svaerdets spids kan i
nogle tilfeelde fare til en uventet
bagudrettet reaktion, hvorved svaerdet
bliver slaet opad og i brugerens retning.

Hvis savkaeden kommer i klemme i
overkanten af sveerdet, kan sveerdet
hurtigt stade tilbage i brugerens retning.

Hver af disse reaktioner kan fare til, at
du mister kontrollen over saven og
muligvis kommer alvorligt til skade. Stol
ikke udelukkende pa de monterede
sikkerhedsanordninger i kaedesaven.
Som bruger af en kaedesav begr du tage
forholdsregler, sa du kan arbejde uden
uheld og tilskadekomst.

Et tilbageslag er falge af en forkert eller
fejlagtig brug af el-vaerktgjet. Det kan
forhindres vha. egnede forholdsregler,
som beskrevet nedenfor:
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Hold fast i saven med begge
hander, sa tommelfingre og fingre
ligger rundt om keedesavens
handtag. Anbring krop og arme i en
stilling, hvor du kan holde stand
over for tilbageslagskraefterne. Nar
der tages egnede forholdsregler,
kan brugeren beherske
tilbageslagskraefterne. Slip aldrig
kaedesaven.

Undga en unormal kropsholdning,
og sav ikke over skulderhgjde. P&
den made undgas en utilsigtet
bergring med sveerdets spids, og
der opnas en bedre kontrol af
keaedesaven i uventede situationer.

Brug altid de af producenten
foreskrevne reservesvaerd og
savkeeder. Forkerte reservesveerd
og savkaeder kan fare til, at keeden
revner og/eller til tilbageslag.

Hold dig til producentens
instruktioner for filing og
vedligeholdelse af savkaeden. For
lave dybdebegreensere gger
tilbgjeligheden til tilbageslag.

MSE 170 C, MSE 190 C, MSE 210 C, MSE 230 C



Original-bruksanvisning

Trykkfargene inneholder planteolje, papiret kan resykleres.

Trykt pa klorfritt bleket papir.

© ANDREAS STIHL AG & Co. KG, 2016

0458-756-9121-A. VA1.E16.

0000006380_012_N

Innholdsfortegnelse

Om denne bruksanvisningen 144
Sikkerhetsforskrifter 144
Reaksjonskrefter 149
Arbeidsteknikk 151
Inkludert i leveransen 159
Skjeereutstyr 160
Montere sverd og sakjede
(kjedestramming pa siden) 160
Monter sverd og sagkjede
(hurtigstramming av kjedet) 161
Stramme sagkjedet

(kjedestramming pa siden) 163
Stramme sagkjedet

(hurtigstramming av kjedet) 164
Kontroll av kjedestrammingen 164
Kjedesmgreolje 164
Fylle kiedesmgreolje 165
Kontroller kiedesmgring 167
Retardasjonsbrems 167
Kjedebrems 167
Strgmtilkobling 168
Sla pa maskinen 169
Sla av maskinen 169
Overbelastningssikring 170
Bruksanvisning 171
Holde sverdet i orden 171
Motorkjaling 172
Oppbevare maskinen 172
Kontroll og bytte av kjededrev 173
Stelle og slipe sagkjedet 173
Stell og vedlikehold 177

Redusere slitasje og unnga skader 179

STIHL

Viktige komponenter 180
Tekniske data 181
Reservedeler 184
Reparasjoner 184
Avfallshandtering 184
EU-samsvarserkleering 185
Generelle sikkerhetsanvisninger for

elektroverktay 186

norsk

Kjeere kunde

Takk for at du har valgt et
kvalitetsprodukt fra STIHL.

Dette produktet er fremstilt etter
moderne produksjonsprosesser og
omfattende kvalitetssikringstiltak. Vi
bestreber oss pa a gjere alt for at du skal
bli tilfreds med maskinen og kunne
arbeide med den uten problemer.

Hvis du har spgrsmal om maskinen,
vennligst henvend deg til forhandleren
eller direkte til vart salgsselskap.

Vennlig hilsen

s

Dr. Nikolas Stihl

Denne bruksanvisningen er opphavsrettslig beskyttet. Med forbehold om alle rettigheter, spesielt retten til mangfoldiggjering,

oversetting og behandling med elektroniske systemer.

MSE 170 C, MSE 190 C, MSE 210 C, MSE 230 C
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Om denne bruksanvisningen

Denne bruksanvisningen gjelder for en
elektrisk motorsag fra STIHL, i denne
bruksanvisningen ogsa kalt motorsag,
motordrevet maskin eller maskin.

Ikoner

Ikonene som befinner seg pa maskinen,
er forklart i denne bruksanvisningen.

Avhengig av maskinen og utstyret kan
ikonene nedenfor vaere plassert pa
maskinen.

0 Tank for sagkjedeolje;

sagkjedeolje
Kjedets lgperetning
N

Stramme sagkjedet

Temperatur overlastvern
Lase opp
Lase

-~
i
o}
O
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Merking av tekstavsnitt

AADVARSEL

Advarsel om fare for skade eller ulykker
pa personer samt om alvorlige skader
pa gjenstander.

{s} LES DETTE

Advarsel om skade pa maskinen eller de
enkelte delene.

Teknisk videreutvikling

STIHL arbeider kontinuerlig med a
videreutvikle samtlige maskiner og
apparater. Vi forbeholder oss derfor
retten til & endre leveranseomfanget
med hensyn til form, teknikk og
utrustning.

Ingen krav kan gjgres gjeldende pa
grunnlag av angivelser og bilder i denne
bruksanvisningen.

Sikkerhetsforskrifter

Arbeid med denne mot-
orsagen krever spesielle
sikkerhetstiltak fordi det
arbeides med sveert hgye
kjedehastigheter og fordi
hgveltennene er sveert
skarpe.

Les hele bruksanvisnin-
gen ngye fgr maskinen
tas i bruk for farste gang,
og ta godt vare pa den for
senere bruk. Det kan
veere livsfarlig & ikke
felge bruksanvisningen.

Generelt

Folg de nasjonale bestemmelsene i
arbeidsmiljgloven og evt. andre lokale
sikkerhetsforskrifter.

Nasjonale og regionale/lokale forskrifter
kan evt. begrense bruk av motorsager
som forarsaker stgy til visse tidspunkter.

For den som arbeider med motorsagen
for forste gang: La selgeren eller en
sakkyndig vise deg hvordan den
handteres pa en sikker mate, eller delta
pa et kurs.

Mindrearige ma ikke arbeide med
motorsagen, unntatt ungdommer over
16 ar som far opplaering under tilsyn.

Barn, dyr og tilskuere ma holdes unna.

Brukeren er ansvarlig for ulykker eller
farer som andre personer eller deres
eiendom utsettes for.

MSE 170 C, MSE 190 C, MSE 210 C, MSE 230 C



Motorsagen ma bare gis videre eller
lanes ut til personer som er kjent med
handteringen. Bruksanvisningen skal
alltid felge med.

Personer som pa grunn av begrensede
fysiske, sensoriske eller mentale evner
ikke er i stand til & betjene maskinen,
skal kun bruke den under oppsyn eller
etter instruks fra en ansvarlig person.

Den som arbeider med motorsagen, ma
veere uthvilt, frisk og i god form.
Personer som av helsemessige grunner
ikke skal anstrenge seg, bar sparre
legen om det er tilradelig & arbeide med
motorsag.

Det er ikke tillatt & arbeide med
motorsagen etter inntak av alkohol,
narkotika eller medikamenter som
nedsetter reaksjonsevnen.

Ved ugunstige veerforhold (regn, sng, is,
vind) skal arbeidet utsettes — det er gkt
fare for ulykker!

Forskriftsmessig bruk

Motorsagen skal kun brukes til kapping
av ved eller gjenstander av tre. Den er
spesielt godt egnet for saging av ved
eller til sagearbeider i neerheten av
bolighus.

Motorsagen skal ikke brukes til andre
formal — fare for ulykker!

Ikke foreta endringer pa motorsagen, da
dette kan sette sikkerheten i fare. STIHL
fraskriver seg ethvert ansvar for skader
pa personer eller gjenstander som
skyldes bruk av ikke godkjent pamontert
utstyr.

Pakledning og utstyr

Bruk forskriftsmessige kleer og
forskriftsmessig utstyr.

Klaerne ma veere prak-
tiske og ikke komme i
veien. Tettsittende kleer
med Verneinnlegg - ikke
arbeidsfrakk.

Ikke bruk kleer som kan sette seg fast i
treer, busker eller motorsagens
bevegelige deler. Bruk heller ikke skjerf,
slips eller smykker. Sett opp og sikre
langt har (skaut, lue, hjelm osv.).

A

AADVARSEL

For a redusere faren for
pyeskader skal det bru-
kes tettsittende
vernebriller iht. standard
NS-EN 166. Pase at ver-
nebrillen sitter korrekt.

Bruk egnet skotgy med
verneinnlegg, sklisikker
sale og tahette av stal.

Bruk visir og pase at det sitter riktig.
Visiret er ikke tilstrekkelig beskyttelse for
gynene.

Harselsvern anbefales dersom daglig
arbeidstid er pa mer enn 2,5 timer.

Bruk vernehjelm ved fare for fallende
gjenstander.

MSE 170 C, MSE 190 C, MSE 210 C, MSE 230 C
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Bruk solide arbeidshan-
sker av motstandsdyktig
materiale (f.eks. skinn).

STIHL har et omfattende utvalg av
personlig verneutstyr.

Transport

Far transport selv over korte avstander
skal motorsagen alltid slas av, stgpselet
trekkes ut av stikkontakten, handvernet
stilles pa @ og kjedebeskytteren settes
pa. Dette forhindrer at motoren startes i
vanvare.

Motorsagen skal bare bzeres i
handtaksragret — sverdet ma vende
bakover.

| kjgreteyer: Sikre motorsagen sa den
ikke velter eller skades eller kjedeolje
kan renne ut.

Rengjaring

Rengjer plastdeler med en klut. Skarpe
rengjegringsmidler kan skade plasten.

Rengjgr motorsagen for stgv og skitt.
Ikke bruk fettigsende midler.

Rengjer kjgleluftslissene ved behov.

Ikke bruk hgytrykksspyler til rengjgring
av motorsagen. Den harde vannstralen
kan skade deler av motorsagen.

Ikke spyl motorsagen med vann.
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- tilbehar

Det ma kun monteres verktay,
feringsskinner, sagkjeder, kjedehjul,
tilbehgr eller teknisk lignende deler som
er frigitt av STIHL for denne
motorsagen. Ved spgrsmal ma du
henvende deg til en faghandel. Bruk kun
verktgy eller tilbehgr av hgy kvalitet,
ellers kan det oppsta fare for ulykker
eller skader pa motorsagen.

STIHL anbefaler bruk av originalverktgy,
sverd, sagkjeder, kjededrev og tilbehgr
fra STIHL. Disse har egenskaper som er
optimalt tilpasset maskinen og
brukerens behov.

Motor

Elektrisk tilkobling

Stikkontakten ma veaere utstyrt med en
jordfeilbryter, eller en jordfeilbryter ma
veere innkoblet ved tilkobling, se
"Tilkobling til stremforsyning".

Trekk ut stopselet omga-
ende dersom
strgmledningen skades
eller kuttes over - livsfare
pa grunn av elektrisk
stot!
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Reduser faren for elektrisk stot:

— Maskinens spenning og frekvens
(se merkeplaten) skal stemme
overens med stremnettets spenning
og frekvens

— Kontroller strgmledning,
streamstepsel og skjgteledning for
skader. Skadde ledninger, koblinger
og stepsler, eller stramfgrende
ledninger som ikke er
forskriftsmessige, skal ikke brukes

—  Strgmtilkobling kun via en
forskriftsmessig installert
stikkontakt

— Isoleringer pa strem- og
skjateledning, stapsel og kobling i
feilfri stand

— |kke dra i ledningen for a trekke
stagpselet ut av stikkontakten, ta
alltid tak i selve stgpselet!

Legg strem- og skjsteledningen riktig:

—  Veer oppmerksom pa
minimumstverrsnittet for de enkelte
ledningene, se "Tilkobling til
strgmforsyningen"

— Legg og merk ledningen slik at den
ikke blir skadet eller kan sette andre
i fare - snublefare!

— Bruk av uegnede skjgteledninger
kan veere farlig. Bruk kun
skjgteledninger som er i henhold til
forskriftene for de enkelte
brukstilfeller

— Plugg og kontakt pa
skjoteledningen ma veere vanntette,
og ma ikke ligge i vann

— lkke la ledningene skure over kanter
eller spisse eller skarpe gjenstander

— Ledningene ma ikke komme i
klemme i der- og vindusapninger

— Ved floke pé ledningene ma du
trekke ut stgpselet og fa orden pa
ledningene

— Taalltid hele ledningen av
kabeltrommelen for & unnga
overoppheting — brannfare!

— Trekk ledningen bak deg (bak den
som bruker sagen)

— Pase at du ikke kan bli hengende
fast i greiner under sagingen

— Legg ledninger slik at de ikke kan
komme i kontakt med sagkjedet i
bevegelse.

Den elektriske ledningen ma ikke
skades ved at den overkjares, klemmes,
rives osv. Beskytt den mot varme, olje
og skarpe kanter.

For arbeidet

Trekk stgpselet ut av stikkontakten:

— under kontroller, innstillinger og
rengjaring

— under arbeid pa skjaereutstyret
— nar du gar fra motorsagen

— Transportere maskinen

— Oppbevaring

— Under reparasjon og vedlikehold

— Ved fare og i ngdssituasjoner
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Kontroller at motorsagen er i driftssikker
stand - fglg de respektive kapitlene i
bruksanvisningen:

— Kjedebremsen og fremre handvern
fungerer som de skal

— Sverdet er riktig montert
— Sagkjedet er riktig strammet

— Bryterhandtaket og sperreknappen
skal ga lett — bryteren skal ga tilbake
i utgangsposisjon nar den slippes

— Bryterhandtaket er blokkert nar
sperreknappen ikke er trykt inn

— lkke foreta endringer pa betjenings-
og sikkerhetsinnretninger

— Handtakene ma veere rene og terre,
fri for olje og smuss, slik at
motorsagen kan fgres sikkert

— Tilstrekkelig kjiedesmareolje pa
tanken

Motorsagen skal kun brukes nar deneri
driftssikker stand — fare for ulykker!

Sla pa motorsagen

Arbeid alltid pa jevnt underlag. Pase at
du star stett og sikkert. Hold motorsagen
godt fast, skjeereutstyret ma ikke bergre
gjenstander eller underlaget.

Motorsagen skal kun betjenes av én
person. Ingen andre personer ma
oppholde seg i arbeidsomradet — heller
ikke ved starten.

Ikke sla pa motorsagen mens sagkjedet
eri et skjeer.

Sla pa apparatet slik det er beskrevet i
bruksanvisningen.

Under arbeidet

Sgrg alltid for at du star fast og statt.
Veer forsiktig nar barken pa treet er vat —
sklifare!

9931BA042 KN [}

Hold alltid maskinen fast med begge
hender: Hayre hand pa bakre handtak -
gjelder ogsa venstrehendte. Hold godt
rundt bade betjeningshandtak og det
andre handtaket med tomlene for & fere
den sikkert.

| farlige situasjoner eller nadstilfeller skal
du straks sla av motorsagen, sette
handvernet pa @ og trekke stepselet ut
av stikkontakten.

>

Ikke la maskinen sta ute i regnvaer, og
ikke bruk den mens den er fuktig.

Ikke bruk maskinen i
regnveer eller i vate og
sveert fuktige omgivelser.
Motoren er ikke beskyttet
mot vann.

Veer forsiktig nar det er glatt, vatt, sng, i
skraninger, pa ujevnt terreng eller ved
nybarkede stammer (bark) - sklifare!

Veer forsiktig ved stubber, ratter og
grofter — snublefare!
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lkke arbeid alene, men alltid innenfor
hgrevidde av andre personer som er
oppleert i farstehjelp og kan gi hjelp i
ngdsfall. Hvis hjelpemannskap
oppholder seg pa arbeidsstedet, ma de
ogsa baere verneklaer (hjelm!), og ikke
sta rett under greinene som skal sages
av.

Bruk av hgrselvern krever stgrre
aktsomhet og arvakenhet — det er
begrenset hva man hgrer av lyder som
varsler om fare (skrik, lydsignaler o.1.).

Ta pauser tidsnok i arbeidet, slik at du
ikke blir trgtt og sliten - fare for ulykker!

Stev som oppstar under sagingen (f.
eks. trestgv), dunst og reyk kan vaere
helseskadelig. Bruk andedrettsvern ved
stgvutvikling.

Kontroller sagkjedet regelmessig, med
korte mellomrom og umiddelbart ved
merkbare forandringer:

— Stans motorsagen, vent il
sagkjedet star stille, trekk stgpselet
ut av stikkontakten

— Kontroller kjedets tilstand og at det
er godt festet

—  Sjekk om kniven er skarp

Ikke ta pa sagkjedet nar motorsagen er
pa. Blokkeres sagkjedet av en
gjenstand, ma motorsagen straks slas
av og stapselet trekkes ut av
stikkontakten, fgrst deretter kan
gjenstanden fjernes - fare for
personskader!

Fer du gar fra motorsagen ma du sla
den av, stille handvernet pa § og trekke
stapselet ut av stikkontakten for &
forhindre utilsiktet start.
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Sla av motorsagen, still hdndvernet pa
@ og trekk stgpselet ut av stikkontakten
nar du skal skifte sagkjede. Utilsiktet
start av motoren medfgrer fare for
personskader!

Motorsagen er utstyrt med et system for
rask stansing av sagkjedet. Sagkjedet
stopper umiddelbart nar gassknappen
slippes, se "Retardasjonsbrems".

Kontroller denne funksjonen jevnlig og i
korte avstander. lkke bruk motorsagen
nar sagkjedet fortsetter & ga nar
gassknappen slippes - se
"Retardasjonsbrems" - fare for
personskader! Kontakt forhandleren.

Arbeid aldri uten kjedesmgring, og hold
gye med nivaet pa oljetanken. Stans
arbeidet umiddelbart dersom oljenivaet i
tanken er for lavt, og fyll pa sagkjedeolje
- se ogsa "Fylle pa kjedeolje" og
"Kontrollere kjedesmgringen".

Hvis motorsagen har veert utsatt for ikke
forskriftsmessige pakjenninger (f.eks.
voldsomme slag eller fall), skal det alltid
kontrolleres at den er i driftssikker stand
for videre bruk — se ogséa "Fer arbeidet".
Kontroller saerlig at verneutstyret
fungerer som det skal. Ikke bruk en
motorsag som ikke er driftssikker. |

tvilstilfeller ma du kontakte forhandleren.

Etter arbeidet

Sla av motorsagen, still handvernet pa
3, trekk stapselet ut av stikkontakten,
og sett pa kjedebeskytteren.
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Oppbevaring

Vedlikehold og reparasjoner

Nar motorsagen ikke er i bruk, skal den
settes bort slik at ingen utsettes for fare.
Sikre sagen slik at den ikke kan settes i
gang av uvedkommende.

Motorsagen skal oppbevares sikkert i et
tort rom, med handvernet pa & og
stgpselet trukket ut av stikkontakten.

Vibrasjoner

Langvarig bruk av maskinen medfgrer
vibrasjonsrelaterte forstyrrelser av
blodsirkulasjonen i hendene
(vasospastisk syndrom, ogsa kalt ,hvite
fingre®).

Det er vanskelig & angi en generell
brukstid for maskinen, da denne
pavirkes av mange faktorer.

Brukstiden forlenges gjennom:

— beskyttelse av hendene (varme
hansker)

— pauser
Brukstiden forkortes gjennom:

— darlig blodsirkulasjon (kjennetegn:
ofte kalde fingre, kribling)

— lave utetemperaturer

— stor gripekraft (et fast grep hindrer
blodsirkulasjonen)

Ved regelmessig, langvarig bruk av
maskinen og gjentatte tegn pa darlig
blodsirkulasjon (f.eks. kribling i fingrene)
anbefales en medisinsk undersakelse.

Far alt reparasjons-, rengjerings- og
vedlikeholdsarbeid samt alt arbeid pa
skjeereutstyret skal motorsagen alltid
slas av, handvernet settes pa @ og
stgpselet trekkes ut av stikkontakten.
Utilsiktet oppstart av sagkjedet utgjer
fare for personskader!

Motorsagen skal vedlikeholdes jevnlig.
Utfar bare vedlikeholdsarbeider og
reparasjoner som er beskrevet i
bruksanvisningen. Alt annet arbeid skal
utfares av autorisert forhandler.

STIHL anbefaler at vedlikeholdsarbeider
og reparasjoner kun utfgres av STIHL-
forhandlere. STIHL-forhandlere far
regelmessig tilbud om kurs og har
tilgang til teknisk dokumentasjon.

Bruk kun hgyverdige reservedeler. |
motsatt fall kan det veere fare for uhell
eller skader pa motorsagen. Har du
sparsmal om dette, kan du ta kontakt
med en forhandler.

Ikke foreta endringer pa motorsagen,
det kan sette sikkerheten i fare — fare for
ulykker!

Kontroller regelmessig at de elektriske
kontaktene, stremledningen og pluggen
er feilfritt isolert og ikke er sprg pa grunn
av elde.

Elektriske komponenter som f.eks.
nettledningen skal kun repareres eller
skiftes ut av autorisert elektriker.

Kontroller kjedefangeren — skift den ut
hvis den er skadet.

Felg slipeanvisningen — for sikker og
riktig handtering skal sagkjede og sverd
alltid holdes i feilfri stand, sagkjedet
riktig slipt, strammet og godt smurt.
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Skift sagkjede, sverd og kjededrev i tide.

Kjedesmgreolje skal kun oppbevares i
beholdere som er godkjent for dette og
er korrekt merket. Oppbevares pa et
tart, kjolig og sikkert sted, beskyttet mot
lys og sol.

Ved feil i kijedebremsens funksjon ma
motorsagen straks slas av, handvernet
settes pa @ og stapselet trekkes ut av
stikkontakten - fare for personskader!
Kontakt forhandleren. lkke bruk
maskinen fgr feilen er utbedret, se
"Kjedebrems".

Reaksjonskrefter

De reaksjonskreftene som forekommer

hyppigst, er kast, tilbakestat og inntrekk.

Fare pa grunn av kast

Kast kan fare til dadelige
snittskader.

001BA036 KN

Ved kast (kickback) slynges sagen
plutselig og ukontrollert mot brukeren.
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Et kast oppstar f.eks. dersom

001BA257 KN

— sagkjedet uforvarende treffer tre
eller en hard gjenstand med den
gvre fierdedelen av sverdspissen,
f.eks. hvis det ved kvisting utilsiktet
kommer borti en annen gren

— sagkjedet pa sverdspissen kort
klemmes fast i snittet

QuickStop-kjedebrems:

Denne reduserer faren for skader i visse
situasjoner, men den kan ikke forhindre
selve kastet. Nar kjedebremsen utlgses,
stopper sagkjedet i lapet av brekdelen
av et sekund -

se kapitlet «Kjedebrems» i denne
bruksanvisningen.

Reduser faren for kast ved a

— arbeide veloverveid og riktig

— holde motorsagen fast med begge
hender og med et sikkert grep

—  kun sage med full gass
— holde gye med sverdspissen
— ikke sage med sverdspissen
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—  Veer forsiktig med sma, seige
kvister, lav underskog og friske
skudd. Sagkjedet kan hekte seg fast
i dem

— Sag aldri over flere greiner pa én
gang

— lkke arbeid for langt foroverbgyd

— Ikke sag over skulderhgyde

—  Veer sveert forsiktig nar sverdet
fores inn i et pabegynt snitt

—  Bruk innstikk kun dersom du er
fortrolig med denne
arbeidsteknikken

—  Vaer oppmerksom pa hvordan
stammen ligger, og om snittstedet
er i ferd med & lukke seg, slik at
sagkjedet evt. kan komme i klem

— Arbeid alltid med riktig slipt og
strammet sagkjede. Ikke velg for
stor rytteravstand

— Bruk sagkjede med redusert fare for
kast samt sverd med lite sverdhode

Inntrekking (A)

001BA037 KN

Nar du sager med undersiden av
sverdet og sagkjedet kommer i klem
eller stgter pa noe hardt i veden, kan
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motorsagen bli trukket mot stammen
med et rykk sett alltid an barkstatten for
a unnga dette.

Tilbakestot (B)

001BA038 KN

Nar man sager med oversiden av
sverdet og sagkjedet kommer i klem
eller stgter pa noe hardt i veden, kan
motorsagen states tilbake mot brukeren
— For & unnga dette:

— lkke fa oversiden av sverdet i klem

— Ikke vri sverdet i snittet

Veer meget forsiktig

— ved hengende treer

— ved stammer som star i spenn
mellom andre treer fordi de faller
uheldig

— ved arbeid med vindfall

| slike tilfeller skal du ikke arbeide med
motorsag, bruk heller brytejern, vins;j
eller traktor.

Stammer som ligger fritt eller er skaret
Igs, skal trekkes ut. Bearbeid dem helst
pa apne plasser.

Dade treer (t@rr, morken eller dad ved)
utgjer en betydelig fare som er vanskelig
a vurdere. Det er svaert vanskelig eller

sa godt som umulig & vite hvor stor faren
er. Bruk hjelpemidler som vins;j eller
traktor.

Veer spesielt aktsom ved felling i
naerheten av gater og veier,
jernbanelinjer, stramledninger osv.
Informer politi, e-verk eller
jernbanemyndighetene om ngdvendig.
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Arbeidsteknikk

Sage- og fellearbeider samt alle
arbeider som er forbundet med dette
(innstikk, kvisting osv.) skal bare utfgres
av folk med utdanning og oppleering. De
som ikke har erfaring med motorsagen
eller arbeidsteknikkene, skal ikke utfgre
disse arbeidene - stor fare for ulykke!

Bensindrevne motorsager egner seg
bedre til felling og kvisting enn elektriske
sager. Bevegelsesfriheten som dette
arbeidet krever, begrenses av
strgamledningen.

De elektriske motorsagene er ikke egnet
til saging i vindfall, og ma ikke brukes til
slikt arbeid.

Hvis et tre allikevel skal felles og kvistes
med elektrisk sag, ma du ta hensyn til de

nasjonale forskriftene for fellingsteknikk.

Saging

Arbeid rolig og kontrollert, og kun ved
gode lys- og siktforhold. Vis hensyn i
arbeidet, ikke utsett andre for fare.

Farstegangsbrukere anbefales a ave
seg pa skjeering av rundtgmmer pa en
sagkrakk — se "Sage tynn ved".

Bruk sa korte sverd som mulig:
sagkjede, sverd og kjedehjul ma passe
til hverandre og til motorsagen.

001BA082 KN

Ingen kroppsdel i forlengelsen av
svingomradet til sagkjedet.

Motorsagen skal alltid trekkes ut av treet
mens sagkjedet gar.

Motorsagen skal bare brukes til saging,
ikke til & lirke eller skuffe vekk greiner
eller rotstykker.

Fritthengende greiner skal ikke kappes
fra undersiden.

Veer forsiktig under skjeering av kratt og
ungtraer. Tynne skudd kan trekkes inn i
sagkjedet og slynges ut mot brukeren.

Veer forsiktig ved saging av splintret tre
— Fare for skader dersom trestykker
rives Igs!

Ikke la det komme fremmedlegemer
borti motorsagen: stein, spiker osv. kan
slynges bort og sagkjedet bli skadet.
Motorsagen kan slynges opp — fare for
ulykker!

Treffer et roterende sagkjede pa en stein
eller en annen hard gjenstand, kan det
dannes gnister som under visse
omstendigheter kan sette lett
antennelige stoffer i brann. Tarre planter
og busker brenner ogsa lett, seerlig i
varmt og tert veer. Er det fare for brann,
skal motorsagen ikke brukes i naerheten
av lett antennelige materialer eller tarre

MSE 170 C, MSE 190 C, MSE 210 C, MSE 230 C

norsk

planter og busker. Forhgr deg hos
skogforvaltningen om det er fare for
skogbrann.

\

001BA033 KN

| skréning skal du alltid sta ovenfor eller
ved siden av stammen eller et liggende
tre. Veer oppmerksom pa rullende
stammer.

Ved arbeid i heyden:
— Bruk alltid arbeidsplattform

— Arbeid aldri mens du star pa en
stige eller i et tre

— lkke arbeid pa ustabilt underlag
— Arbeid aldri over skulderhgyde
—  Utfer aldri arbeid med én hand

Far motorsagen inn i skjgeret med full
gass, og sett barkstgtten godt an —forst
da kan du sage.

Arbeid aldri uten barkstette, sagen kan
rive brukeren forover. Sett alltid
barkstatten sikkert an.
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P4 slutten av skjeeringen stottes ikke
lenger motorsagen av skjaereutstyret i
skjeeret. Brukeren ma holde igjen kraften
fra motorsagens vekt — fare for & miste
kontrollen!

Sage tynn ved

— Bruk en stabil, stadig
holdeinnretning, f.eks. sagkrakk

— lkke hold fast stammen med foten

— Ingen andre skal verken holde fast
stokken eller hjelpe til pa annen
mate

Kvisting

— Bruk sagkjede med redusert fare for
kast

—  Stett motorsagen sa godt som mulig

—  lkke sta pa stammen mens du
kvister

— ikke sage med sverdspissen

—  Veer oppmerksom pa greiner som
star i spenn

— Sag aldri over flere greiner pa én
gang

Liggende eller stdende ved som star i

spenn

Den riktige rekkefglgen for snittene
(farst trykkside (1), deretter

trekkside (2)) ma absolutt overholdes,
ellers kan skjaereutstyret bli klemt fast i
snittet eller sla tilbake - fare for
personskader!
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Langsgaende skjeer
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® Sag et avlastningssnitt pa
trykksiden (1)

® Sag et kappsnitt pa trekksiden (2)

Ved kappsnitt nedenfra og opp — fare for
tilbakestat!

Q LES DETTE

Liggende stokker ma ikke bergre
bakken pa skjeerestedet, da det vil
skade sagkjedet.

001BA189 KN

Sagteknikk uten bruk av barkstatte
utgjer fare for inntrekking. Hold sverdet i
en sa flat vinkel som mulig, og ga sveert
varsomt frem - gkt fare for kast!

Forberede felling

Kun personer som arbeider med
fellingen skal oppholde seg pa
felleomradet.

Kontroller at ingen settes i fare pa grunn
av det fallende treet — tilrop kan
overhgres pa grunn av motorstayen.
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001BA08S LA

Avstanden til neste arbeidsplass ma
veere minst 2 1/2 trelengder.

Fastsett fallretning og fluktvei

Velg ut en retning med et apent omrade
som treet kan falle i.

Ta hensyn til falgende:
— treets naturlige helling

— usedvanlig mange/store greiner,
asymmetrisk vekst, skader i veden

— vindretning og vindhastighet. lkke
fell treer i sterk vind

— skraningens retning
— nabotreer
— sngbelastning pa treet

— Ta hensyn til treets helsetilstand —
veer spesielt forsiktig ved skader pa
stammen eller hvis treverket er tart,
morkent eller dgdt

001BA040 KN

Felleretning
Fluktvei (analog fluktvei)

Lag en fluktvei for hver enkelt — ca.
45° pa skra mot fallretningen

Rydd fluktveien, fiern hindringer

Legg verktay og maskiner pa sikker
avstand — men ikke pa fluktveien

Ved felling skal du alltid oppholde
deg ved siden av den fallende
stammen og bare ga til siden
bakover pa fluktveien

| bratte heng lages fluktveien
parallelt med henget

Veer oppmerksom pé fallende
greiner og kroneomradet nar du gar
bakover
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Klargjere arbeidsomradet ved stammen

— Rydd arbeidsomradet ved stammen
for forstyrrende greiner, buskas og
hindringer, og pése at alle involverte
star stott

— Rydd stammeomradet (f.eks. med
oks). Sand, steiner og andre
fremmedlegemer gjgr sagkjedet
slgvt

A e N

OOlBA146 KN

— Sage rgtter: begynn med den
starste, sag forst loddrett og sa
vannrett inn, og bare i frisk ved
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Felleskaret

Forberede felleskar

S
'

001BA271 KN

Felleskaret (C) bestemmer fallretningen.

Viktig:

— Felleskaret skal veere i rett vinkel til
fallretningen

— Sag sa neert bakken som mulig

— Saggjennom ca. 1/5 til maks. 1/3 av
stammediameteren

Bestem felleretningen - uten fellelist pa
motordeksel og viftehus

Er motorsagen utfart uten fellelist pa
motordeksel og viftehus, kan
felleretningen bestemmes eller
kontrolleres ved hjelp av en meterstokk:
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001BA246 KN

® Knekk meterstokken i midten og lag
en likesidet trekant

® Legg begge endene av
meterstokken inntil fremre del av
stammen (1/5 til maks. 1/3 av
stammediameteren) og juster
spissen pa meterstokken i fastlagt
felleretning

® Merk stammen pa begge endene av
meterstokken for & begrense
felleskaret

Anlegge felleskar

001BA247 KN

Nar felleskaret lages, ma motorsagen
holdes slik at felleskaret ligger i rett
vinkel til felleretningen.

Det finnes ulike godkjente rekkefalger
under fremgangsmaten for & anlegge
felleskar med vannrett snitt og skratt
snitt, folg de nasjonale forskrifter for
felling av traer.

® Skjeer et rett snitt til sverdet har
nadd begge markeringer

® Sett an for skratt snitt ca. 45° -- 60°
i forhold til det rette snittet

Sjekk felleretningen

Rett snitt og skratt snitt ma mates i en
giennomgaende rett felleskar-korde.

001BA243 KN

® Legg meterstokken inntil
utgangspunktene for felleskar-
korden, spissen pa meterstokken
ma peke i fastlagt felleretning. Om
ngdvendig korrigeres felleretningen
ved 3 etterskjeere felleskaret
tilsvarende
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Splintringskutt

Grunnlag for felleskar

.
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001BA150 KN

Pa langfibrede treslag forhindrer
splintringskutt at veden splintres opp nar
stammen faller. P& begge sider av
stammen, pa hgyde med nedre del av
felleskaret, sages ca.1/10 av stammens
diameter inn, pa tykkere stammer maks.
en sverdbredde.

Hvis veden ikke er frisk, skal det ikke
brukes splintringskutt.
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Der Felleskaret°(C) bestemmer
felleretningen.

Die Brytekanten (D) farer treet mot
bakken som et hengsel.

— Bredden pa brytekanten: ca. 1/10
av stammens diameter

— lkke sag gjennom brytekanten
mens hovedskjeeret lages, det fgrer
til avvik fra gnsket fallretning — fare
for ulykker!

— Paratne stammer ma det sta igjen
en bredere brytekant

Ved hjelp av hovedskjeer (E) felles treet.

— eksakt vannrett

— 1/10 (min. 3 cm) av bredden til
brytekanten (D) over salen til
felleskaret (C)
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Das Holdebandet (F) eller
sikkerhetsbandet (G) statter treet og
sikrer det s det ikke faller for tidlig.

— Bredde pa bandet: ca. 1/10til 1/5 av
stammens diameter

— Det ma aldri skjeeres i bandet mens
hovedskjeeret pagar

— Ved darlige stammer ma det brukes
et bredere band

Innstikk

— ved avlastningsskjeer ved kapping

— ved kapping
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001BA269 KN

® Bruk sagkjede med redusert fare for
kast, og veer spesielt forsiktig

1. Sverdet settes an med undersiden
av spissen, ikke med oversiden —
fare for kast! Sag med full gass til
sverdet ligger i stammen med
dobbel sverdbredde
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2. Sving langsomt til innstikksstilling —
Fare for kast og tilbakestat!

3. Stikk forsiktig inn — fare for
tilbakesteat!

001BA270 KN

Bruk stikklist hvis mulig. Stikklisten og
over- eller undersiden av sverdet er
parallelle.

Ved innstikk hjelper stikklisten & gjere
brytekanten parallell, dvs. at den er like
tykk over alt. Far stikklisten parallelt med
felleskarstrengen.

Fellekile

Sett inn fellekilen sa tidlig som mulig,
dvs. sa fort det ikke forventes hindring
av snittfgringen. Sett fellekilen i
hovedskjeeret, og sla den inn med egnet
verktgy.

Bruk kun aluminiums- eller
kunststoffkiler — ikke bruk stalkiler.
Stalkiler kan skade sagkjedet alvorlig og
forarsake farlige kast.

Velg egnede fellekiler avhengig av
stammens diameter og bredden pa
skjaerefugen (analogt hovedskjeer (E)).

For valg av fellekile (egnet lengde,
bredde og hgyde) ma du kontakte
STIHL-forhandleren.
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Velg egnet hovedskjeer

Valg av egnet hovedskjeer er avhengig
av de samme karakteristikkene som de
det méa tas hensyn til ved fastsetting av
felleretning og fluktvei.

Det skilles mellom flere forskjellige
utpregninger av disse karakteristikkene.
| denne bruksanvisningen beskrives
bare de to som forekommer hyppigst:

001BA260 KN

S L L oS ) S

NSV BV SIPRV P, P

til Normalt tre — loddrett tre med
ven- jevn trekrone

stre:

til Fremheng — trekronen heller i
hgyre: felleretningen

Hovedskjaer med sikkerhetsband
(normalt tre)

A) Tynne stammer

Gjennomfer dette hovedskjeeret hvis
stammens diameter er mindre enn
motorsagens snittlengde.

001BA261 KN

Far man begynner pa hovedskjeeret skal
det ropes "Varsku her!".

® Stikk inn hovedskjeeret (E) — stikk
sverdet helt inn

® Sett an barkstgtten bak
brytekanten, og bruk det som
dreiepunkt — etterstill motorsagen
sa lite som mulig

® Form hovedskjeeret bort til
brytekanten (1)

— Ikke sag i brytekanten

® Form hovedskjeeret bort til
sikkerhetsbandet (2)

— lkke sag i sikkerhetsbandet

MSE 170 C, MSE 190 C, MSE 210 C, MSE 230 C



001BA273 KN

001BA263 KN

® Plasser fellekilen (3)

Umiddelbart far treet faller, skal det
ropes "Varsku her!" for annen gang.

® Med utstrakte armer kutter du over
sikkerhetsbandet utenfra,
horisontalt pa hayde med
hovedskjeeret

B) Tykke stammer

Gjennomfgr dette hovedskjaeret hvis
stammens diameter er starre enn
motorsagens snittlengde.

F@r man begynner pa hovedskjzseret skal
det ropes "Varsku her!".

® Sett an barkstgtten pa hgyde med
hovedskjeeret og bruk det som
dreiepunkt — etterstill motorsagen
sa lite som mulig

® Spissen pa sverdet gar fra
brytekanten og inn i treet (1) — hold
motorsagen absolutt vannrett og sa
langt fra deg som mulig

® Form hovedskjeeret bort til
brytekanten (2)

— Ikke sag i brytekanten

® Form hovedskjaeret bort til
sikkerhetsbandet (3)

— |kke sag i sikkerhetsbandet

Hovedskjeeret fortsetter fra den motsatte
siden av stammen.

Pass pa at det andre snittet pa samme
niva ligger som det farste snittet.

MSE 170 C, MSE 190 C, MSE 210 C, MSE 230 C

norsk

® Stikk inn hovedskjeeret

® Form hovedskjeeret bort til
brytekanten (4)

— Ikke sag i brytekanten

® Form hovedskjeeret bort til
sikkerhetsbandet (5)

— |kke sag i sikkerhetsbandet

L
001BA274 KN

® Plasser fellekilen (6)

Umiddelbart far treet faller, skal det
ropes "Varsku her!" for annen gang.

® Med utstrakte armer kutter du over
sikkerhetsbandet utenfra,
horisontalt pa hgyde med
hovedskjeeret
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Hovedskjser med holdeband (fremheng)

A) Tynne stammer

Gjennomfar dette hovedskjeeret hvis
stammens diameter er mindre enn
motorsagens snittlengde.

1
b

1

v,

001BA265 KN

® Stikk inn sverdet i stammen til det
stikker ut pa den andre siden

® Form hovedskjeeret (E) bort til
brytekanten (1)

— eksakt vannrett
— Ikke sag i brytekanten

® Form hovedskjeeret til
holdebandet (2)

— eksakt vannrett

— lkke sag i holdebandet
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001BA266 KN

B) Tykke stammer

Umiddelbart far treet faller, skal det
ropes "Varsku her!" for annen gang.

® Med strake armer kutter du
holdebandet skratt oppover utenfra

001BA267 KN

Gjennomfer dette hovedskjeeret hvis
stammens diameter er stagrre enn
motorsagens snittlengde.

® Sett an barkstgtten bak
holdebandet og bruk det som
dreiepunkt — etterstill motorsagen
sa lite som mulig

® Spissen pa sverdet gar fra
brytekanten og inn i treet (1) — hold
motorsagen helt vannrett og sé
langt fra deg som mulig

— |kke sag i holdebandet eller
brytekanten

® Form hovedskjaeret bort til
brytekanten (2)

— Ikke sag i brytekanten

® Form hovedskjaeret bort til
holdebandet (3)

— lkke sag i holdebandet

MSE 170 C, MSE 190 C, MSE 210 C, MSE 230 C



Hovedskjeeret fortsetter fra den motsatte
siden av stammen.

Pass pa at det andre snittet pA samme
niva ligger som det farste snittet.

® Sett an barkstgtten bak
brytekanten, og bruk det som
dreiepunkt — etterstill motorsagen
sa lite som mulig

® Spissen pa sverdet gar fra
holdebandet og inn i treet (4). Far
motorsagen absolutt vannrett og
sving den sa langt som mulig

® Form hovedskjeeret bort til
brytekanten (5)

— lkke sag i brytekanten

® Form hovedskjeeret bort til
holdebandet (6)

— Ikke sag i holdebandet

® Med strake armer kutter du
holdebandet skratt oppover utenfra

<j \
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Umiddelbart for treet faller, skal det
ropes "Varsku her!" for annen gang.

MSE 170 C, MSE 190 C, MSE 210 C, MSE 230 C

norsk

Inkludert i leveransen

Ta maskinen ut av forpakningen og
kontroller at falgende deler forefinnes
komplett:

— Elektrisk motorsag
- Sverd

— Sagkjede

— Kjedebeskytter

—  Bruksanvisning

Kun for maskiner uten hurtigstramming
av kjedet

— Kombingkkel
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Skjeereutstyr

Skjeereutstyret bestar av sagkjede,
sverd og kjededrev.

Skjeereutstyret som er inkludert i
leveransen er optimalt avstemt til
motorsagen.

001BA248 KN

— Delingen (t) for sagkjedet (1),
kjededrevet og topptrinsen pa
Rollomatic-sverdene ma veere i
samsvar

— Drivleddtykkelsen (2) pa
sagkjedet (1) ma passe til
falsbredden pa sverdet (3)
Brukes komponenter som ikke passer il
hverandre, kan skjeereutstyret fa

uopprettelige skader allerede etter kort
tid.
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Kjedebeskyttelse

001BA244 KN

Passende kjedebeskyttelse til
skjeereutstyret er inkludert.

Dersom det brukes sverd i ulik lengde pa
en motorsag, ma det alltid brukes en
passende kjedebeskyttelse som dekker
hele sverdet.

Pa siden av kjedebeskyttelsen er
lengden pa passende sverd oppgitt.

Montere sverd og sakjede
(kjedestramming pa siden)

AADVARS EL

Ikke sett stgpselet i stikkontakten enda.

Demonter kjededrevdekselet,

9931BA034 KN

® Skru av mutteren og ta av
kjededrevdekslet

9931BA017 KN

® Skru strammeskruen (1) mot
venstre til spennskyveren (2) ligger
an til venstre mot husutsparingen

MSE 170 C, MSE 190 C, MSE 210 C, MSE 230 C



Lgsne kjedebremsen

9931BA015 KN

® Trekk handbeskytteren mot
handtaksrgret til du hgrer et klikk —
kjedebremsen er lgsnet

Legg péa sagkjedet —

AADVARSEL

Bruk vernehansker - de skarpe tennene
utgjer fare for skader

143BA003 KN

e

® Begynn pa spissen av sverdet nar
du legger pa sagkjedet

C
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norsk

Monter sverd og sagkjede
(hurtigstramming av kjedet)

AADVARS EL

Ikke sett stgpselet i stikkontakten enda.

Demonter kjededrevdekselet,

® Vrisverdet slik at sagkjedets
posisjon stemmer overens med
piktogrammet (1). Pilene viser
sagkjedets bevegelsesretning

® Legg sverdet over skruene (2) og
festeboringen (3) over
spennskyveren, og legg samtidig
sagkjedet over kjededrevet (4)

g !
B =

9931BA026 KN

e

® Skru strammeskruen (5) mot hgyre
til sagkjedet henger kun litt pa
undersiden, slik at nesene pa
drivleddene legger seg inn i
sverdfalsen

® Sett kiededrevdekslet pa igjen og
trekk mutteren lett til for hand. Trekk
mutteren fast til forst etter at
sagkjedet er strammet

® Fortsett med «Stramme sagkjedet»

MSE 170 C, MSE 190 C, MSE 210 C, MSE 230 C

9931BA019 KN

® Klapp opp handtaket (1) (til det gari
inngrep)

® Drei vingemutteren (2) mot venstre
til den henger lgst i
kjededrevdekselet (3)

® Ta av kjededrevdekselet (3)

Montere spennskiven

9931BA025 KN

® Ta av spennskiven (1) og snu den
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2310BA015 KN

® Skru ut skruen (2)

Lasne kjedebremsen

9931BA015 KN

1

2310BA016 KN

® Plasser spennskiven (1) og
sverdet (3) riktig i forhold til
hverandre

2310BA017 KN

® Sett pa skruen (2) og trekk til

162

® Trekk handbeskytteren mot
handtaksrgret til du harer et klikk —
kjedebremsen er lgsnet

Legg pa sagkjedet —

AADVARSEL

Bruk vernehansker - de skarpe tennene
utgjer fare for skader

181BA012 KN

Legg pa kjedet — begynn ved tuppen
av sverdet — kontroller posisjonen til
spennskiven og at eggene pa kjedet
peker i riktig retning

Drei spennskiven (1) med urviseren
mot hgyre helt til anslag

Drei sverdet slik at spennskiven
peker mot brukeren

181BA013 KN

Legg sagkjedet over kjededrevet (2)

Skyv sverdet over krageskruen (3).
Hodet pa den bakre krageskruen
ma stikke inn i slissen

MSE 170 C, MSE 190 C, MSE 210 C, MSE 230 C
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® Legg drivleddet i sverdets spor (se
pilen) og drei spennskiven mot
urviseren til anslaget

9931BA021 KN

® Sett pa kjededrevdekselet, og skyv
samtidig faringskammene i
apningen pa handtakshuset

9931BA022 KN

Nar kjededrevdekslet settes pa, ma
tennene pa strammehjul og spennskive
gainn i hverandre. Vri evt.

strammehjulet (4) litt, slik at
kjededrevdekslet kan skyves helt
mot handtakshuset

Klapp opp handtaket (5) (til det gar i
inngrep)

Sett pa vingemutteren og trekk lett
til. Stram vingemutteren forst etter
at sagkjedet er strammet for hand

Fortsett med «Stramme sagkjedet»

MSE 170 C, MSE 190 C, MSE 210 C, MSE 230 C

norsk

Stramme sagkjedet
(kjedestramming pa siden)

9931BA023 KN

Ved etterstramming i lgpet av arbeidet:
® Trekk ut kontakten

® Lgsne mutteren

® Loft sverdet i spissen

o

Skru skruen (1) mot hgyre med en
skrutrekker til sagkjedet ligger inntil
sverdets underside

® Loft sverdet litt mer, og trekk
mutteren fast til

® Fortsett med avsnittet «Kontrollere
sagkjedets spenning»

Et nytt sagkjede ma etterstrammes
oftere enn et som har veert i bruk lenge!

® Kontroller kjedestrammingen ofte —
se «Bruksveiledning»
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Stramme sagkjedet
(hurtigstramming av kjedet)

Kontroll av
kjedestrammingen

9931BA024 KN

Ved etterstramming i lapet av arbeidet:
® Trekk ut kontakten

® Klapp opp vingemutterhandtaket og
lgsne vingemutteren

® Drei strammehjulet (1) med klokken
til hgyre helt il anslag

® Trekk vingemutteren (2) godt til for
hand

® Slainn vingemuttergrepet

Fortsett med avsnittet «Kontrollere
sagkjedets spenning»

Et nytt sagkjede ma etterstrammes
oftere enn et som har veert i bruk lenge!

® Kontroller kjedestrammingen ofte —
se «Bruksveiledning»
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® Trekk ut kontakten
® Ta pa vernehansker

® Lasne kjedebremsen — trekk da
handvernet (1) mot handtaksregret
og hold det der —i denne posisjonen
er kjedebrems og
retardasjonsbrems lgsnet

® Sagkjedet ma ligge an mot
underkanten av sverdet, og ma
kunne dras for hand over sverdet

® Etterstram sagkjedet om ngdvendig

Et nytt sagkjede ma etterstrammes
oftere enn et som har veaert i bruk lenge.

® Kontroller kjedestrammingen ofte —
se «Bruksveiledning»

Kjedesmgreolje

For automatisk, kontinuerlig smaring av
sagkjedet og sverd. Bruk bare
miljgvennlig kvalitets-kjedeolje —
fortrinnsvis STIHL BioPlus, med hurtig
biologisk nedbryting.

G} LES DETTE

Biologisk kjedeolje ma ha tilstrekkelig
aldringsbestandighet (f.eks. STIHL
BioPlus). Olje med for liten
aldringsbestandighet har en tendens til
a stivne. Det kan fgre til harde
avleiringer som er vanskelige a fierne,
spesielt rundt kjededrevet, koblingen og
sagkjedet — og kan fare til at oljepumpen
blokkeres.

Levetiden for sagkjede og sverd
avhenger i stor grad av kjedeoljens
beskaffenhet — bruk derfor bare spesiell
kjedeolje.

AADVARS EL

Bruk ikke spillolje! Hudkontakt med
spillolje gjentatte ganger og over lengre
tid kan forarsake hudkreft, og er
miljgskadelig!

G} LES DETTE

Spillolje har ikke de ngdvendige
smgreegenskapene og er uegnet som
kiedesmareolje.

MSE 170 C, MSE 190 C, MSE 210 C, MSE 230 C
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Lukke tanklokket

Fylle kjiedesmareolje

0

Klargjgre maskinen

001BA251 KN

® Drei tanklokket (ca. 1/4 omdreining)

001BA252 KN

Bgylen er loddrett:

® Sett pa tanklokket. Markeringene pa
tanklokket og oljetanken ma flukte

® Trykk tanklokket ned til det ligger
an.

9931BA039 KN
001BA252 KN

® Rengjor tanklokket (1) og omradet
rundt grundig, slik at det ikke faller
smuss i oljetanken

Markeringene pa tanklokket og
oljetanken ma flukte

® Plasser maskinen slik at tanklokket
peker opp |

001BA253 KN

\ 4

® Hold tanklokket nede, og drei det
med klokken til det gar i I13s.

Apne tanklokket )

| ——

I ® Ta av tanklokket

001BA237 KN

Fyll pa sagkjedeolje —

001BA236 KN

Ikke sl kjedeolje nar tanken fylles, og ®
ikke fyll tanken helt opp til kanten.

STIHL anbefaler a bruke STIHLs
pafyllingssystem for sagkjedeolje
(ekstrautstyr).

001BA254 KN

® Vipp opp bayle

Na ligger markeringene pa tanklokket og
oljetanken i flukt

® Fyll pa sagkjedeolje —

MSE 170 C, MSE 190 C, MSE 210 C, MSE 230 C 165
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001BA235 KN

001BA238 KN

® Legg ned bagylen

L &

001BA255 KN

Tanklokket er last

Nar tanklokket ikke kan lases til
oljetanken

Underdelen av tanklokket er vridd i
forhold til overdelen.

® Ta tanklokket av oljetanken og se
pa det ovenfra

166

til Underdelen av tanklokket er

venstre: vridd, den innvendige
markeringen (1) flukter med
den utvendige markeringen

Underdelen av tanklokket i
riktig posisjon — innvendig
markering befinner seg
under bgylen. Den flukter
ikke med den utvendige
markeringen

til hayre:

*

001BA256 KN

® Sett pa tanklokket og drei det mot
klokken til det gar inn i festet pa
pafyllingsstussen

® Drei tanklokket videre mot klokken
(ca.1/4omdreining) — underdelen av
tanklokket dreies dermed i riktig
posisjon

® Drei tanklokket med klokken, og
lukk det — se avsnitt «Lukke
tanklokket»

MSE 170 C, MSE 190 C, MSE 210 C, MSE 230 C

Kontrollere nivaet

9931BA040 KN

® Kontroller nivaet i tanken mens du
sager

@ Etterfyll sagkjedeolje senest nar
«min.»-merket (1) er nadd

Reduseres ikke oljemengden i tanken,
kan arsaken veere en feil i
smgreoljetilfarselen: kontroller
kijedesmaringen, rens oljekanalene, ta
evt. kontakt med forhandler. STIHL
anbefaler at vedlikeholdsarbeid og
reparasjoner kun utfgres hos STIHL-
forhandlere




Kontroller kjiedesmaring

Retardasjonsbrems

143BA024 KN

9931BA002 KN

Sagkjedet skal alltid sprute litt olje.

G} LES DETTE

Arbeid aldri uten kjedesmgring! Dersom
sagkjedet gar tart, blir skjaereutstyret i
lapet av kort tid sa adelagt at det ikke
kan repareres. Kontroller alltid
kjedesmaringetn og oljenivaet i tanken
for arbeidet tar til.

Alle nye sagkjeder trenger en
innkjeringstid pa 2 til 3 minutter.

Kontroller kjedestrammingen etter
innkjgringen, og korriger den om
ngdvendig — se ,Kontroll av
kjedestrammingen®.

MSE 170 C, MSE 190 C, MSE 210 C, MSE 230 C

Retardasjonsbremsen stanser det
lapende sagkjedet nar du slipper
gassknappen helt.

1 Retardasjonsbrems ikke aktiv
2 Retardasjonsbrems aktiv

norsk

Kjedebrems

Blokkere sagkjedet

9931BA003 KN

— ingdssituasjoner

Skyv handvernet mot sverdspissen med
venstre hand (posisjon ) — eller la det
skje automatisk med kast: sagkjedet
blokkeres og star stille.

Lasne kjedebremsen

9931BA015 KN

&

® Trekk handvernet mot
handtaksrgret (posisjon o)

Handvernets massetreghet gjer at
kjedebremsen aktiveres automatisk ved
et tilstrekkelig kraftig kast: handvernet
slynges forover mot sverdspissen, selv
om venstre hand ikke er pa
handtaksraret bak handvernet, som
f.eks. under vannrett kapping.
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Kjedebremsen fungerer bare nar det
ikke foretas endringer pa handvernet.

Kontroller kjedebremsfunksjonen

Hver gang fer du begynner & jobbe:

@ Still handvernet pa posisjon O,
kjedebremsen er lgsnet

® Sla pa maskinen

Flytt handbeskytteren i retning av
sverdspissen (posisjon §)

Kjedebremsen er i orden nar sagkjedet
kan stanses i lgpet av brgkdeler av
sekunder.

Handvernet ma veere fritt for smuss og
lett & bevege.

Vedlikeholde kjedebremsen

Kjedebremsen er utsatt for naturlig
slitasje pa grunn av friksjon. For at det
skal fungere som det skal, ma det
vedlikeholdes regelmessig av
fagpersoner. STIHL anbefaler at
vedlikeholdsarbeid og reparasjoner kun
utfares hos STIHL-forhandlere
Falgende intervaller skal overholdes:

Fulltidsbruk: Hvert kvartal
Deltidsbruk: Hvert halvar
Leilighetsbruk: Hvert ar
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Stremtilkobling

Maskinens spenning og frekvens (se
typeskilt) skal stemme overens med
streamnettets spenning og frekvens.

Minimum sikring for tilkobling til
stramnettet ma vaere utfart iht.
instruksene i Tekniske data - se
«Tekniske data».

Maskinen skal kobles til
stremforsyningen via en jordfeilbryter
som bryter stremtilfgrselen nar
avledningsstremmen til jord overskrider
30 mA.

Stramtilkoblingen skal samsvare med
IEC 60364-1 samt lokale forskrifter.

Nar maskinen slas pa, kan
spenningssvingninger som oppstar ved
ugunstige nettforhold (haye
nettimpedanser) pavirke andre
tilkoblede apparater. Ansvarlig
kraftforsyningsselskap gir informasjon
om nettimpedansen. Bruk maskinen kun
i egnede strgmnett - maks. tillatt
nettimpedanse, se «Tekniske data».

Skjeteledning

Skjgteledningen veere av samme type
og ha samme egenskaper som
tilkoblingsledningen pa apparatet. Se
merkingen for konstruksjon
(typebetegnelse) pa
tilkoblingsledningen.

Lederne i ledningen ma ha oppfart
minstediameter avhengig av
nettspenningen og ledningens lengde.

Ledningslengde  Minstediameter

220V -240 V:

inntil 20 m 1,5 mm?

20 m til 50 m 2,5 mm?

100V -127 V:

inntil 10 m AWG 14 /2,0 mm?
10 m til 30 m AWG 12 /3,5 mm?

Koble til stikkontakten

® Sett maskinens stramstgpsel eller
stapselet pa skjgteledningen inn i
en forskriftsmessig installert
stikkontakt.

MSE 170 C, MSE 190 C, MSE 210 C, MSE 230 C



Sla pa maskinen

® Innta en fast og stadig stilling

Forsikre deg om at det ikke befinner
seg andre personer innenfor
sagens svingomrade

® Hold maskinen fast med begge
hender, ta godt tak i handtakene

® Sjekk at sagkjedet ikke er satt inn
ved snittet enda, og heller ikke er i
kontakt med andre gjenstander

9931BA004 KN

9931BA015 KN

® Trekk handvernet mot
handtaksrgret til du harer et klikk,
og handvernet star pa posisjon &'
Na er kjedebremsen lgsnet

® Trykk inn sperreknappen (1) med
tommelen

® Trykk inn gassknappen (2) med
pekefingeren

® Fgr maskinen med Igpende
sagkjede inn i treet

Motoren gar bare nar handbeskytteren
star pA @' og nar sperreknappen (1) og
bryterhandtaket (2) er aktivert samtidig.

MSE 170 C, MSE 190 C, MSE 210 C, MSE 230 C

norsk

Sla av maskinen

a

® Slipp gassknappen (2), slik at den
kan fjaere tilbake til
utgangsposisjonen. |
utgangsstillingen blir gassknappen
pa ny blokkert av sperreknappen (1)

9931BA033 KN

Retardasjonsbremsen far sagkjedet til &
stoppe.

AADVARS EL

Retardasjonsbremsen stanser det
lapende sagkjedet omgaende kun nar
gassknappen slippes helt. Slippes
gassknappen langsomt eller kun delvis,
fortsetter sagkjedet a ga et par sekunder
til.

9931BA003 KN

® Handbeskyttelsen stilles pa @ -
sagkjedet blokkeres

Ved lengre pauser — trekk ut
stramstopselet.
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Nar maskinen ikke er i bruk, skal den
settes bort slik at ingen kan utsettes for
fare.

Sikre det mot bruk av uvedkommende.

170

Overbelastningssikring

Overlastsikringen avbryter
stramtilfgrselen ved mekanisk
overbelastning, f.eks.

— ved for stor glidekraft fremover
— "kveling" av turtallet

— dersom sagkjedet kommer i
klemme i snittet

Nar overlastsikringen har avbrutt
stromtilfgrselen:

® Trekk sverdet ut av snittet

® Kjedebremsen lgsnes om
ngdvendig, se "Kjedebrems"

MSE 170 C, MSE 190 C, MSE 210 C

® Vent il overlastbryteren er avkjalt

9931BA006 KN

— &

® Trykk tilbakestillingsknappen (1)
helt inn. Hvis motoren ikke starter
nar den slas pa, er overlastbryteren
ikke tilstrekkelig avkjelt enna. Vent
litt, og trykk sa
tilbakestillingsknappen helt inn igjen

Nar motoren starter igjen:

® Lamotoren gaica. 15 sekunder
uten belastning. Dermed avkjgles
den, og overlastbryteren reagerer
ikke sa raskt pa nytt

MSE 230 C

MSE 230 C er utstyrt med et elektronisk
overlastvern for maling av
motortemperatur og stremopptak.

9931BA035 KN

— &

® Lyser signallampen (1) mer enn
to sekunder ved overlast, avbrytes
stremtilfgrselen, og maskinen slar
seg automatisk av. Slipp
gassknappen, og sla deretter pa
maskinen pa nytt igjen

® Starter maskinen med redusert
turtall nar den slas pa, er den
overopphetet, og slas automatisk av
etter ca. 10 sekunder. Slipp
gassknappen, la maskinen avkjgles
i ca. ett minutt og sla den sa pa pa
nytt. Dersom maskinen nok en gang
starter med redusert turtall, er den
ikke tilstrekkelig avkjelt. La den
avkjeles til den ikke lenger starter
med redusert turtall nar den slas pa

Signallampen lyser bare mens
bryterhandtaket betjenes.

Som funksjonskontroll blinker
signallampen kort hver gang motoren
slas pa.

MSE 170 C, MSE 190 C, MSE 210 C, MSE 230 C



Bruksanvisning

Under arbeidet

® Kontroller nivaet i
sagkjedeoljetanken

o Etterfyll kjedeolje senest nar «min»-
markeringen nas — se «Fylle
kjedesmareolje»

Kontrollere kjedestrammingen ofte

Et nytt sagkjede ma etterstrammes
oftere enn et som har veert i bruk i en
lengre periode.

| kald tilstand

Sagkjedet ma ligge inntil undersiden av
sverdet, men ma kunne trekkes over
sverdet for hand. Etterstram kjedet om
ngdvendig — se «Stramme sagkjedet».

Ved driftstemperatur

Sagkjedet utvider seg og henger slapt.
Drivleddene pa undersiden av sverdet
ma ikke komme ut av falsen — da kan
sagkjedet hoppe av. Etterstramme
kjedet — se «Stramme sagkjedet»

G} LES DETTE

Ved avkjgling trekker kjedet seg
sammen. Dersom sagkjedet ikke
slakkes, kan drivaksel og lagre bli
skadet.

Etter arbeidet

® Trekk ut kontakten

® Losne sagkjedet litt dersom det ble
strammet ved driftstemperatur
under arbeidet

@' LES DETTE

Slakk alltid sagkjedet igjen nar arbeidet
er ferdig! Ved avkjeling trekker kjedet
seg sammen. Dersom sagkjedet ikke
slakkes, kan drivaksel og lagre bli
skadet.

Ved lengre tids stillstand

Se «Oppbevare maskinen»

MSE 170 C, MSE 190 C, MSE 210 C, MSE 230 C

norsk

Holde sverdet i orden

/

143BA026 KN

® Vend sverdet — hver gang kjedet er
slipt og hver gang det er byttet — for
a unnga ensidig slitasje, spesielt i
topptrinsen og pa undersiden

® Rengjer oljeinngangsboringen (1),
oljeutgangskanalen (2) og
sverdfalsen (3) regelmessig

® Mal falsdybden — med malestaven
pa fillaeret (ekstrautstyr) — i det

omréadet der Igpebaneslitasjen er
starst

Kjedetype Kjededeling Minimum

falsdybde
Picco 1/4“ P 4,0 mm
Rapid 1/4* 4,0 mm
Picco 3/8“P 5,0 mm
Rapid 3/8% 0,325 6,0 mm
Rapid 0,404 7,0 mm
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Dersom falsen ikke er minst sa dyp: . .
! ' P Motorkjgling Oppbevare maskinen

® Bytt sverdet

Drivlenkene vil ellers slipe mot
falsbunnen - slik at tannfoten og
forbindelsesleddene ikke ligger pa
lgpebanen.

Dersom maskinen ikke skal brukes pa
over 3 maneder

® Trekk ut stramstapselet.

® Taav sagkjedet og sverdet, rengjar
og spray med beskyttende olje

; ® Rengjgr maskinen grundig, spesielt
3 kjgleluftslissene.
, . ) ® Ved bruk av biologisk kjedeolje
® Rengjor kigleluftslissene (f.eks. STIHL BioPlus) skal
regelmessig med en tgrr pensel e.l., smoreoljetanken fylles helt opp.

se «Vedlikehold og stell»
® Oppbevar maskinen pa et tart og

sikkert sted, og slik at
uvedkommende (f.eks. barn) ikke
har tilgang til den.
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Kontroll og bytte av
kjededrev

® Trekk ut kontakten

® Ta av kjededrevsdeksel, sagkjede
og sverd

Skift kjededrev:

MSE 170 C og MSE 190 C

9931BA016 KN

9931BA008 KN

1 Kjededrev 7-tannet (MSE 210 C,
MSE 230 C)

2 Kjededrev 6-tannet med skive
(MSE 170 C, MSE 190 C)

— etter at to sagkjeder er slitt ut eller
far,

— hvis slitasjesporene (a) er dypere
enn 0,5 mm, ellers vil sagkjedets
levetid reduseres. Bruk kontroll-
leeren (ekstrautstyr) til kontrollen

Kjededrevet skanes hvis man bruker to
sagkjeder vekselvis.

Vi anbefaler at du bruker originale
STIHL kjededrev. De s@arger for at
kjedebremsen virker optimalt.

® Trykk sikringsskiven (1) av akselen

® Ta av kjededrevet med den
integrerte skiven (3) og kontroller
det. Skift det ut om det oppviser
slitasjespor

® Monter et nytt kjiededrev i omvendt
rekkefglge

MSE 210 C og MSE 230 C

9931BA009 KN

Trykk sikringsskiven (1) av akselen

® Ta av skiven (2) og kontroller den —
skift ut ved slitasjespor

Ta av kjededrevet (3)

® Monter et nytt kjededrev i omvendt
rekkefglge

MSE 170 C, MSE 190 C, MSE 210 C, MSE 230 C

norsk

Stelle og slipe sagkjedet

Problemfri saging med riktig filt sagkjede

Et riktig filt sagkjede skjeerer seg
problemfritt inn i treet selv nar det er lite
arbeidstrykk.

Arbeid aldri med slgvt eller skadd
sagkjede. Dette farer til stor belastning
pa kroppen, hgy vibrasjonsbelastning,
utilfredsstillende sageresultat og hay
slitasje.

® Rengjgre sagkjedet

Kontroller sagkjedet for risser og
skadde nagler

® Skift ut skadde eller slitte kjededeler
og tilpass disse delene til de gvrige
i form og slitasjegrad — bearbeid slik
at de passer

Hardmetallbelagte sagkjeder (Duro) er
ekstra slitesterke. For et optimalt
sliperesultat anbefaler STIHL at arbeidet
fas utfert hos en STIHL-forhandler.

AADVARS EL

Falgende vinkler og mal ma overholde
ubetinget. Et feilslipt kiede — spesielt for
lave ryttere — kan fore til at motorsaga
far okt tendens til tilbakeslag — Fare for
personskader!!
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Kjededeling

Slipe- og brystvinkel

Filholder

— 4

00 _ 0o/

689BA027 KN

A:Z'ia

689BA021 KN

689BA025 KN

Kjennetegnet (a) til kjedelingen er
preget inn i rytterne pa alle
hgveltennene.

Kjennetegn (a) Kjededeling
Tommer MM)
7 174P 6,35
1 eller 1/4 1/4 6,35
6, P eller PM 3/8P 9,32
2 eller 325 0,325 8,25
3 eller 3/8 3/8 9,32
4 eller 404 0,404 10,26

Tilordningen av fildiametre er basert pa
kjededelingen — se tabellen ,Verktgy for
filing®.
Skjeeretannvinkelen ma overholdes ved
filing.

174

A  Filvinkel

STIHL sagkjeder slipes med en
slipevinkel pa 30°. Unntak er
lengdeskjeersagkjeder med slipevinkel
pa 10°. Sagkjeder med lengdeskjaer har
en X i betegnelsen.

B Brystvinkel

Nar du bruker den foreskrevne
filholderen og fildiameteren, far du
automatisk den riktige brystvinkelen.

Tannformer Vinkel (°)

A B

Micro = halvmeiseltannet 30 75
f.eks. 63 PM3, 26 RM3,
36 RM

Super = helmeiseltannet 30 60
f.eks. 63 PS3, 26 RS,
36 RS3

Lengdeskjeersagkjede f. 10 75
eks.63 PMX, 36 RMX

Vinklene ma veere like pa alle tennene
pa sagkjedet. Hvis vinklene er ulike:
Ratt, ujevnt kjedelap, sterkere slitasje —
til sagkjedet ryker.

® Bruk filholder

Sagkjeder skal bare files for hand ved
hjelp av en filholder (ekstrautstyr, se
tabellen ,Verktay for filing®). Filholdere
har markeringer for filvinkelen.

Bruk bare spesialkjedefiler! Andre filer
er uegnet bade i form og filgrad.

Kontrollere vinkelen

T Jes 75U Usor ]

di o NOND. |5

001BA203 KN

STIHL fillzere (ekstrautstyr, se tabellen
LVerktay for filing“) — et universalverktgy
til kontroll av slipe- og brystvinkel,
rytteravstand, tannlengde, falsdybde og
til rengjering av fals og
oljeinngangsboringer.

MSE 170 C, MSE 190 C, MSE 210 C, MSE 230 C



Slipe riktig

® Trekk ut stramstgpselet

Velg slipeverktay i henhold til
kjededelingen

® Spenn eventuelt opp sverdet

Trekk handvernet mot
handtaksraret for & trekke sagkjedet
videre — kjedebremsen er Igsnet.
Hold handvernet i denne stillingen —
etterlgpsbremsen er Igsnet.

@ Slip ofte og lite av gangen — for
enkel ettersliping er det som regel
nok med et par strgk med filen.

689BA018 KN

689BA043 KN

® Faring av filen: Vannrett (i rett vinkel
til sideflaten pa sverdet) i henhold til
den angitte vinkelen — etter
markeringene pa filholderen — legg
filholderen pa tanntaket og pa
rytteren

® Fil bare innenfra og utover

® Filen griper bare i forovertak — |gft
filen for a fare den tilbake

® Forbindelses- og drivledd skal ikke
files

@ Dreifila litt fra tid til annen for &
unnga ensidig slitasje

® Fjern filspon med et stykke hardved

® Kontroller vinkelen med fillaeren

Alle hagveltennene ma veere like lange.

Ved ulike tannlengder er ogsa
tannhgydene forskjellige, og forarsaker
ra kjedegange og brudd.

® Fil alle hgveltennene tilbake til den
korteste hgveltannens lengde — det
beste er a fa dette gjort av en
faghandel med et elektronisk
filapparat

Rytteravstand

O O

689BA023 KN

Rytteren avgjer hvor dypt inn i veden
kjedet gar og bestemmer dermed
spontykkelsen.

a Nominell avstand mellom rytter og
€gg
Ved saging i mykt tre utenom

frostperioden kan avstanden veaere inntil
0,2 mm (0,008") starre.

MSE 170 C, MSE 190 C, MSE 210 C, MSE 230 C

norsk

Kjededeling Rytter
Avstand (a)

Tommer (mm) MM) (tommer)
14 P (6,35) 0,45 (0,018)
1/4 (6,35) 0,65 (0,026)
3/8 P (9,32) 0,65 (0,026)
0,325 (8,25) 0,65 (0,026)
3/8 (9,32) 0,65 (0,026)
0,404 (10,26) 0,80 (0,031)

Nedsliping av ryttere

Rytteravstanden reduseres ved sliping
av hgveltennene.

® Kontroller rytteravstanden hver
gang etter filing.

689BA061 KN

® Legg en filleere (1) som passer il
kjededelingen, pa sagkjedet, og
press den inntil hgveltannen som
skal kontrolleres. Dersom rytteren
rager over fillaeren, ma den slipes
ned

Sagkjeder med forbindelsesledd (2) -
gvre del av forbindelsesleddet (2) (med
servicemarkering) bearbeides samtidig
med hgveltannens rytter.
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AADVARSEL

Resten av omradet til I s
forbindelsesleddene ma ikke R e N p—
bearbeides, da dette kan fare til at R v

motorsagen far en sterre tilbgyelighet il
tilbakeslag.

>
i
.
/

689BA052 KN

® Etterslip deretter ryttertaket skratt [ )
parallelt med servicemarkeringen
(se pil), slik at rytterens hgyeste
punkt ikke slipes tilbake.

AADVARSEL

Dersom rytterne er for lave, far

Legg filleeren pa sagkjedet — det
heyeste punktet pa rytteren ma
veere i kant med fillaeren

® Rengjer sagkjedet grundig etter
filing, fiern filspon eller slipestgv
som sitter fast — smer sagkjedet
grundig

689BA051 KN

® Tilbakeslip rytteren i kant med motorsagen starre tilbgyelighet til ® Hvis sagkjedet ikke skal brukes i
filleeren tilbakeslag. lengre tid, ma det rengjares og
oljes.
Verktay for filing (ekstrautstyr)
Kjededeling Rundfil @ Rundfil Filholder Filleere Flatfil Slipesett R
Tommer (mm) MM) (tommer) Delenummer Delenummer Delenummer Delenummer Delenummer
1/4 P (6,35) 3,2 (1/8) 5605 771 3206 5605 750 4300 0000 893 4005 0814 252 3356 5605 007 1000
1/4 (6,35) 4,0 (5/32) 56057724006 56057504327 11108934000 0814 2523356 5605 007 1027
3/8 P (9,32) 4,0 (5/32) 56057724006 56057504327 11108934000 0814 2523356 5605 007 1027
0,325 (8,25) 4,8 (3/16) 56057724806 56057504328 11108934000 0814 2523356 5605 007 1028
3/8 (9,32) 5,2 (13/64) 56057725206 56057504329 11108934000 0814 2523356 5605 007 1029
0,404 (10,26) 5,5 (7/32) 56057725506 56057504330 1106 8934000 0814 2523356 5605 007 1030

1) Bestaende av filholder med rundfil, flatfil og filleere
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Stell og vedlikehold

norsk

Arbeidsoppgavene nedenfor gjelder ved bruk under normale forhold. Under vanskeligere forhold
(mye stav, sveert kvaerikt tre, tropisk tre osv.) og lengre daglige arbeidsgkter ma de oppgitte interval

2
<)
(]
1] ©
lene forkortes tilsvarende. 2 5
= =
> (5]
g b 5
Qo [} el
o0 el c g
o © o ©
< 5 2 E g 3
° = o =) = 9] <
Q = c c o) X [
S = © © < » o
= o] o o ° ° o
(S = fe fe (] (] (9]
'l L w w > > >
Visuell inspeksjon (tilstand, tetthet) X
Hele maskinen
Rengjering X
Bryter Funksjonskontroll X
Funksjonskontroll X
Kjedebrems, etterlgpsbrems
Kontroll" 2 X
Smereoljetank Rengjering X
Kjedesmgaring Kontroll X
Kontroll, ogsa med hensyn til X
skarphet
Sagkjede Kontroll av kjedestrammingen X
Sliping X
Kontroll (slitasje, skade) X
Rengjering og vending X X
Sverd
Avgrading X
Utskifting X X
Kjededrev Kontroll X
Kjeleluftslisser Rengjering X
Tilgjengelige skruer og muttere Ettertrekking X
Kontroll X
Kjedefanger pa kjededrevdekselet
Utskifting av kjededrevdekselet X
MSE 170 C, MSE 190 C, MSE 210 C, MSE 230 C 177




norsk

Arbeidsoppgavene nedenfor gjelder ved bruk under normale forhold. Under vanskeligere forhold %
(mye stov, sveert kvaerikt tre, tropisk tre osv.) og lengre daglige arbeidsgkter mé de oppgitte interval{ 3
lene forkortes tilsvarende. 2 5
= =
> [
g e 5
Qo [} el
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(S = fe fe (] (] (9]
'l L w w > > >
Kontroll X
Stremledning
Utskifting™ X
Sikkerhetsetikett Utskifting X

) STIHL anbefaler en STIHL-forhandler

2) se ,Kjedebrems".
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Redusere slitasje og unnga
skader

Ved & overholde instruksene i denne
bruksanvisningen unngar man ungdig
slitasje og skader pa apparatet.

Bruk, vedlikehold og oppbevaring av
maskinen skal skje slik det er beskrevet
i denne bruksanvisningen.

Alle skader som oppstar fordi
sikkerhets-, betjenings- og
vedlikeholdsanvisningene ikke fglges,
er brukerens eget ansvar. Dette gjelder
seerlig for:

— endringer av produktet som ikke er
godkjent av STIHL,

—  bruk av verktgy eller tilbehgr som
ikke er godkjent til maskinen, ikke
egner seg eller er kvalitativt
mindreverdig,

— uriktig bruk av maskinen,

— bruk av maskinen ved idretts- eller
konkurransearrangementer,

— skader som fglge av at maskinen
brukes videre med defekte deler.

Vedlikeholdsarbeid

Alle arbeider som er oppfart i kapittelet
~otell og vedlikehold®, skal
giennomfares regelmessig. Hvis
vedlikeholdsarbeidet ikke utfgres av
brukeren, skal det utfgres hos en
faghandel.

STIHL anbefaler at vedlikeholdsarbeider
og reparasjoner bare utfgres hos STIHL-

forhandlere. STIHL-forhandlere far
regelmessig tilbud om kurs og har
tilgang til teknisk dokumentasjon.

Hvis disse arbeidene forsammes eller
ikke utfares fagmessig korrekt, kan det
oppsta skader som brukeren selv star

ansvarlig for. Dette omfatter blant annet:

— Skader pa elektromotoren som
folge av for sent eller utilstrekkelig
vedlikehold (f.eks. utilstrekkelig
rengjgring av kjgleluftslangen)

— Skader pa grunn av feil elektrisk
tilkobling (spenning, ikke
tilstrekkelig dimensjonerte
tilfgrselsledninger)

— Kkorrosjons- og andre skader som
folge av uriktig oppbevaring,

— skader pa maskinen fordi det er
brukt kvalitativt mindreverdige
reservedeler.

Slitedeler

Mange av delene i maskinen utsettes for
normal slitasje, ogsa ved riktig bruk, og
ma byttes ut til rett tid avhengig av
bruksmate og -varighet. Dette gjelder
blant annet:

— Sagkjede, sverd, kjededrev
—  Kullbgrster

MSE 170 C, MSE 190 C, MSE 210 C, MSE 230 C

norsk
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Viktige komponenter

1 Overlastbryter (MSE 170 C, 190 C,
210 C)

Signallampe for elektronisk

overlastvern (MSE 230 C)

Kjededrev

Kjededrevdeksel

Kjedefanger

Kjedestrammer pa siden?)

Barkstgtte

Sverd

Oilomatic-sagkjede

Strammehjul” (Hurtigstramming av

kjedet)

10 Vingemuttergrep”
(Hurtigstramming av kjedet)

11 Fremre handvern

12 Fremre handtak (handtaksrar)

13 Oljetanklokk

14 Oljenivaglass

15 Sperreknapp

16 Gassknapp

17 Bakre handtak

18 Bakre handvern

19 Kjededrevdeksel (hurtigstramming
av kjedet)

# Maskinnummer

©CoOo~NOoOG A~ WOWN

9931BA048 KN

1 Avhengig av utstyr
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Tekniske data

Motor

MSE 170 C, modell 230 V

Nominell spenning:
Frekvens:
Effektbehov:
Sikring:

Zmaks*:
Kapslingsgrad:
Beskyttelsesklasse:

230 V
50 Hz
1,7 kW
16 A
0,34 Q
IP 20
INE]

MSE 170 C, modell 220 V

Nominell spenning:
Frekvens:
Effektbehov:
Sikring:

Zmaks*:

Kapslingsgrad:
Beskyttelsesklasse:

220V

60 Hz

1,7 kW

16 A

Ingen
innskrenkning
IP 20

I, [g]

MSE 170 C, modell 100 V

Nominell spenning:
Frekvens:
Nominell strgm:

Zmaks*:

Kapslingsgrad:
Beskyttelsesklasse:

100V
50-60 Hz
13,1A

Ingen
innskrenkning
IP 20

I, [g]

MSE 170 C, modell 127 V

Nominell spenning:
Frekvens:
Effektbehov:
Sikring:

Zmaks*:

Kapslingsgrad:
Beskyttelsesklasse:

MSE 190 C

Nominell spenning*
Frekvens:
Effektbehov:
Sikring:

Zmaks*:
Kapslingsgrad:
Beskyttelsesklasse:

127V
60 Hz
1,7 kW
15 A

Ingen
innskrenkning

IP 20
11, [5]

230V
50 Hz
1,9 kW
16 A
0,34 Q
IP 20
I, [a]

MSE 210 C, modell 230 V

Nominell spenning*
Frekvens:
Effektbehov:
Sikring:

Zmaks*:
Kapslingsgrad:
Beskyttelsesklasse:

230 V
50 Hz
2,1 kW
16 A
0,34 0
IP 20
I, [=]

MSE 210 C, modell 100 V

Nominell spenning*
Frekvens:
Nominell stram:

Zmaks*:

Kapslingsgrad:
Beskyttelsesklasse:

MSE 170 C, MSE 190 C, MSE 210 C, MSE 230 C

100V

50 - 60 Hz
15A

Ingen
innskrenkning
IP 20

N

norsk

MSE 230 C, modell 230 V

Nominell spenning*
Frekvens:
Effektbehov:
Sikring:

Zmaks*:

Kapslingsgrad:
Beskyttelsesklasse:

230V
50 Hz
2,3 kW
16 A

Ingen
innskrenkning

IP 20
I, [8]

MSE 230 C, modell 230 V for Sveits

Nominell spenning*
Frekvens:

Nominell strem:
Sikring:

Zmaks*:

Kapslingsgrad:
Beskyttelsesklasse:

230V

50 Hz

10A

10A

Ingen
innskrenkning
IP 20

INE]

maks. tillatt nettimpedanse pa
stasjoneer tilkobling

Kjedesmaring

Turtallsavhengig, helautomatisk
oljepumpe med stempel

Volum oljetank:

200 cm® (0,2 1)
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Vekt

med skjeereutstyr, uten ledning

MSE 170 C: 4,2 kg
MSE 170 C med hurtig-

stramming av kjedet: 4,3 kg
MSE 190 C: 4,4 kg
MSE 190 C med hurtig-

stramming av kjedet: 4,5 kg
MSE 210 C: 4,6 kg
MSE 230 C: 4,8 kg

Skjeereutstyr MSE 170 C

Faktisk kappelengde kan veere noe
mindre enn angitt kappelengde.

Rollomatic-sverd E Mini Light

Kappelengder: 25,30, 35cm
Deling: 3/8" P (9,32 mm)
Sporbredde: 1,1 mm
Topptrinse: 7-tannet

Rollomatic-sverd E Mini

Kappelengder: 30, 35,40 cm
Deling: 3/8" P (9,32 mm)
Sporbredde: 1,1 mm
Topptrinse: 7-tannet

Sverd Rollomatic E

Kappelengder: 30, 35,40 cm
Deling: 3/8" P (9,32 mm)
Sporbredde: 1,3 mm
Topptrinse: 9-tannet

Sagkjede 3/8" Picco

Rapid Micro 3 (63 RM3) type 3636
Picco Duro 3 (63 PS3) type 3612

Deling: 3/8" P (9,32 mm)
Drivleddtykkelse: 1,3 mm

Sverd Carving

Kappelengder: 25,30 cm
Deling: 1/4" (6,35 mm)
Sporbredde: 1,3 mm
Sagkjeder 1/4"

Rapid Micro Spesial (13 RMS)
type 3661

Deling: 1/4" (6,35 mm)
Drivleddtykkelse: 1,3 mm
Kjededrev

6-tannet for 3/8" P
8-tannet for 1/4"

Skjeereutstyr MSE 190 C, MSE 210 C,

Sverd Rollomatic E Light og

Rollomatic E

Kappelengder: 30, 35,40 cm
Deling: 3/8" P (9,32 mm)
Sporbredde: 1,3 mm
Topptrinse: 9-tannet

Sagkjede 3/8" Picco

Rapid Micro 3 (63 RM3) type 3636
Picco Duro 3 (63 PS3) type 3612

Deling: 3/8" P (9,32 mm)
Drivleddtykkelse: 1,3 mm
Sverd Rollomatic E
Kappelengder: 45 cm

3/8" P
Deling: (9,32 mm)
Sporbredde: 1,3 mm
Topptrinse: 9-tannet

Sagkjede 3/8" Picco
Rapid Micro 3 (63 RM3) type 3636

Sagkjede 3/8" Picco

Picco Micro Mini 3 (61 PMM3) type 3610
Deling: 3/8" P (9,32 mm)
Drivleddtykkelse: 1,1 mm
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MSE 230 C

Faktisk kappelengde kan veere noe
mindre enn angitt kappelengde.

Deling: 3/8" P (9,32 mm)
Drivleddtykkelse: 1,3 mm

Sverd Carving

Kappelengder: 25,30 cm
Deling: 1/4" (6,35 mm)
Sporbredde: 1,3 mm
Sagkjeder 1/4"

Rapid Micro Spesial (13 RMS)

type 3661

Deling: 1/4" (6,35 mm)
Drivleddtykkelse: 1,3 mm

MSE 170 C, MSE 190 C, MSE 210 C, MSE 230 C



Kjededrev
MSE 190 C

6-tannet for 3/8" P
8-tannet for 1/4"

MSE 210 C, MSE 230 C,

7-tannet for 3/8" P
8-tannet for 1/4"

Lyd- og vibrasjonsverdier

Ved registreringen av stgyverdier tas det
utgangspunkt i driftstilstanden nominelt
maksimumsturtall.

Ved registreringen av vibrasjonsverdier
tas det utgangspunkt i driftstilstanden
fullast.

Ytterligere opplysninger om oppfyllelse
av arbeidsgiverdirektivet om vibrasjon
2002/44/EF, se www.stihl.com/vib

Lydtrykkniva Ly, iht. EN 60745-2-13

MSE 170 C 92 dB(A)
MSE 190 C 92 dB(A)
MSE 210 C 93 dB(A)
MSE 230 C 93 dB(A)

Lydeffektniva Lyeq iht. EN 60745-2-13

MSE 170 C 103 dB(A)
MSE 190 C 103 dB(A)
MSE 210 C 104 dB(A)
MSE 230 C 104 dB(A)

Vibrasjonsverdi ay,, iht. EN 60745-2-13

Venstre  Hayre

handtak: handtak:
MSE 170 C 2,9m/s? 3,4 m/is?
MSE 190 C 2,9m/s? 3,4 m/s?
MSE 210 C 34mis?  4,2m/s?
MSE 230 C 34mis?2  4,2mis?

For lydtrykknivaet og lydnivaet er
K-faktor int. RL 2006/42/EF = 1,5 dB(A);
for vibrasjonsverdien er K-faktor iht.

RL 2006/42/EG = 2,0 m/sek?.

De angitte vibrasjonsverdiene er malt i
en standardisert testprosess og kan
brukes til sammenligning med elektriske
apparater.

Faktiske vibrasjonsverdier kan avvike
fra de angitte verdiene, avhengig av
bruksomrade.

De angitte vibrasjonsverdiene kan
brukes til en fagrste vurdering av
vibrasjonsbelastningen.

Den faktiske vibrasjonsbelastningen ma
beregnes. | den forbindelse kan det
ogsa tas hensyn til tidsrommene nar det
elektriske apparatet er slatt av, og
tidsrommene nar de er slatt pa, men gar
uten belastning.

Les mer om tiltak for reduksjon av
vibrasjonsbelastningen for & beskytte
brukeren i avsnittet ,Vibrasjoner” i
kapitlet ,Sikkerhetsanvisninger og
arbeidsteknikk®.

REACH

REACH betegner EF-
kjemikalieregelverket for felles
registrering, vurdering og godkjenning
av kjemikalier.

MSE 170 C, MSE 190 C, MSE 210 C, MSE 230 C

norsk

Les mer om kravene i
kiemikalieregelverket REACH (EF) nr.
1907/2006 pa www.stihl.com/reach
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Reservedeler

Skriv opp motorsagas salgsbetegnelse,
maskinnummeret og numrene pa
sverdet og kjedet i tabellen nedenfor, til
bruk ved reservedelsbestillinger. Det
letter kjgpet av nytt skjaereutstyr.

Sverdet og kjedet er slitasjedeler. Ved
kigp av deler er det tilstrekkelig & oppgi
motorsagas salgsbetegnelse,
delnummere og betegnelsen pa delene.

Salgsbetegnelse
HEREEREERRREN
Maskinnummer

L O] O] T

Sverdnummer
HEEEpEEEnEEEE

Sagkjedenummer

IEEEpEEEREEEE
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Reparasjoner

Brukere av dette apparatet far bare
utfgre vedlikeholds- og servicearbeider
som er beskrevet i denne
bruksanvisningen. Reparasjoner utover
dette ma bare utfgres av fagforhandler.

STIHL anbefaler at vedlikeholdsarbeid
og reparasjoner bare utfgres hos STIHL-
forhandlere. STIHL-forhandlere far
regelmessig tilbud om kurs og har
tilgang til teknisk dokumentasjon.

Monter kun reservedeler som STIHL har
godkjent til denne maskinen, eller
teknisk likeverdige deler under
reparasjoner. Bruk alltid reservedeler av
hgy kvalitet. Hvis ikke, kan det oppsta
fare for ulykker eller skader pa
apparatet.

STIHL anbefaler a bruke originale
STIHL-reservedeler.

Originale STIHL-reservedeler kan
gjenkjennes pa STIHL-
reservedelsnummeret, pa paskriften
STIHL og eventuelt pa STIHL-
reservedelsmerket &), (pa smé deler
kan dette merket ogsa sta alene).

Avfallshandtering

Folg de nasjonale forskrifter om
avfallshandtering.

u
000BA073 KN

STIHL-produkter harer ikke fil i
husholdningsavfallet. STIHL produkt,
akkumulator, tilbehgr og emballasje skal
leveres til godkjente avfallsstasjoner.

Aktuell informasjon om
avfallshandtering far du hos STIHL-
forhandleren.

MSE 170 C, MSE 190 C, MSE 210 C, MSE 230 C



EU-samsvarserklaering

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstr. 115
D-71336 Waiblingen

Tyskland
bekrefter at

Elektrisk
motorsag

Varemerke: STIHL

Type: MSE 170 C
MSE 170 C-Q
MSE 170 C-BQ
MSE 190 C
MSE 190 C-Q
MSE 190 C-BQ
MSE 210 C
MSE 210 C-BQ
MSE 230 C
MSE 230 C-BQ

Serieidentifikasjon: 1209

oppfyller de gjeldende bestemmelsene i

direktivene 2011/65/EU, 2006/42/EF,

2004/108/EF (fram til 19.04.2016),

2014/30/EU (fra 20.04.2016) og

2000/14/EF og er utviklet og produsert i

henhold til falgende standarder som
gjaldt ved produksjonsdato:

EN 60745-1, EN 60745-2-13,
EN 55014-1, EN 55014-2,

EN 61000-3-2, EN 61000-3-3,
EN 61000-3-11

Det malte og garanterte ekvivalentnivaet
er bestemt i henhold til direktiv
2000/14/EF, vedlegg V, under
anvendelse av standard ISO 22868.

Konstruksjon:

Mailt lydtrykkniva

alle MSE 170 C: 105 dB(A)
alle MSE 190 C: 105 dB(A)
alle MSE 210 C: 106 dB(A)
alle MSE 230 C: 106 dB(A)
Garantert lydtrykkniva:

alle MSE 170 C: 106 dB(A)
alle MSE 190 C: 106 dB(A)
alle MSE 210 C: 107 dB(A)
alle MSE 230 C: 107 dB(A)

EU-prototypetesting ble utfart ved

VDE Prif- und Zertifizierungsinstitut

(NB 0366)
Merianstrasse 28

D-63069 Offenbach

Sertifiseringsnr.
alle MSE 170 C:
alle MSE 190 C:
alle MSE 210 C:
alle MSE 230 C:

40035918
40035918
40035918
40035918

Oppbevaring av de tekniske

dokumentene:

ANDREAS STIHL AG & Co. KG

Produktgodkjenning

Byggear og maskinnummer star oppfart

pa maskinen.

MSE 170 C, MSE 190 C, MSE 210 C, MSE 230 C

norsk

Waiblingen, 16.3.2016
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

Pa vegne av

%amé /g/h/l J

Thomas Elsner
Leder produktledelse og service

C€
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Generelle
sikkerhetsanvisninger for
elektroverktgy

Dette kapitlet gjengir de generelle
sikkerhetsanvisningene i den
europeiske standarden EN 60745 som
gjelder handholdt motordrevet
elektroverktgy. STIHL er forpliktet til &
gjengi disse standardtekstene ordrett.

Sikkerhetsinstruksene gjengitt under
«2) Elektriske sikkerhetsinstrukser» for
& unnga elektrisk stgt kommer ikke til
anvendelse for batteridrevet STIHL
elektroverktgy.

AADVARSEL

Les gjennom alle advarslene og
anvisningene. Ignoreres
sikkerhetsinstrukser og anvisninger, kan
dette fare til elektrisk stgt, brann og/eller
alvorlige skader.

Ta godt vare pa alle advarslene og
anvisningene.

Begrepet «elektroverktgy» som brukes i
sikkerhetsinstruksene gjelder for
nettdrevet elektroverktay (med
nettledning) og pa batteridrevet
elektroverktgy (uten nettledning).
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1) Sikkerhet pa arbeidsplassen

a) Hold arbeidsomradet rent og ryddig,
og serg for god belysning. Rotete
arbeidsomrader eller
arbeidsomrader uten lys kan fgre til
ulykker.

b) Ikke arbeid med elektroverktayet i
eksplosjonsutsatte omgivelser der
det er brennbare veesker, gass eller
stav. Elektroverktgy lager gnister

som kan antenne stgv eller damper.

¢) Hold barn og andre personer unna
nar elektroverktayet brukes. Hvis du
blir forstyrret under arbeidet, kan du
miste kontrollen over
elektroverktayet.

2) Elektrisk sikkerhet

a) Stepselet til elektroverktoyet ma
passe inn i stikkontakten. Stepselet
ma ikke forandres pa noen som
helst mate. Ikke bruk
adapterstapsler sammen med
jordet elektroverktgy. Stopsler som
ikke er forandret pa og passende
stikkontakter reduserer risikoen for
elektrisk stat.

b) Unnga kroppskontakt med jordede
overflater som rgr, ovner, komfyrer
og kjaleskap. Det er gkt fare ved
elektriske stat hvis kroppen din er
jordet.

c) Hold elektroverktay unna regn eller
fuktighet. Dersom det kommer vann
inn i et elektroverktay, oker risikoen
for elektriske stat.

d) Ikke bruk ledningen til andre formal,
f.eks. til & beere elektroverktoyet,
henge det opp eller trekke det ut av
stikkontakten. Hold ledningen unna
varme, olje, skarpe kanter eller
verktgydeler som beveger seg. Med
skadde eller opphopede ledninger
oker risikoen for elektrisk stat.

e) Nar du arbeider med et
elektroverktay utenders, ma du kun
bruke en skjgteledning som er
egnet til utenders bruk. Nar du
bruker en skjgteledning som er
egnet for utenders bruk, reduseres
risikoen for elektriske stat.

f) Kan du ikke unnga & bruke
elektroverktayet i fuktige
omgivelser, ma du bruke en
jordfeilbryter. Bruk av jordfeilbryter
reduserer risikoen for elektriske
stot.

3) Personsikkerhet

a) Vaer oppmerksom, pass pa hva du
gjer, og ga fornuftig frem nar du
arbeider med elektroverktay. Ikke
bruk elektroverktay nar du er trett
eller pavirket av narkotika, alkohol
eller medikamenter. Et gyeblikks
uoppmerksomhet under bruk av
elektroverktgy kan fare til alvorlige
skader.

b) Bruk personlig verneutstyr og alltid
vernebriller. Bruk av personlig
sikkerhetsutstyr som stgvmaske,
sklisikre arbeidssko, hjelm eller
hgrselvern — avhengig av type og
bruk av elektroverktgyet — reduserer
risikoen for skader.

MSE 170 C, MSE 190 C, MSE 210 C, MSE 230 C



c)

d)

e)

9)

Unnga utilsiktet start av verktgyet.
Forviss deg om at elektroverktayet
er slatt av far du kobler det til
strammen og/eller batteriet, lafter
det opp eller baerer det. Hvis du
holder fingeren pa bryteren nar du
beerer elektroverktgyet eller kobler
elektroverktayet til strammen i
innkoblet tilstand, kan dette fore til
uhell.

Fjern innstillingsverktay eller
skrungkler fgr du slar pa
elektroverktayet. Et verktay eller en
nekkel som befinner seg i en
roterende verktgydel, kan fare til
skader.

Unnga en unormal kroppsholdning.
Serg for & sta stedig og i balanse.
Dermed kan du kontrollere
elektroverktgyet bedre i uventede
situasjoner.

Bruk alltid egnede kleer. Ikke bruk
vide kleer eller smykker. Hold har,
klzer og hansker unna deler som
beveger seg. Lastsittende tay,
smykker eller langt har kan komme
inn i deler som beveger seg.

Hvis det kan monteres stavavsug-
og -oppsamlingsinnretninger pa
verktgyet, ma du forvisse deg om at
disse er tilkoblet og brukes pa riktig
maéte. Bruk av stgvsuger reduserer
fare pa grunn av stov.

4) Bruk og handtering av elektroverktay

a)

b)

c)

d)

e)

Ikke overbelast verktayet. Bruk et
elektroverktay som er beregnet til
det arbeidet du vil utfare. Med et
passende elektroverktgy arbeider
du bedre og sikrere i det angitte
effektomradet.

Ikke bruk elektroverktay med defekt
av/pa-bryter. Elektroverktay som
ikke lenger kan slas av eller pa, er
farlig, og ma repareres.

Trekk stapselet ut av stikkontakten
og/eller fiern batteriet fer du utferer
innstillinger pa elektroverktayet,
skifter tilbehgrsdeler eller legger
bort maskinen. Disse tiltakene
forhindrer en utilsiktet start av
elektroverktayet.

Elektroverktgy som ikke er i bruk,
méa oppbevares utilgjengelig for
barn. lkke la noen bruke maskinen
hvis de ikke er fortrolige med
maskinen eller ikke har lest disse
anvisningene. Elektroverktgy er
farlig nar det brukes av uerfarne
personer.

Veer ngye med vedlikeholdet av
elektroverktoyet. Kontroller at
bevegelige verktaydeler fungerer
feilfritt og ikke klemmes fast, og
sjekk om deler er brukket eller sa
skadet at det pavirker
elektroverktayets funksjon. Serg for
at skadde deler blir reparert for
elektroverktgyet tas i bruk. Dérlig
vedlikeholdte elektroverktay er
arsak til mange uhell.

MSE 170 C, MSE 190 C, MSE 210 C, MSE 230 C
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f) Hold skjeereverktgyet skarpt og
rent. Godt stelt skjeereverktgy med
skarpe skjaer setter seg ikke sa ofte
fast og er lettere a fare.

g) Bruk elektroverktoy, tilbehar,
verktay osv. i henhold til disse
anvisningene. Ta hensyn til
arbeidsforholdene og arbeidet som
skal utfgres. Bruk av elektroverktay
til andre formal enn det som er
angitt, kan fgre til farlige situasjoner.

5) Service

a) Elektroverktayet skal alltid kun
repareres av kvalifiserte teknikere
og kun med originale reservedeler.
Slik opprettholdes verktayets
sikkerhet.

Sikkerhetsanvisninger for kjedesager

— Hold alle kroppsdeler pa avstand fra
sagkjedet nar sagen gar. For du
starter opp sagen, ma du forsikre
deg om at sagkjedet ikke er i
kontakt med noe. Ved arbeid med
en kjedesag kan et gyeblikks
uoppmerksomhet fare til at
sagkjedet griper fatt i kleer eller
kroppsdeler.

— Hold alltid kjedesagen med hayre
hand pa bakre handtak og venstre
hand pa fremre handtak. A holde
kjedesagen fast i omvendt
arbeidsstilling aker faren for skader,
og ma ikke anvendes.
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— Hold i de isolerte gripeflatene pa
elektroverktayet, da sagkjedet kan
komme i kontakt med skjulte
stremledninger eller verktayets
egne nettledning. Dersom
sagkjedet kommer i kontakt med en
stremfgrende ledning, kan
maskinens metalldeler bli
stremfgrende og gi brukeren
elektrisk stot.

— Bruk vernebrille og hgrselsvern.
@vrig personlig verneutstyr for
hode, hender, bein og fatter
anbefales. Passende verneklaer
reduserer faren for at spon som
slynges ut eller en tilfeldig bergring
av sagkjedet kan fgre til skader.

— Ikke bruk kjedesagen mens du star
i et tre. Bruk i treer kan fare til
personskader.

— Pase at du alltid star stett, og bruk
kjedesagen kun nar du star pa et
stabilt, sikkert og flatt underlag.
Glatte underlag eller usikre
stasteder som stiger kan fgre til at
du mister kontrollen over
kjedesagen.

— Ved skjeering av greiner som star i
spenn ma du ta i betraktning at slike
greiner fjeerer tilbake. Nar
spenningen utlgses i trefibrene, kan
greinene som star i spenn, treffe
brukeren og/eller kjedesagen
komme ut av kontroll.

— Veer spesielt forsiktig ved skjeering
av underskog og unge treer. Det
tynne materialet kan filtre seg inn i
sagkjedet og sla mot det eller bringe
deg ut av balanse.
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— Nar kjedesagen er slatt av, skal du
bzere den etter det fremre handtaket
og holde den ut fra kroppen. Ved
transport eller oppbevaring av
kjedesagen skal
beskyttelsesdekselet alltid settes
pa. Omhyggelig omgang med
kjedesagen gir mindre
sannsynlighet for utilsiktet kontakt
med det lgpende sagkjedet.

— Folg gjeldende anvisninger for
smgring, kjedespenning og
utskifting av tilbehgr. Et kjiede som
ikke er spent eller smurt som det
skal, kan ga i stykker eller gke faren
for kast.

Hold handtakene tarre, rene og fri
for olje og fett. Fettete, oljete
handtak er glatte og kan fere til at du
mister kontrollen.

Sag kun i tre. Kjedesagen skal ikke
brukes til arbeid som den ikke er
beregnet til, som f.eks. saging i
plast, murverk eller byggematerialer
som ikke er av tre. Uegnet bruk av
kjedesagen kan fare til farlige
situasjoner.

Slik oppstar og unngas kast

Kast kan oppsta nar spissen pa sverdet
kommer i kontakt med en gjenstand,
eller nar treet beyer seg og sagkjedet
klemmes fast i skjaeret.

Kontakt med sverdspissen kan i noen
tilfeller fgre til en uventet bakoverrettet
reaksjon der sverdet blir slatt oppover og
i retning av brukeren.

Dersom sagkjedet blir fastklemt gverst
pa sverdet, kan sverdet raskt stgtes
tilbake mot brukeren.

Alle disse reaksjonene kan gjgre at man
mister kontrollen over sagen og kan bli
alvorlig skadet. Ikke stol pa at
kjedesagens innebygde
sikkerhetsinnretninger gir deg
tilstrekkelig beskyttelse. Som bruker av
kiedesagen bgr du iverksette ulike tiltak
for & kunne utfare arbeidet uten ulykker
og skader.

Kast er en konsekvens av ukyndig eller
feilaktig bruk av elektroverktgyet. Dette
kan forhindres ved hjelp av egnede
forholdsregler:

— Hold fast i sagen med begge hender
slik at tommelfingeren og de evrige
fingrene omsilutter kjedesagens
handtak. Plasser kroppen og
armene i en slik posisjon at du
klarer & motsta kastkreftene. Nar
brukeren tar sine forholdsregler,
kan han beherske kastkreftene.
Slipp aldri taket i kjiedesagen.

— Unnga en unormal kroppsholdning,
og sag aldri over skulderhgyde. Pa
den maten unngas utilsiktet kontakt
med sverdet, og du oppnar bedre
kontroll med kjedesagen i uventede
situasjoner.

— Bruk alltid reservesverd og
sagkjeder som er angitt av
produsenten. Bruk av feil
reservesverd og sagkjeder kan fare
til at kjedet ryker og/eller til kast.

— Felg produsentens anvisninger som
gjelder sliping og vedlikehold av
sagkjedet. Dersom rytterne er for
lave, gker tendensen til kast.

MSE 170 C, MSE 190 C, MSE 210 C, MSE 230 C
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